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Joe Crown, pchany przez ambicj¢ | wiar¢ w swoj talent, znalazl wlasng droge do wielkiego
sukcesu w Hollywood.

Tui obok, w bl¢kitnych wodach Pacyfiku czyhaly krwiozercze rekiny, tu zas ludzkie
drapiezniki, podstepne i gotowe do skoku, lawirowaly w zaciszach sypialni i sal konfe-
rencyjnych.

A jednak wiedzial, ze moze wygrac. Poznal seksualne namig¢tnosci, dokonywat erotycznych
podbojéw, rozkoszowal si¢ potega pieniedzy i uwodzicielskim czarem stawy.

Ale jedno jego pragnienie nie zostalo zaspokojone — pragnienie milosci.

Dopiero, kiedy to ostatnie marzenie zostanie zrealizowane, spelni si¢ jego osobisty Amerykanski
Sen.



Strach jest bliskim towarzyszem boélu. Przychodzi pierwszy. Najpierw patrzysz we wsteczne lusterko, potem w
boczne. Jedziesz prawidlowym pasem trzydziesci mil na godzing i zmierzasz do zjazdu Wilshire z autostrady San
Diego. Wszystko jest w porzadku. I wtedy widzisz wielka cigzaréwke, ktora nagle zjezdza z lewego pasa 1 Scigajac
si¢ z toba do tego samego zjazdu, zaczyna napiera¢ na ciebie z boku jak walec drogowy.

— Duren! — warknatem, wciskajac pedat hamulca, aby wpusci¢ ja przed siebie. Wtedy wtasnie pojawit si¢ strach.
Cigzarowka wciaz byta obok mnie. Nacisnalem hamulec jeszcze mocniej. Przerazenie Scisnglo mi wnetrznosci 1
gardto. Ogromna masa wylaniala si¢ z ciemnosci jak szary, prehistoryczny potwor 1 nachylata nade mna. Skrecitem
gwalttownie kierownice, aby od niej uciec.

Wydawato sig, Ze czas biegnie wolniej 1 w tym zwolnionym tempie skrzynia zaczg¢ta wali¢ si¢ na mnie. Chyba krzyk-
natem z przerazeniem:

— Zabijesz mnie, ty sukinsynu!

Cigzarowka ztozyla sig jak scyzoryk i zwrdcita ku mnie szes¢ reflektorow jarzacych sig oslepiajacym Swiatlem.
Strach juz minal, ale w jego miejsce nadszedt bol 1 krzyknatem jeszcze raz, kiedy milion funtow stali zwalito sig¢ w
dot, wceiskajac mnie w otchtan ciemnosci.

Otworzytem oczy 1 spojrzatem na sufit oraz fluorescencyjne lampy oddziatu intensywnej terapii. Obok mnie stata
pielegniarka.

— Jak sig tutaj dostatem? — spytatem.



— Pogotowie ratunkowe — odpowiedziata krotko. — Byt tu takze panski lekarz. — Odwrdcita si¢ i zawotlala jed-
nego z doktoréw: — Juz sie ocknat.

Dyzur petnito dwoje lekarzy, mg¢zczyzna i1 kobieta. Mgzczyzna obejrzal mnie i odszedt, zostawiwszy przy moim toz-
ku kobiete.

— Co mi zrobita ta cholerna cigzaréwka? — zapytatem.

— Ma pan ztamane biodro, ale mogto by¢ znacznie gorzej — odpowiedziata pocieszajaco. — Nie powinno to panu
przeszkadza¢ w pracy. Ostatecznie nie jest to rgka, ktora pan pisze.

Byta bardzo tadna, mtoda lekarka. Wystarczajaco tadna, aby gra¢ w telewizyjnych serialach o szpitalach. Spojrzalem
W jej oczy.

— W porzadku. A wigc moge pisa¢ — powiedziatem. — Ale co bedzie z pieprzeniem?

W jej twarzy zobaczylem zdziwienie i zaktopotanie, jednak po chwili odpowiedziata zupetnie powaznie:

— Z tym moze by¢ problem.Widzi pan, ztamanie jest w takim miejscu, ze nie bedzie pan mégt wykonywac biodrami
ruchow koniecznych przy tego typu czynnosci.

Us$miechnatem si¢ do nie;.

— Pozostaje zatem seks oralny, tak?

— Pan jest chory. — Spojrzata na mnie z gory.

— Wiem o tym —odpartem. — Ale to nie ma nic wspodlnego ze ztamanym biodrem.

Poklepata mnie po ramieniu, jakby chcac doda¢ mi otuchy.

— Wszystko bedzie dobrze. Przygotowujemy si¢ wlasnie, aby przenie$¢ pana do prywatnego pokoju.

Ogarneta mnie ciekawo$¢. Miatem wrazenie, ze znajdowatem si¢ tam od niedawna.

— Ktora godzina?

— Dochodzi dziesiata rano — odpowiedziata. — Przywieziono pana wczoraj o jedenastej wieczorem.

— Tak dlugo bytem nieprzytomny? — zapytalem.

— Mniej wigcej — odpowiedziata. — Bardzo pan cierpiat. Nafaszerowali$my pana narkotykami, aby wytrzymat pan
badanie 1 zdjgcia rentgenowskie, a potem przeniesliSmy



pana z powrotem tutaj i podtaczyliémy do monitorow oraz do systemu podtrzymujacego.

— Czy naprawdg bylo ze mna tak zle?

— Nie — odpowiedziata. — Ale my musimy dba¢

0 reputacje. Nie chcemy, aby nawet lekko chory pacjent zrobit nam kawat i umart.

— To rzeczywiscie dodaje otuchy — powiedziatem z sarkazmem.

— Prawd¢ mowiac, nie znajdowat si¢ pan w prawdziwym niebezpieczenstwie.

Mowiac to zarumienita sig. Spojrzatem na nia z uwaga.

— Dlaczego jest pani tego tak pewna?

— Kiedy dali$my panu zastrzyk z demerolu, stanat panu

1 zaczal pan mowi¢ swinstwa.

— Jakie swinstwa? Zaczgla sie $miac.

— Do$¢ swinskie §winstwa. — Rozejrzata sig¢ wokot sprawdzajac, czy w poblizu nie ma nikogo. — Takie jak w
panskich ksiazkach. Chciatl pan, abym si¢ z panem bawila, abym pana wyssala, dala si¢ wypieprzyc¢ i robila jeszcze
wiele innych rzeczy, ktorych nawet nie chcg powtarzac.

— Doprawdy? — zapytatem. — A jak pani na to reagowata?

— Wecale. Po prostu pracowatam razem z ortopeda. MusieliSmy umiesci¢ panska noge na wyciagu. Zanim
skonczylismy, pan juz spat 1 bylo po wszystkim.

— Niech si¢ pani nie martwi. Dam pani jeszcze jedna szanse, kiedy bede miat prywatny pokoj.

— Pracuje¢ na intensywnej terapii — odpowiedziata. — Nigdy nie bywam w prywatnych pokojach.

— Nigdy?

— Tylko czasami. — Spojrzata na mnie. — W domu mam kilka panskich ksiazek. Czy podpisatby pan je dla mnie?
— Oczywiscie — odpartem. — Ale jedynie wowczas, kiedy przyniesie je pani do mojego pokoju.

Nie odpowiedziata. Obserwowalem, jak si¢ odwraca w stron¢ dwoch pielegniarzy, ktérzy przyprowadzili wiasnie
wozek 1 ustawili go obok mojego t6zka.



— Przenosimy pana — powiedziata.

Wskazatem na wyciag nad moim prawym kolanem 1 pod kostka.

— Jak sobie z tym poradzicie?

— Wiemy, jak to zrobi¢ — odpowiedziata. — Niech si¢ pan odprezy i pozwoli nam wykonac¢ nasza prace. Postaramy
si¢ nie sprawi¢ panu zbyt wiele bolu.

— Nie musi pani by¢ tak szczera — mruknatem. — Wolatbym, gdyby pani trochg poktamata i data mi jeszcze jeden
zastrzyk.

— Niech pan nie bedzie dziecinny — powiedziala, a pielggniarze przetozyli mnie na wozek wraz z przescieradtem.
Poczutem uderzenie bolu i wstrzymatem oddech.

— Cholera!

— Juz po wszystkim — powiedziata. — Nie byto tak Zle.

— Obiecanki cacanki — odpartem.

Pochylita si¢ nade mna 1 wytarta mi twarz chtodnym, wilgotnym recznikiem.

— Wszystko z panem w porzadku — stwierdzita.

— Pani tez jest w porzadku — odpowiedziatem. Pielggniarze ruszyli w drogg.

Czutem sig ghupio, kiedy pchali mnie na tym wozku po szpitalnym korytarzu. Lezatem plasko 1 patrzytem na wyciag,
ktory wznosit si¢ nade mna 1 konczyl gdzies$ pod sufitem. Katem oka widzialem ludzi, ktorzy usuwali sig z drogi,
abym mogt przejecha¢. Czutem sig zaklopotany, nawet jesli zdawatem sobie sprawg z tego, 1z wigkszo$¢ z nich w
ogole nie zwracala na mnie uwagi. Taki widok byt w szpitalu czym$ normalnym. Zamknatem oczy. Nie miatem
ochoty oglada¢ ludzi, ktorzy mi si¢ przygladali. Miatem dosy¢.

W dziwny sposéb stukanie kot wozka przejezdzajacego po kamiennych ptytkach na korytarzu przywiodto
wspomnienie kot pociagu metra, ktore stukaty na torach wiele lat temu. Nie wiedziatem, co si¢ stato. Moze si¢
zdrzemnatem. Czgsto drzemalem stojac w metrze. Opieralem si¢ wtedy o drzwi, a thum przypierajac mnie do nich,
utrzymywat mnie we wlasciwej pozycji. Budzitem si¢ w momencie, kiedy wigkszo$¢ pasazerow wysiadala na
Czterdziestej Drugiej Ulicy. Podaza-



tem wtedy wraz z wszystkimi wzdtuz stacji 1 w gore, na ulice, do biura, w ktorym pracowatem.

W lipcu i sierpniu w metrze panowato pieklto. Gorace powietrze mielone topatkami wentylatoréw tworzyto
specyficzna, duszna mieszanke¢ nasycona wszechobecnym zapachem potu. Podrézowalem zawsze w samej koszuli, z
marynarka i krawatem przewieszonymi przez rami¢. Miatem wtedy siedemnascie lat 1 dostalem wakacyjna prace
jako kopista w ,,Daily News". Dzien, w ktorym spotkatem t¢ dziewczyng, byl wyjatkowo upalny.

Thum, ktéry na nig napierat, przycisnat ja mocno do mnie. Spojrzata mi w twarz.

— Gdybys przesunal reke z piersi na bok, miatabym trochg wigcej miejsca.

W milczeniu kiwnalem gltowa i przesunatem ostroznie reke wzdtuz stupka, starajac si¢ nie upusci¢ marynarki 1 kra-
wata. Usmiechneta si¢ w podzigkowaniu, po czym odwrdcita si¢ przyciskajac swoje plecy do mojej piersi. Pociag
ruszyl 1 wagony zaczely si¢ coraz szybciej kotysa¢. Myslg, ze stanal mi juz po mniej niz trzydziestu sekundach.
Czutem, jak pot splywa mi po twarzy az za kotnierzyk koszuli. Zerknatem w dot. Jej posladki wciskaty si¢ w moja
pachwing. Probowatem mysle¢ o innych sprawach, ale to nic nie dalo. M¢j twardziel miat coraz mniej miejsca w
szortach. Probujac zrobi¢ to tak, aby nie wyczuta mojego klopotliwego potozenia, wsunatem reke do kieszeni spodni
1 przesunatem fiuta tak, ze znalazt si¢ doktadnie za rozporkiem. Tak byto zdecydowanie bardzie; wygodnie.
Spojrzatem na nig jeszcze raz. Zaczynatem si¢ czu¢ lepiej. Doszedtem do wniosku, ze niczego nie zauwazyla.
Pociag zatrzymatl si¢ w tunelu migdzy stacjami. Normalne Swiatla zgasty, a wngtrze wypelnit zotty, migotliwy 1 przy-
¢miony blask lamp awaryjnych. Dziewczyna obejrzata si¢ przez ramig.

— Wygodnie ci? — zapytata.

Kiwnatem glowa. Musiatem si¢ skoncentrowaé. Nie moglem wykrztusi¢ stowa.

— W porzadku — odpowiedziatem.



W migotliwym $wietle lamp dostrzeglem, ze usmiechngta si¢ do mnie.

— Czuje cie.

Spojrzalem na nia. Nie wygladata na rozgniewana.

— Przepraszam — powiedziatem.

— Nie ma sprawy — odparta. — Nie uwierzylbys, ilu me¢zczyzn robi to w metrze. — Czekala na moja odpowiedz,
ale ja nie wiedziatem, co powiedzie¢. Pokiwata glowa. — Jeste§ czwarty w tym tygodniu. Jednakze wigkszosci z
nich nie lubi¢ 1 mysle, Ze to zwykte $winie. Z toba jest inaczej. Wygladasz na mitego 1 czystego chtopca.

— Dzigkuj¢ — odpowiedziatem. Spojrzata mi w twarz.

— Skonczytes juz? Pokrecitem przeczaco glowa.

— A chciatby$§? — spytata.

Popatrzytem na nia oghupiaty, ale zanim zdazylem odpowiedzie¢, poczulem, jak przesuneta reke za plecami i
poprzez material spodni objg¢ta dlonia moje jadra. To zalatwilo sprawe.

W tym samym czasie pociag gwaltownie ruszyt do przodu i w chwili, kiedy wjezdzat na stacjg¢, rozblysngly normalne
Swiatta. Moja pata w ekstazie orgazmu drgata wcisni¢ta w podbrzusze 1 miatlem wrazenie, ze kolana zamieniaja mi
si¢ w galaretg. Aby nie upas¢, musialem si¢ mocno uchwycic¢ stupka. Czutem, jak goraca i lepka sperma rozlewa si¢
po bieliznie.

W tej chwili po przeciwnej stronie otworzyty si¢ drzwi wagonu, a ona z uSmiechem odwrocita si¢ ku mnie.

— Bylo fajnie — powiedziala 1 wyszla.

Wciaz trzymajac si¢ porgczy patrzytem, jak odchodzi i znika w ttumie ludzi na stacji. Chciatem biec za nia, wotac,
sprobowac si¢ umowic, ale nie moglem si¢ ruszy¢. I wtedy poczutem wilgo¢ przesiakajaca przez spodnie. Aby sig
zastoni¢, przesunatem nizej rgke, na ktorej wisiata marynarka. Kiedy pociag ruszyt, zauwazylem ja idaca peronem.
Usitowatem jeszcze pochwycic jej wzrok, ale okno, przez ktére patrzytem, przesuneto sig szybko obok niej i
znikngta mi z pola widzenia.



Cholera! — pomyslatem. Bytem naprawde¢ ghupi. Miatem wszystko w garsci i spieprzytem to. Wystarczytoby tylko
trochg porozmawiac, a nie sta¢ jak kukta. Przymknatem oczy i po chwili je otworzytem, aby jeszcze raz spojrze¢ na
stacje, ale zobaczytem jedynie moja noge zwisajaca nade mna na wyciagu.

Rozejrzatem si¢ wokot. Znajdowatem si¢ w prywatnym szpitalnym pokoju. Sciany i sufit byty czyste i pomalowane
na niebiesko. W tym momencie ustyszalem odgtos krokdéw 1 zobaczytem pielggniarke, ktora podeszta do mnie z
mokrym recznikiem.

Byta przyjemna kobieta po czterdziestce. Podata mi recznik.

— Niech pan si¢ wytrze.

— Dlaczego? — spytatem, biorac recznik.

— Musiato sig panu co$ przy$ni¢ — odpowiedziata. — Ale niech si¢ pan nie martwi z tego powodu. To zupelnie
normalne po zastrzykach przeciwbdlowych.

— Pamigtam jedynie, ze na dole potozyli mnie na wozku.

— Spal pan, kiedy pana tu przywiezli.

— Pamigtam, ze wozek przypomnial mi metro — powiedziatem. — To bardzo dziwne.

— Niech si¢ pan wytrze i zapomni 0 Wszystkim — kontynuowata. — Spat pan ponad trzy godziny i panski lekarz
powinien przyjs$¢ tutaj lada chwila.

Nim uptyneto pig¢ minut, do pokoju wszedt Ed. Przyjrzal si¢ wyciagowi, po czym przysunat krzesto do 16zka 1
usiadt.

— Masz duzo szczescia, stary — powiedziat.

— Cieszg sig, ze tak sadzisz — odpartem z sarkazmem. — Boh jak jasna cholera.

— Mogto by¢ znacznie gorzej.To ztamanie z czasem sig zagoi, ale rownie dobrze moglibys spedzi¢ zycie w fotelu na
kotkach.

Spojrzatem na niego. Po raz pierwszy dostrzegltem znuzenie w jego jasnoniebieskich oczach, zaczerwienionych teraz
z bezsennosci.

— Przykro mi — powiedzialem. — Chyba spieprzytem ci randke.

— W porzadku — odpart. — Przez jakis czas bgdziesz



wylaczony z dziatania, a wigc mozesz mi przysta¢ co$ ze swoich zapasow.

— Jak dhugo bedg musiat leze¢?

— Trudno powiedzie¢. Sa pewne etapy. W pierwszym etapie pozostaniesz w szpitalu z noga na wyciagu przez mniej
wigcej tydzien, do momentu az bedziemy pewni, iz ko$ci znalazly si¢ we wlasciwym potozeniu. Wtedy bedziesz
mogt pojecha¢ do domu. Zaczniesz bardzo powoli. Najpierw bedziesz ostroznie chodzit z pomoca specjalnych
podporek, pozniej zaczniesz uzywac kul, zawsze powoli 1 stopniowo. Bedziesz musiat duzo odpoczywac 1 spac. Po
miesiacu zrobimy nastgpne przeswietlenie. Jesli wynik bedzie pomys$lny, to pozwolimy ci porusza¢ sig trochg
wigcej, ale wciaz o kulach. Po uptywie nastgpnego miesiaca zrobimy kolejne przeswietlenie. W tym czasie ztamanie
powinno si¢ juz zrosna¢. Potem, uzywajac jednej kuli lub laski, bedziesz chodzil wolno przez nastgpnych kilka
miesigcy, az bedziemy pewni, ze chrzastka 1 staw w twoim biodrze sa w porzadku. Dopiero wtedy bgdziesz mogt
wroci¢ do normalnych zajec.

Dodatem wszystko w mysli.

— Sze$¢ miesigcy?

— Mniej wigcej — odpowiedziat.

— Czy bede mogt pracowac?

— Sadzg, ze tak. Bedziesz jednak miat nieustanne bole, a wigc bgdziesz musial si¢ oszczedzac.

— Ile czasu trzeba, zeby bol przeminal?

— Jesli przyjmiemy, ze teraz jest to dziesie¢ stopni, w ciagu trzech miesigcy zjedziesz moze do pigciu, a kiedy
bedziesz catkowicie wyleczony osiagniesz dwa, w najlepszym razie jeden. Bedziesz musial nauczy¢ si¢ zy¢ z tym.
Nie bedzie ci to przeszkadzalo w zadnej z twoich dziatalnosci,

Spojrzatem mu w twarz. To byto to, co zawsze w nim cenitem. Méwit prawde. Zadnego chrzanienia ani owijania w
bawelne.

— To naprawdg pieprzy mi plany — powiedzialem. — W tym tygodniu powinienem oddac¢ scenariusz do biblijnego
serialu telewizyjnego. W nastgpnym tygodniu powinienem skonczy¢ artykut do jednej z angielskich gazet. P6zniej
mia-



tem rozpocza¢ moja nowa powies¢ 1 oddac pierwsza czes¢ po trzech miesigcach.

— Nie sadzg, aby$ mogt wykonaé ten plan — powiedziat powaznie. — Ale czym sig tak przejmujesz? Twoja
ostatnia ksigzka jest ciagle na liScie bestsellerow 1 znajduje si¢ na niej juz od ponad roku.

— Od ponad roku takze wydaje pieniadze, ktére za nia otrzymatem. Musze utrzyma¢ w ruchu pot¢zna maching.
Milczat przez chwilg, po czym pokiwat gtowa.

— To zapewne prawda. Zycie na wysokich obrotach nie moze by¢ tanie. Swoja droga, jak sobie radzisz z
utrzymaniem jednego domu w Beverly Hills, drugiego na Riwierze i tej willi w Acapulco?

— W ten sam sposob co ty — odpowiedziatem. — Ciagle pracuje.

— Przepuszczasz takze masg forsy na gorzate, przyjecia, prochy i1 dziewczyny. Zrezygnuj z czegos, a sporo
oszczedzisz.

— Zaczynasz gadac tak jak Paul, mgj prawnik. Obaj nie rozumiecie jednak faktu, ze wlasnie takie zycie sprawia, 1z
to wszystko ma jakis$ sens. Zwykte odkladanie pienigdzy do banku nie daje mi zadnej radosci. Dzigki forsie moge
zafundowac sobie taki styl zycia, w ktorym znajduje duzo przyjemnosci i zabawy.

— Ale ciagle musisz pracowa¢ — powiedziat.

— | co z tego? Czy ty nie musisz?

— Tak — odparl. — Ale ludzie nie mysla tego samego o tobie.

Rozesmiatem sig.

— Mysla o moich ksigzkach 1 dochodza do wniosku, Zze moje ksiazki i ja to to samo.

— Chcesz powiedzie¢, ze zawsze tak pracowales? Nawet wtedy, gdy zaczynates?

— Zawsze — odpartem. — Wtedy moze nawet wigce;.
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Rozdzial 1

Joe! — Przez zamknigte drzwi sypialni dobiegt sttumiony gtos matki. Obrocit si¢ powoli na bok 1 spojrzat na budzik
stojacy obok t6zka. Byla jedenasta rano. Przewrocit si¢ ponownie na plecy 1 przykryt glowe poduszka.

Tym razem glos matki zabrzmial wyrazniej. Zerknat spod poduszki w kierunku drzwi sypialni. Byly otwarte, a na
korytarzu stata jego kuzynka Motty.

— Co tu, do cholery, robisz? — spytat.

— Twoja matka chce, aby$ do niej przyszedt — odpowiedziata.

— Styszatem ja — powiedzial zaczepnie. — Ale ciagle jestem zmgczony.

— Lepiej wsta¢ — nalegata Motty. — To wazna sprawa.

— Moze poczekac jeszcze pot godziny — odpart, wbijajac ponownie gtowe w poduszke.

Chwilg p6zniej poczut szarpnigcie 1 kotdra zjechata na podloge.

— Co robisz, do cholery!? — krzyknal, przykrywajac dtonmi genitalia.

Motty rozesmiata si¢ gtosno.

— Znowau si¢ ze soba bawiles.

— Nieprawda — warknal gniewnie, siadajac na 16zku.

— Nie bujaj — powiedziata. — Widzg przeciez plamy na przescieradle.

Spojrzal na przescieradio.

— Spatem.



— Taak — mrukngta sarkastycznie Motty. — Zawsze to moéwisz. Ja wiem swoje. Znam cig od czasu, kiedy byltes
dzieciakiem.

— Dlaczego uwazasz si¢ za takiego eksperta? — zapytal. — Jeste$ tylko trochg starsza ode mnie.

— Mam dwadziescia piec lat — bronita si¢. — Jestem wystarczajaco dorosta. Pamigtam, jak kapatam ciebie, kiedy
jeszcze byles niemowlakiem.

— I przez wigkszos$¢ czasu bawitas si¢ moim fiutkiem.

— Woecale niel — zaprzeczyta z oburzeniem. Odsunat rece od swoich genitaliow.

— Wiasnie mi stanal — powiedziat. — Moze chciataby§ mnie znowu wykapac?

— Swinia! — warkneta. — Jeste$ zboczony. Czytam wszystkie opowiadania, ktore piszesz do tych magazynow.
Pikantne historyjki mitosne, pikantne historyjki szpiegowskie 1 pikantne historyjki przygodowe.

Spojrzat na nia.

— Nie musisz tego czytac.

— Bylam ciekawa, co robisz — odparla.

— Czy cig podniecaja?

— Kiedy je czytam, czuj¢ jedynie niesmak — odparta. — Jezeli chcesz nazywac si¢ pisarzem, dlaczego nie
napiszesz czego$ do porzadnych czasopism? Takich, jak na przyktad ,,Saturday Evening Post", ,,Collier's” albo
,,Ladies Home Journal".

Prébowatem — odrzekt. — Nie potrafig pisa¢ w ich stylu. — Przez chwilg siedziat w milczeniu. — Ale nie jest
tak zle. Zarabiam na moich historyjkach $rednio pigtnascie dolaréw tygodniowo.

— To niezbyt wiele — powiedziata. — Ja dostaj¢ trzydziesci pie¢ dolarow tygodniowo za pisanie ogloszen rekla-
mowych dla ,,A&S".

— Trudno to nazwa¢ pisaniem — odpart. — Poza tym musisz jeszcze pracowac za lada w sklepie.

Idac do drzwi zignorowala te ostatnia uwagg.

— Lepiej bedzie, jesli zejdziesz na dot. Twoja matka jest bardzo zdenerwowana.




Odczekal, az zeszta po schodach do holu wejsciowego 1 dopiero wtedy wstat z tozka. Przeciagnatl sig i1 zrobit kilka
glebokich wdechow przed szeroko otwartym oknem. Byt pazdziernik, a powietrze wciaz byto gorace i wilgotne. Od-
nosito si¢ wrazenie, ze lato nie ma zamiaru ustapi¢ jesieni. Wychylit si¢ przez okno i spojrzat na maty podjazd
oddzielajacy ich dom od sasiedniego. Zobaczyt Motty, ktora wychodzita wlasnie bocznymi drzwiami.

— Spdznisz si¢ do pracy! — krzyknat.

— Dzis$ jest czwartek. W czwartki sklep otwieraja poznie;.

— W porzadku. Spojrzata na niego.

— Bedziesz dzi$ pracowatl do p6zna w nocy?

— Nie — odpowiedziat.

— Moze przyszedibys do sklepu i odprowadzit mnie? Nie lubi¢ wraca¢ sama do domu. Po zmroku w tamtej okolicy
jest dosy¢ strasznie.

— Zatelefonuje do ciebie — powiedzial. — Sprobuje przyjs¢.

— Dobrze! — krzykneta i poszta podjazdem w kierunku ulicy.

Odwrocit sig. Lubil Motty, chociaz czasem byta jak wrzod na tytku. Mieszkata z nimi od dziesiatego roku zycia, od
smierci rodzicow w wypadku samochodowym. Poniewaz jego matka byla jej jedyna krewna, zupetnie naturalnie
zaopiekowata si¢ dzieckiem swojej siostry.

Odszedt od okna. Po drugiej stronie pokoju wciaz stato t6zko jego brata, jakby oczekujac kazdego wieczoru jego po-
wrotu do domu. Steven, starszy o siedem lat, byt na trzecim roku medycyny na uniwersytecie w Oklahomie 1 spedzat
w domu okoto dwoch tygodni rocznie, w czasie §wiat. Joe czasami zastanawial sig, czy Steven rzeczywiscie byt jego
bratem. Byt tak bardzo powazny, zawsze dobrze si¢ uczyt i od dziecka chciat zostaé lekarzem. Joe czgsto dokuczat
Stevenowi méwiac, ze tylko dlatego chce zosta¢ lekarzem, aby moc namowi¢ Motty do zdjgcia ubrania pod pozorem
badania. Ale Steven nie miat poczucia humoru. Nigdy si¢ nie $miat.



Joe wyciagnat papierosa z paczki lezacej na toaletce, zapalil go 1 zaciagnat si¢. Nie byl to najlepszy gatunek. W
rzeczywistosci wolal lucky strike, ale mimo ze Lucky poszly na wojne — jak glosit slogan — wciaz byly drozsze od
twenty grands, a wigc palit te drugie. Wtozyt szlafrok, wyszedt na korytarz 1 mijajac sypialni¢ rodzicéw, poszedt do
tazienki.

Kiedy wszedt do kuchni, matka stata tylem do niego. Nie odwrdcila si¢. Nie przerywajac obierania 1 skrobania
marchewek, powiedziala przez ramie:

— Chcialbys$ $niadanie?

— Nie, dzigkujg¢, mamo — odpart. — Poproszg tylko o filizank¢ kawy.

W dalszym ciagu nie odwracata si¢ do niego.

— Kawa na pusty zotadek moze ci zaszkodzi¢.

— Nie jestem gtodny — powiedzial siadajac przy kuchennym stole. Siedziat tak przez jakis czas obracajac w palcach
niedopalek, az popidt oderwat si¢ 1 upadt na podtoge.

Matka przyniosta mu kawe i1 popatrzyta na papierosa.

— Palenie jest czyms$ najgorszym — powiedziala. — Mozesz przez to nie urosnac.

— Mamo, mam juz pig¢ stop 1 dziesie¢ cali. Nie sadze, abym jeszcze mogt urosna¢ — rozesmiat si¢ w odpowiedzi.
— Widziates list? — zapytata niespodziewanie. Odstawil filizanke, nie sprobowawszy nawet kawy. .

— Jaki list?

Lezat na kuchennym stole. Popchneta go w jego strong. Koperta wygladata na urzgdowa. Byta juz otwarta. Podniost
list. Byt urzedowy. Wystata go komisja poborowa. Szybko wyciagnat kartke¢ z koperty. Wystarczyto mu, ze zobaczyt
pierwsza linijke: ,,Pozdrowienia".

— Cholera! — wyrwato mu sig, po czym spojrzat na matke.

Juz ptakata.

— Przestan, mamo — powiedziatl. — To jeszcze nie jest koniec $wiata.

— Kategoria Al — odparta. — Chca, aby$ w ciagu trzech tygodni zglosit si¢ na badania w Grand Central.



— To jeszcze nic nie znaczy — pocieszat ja. — Mam kategori¢ Al juz od roku. A poza tym czytalem w gazecie, ze
tylko czterdziesci procent poborowych przechodzi badania. Moze si¢ zdarzy¢, ze mnie nawet nie zakwalifikuja.

— Moze szczg$cie ci dopisze — powiedziala ptaczliwie. Roze$miat si¢ ponownie.

— Jestem pewny, ze co§ mozemy zrobi¢. Tata jest bardzo bliskim przyjacielem Abe Starka. Poza tym sa jeszcze inni,
z ktorymi mozemy porozmawiac.

Nie chciatl jej moéwié, ze tata cieszyt si¢ duzym powazaniem u chtopcoéw z Brownsville. Wiedziata o tym, ale nigdy
nie chciata o tym wspomina¢. Nie przyjmowata takze do wiadomosci tego, ze jej maz oprocz prowadzenia swego
interesu z kurczakami przy Alei Pitkina, zaymowat si¢ takze lichwa.

— Nikt nie ma wplywu na komisje poborowa — ciagne¢la ze smutkiem. — Musiatoby by¢ z toba co$ naprawde
zlego.

— Moze odkryja, ze mam trypra — powiedzial. Spojrzata na niego z uwaga.

— A masz? — Nie wiedziala, czy sig¢ cieszy¢, czy ztoscic.

— Nie — odpart.

— Co sig¢ stato z twoja praca w ,,.Daily News"? — zapytata. — Nie powinienes jej rzucac¢. Dziennikarzy nie biora do
wojska.

— Nie rzucitem jej — odparl. — Mowilem ci wiele razy, ze mnie wyrzucili. Nie chcieli trzymac nikogo z kategoria
Al, poniewaz nie mogli mie¢ pewnosci, ze pewnego dnia nie pojdzie do wojska.

— A ta twoja przyjaciotka, wielka dziennikarka w tej gazecie? Moze ona moglaby co$ z tym zrobic?

Milczal przez chwilg. Nie mogt jej przeciez powiedziec, iz to whasnie z tego powodu, ze rznat Kitty, wywalono go z
roboty. Zapalit papierosa, wydmuchnat troch¢ dymu i podniost filizanke¢ do ust.

— Przynajmniej nie musisz martwi¢ si¢ o Stevena, mamo — powiedziat po chwili. — Jest bezpieczny przez na-
stgpne cztery lata.

— Tez bylbys bezpieczny, gdybys zaczat pracowacé w sklepie z narzedziami wujka Izzy'ego.



— Wtedy nie byto jeszcze wojny — odpart. — Poza tym wiesz, ze nie potrafi¢ tak pracowaé. Jestem pisarzem.
— Powiniene$ p6j$¢ do City College — ciagneta. — Moze dzigki temu dostalby$ odroczenie.

— By¢ moze — powiedzial. — Ale nie zdatem egzamindéw wstepnych.

— Problem z toba taki, ze nigdy nie byte$ powazny — podsumowata. — Zawsze uganiates si¢ po okolicy z tymi
matymi kurewkami.

— Daj spokoj, mamo — powiedzial. — Jeszcze chwila i powiesz mi, ze powinienem si¢ ozenic.

— Gdybys$ miatl dosta¢ odroczenie, to nie narzekatabym nawet, gdyby$ ozenit si¢ z jedna z tych kurewek.

— 1 co by mi to dato?

— Kategorig A3 — odparta. — A gdyby$ miatl dziecko, to moze nawet co§ wigce;.

Pokrecit glowa.

— Ale juz po wszystkim. Nigdy nie zrobilem Zzadnej z tych rzeczy, a wigc zapomnijmy o tym.

Popatrzyta na niego i znowu z jej oczu poplynety 1zy.

— Rozmawiatam z twoim ojcem. Chce, abys przyszedt z nim porozmawiac.

— Dobrze — odpowiedziat. Po chwili usmiechnat si¢ do niej. — Moze przed pdjsciem do Grand Central spedz¢ trzy
lub cztery noce z kurczakami ojca? Jest szansa, ze kiedy obleza mnie kurze wszy, to komisja mnie wyrzuci na zbity

pysKk.
— Nie nasmiewa] si¢ z ojca — fukngla.

Zamknat si¢. Matka kazata kiedy$ wybudowac¢ w garazu specjalny prysznic, w ktérym ojciec mégt zostawiac ubranie

1 kapac si¢ przed przyjsciem do domu po pracy.
Wrocita do zlewu.

— IdZ na gorg i1 ubierz si¢ — rozkazalta. — Przed wyjs$ciem zjesz $niadanie, ktore ci zaraz przygotuje.
*

Powoli przeciskat si¢ przez thum, ktory w godzinie lunchu wylegt na Pitkin Avenue. Spojrzat przez szybe restauracji

Matly Orient i zobaczyt, ze wszystkie stoliki byty juz zajete,



a kolejka klientow czekata, az tamci zjedza 1 sami beda mogli zaja¢ miejsca. Po przeciwnej stronie ulicy z kina Levi
Pitkina zdejmowano reklame¢ taniego, porannego seansu. Od teraz az do szostej po potudniu wejscie bedzie
kosztowato dwadziescia pi¢¢ centow. Nie interesowaly go pokazy dwoch filmow naraz, ktére teraz proponowali.
Bardziej podobato mu si¢ dawniej, kiedy taczyli wystepy sceniczne i film. Miewali wtedy znakomitych
konferansjerow — Dicka Powella, Ozzie Nelsona i innych. Byli cudowni. Teraz jednak wszyscy pojechali do
Hollywood, aby probowac szczescia w filmach.

Przeszedt nastgpne cztery kwartaty ulic.W tej okolicy nie bylo juz drogich sklepow; wszystkie wygladaty
bezbarwnie, a ich wystroj byt bardzo ubogi. Nawet ,,Piatka-i-Dziesiatka" Rozenkranca nie miata tego blichtru, ktory
roztaczal wokot Woolworth, odlegly o zaledwie pig¢ ulic. Joe skrecit w nastepna przecznicg, przy ktorej znajdowato
si¢ targowisko drobiu jego ojca.

Byta to duza dziatka znajdujaca si¢ mniej wigcej w potowie ulicy 1 ogrodzona druciang siatka. W jednym z na-
roznikow dzialki stal maty budynek o powierzchni okoto dwudziestu stop kwadratowych. W potowie ogrodzenia
ciagnacego si¢ za budynkiem wmontowano dwie duze, druciane bramy, ktore umozliwiaty wjazd do srodka
cigzarowkom przywozacym drob ze wsi. Za brama, w drugim koncu dziatki, znajdowata si¢ dtuga szopa, gdzie
kurczaki i1 inne ptactwo biegato w t¢ i z powrotem po waskich wybiegach, dodajac swoje gdakanie 1 wrzaski do
hatasu dochodzacego z ulicy. Joe stanal po przeciwnej stronie ulicy i1 spojrzat na szyld wiszacy na drucianym
ogrodzeniu.

PHIL KRONOWITZ — ALBERT PAVONE

ZYWE KURCZAKI UBOJ KOSZERNY GALLINE VIVE NADZOR RABINA

DOSTARCZANIE DO RESTAURACIJI

HURT | DETAL



Szyld wymalowano grubymi, biatymi literami na btyszczacym, zielonym tle. Joe stal na chodniku i konczyl papie-
rosa. Jego ojciec nie lubit, gdy palit.

W koncu rzucit niedopalek na ulicg 1 ruszyt w kierunku matego budynku. Przekrecit gatkg w drzwiach. Byty
zamkniete.

— Cholera — mruknat pod nosem. Nienawidzit wchodzi¢ na targ przez otwarty teren. Nie lubit zapachu i widoku
krwi kurczakow krzyczacych rozpaczliwie o swoim nieszczesciu.

Minawszy budyneczek, poszedt wzdluz dtugiej szopy. W jej pierwszej polowie prowadzono uboj koszerny. Na po-
czatku stat tuzin trojkatnych, zelaznych naczyn, ktérych dna taczyta rurka prowadzaca do wiadra. To wtasnie tutaj
szochet podcinat gardta kurczakom, a potem wpychat ich glowy do trojkatnych naczyn i trzymat tak dlugo, az cata
krew wyciekla z ciat. Nastgpnie mruczac modlitwe podawat kurczaka klientowi albo, za dodatkowe pig¢ lub dziesigé
centow, przekazywat go pracownikowi, ktory oskuby wat ptaka, po czym szybko przesuwatl go nad ogniem, aby
usuna¢ wszy 1 koncowki pior. Tak wygladata czes¢ rynku nalezaca do ojca Joego.

Al, partner jego ojca, byt thustym, ciagle uSmiechnigtym Wtochem. Sprzedawat znacznie wigcej drobiu niz Phil
Kro-nowitz 1 to nie tylko dlatego, ze sprzedawat go taniej, ale takze dlatego, iz nie przeymowat si¢ zadnym rytuatem
spowalniajacym praceg. Jego pracownicy po prostu podrzynali gardta kurczakom, a potem puszczali je na ziemig, po
ktorej biegaty jak szalone, rozchlapujac krew po catej zagrodzie. Kiedy w koncu padaly martwe, rzeznicy wrzucali je
do kotta z wrzaca woda. Dzigki temu zabiegowi pidra mozna byto tatwo usuna¢ za pomoca duzej, drucianej szczotki.
W czgs$ci jego ojca nie byto zadnych klientow. Dwaj pracownicy zajmujacy si¢ skubaniem pior oraz szochet siedzieli
oparci o $ciang biura. Szochet palit papierosa. Byt to wysoki megzczyzna z dluga, czarna broda i pejsami
zastaniajacymi wychudzona, zapadta twarz.

— Jak si¢ masz, rabbi? — zapytat po angielsku Joe.

— A jak mam si¢ mie¢? — odpart szochet. — Ich mach a leben — dodat w jidysz, chociaz Joe wiedzial, ze moéwit po
angielsku rownie dobrze jak on.



Joe pokiwat glowa.

— Gdzie jest mdj ojciec?

— A gdzie moglby by¢? — odpowiedziat szochet.

— W biurze nie ma nikogo — powiedziat Joe. — A co z Josie?

Josie byta duza kobieta, ktora pracowata jako kasjerka i ksiggowa rownoczesnie.

— Woyszta na lunch — odpart szochet.

— Z moim ojcem? — zapytat Joe. Od dawna miat wrazenie, ze jego ojciec pieprzyt Josie. Miata duzy biust i duzy
tytek; doktadnie taki typ kobiet ojciec lubit najbardzie;.

Szochet myslat chyba o tym samym.

— Zajmuje si¢ swoimi sprawami. Nie wiem, co inni robia w czasie lunchu.

— Palant — mruknat pod nosem Joe i poszedt na druga strong, do Ala, ktory stat przy kotle z wrzaca woda.

— Buon giorno, Tio Alberto — powiedziat z uémiechem.

— Vass machst du, Yusselle — rozesmiat si¢ Al. — NiezZle, jak na luksza, prawda?

Joe takze roze$smiat sie.

— Mowisz w jidysz lepiej ode mnie, wujku Al. Ala nie trzeba byto pytac.

— Twdj ojciec je lunch w Matym Oriencie. Powiedziat mi, aby$ tam natychmiast poszedt.

— Maty Orient? — zapytal Joe. — Myslatem, ze Jake nie wpuszcza ojca do restauracji z obawy przed kurzymi
wSszamil.

— Twaj ojciec wykapat si¢ i wlozyt garnitur — odpowiedziat Al. — Poza tym, nawet gdyby tego nie zrobit, Jake i
tak by go wpuscit. Twoj ojciec je lunch z panem Buchalterem.

— Gurrah? — zapytat Joe. Al nie musial odpowiadaé. Joe wiedziat, o kogo chodzi. Lepke 1 Gurrah wtadali
Brownsville i calym wschodnim Nowym Jorkiem. Nawet mafia nie probowata ich zaczepiac.

— W porzadku, wujku Al. Id¢ tam. Dzigkuje.

— Przykro mi z powodu tej Al — powiedzial Al. — Mam nadziejg, ze wszystko bedzie dobrze.

— Dzigki, wujku Al. Niezaleznie od tego jak potocza si¢ sprawy, nic mi si¢ nie stanie.



Rozdzial 2

JLouis Buchalter miat okoto pigciu stop 1 siedmiu cali wzrostu, okragla, pulchna twarz i oczy bez wyrazu, skryte pod
szerokim rondem filcowego kapelusza starannie umieszczonego na gtowie. Obok niego, przy okragtym stole,
siedziato jeszcze dwoch mezczyzn. Joe zajat miejsce przy ojcu.

— A wigc jeste$ pisarzem? — zapytat Buchalter zaskakujaco piskliwym gtosem.

— Tak, proszg¢ pana — odpowiedziat Joe. Buchalter spojrzat na ojca Joego.

— To przystojny chlopiec, Phil. A zatem, na czym polega problem?

— Ma kategori¢ Ali jego matka szaleje z niepokoju.

— Czy dostal juz wezwanie na badanie?

— Tak — odpart Phil. — Ma si¢ stawi¢ za trzy tygodnie. Buchalter siedzial przez chwil¢ w milczeniu.

— Do Grand Central? — zapytatl w koncu. Kiedy otrzymat potwierdzenie, powiedzial: — To bedzie duzo
kosztowac. Latwiej bytoby zatatwi¢ to w lokalnej komisji poborowej.

— Ale mozesz to zalatwi¢? — zapytat z niepokojem Phil.

— Wszystko mozna zatatwi¢ — odpart Buchalter. — Z tym ze, jak juz powiedziatem, to bedzie duzo kosztowac.
— Jak duzo?

W oczach Buchaltera nie mozna byto niczego wyczytac.

— Dwa tysiace gotowka 1 dwadzies$cia pig¢ procent twego dochodu zamiast dziesigciu.

Joe spojrzal na ojca.

— To nie jest tyle warte, tato. Mam czterdziesci procent szans, ze dostang kategori¢ F4.

— Nie badz takim madrala! — krzyknat gniewnie ojciec. — Od kiedy to jestes$ takim ekspertem?

Joe zamilkl, a Phil zwrécit si¢ do Buchaltera:

— Nie ma innego sposobu, Louis?

W pierwszym momencie Buchalter pokrecit gtowa, po chwili jednak zaczat si¢ nad czyms$ zastanawia¢. Spojrzat na
Joego, ale odezwat si¢ do Phila.



— Czy on ma jaka$ posade?

— Nie — odpart Phil. — Pracuje w domu. Ma w swoim pokoju maszyn¢ do pisania.

— Czy moglby pracowaé w sklepie? — zapytat Buchalter.

— W jakim sklepie? — zapytat w odpowiedzi Phil.

— To czysty interes — powiedzial Buchalter. — Wszystko co musialtby robié, to odbierac telefony i raz na jakis czas
dostarcza¢ paczki pod wskazane adresy.

Phil pograzyt si¢ w zadumie.

— To takze utatwitoby nam zmiang kategorii — kontynuowat Buchalter. — Sklep znajduje si¢ na Manhattanie i
gdyby chlopak wynajat pokoj gdzies w poblizu, mogliby§my zgubi¢ jego papiery i przygotowa¢ mu zupeinie nowe,
na inne nazwisko. — W tym momencie Buchalter zwrdcit si¢ do Joego: — Masz co$ przeciwko pracy z czarnuchem?
Joe pokrecit przeczaco glowa.

— Nie przeszkadza mi to.

— Dostaniesz dwadziescia pig¢ dolardw na tydzien.

— To brzmi coraz lepiej — odpowiedziat Joe. — Ale czy bed¢ miat czas na pisanie?

— Bedziesz miat tyle czasu, ile zapragniesz. W tym sklepie nie ma klientow.

— Nie chcialbym, aby moj chtopak wyladowal w mamrze — powiedziat Phil.

— Phil, czy myslisz, ze zrobitbym ci co$ takiego? — odpart Buchalter.

— Gwarantujg, ze nic sig nie stanie. I jesli chodzi o mnie, to mozesz zapomnie¢ o tych dwudziestu pigciu procentach.
Wroécimy do starego uktadu.

— A co z dwoma tysigcami? — naciskat Phil.

— To bedziesz musiat zaptaci¢ — odrzekt Buchalter.— Te pieniadze nie sa dla mnie, tylko dla facetow, ktorzy zajma
si¢ papierami.

Phil pomyslat przez chwilg, po czym wyciagnat reke.



— Zgoda.

Buchalter uscisnat jego dton 1 zwrocit si¢ do Joego:

— Masz przy sobie kartg powotania i zawiadomienie?

— Tak, proszg pana.

— Daj mi je.

Joe wyciagnat papiery z kieszeni 1 podal je ponad stotem. Buchalter przejrzal je szybko 1 wreczyt jednemu z
siedzacych obok m¢zczyzn, ktory schowat je do kieszeni marynarki.

— Kronowitz — powiedziat Buchalter. — Musimy zmieni¢ to nazwisko. Masz jaki$ pomyst?

— Piszac uzywam nazwiska Crown. Joseph Crown — odpart Joe.

— Brzmi zupetnie dobrze — skomentowat to Buchalter i polecit siedzacemu obok niego m¢zczyznie: — Zanotuj je
sobie.

Mgzczyzna kiwnat gtowa.

Buchalter ponownie zwrocit si¢ do Joego:

— Zapisz sobie nazwe sklepu 1 adres. Masz tam by¢ jutro rano o dziesiatej. — Odczekat, az Joe wyjmie pioro 1 maty
notes, po czym podyktowat: — Caribbean Imports na rogu Pig¢dziesiatej Trzeciej Ulicy 1 Dziesiatej Alei. Twoj szef
nazywa si¢ Jamajka. Telefon mozesz znalez¢ w ksiazce telefonicznej.

— Tak jest, proszg¢ pana.

— Czy masz do mnie co$ jeszcze, Phil?

— Nie. Dzigkujg c1, Louis — odpowiedziat Phil. — Jestem ci bardzo wdzigczny.

— Od tego sa przyjaciele. — Mdwiac to Buchalter wstat. Wraz z nim podniesli si¢ towarzyszacy mu mgzczyzni. —
Wyjde przez kuchni¢ — powiedzial, a potem spojrzawszy na Joego, dorzucit: — Powodzenia, dzieciaku.

— Dzigkujg¢ panu, panie Buchalter.

Phil Kronowitz odczekat, az Buchalter i jego towarzysze wyjda, po czym spojrzat na syna.

— Gdyby tu nie chodzito o twoja matke — powiedzial z gorycza w glosie — pozwolitbym ci p6j$¢ do wojska 1 dac
si¢ zabic.

Joe siedzial w milczeniu.



Phil pokiwal gtowa ze smutkiem.

— Chcesz zje$¢ jakis lunch?

— Nie, dzigkuje, tato. Mama zmusita mnie do zjedzenia $niadania tuz przed przyj$ciem tutaj.

Jego ojciec wstat od stotu. Byt wielkim mgzczyzna. Miat prawie sze$¢ stop wzrostu.

— A zatem chodZzmy — powiedziat. — Jest czwartkowe popotudnie i bedziemy bardzo zajeci.

Z frontowej czes$ci restauracji przybiegt Jake.

— Co to jest, sala konferencyjna? — rzucit z pretensja w glosie. — Nikt nie jadt.

Phil spojrzat na niego pogardliwie 1 potozyl na stole dzie-sigciodolarowy banknot.

— To powinno wystarczy¢ — powiedzial 1 wyszedt na zewnatrz.

Joe zatrzymat ojca przed restauracja.

— Muszg teraz i8¢ na spotkanie do redakcji.

— Nie masz nic wigcej do powiedzenia?

Joe spojrzal na niego, objat go 1 pocalowat w usta.

— Dzigkuyg, tato.

W oczach Phila zabtyszczaly tzy.

— Zobaczymy si¢ wieczorem, tatele.

*

Wysiadl na stacji metra przy ulicy Kanatowej. Przez Tunel Holenderski z ogluszajacym toskotem przejezdzaty
cigzarowki. Poczekal na rogu na zmiang §wiatel, aby méc przejs¢ na druga strong, do budynku, w ktérym miescity
si¢ biura redakcji.

Dawniej, zanim urzadzono tu biurowiec, byt to dom towarowy 1 stare windy towarowe stuzyly teraz do przewozu
pasazerow. Windziarz otworzyt druciang kratg i wpuscit go. do $rodka. Joe wysiadl na piatym pigtrze 1 otworzyt
nieprzezroczyste, szklane drzwi prowadzace do pomieszczen redakcji magazynu. Na drzwiach widniat prosty napis
namalowany czarnymi literami: ,,Searchlight Comics".



Przeszedt dtugim korytarzem. Pokoje przy oknach miescity wydziat plastyczny. Tam wtasnie pracowali na swych
rysownicach i sztalugach ilustratorzy oraz malarze. Wzdluz wewnetrznej $ciany korytarza ciagnely si¢ biura, ktore
zajmowat dziat edytorski oraz dzial handlowy. SzeScienne pokoiki bez drzwi wygladaty jak szklane cele wigzienne.
Joe zblizyt si¢ do jednego z nich i zatrzymat si¢ w progu.

Pan Hazle, gtdéwny redaktor kilku magazynow ilustrowanych, byt prawie niewidoczny za stosem manuskryptow i
Ilustracji zalegajacych jego biurko. Na widok Joego oderwat si¢ od lektury i gestem re¢ki zachecit go do wejScia.

— Wejdz, Joe — powiedziat. — Wlasnie o tobie myS$latem.

Joe usmiechnat si¢ w odpowiedzi.

— Dzien dobry, panie Hazle. Mam nadziej¢, ze ma pan dla mnie czek.

— Bedzie gotowy jutro, najdalej pojutrze — odpart pan Hazle i spojrzat badawczo na Joego swymi sowimi oczyma,
ktore tyskaty spoza okraglych okularow stanowiacych jedyna ozdobe jego tysej gtowy. — Jednakze wlasciwym
powodem, dla ktdrego chciatem z toba porozmawiac jest to, ze bardzo nam si¢ podobato twoje opowiadanie napisane
dla ,,Pikantnej przygody".

— To dobrze — powiedziat Joe, wciaz stojac. W matym pokoiku nie byto miejsca na drugie krzesto.

— Rozmawiatem z szefem — ciagnat Hazle. — Jemu si¢ takze podobato, ale powiedziat, ze dwa tysiace pigcset stow
to za duzo jak na opowiadanie. Nawet bez ilustracji zajetoby dziesieé stron, a my nie mozemy poswigcic na to tyle
miejsca. Pig¢ stron na opowiadanie, to nasz limit.

— A wigc co robimy? — zapytat Joe.

— Szefowi tak si¢ to spodobato, ze powiedzial, aby$ zamienit to na serial sktadajacy si¢ z, dajmy na to, dwudziestu
rozdzialow, ktore bedziemy drukowac w kolejnych wydaniach magazynu.

Joe spojrzal na niego z uwaga.

— Pigéset stow w kazdym rozdziale, po cencie za stowo, daje tylko pie¢ dolaréw za opowiadanie. Wiem, ze
ilustrato-



rzy dostaja wigcej. Oni maja dwadziescia pig¢ dolaréw za strong.

— Taki to juz rodzaj wydawnictwa — odpart Hazle. — Nasi klienci nie czytaja. Chca tylko ogladaé rysunki cyckow
1 tytkow.

— Mimo wszystko powinienem dosta¢ wigcej pienigdzy — upierat sie Joe.

Hazle popatrzyt na niego.

— Mam pomyst. Szefowi podobato si¢ to opowiadanie, a szczeg6lnie charakter bohaterki, Stodkiej Pieszczoszki.
Moze uda mi si¢ go namowi¢ na to, abySmy zamienili to w gtowna opowies¢ kazdego wydania. Co miesiac nowa
przygoda Stodkiej Pieszczoszki. Za gldowna opowies¢ mozesz dosta¢ dwa centy od stowa, a poza tym moze w nie;j
by¢ siedemset pigcdziesiat stow. Zarabiatby$ na tym pigtnascie dolaréw na miesiac i moglbys pisa¢ dla nas jeszcze
inne opowiadania.

— Czy pan mysli, ze on to kupi?

— Pojdg zaraz do niego 1 zapytam — powiedzial Hazle. — Po prostu powiedz, ze si¢ zgadzasz.

— Zgadzam sig.

— Usiadz na jednym z tych krzeset stojacych na korytarzu i poczekaj. Wrocg za kilka minut.

Joe usiadt i obserwowal Hazle'a, ktory przeszedtszy caty korytarz, zniknat w srodku jedynego biura zaopatrzonego w
drzwi. Po chwili Joe siggnat po paczke 1 zapalil papierosa. Zaciagnat si¢ gieboko 1 skierowat wzrok na dziewczyng,
ktora pisata co$ na maszynie po przeciwnej stronie korytarza. Spojrzata na niego przelotnie, po czym powrdcita do
swojej maszyny. Palac papierosa, przygladat si¢ jej.

Po chwili przerwata prace 1 zwrocita si¢ do niego:

— Czy pan nazywa si¢ Joe Crown? Joe przytaknat.

— Pomyslatam sobie, ze to pan — powiedziata. — Czytatam wigkszo$¢ tego, co pan tutaj przystat. Jest pan dobrym
pisarzem, by¢ moze najlepszym z tych, ktorzy tu przychodza. Sam Hazle to powiedziat.

— Cieszg sie¢ — odpowiedziat.

— Jest pan dla nich za dobry — kontynuowata. — Mo-



ze powinien pan spréobowac dostac si¢ do jakiego$ lepszego czasopisma?

— Nie mam zadnych kontaktow — odpart. — Trzeba mie¢ kontakty, w innym bowiem wypadku nikt nie czyta tego,
co napisates.

— A zatem powinien pan mie¢ swojego agenta.

— Do tego takze potrzebne sa kontakty. Agenci nie lubig marnowac¢ czasu na poczatkujacych.

Spojrzata na niego powaznie.

— Dam panu adres jednego agenta, ktérego znam — powiedziata. — Nie chcialabym jednak, aby pan Hazle
dowiedziat sig, Ze to ja go panu datam.

— Obiecuje, ze mu tego nje powiem.

Obejrzata si¢ przez ramig, aby upewnic sig, ze Hazle jeszcze nie wraca, po czym szybko napisala na maszynie na-
zwisko 1 podata mu kartke przez korytarz.

— Niech pan to schowa do kieszeni, szybko! — powiedziata nerwowo.

— Jak pani si¢ nazywa? — zapytatl robiac to, o co prosita.

— Napisatam na tej kartce takze moje nazwisko 1 numer telefonu — odrzekta. — Ale moze pan do mnie dzwonic¢
tylko w niedzielg. To moj jedyny wolny dzien.

— W porzadku — powiedzial. — Zatelefonuje do pani. Bardzo dzigkuyg.

Kiwngeta gtowa 1 wrocita do pracy. Po chwili w glebi korytarza ukazat si¢ Hazle. Joe spojrzat pytajaco na tysego mez-
czyzng.

— Pan Kann chce z toba porozmawia¢ — powiedzial Hazle.

Joe podazyt za redaktorem do zamknigtego biura. Nie bylo wielkie, ale w jednym narozniku znajdowaty sig cztery
okna. Sciany pokrywata okleina mahoniowa, a na $rodku stato biurko takze udajace mahoniowe. Na §cianie wisiaty
obrazki skopiowane z oktadek r6znych magazynow ilustrowanych.

Pan Kann byt wielkim, jowialnym me¢zczyzna z ggsta czupryna 1 duzymi, szylkretowymi okularami na nosie.
Wyszedt zza biurka 1 wyciagnat reke na powitanie.



— Joe — powiedziat glebokim barytonem. — Lubig spotykac si¢ z utalentowanymi pisarzami, a ciebie uwazam za
jednego z naszych najlepszych.

— Dzigkujg, panie Kann — odpowiedziat Joe.

— Powiedziatem Hazle'owi, ze zgadzam si¢ na jego pomyst. Bedziesz miat dwa centy od stowa. Jak juz
wspomniatem, lubimy wynagradza¢ talent.

— Dzigkuje, panie Kahn.

— To nic takiego, Joe — odpowiedzial wydawca. — Wpadaj do mnie, kiedy tylko zechcesz. Wszyscy jesteSmy tutaj
jedna rodzina. — Wrocit na swoje miejsce za biurkiem. — Szkoda, ze nie mozemy dluzej porozmawiaé, ale mam
jeszcze duzo pracy.

— Rozumiem, panie Kahn. Jeszcze raz dzigkuje — powiedziat Joe i wyszedt wraz z Hazle'em z pokoju.

Hazle zaprowadzil go do swojego podobnego do celi biura i powiedziat z usmiechem:

— Wiedziatem, ze pdjdzie na to.

— Skad ta pewno$¢? — zapytat Joe.

— Pamigtasz ostatnig sceng z twojego opowiadania? T¢, w ktorej Arab rozcina swoim butatem biustonosz Stodkie;j
Pieszczoszki 1 jej sterczace piersi wydostaja si¢ na swobodg?

— Pamigtam — odpowiedziat Joe.

— Pan Kahn opowiadat mi, ze wyobrazenie tej sceny wywotato u niego najwickszy wzwod od czasow tego, ktory
mial po przeczytania Afrodyty Pierre'a Louysa.

— A zatem, moze powinien pan poprosi¢ go o trzy centy za stowo? — roze$miat si¢ Joe.

— Daj mu troch¢ czasu — odpart Hazle. — Teraz zabieraj si¢ do roboty. Najpierw musisz zamieni¢ te dwa tysiace
pigéset stow na trzy opowiadania po siedemset piecdziesiat stow kazde.



Rozdzial 3

Odczekat do chwili, az znajdzie si¢ na ulicy przed budynkiem redakcji 1 dopiero wtedy spojrzal na kartk¢ podana mu
przez maszynistke.

Laura Shelton Agencja Piersall & Marshall 39 Ulica Wschodnia, nr 34 tel.: Lexington 2200

Nizej znajdowato si¢ nazwisko maszynistki:

Kathy Shelton tel.: Yorkville 9831.

PS Nie telefonuj do mojej siostry przed jutrem. Opowiem jej o tobie dzis wieczorem.

K.S.

Ogarneta go rados¢.To byt prawdziwy tut szczgscia. Styszat o tej agencji. Byta jedna z najlepszych agencji
literackich w miescie. Kilka razy probowat si¢ do nich dosta¢, ale zarowno recepcjonistka, jak 1 telefonistka okazaty
si¢ przeszkodami nie do pokonania.

Szedt ulica Kanatowa. W miarg zblizania si¢ godziny szczytu ruch uliczny powoli narastat. Spojrzat na zegarek. Byla
juz prawie piata. Wszedt do cukierni na rogu 1 zamowit nap6j czekoladowy. Sprzedawca spojrzat na niego 1 zapytal:
— Maly czy duzy?

— Duzy — odpowiedziat. Ciagle byt w doskonatym nastroju.

— Siedem centdw — powiedzial sprzedawca podajac mu duza szklank¢ z napojem, ktorego powierzchnig przykry-
wala warstwa bitej Smietany.

Zostawit dziesi¢¢ centow na ladzie i przeszedt do znajdujacego si¢ po przeciwnej stronie automatu telefonicznego.



Odczekalt, az jego pigciocentdwka wpadnie do $rodka i wykregcil numer. To byt jeden z tych nowych automatéw. Za-
wsze, kiedy ich uzywat, czut si¢ dosy¢ dziwnie, nie styszac glosu telefonistki. Czekajac na potaczenie, saczyt napoj.
W koncu ze stuchawki dobiegt go glos:

— Halo?

— Lutetia? — zapytal. — Tu Joe.

— Jak sig¢ masz, Joe? — Przez telefon brzmiata cicho i1 jako$ metalicznie. Pomyslal, Ze znowu jest na prochach.

— Czy Kitty jest w domu?

— Tak, ale $pi.

— Urznigta?

— Do nieprzytomnosci.

— Cholera! — zaklat. — Powiedziala, ze da mi pig¢ dolcow za robote, ktora dla niej wykonatem. Obiecala, ze bedzie
je miata dla mnie dzisiaj.

— Jesli tak powiedziala, to prawdopodobnie je ma — powiedziata Lutetia, po czym roze$miata si¢. — Ale musialby$
ja najpierw obudzic.

— Liczylem na te pieniadze.

— Wpadnij mimo wszystko — odparta. — Moze bedziesz miat szczescie i Kitty si¢ ocknie.

Pomyslat przez chwilg. I tak nie mial nic innego do roboty.

— Dobrze — powiedziat. — Bedg u was za p6t godziny.

Kiedy wszedt do klatki schodowej, Lutetia stata w otwartych drzwiach. Swiatto z przedpokoju przeswiecato przez
przejrzysty szyfon jej szlafroka, ukazujac, iz pod nim jest catkowicie naga.

— Ciagle jest nieprzytomna — powiedziata, kiedy przekroczyt prog.

Przyjrzat jej si¢ w chwili, gdy zamykata drzwi. Dostrzegt kieliszek czerwonego wina, ktory trzymata w rece.
Wydawato sig, ze porusza si¢ na zwolnionych obrotach. Dtugie, jasne wtosy opadaty az do ramion, a rozszerzone,
czarne



zrenice sprawialy, iz jej jasnoniebieskie oczy miaty btedny, nieobecny wyraz. Won marihuany wypetniata
apartament.

— Wyglada na to, zZe tez jeste$' niezle na¢pana — powiedziat.

— Ale nie tak jak ona — odparta. — Nie nalezy miesza¢ wodki z herbata.

Podazyt za nia do pokoju, ktory byt potaczeniem jadalni i salonu. Rozciagneta si¢ na kanapie, a szlafrok zsunat si¢ z
jej nég 1 rozchylit az do talii, gdzie przewiazata go paskiem. Spojrzata na niego.

— Na stoliku koktajlowym znajdziesz butelke wina i kieliszki — powiedziala.

— To nie dla mnie — odpart. — Szedtem pieszo z ulicy Kanatowej. Wykonczyty mnie upat i duchota. Chciatbym
co$ zimnego do picia.

— W lodowce jest Canada Dry i coca-cola — powiedziata. — Wiesz, gdzie to znalez¢é. Wez sobie.

Kiedy wrécit z kuchni ze szklanka piwa imbirowego w rgce, zapalata wlasnie nowego skre¢ta. W powietrzu unosit sig
kwasny zapach marihuany. Siedziata pochylona nad sekretarzykiem 1 wlosy przestonily jej twarz. Teraz, dla
odmiany, rozchylita si¢ gorna czgs¢ jej szlafroka, ukazujac piersi. Wyciagneta ku niemu reke ze skretem.

— Chcesz si¢ machnac¢?

— Nie teraz — odparl, siadajac na fotelu stojacym naprzeciw niej. Z przyjemnoscia zaczal saczy¢ swoj trunek.
Zaciagnegla si¢ dwa razy, odlozyta skreta do popielniczki 1 podniosta kieliszek z winem. Utozyla si¢ wygodnie na ka-
napie.

— Nudze si¢ — powiedziata.

— | co w tym nowego? — u$miechnat sig.

— Jestem podniecona — kontynuowala.

— Tym mozesz przeciez sama si¢ zajac.

— Masturbowatam si¢ cate popotudnie — odpowiedziata. — Nie ma jednak zbyt wiele frajdy, kiedy robi sig to
samotnie.

— Masturbacja jest konkurencja solowa.

— Ale wcale tak by¢ nie musi — powiedziala.



Pociagat piwo imbirowe i nie odpowiadat.

Potozyta sig¢ na kanapie, roztozyta szeroko kolana i utozywszy palce wskazujacy oraz srodkowy na ksztatt odwro-
conej litery ,,V", rozchylita nimi swoja blond cipkg tak, Zze r6zowe, wilgotne wargi zdawaty si¢ usmiecha¢ do niego.
Pochwycita jego zafascynowany wzrok.

— Staje ci? — draznita go.

— Nie jestem z drewna — odparl, czujac pulsowanie fallusa.

— A moze tak chciatby$§ wyliza¢ t¢ goraca, wilgotng cipke? — zapytata.

— Nie mam nic przeciwko temu — odpart masujac si¢ przez spodnie. — Ale co ja z tego bede miat?

— Wytrzepig ci konia — zaproponowata.

— To mogg sobie sam zrobi¢. I to lepiej] — rozesmiat si¢. — Wyssij mnie lub daj si¢ przelecie€. Jest mi obojetne, co
wybierzesz.

— Wiesz przeciez, ze nie lubi¢ kutasow — odpowiedziata. — Wszystkie sa ohydne.

Rozpiat spodnie 1 wyciagnat penis. Czul, ze wezbrane soki zaczynaja juz z niego kapac. Spojrzat jej w oczy.

— Masz go tutaj — powiedziat. — Po prostu poswigc si¢ trochg.

— Swinia! — powiedziata.

— Taki uktad — rozesmiat si¢. — Nie bedzie ssania, to nie bedzie lizania.

Popatrzyta na niego przez chwilg, po czym pokiwata glowa.

— Dobrze, chodz tutaj.

Wstat, pozwolit opas¢ na podtoge swoim spodniom i podszedt do niej. Chwycit w dionie jej glowe 1 przyciagnat ja do
swojego fallusa. Zacisngta mocno usta.

— Otworz swoja pieprzong gebe, ty suko! — rzucit gniewnie.

Uparcie odsuwata si¢ od niego, krecac gtowa to w jedna strong, to w druga. Unieruchomit w koncu jej twarz, ale byto
juz za pozno. Nie potrafit dluzej hamowa¢ orgazmu i trysnat na nig nasieniem. Kiedy skonczyt, spojrzat na nia.



Lezata nieruchomo i patrzyta na niego.

— To bylo obrzydliwe — powiedziala, starajac si¢ kontrolowaé swoj gtos. — Obrzydliwe.

— Pieprzona lesba! — odburknal, wycierajac si¢ jej szlafrokiem. Wciagnal spodnie i odwrocit si¢ od niej.

— Gdzie idziesz? — spytata.

— Wychodzg.

— Nie mozesz teraz 1§¢ — powiedziata. — Obiecate$ mi cos.

— Pod warunkiem, ze zrobisz mi to samo — powiedziat.

— Mialam to zrobi¢ — zaprotestowata. — To nie moja wina, ze nie mogtes wytrzymac do czasu, az bed¢ gotowa.
Popatrzyt na nig przez chwilg 1 roze$miat sig.

— Dobrze, ty suko — powiedziat. — Wytrzyj si¢ i wyskakuj z tego glupiego kimona. Zatatwig cig tak, ze ci tytek
odpadnie.

Dwie godziny pozniej Kitty ciagle spata. Joe popatrzyt na Lutetig.

— Juz prawie 6sma — powiedziat. — Myslg, ze nie ma nadziei, aby obudzita si¢ teraz.

— Masz racje — odparta Lutetia, po czym dodata z usmiechem. — Wiesz, jak na mezczyzng jestes zupetnie dobry.
— Dzigki — odrzekt sucho. — Mogg zatelefonowac¢? Kiwngta gtowa. Patrzyla na niego, kiedy rozmawiat ze
swoja kuzynka 1 umawial si¢ z nig przy gtdwnym wejsciu do sklepu na ulicy Fulton. Odlozyl w koncu stuchawke i
powiedziat:

— Muszg¢ juz i8¢.

— W porzadku — odparta. — Co mam powiedzie¢ Kitty?

— Skontaktuje si¢ z nia jutro.

— Dobrze — powiedziata podnoszac swoj kieliszek z winem. — Nie jeste$ na mnie zty, prawda?

UsSmiechnat si¢.

— Nie. Ale nastgpnym razem chciatbym, aby$ popracowata nade mna réwnie dtugo.



Czekat przed gléwnym wejsciem do Abraham & Straus. Wskazdéwki duzego zegara umieszczonego na zelaznym stu-
pie stojacym przed frontem budynku wskazywaty za pi¢¢ dziewiata. Uzbrojony straznik zajat swoje miejsce przy
wewngetrznych drzwiach; chwilg pozniej drugi wartownik stanal przy zewngtrznych drzwiach. Najpierw zaczgli
wychodzi¢ klienci. W momencie, kiedy dzwonki przy drzwiach zaczety dzwoni¢ wskazujac dziewiata, wigkszos¢
klientow juz opuscita sklep i straznicy zamkneli wszystkie drzwi, z wyjatkiem ostatnich, znajdujacych si¢ w centrum
wejscia. Pospiesznie wychodzili przez nie spdznieni klienci, po ktérych pojawili si¢ pierwsi pracownicy.

Motty spdzniata si¢. Wyszta dopiero o wpdt do dziesiatej. UsSmiechngta si¢ na widok Joego.

— Przykro mi, ze trwato to tak dlugo — powiedziata. — Szef reklamy chciat w ostatniej chwili zmieni¢ co§ w nie-
dzielnych ogloszeniach.

— W porzadku — odpart. Wziat ja pod reke i mijajac naroznik, ruszyli wzdhuz okien restauracji Gage & Tollner. W
srodku bylo petno.

— Wielu cztonkow naszej dyrekeji przychodzi tutaj na kolacje w czwartkowe wieczory — powiedziata Motty.

— Dobrze tutaj karmia? — zapytat.

— Drogo — odpowiedziata.

Poprowadzit ja na skroty bocznymi ulicami do stacji metra przy Atlantic Avenue. W ten sposéb zyskiwali prawie
trzy kwartaty w porownaniu do drogi, ktéra musieliby pokona¢, gdyby szli ulica Fulton. Byly to ciemne 1 ponure
uliczki, przy ktorych staly kamienice czynszowe zamieszkane przez czarnych i Portorykanczykoéw zyjacych gtownie
dzigki zasitkom z pomocy spotecznej. Ludzie ci nie wygladali zbyt przyjaznie. Motty, mijajac ich pospiesznie,
podswiadomie kurczowo $ciskata rami¢ Joego. Ustyszat westchnienie ulgi, ktorym powitata widok jaskrawo
oswietlonej Atlantic Avenue. Wejscie do metra znajdowato si¢ tuz przy narozniku.

Przygotowat wczesniej pig¢ centéw, ktore teraz wrzucit



do automatu przy bramce. Szybko zbiegli na peron 1 ustawili si¢ na jego poczatku. Pierwszy wagon byt zwykle
najmniej zatloczony, poza tym stawal doktadnie naprzeciw wyjscia na stacji New Lots, gdzie zamierzali wysias¢.
Mieli szczes$cie. Pierwszym pociagiem, ktory wjechat na stacje, byt prawie pusty ekspres do New Lots Avenue.
Usiedli na dtugiej, twardej, drewnianej tawce. Spojrzat na nia.

— Wszystko w porzadku? Kiwneta glowa.

— Dzigkuje ci za to, ze po mnie przyszedtes. W zeszlym tygodniu jedna z dziewczat ze sklepu zgwalcono w bocznej
uliczce.

— Prawdopodobnie sama tego chciata.

— To nieprawda! — powiedziata z gniewem. — Znam ja. To bardzo mita dziewczyna. Dlaczego wy zawsze
myslicie, ze dziewczyny chca by¢ gwatcone?

— Chca — odpowiedziat. — Popatrz tylko, jak si¢ ubieraja, nawet jak ty si¢ ubierasz. Twoja sukienka jest tak bardzo
wycigta, ze cycki prawie wychodza ci na zewnatrz. Jest takze tak opigta na tytku, ze kazdy ruch wyglada na
zaproszenie.

— Masz naprawdg¢ paskudna wyobraznig.

— To normalne — roze$miat si¢. — Cycki i tylek. Kazdemu facetowi staje na ten widok.

— Tobie stoi catly czas — rzucita gniewnie. — Bylo tak nawet wtedy, kiedy byles§ dzieciakiem.

Nie odpowiedzial nic.

— Spotkates si¢ z ojcem? — zapytala.

— Tak.

— I co si¢ stato?

— Nic. — odpart. — Wszystko w porzadku.

— Czy byt zty?

— Znasz tatg¢ — powiedziat. — Ale udato si¢ wszystko zatatwi¢. Skonczyto si¢ na tym, 1z bede pracowaé w pewnej
firmie importowej w Nowym Jorku.

— A co z powotaniem do wojska? Zirytowat si¢ 1 rzucit gwattownie:

— Powiedziatem przeciez, ze wszystko zostato zatatwione!



Milczata przez chwilg, patrzac na lezaca na kolanach torebke.

— Dostatam list od Steviego — powiedziata cicho. — Chce, abym wyszla za niego, kiedy przyjedzie do domu na
sSwieta.

Nie potrafit ukry¢ zdumienia brzmiacego w jego glosie, kiedy zapytat:

— Moj brat?

Teraz ona si¢ zirytowala.

— A znasz innego Steviego?

— Nie rozumiem — powiedzial. — Jak mogtas dostac list, o ktorym nie wie moja matka?

Matka otwierata wszystkie listy 1 dopiero po przeczytaniu przekazywata je adresatom.

— Nie wystat go do domu — powiedziata. — Dzi$ rano otrzymatam go w sklepie.

— Pisywat do ciebie przedtem?

— Od czasu do czasu — odpowiedziala.

— Czy juz kiedy$ wspominat o tym, ze chce si¢ z toba ozeni¢?

— Nigdy.

— Skryty skurwiel — powiedziat. Spojrzat na nig. — Co zamierzasz zrobi¢?

— Nie wiem — odpowiedziata. — Obawiam si¢ tego, co pomysli sobie twoja matka. Ostatecznie jestesmy bliskimi
kuzynami.

— To nie ma zadnego znaczenia. To dosy¢ normalne w zydowskich rodzinach. Méwi si¢ nawet, ze malzenstwa
wewnatrz rodziny wzmacniaja ja.

— To nie jest temat do zartow — powiedziata. Spojrzat na nia pytajaco.

— A co ty o tym myslisz? Chcesz wyj$¢ za Steviego?

— Lubig go — odpowiedziata. — Ale nigdy nie my$latam o tym, aby go poslubi¢. W swoim liscie pisze, ze zawsze
myslat o mnie. I Ze jesli si¢ pobierzemy, to bedziemy mieli dobre zycie. Przede wszystkim, pisze, nastgpny rok
bedzie ostatnim rokiem jego studiow 1 jesli bedzie zonaty, nie bedzie musiat 1$¢ do wojska, tylko odbedzie trzyletnia
praktyke w ja-



kim$ normalnym szpitalu, a nie w korpusie medycznym. Otrzymat juz propozycje z os$miu rdéznych szpitali.
Mogliby$my mieszka¢ gdziekolwiek bysmy chcieli. Wszedzie brakuje lekarzy. W dalszym ciagu przygladat sig jej z
uwaga.

— To wszystko brzmi bardzo dobrze. Nawet mama bedzie musiata si¢ z tym zgodzi¢. Nie sadzg, aby$ musiala si¢
niepokoi¢ tym, co ona sobie pomysli.

Motty milczata w zadumie.

— Co cig gnebi? — zapytat.

— Nie wiem — odpowiedziata ochryptym, jakby bliskim tez glosem. — To wszystko jest takie przemyslane.
Marzytam o mitosci i romansie. Moze jestem glupia. Mam juz dwadziescia pigc lat. Toczy si¢ wojna 1 wkoto jest
coraz mniej wolnych mezczyzn. Jeszcze kilka lat 1 bedg stara panna.

— Nie mysl tak — powiedziat, uyymujac delikatnie jej dton. — Jestes cudowna dziewczyna.

W kacikach jej oczu pojawily sig tzy.

— Ani razu nie napisat w tym liscie, ze mnie kocha.

— Ani razu? — zapytat.

— Moze pod koniec listu. Podpisat go ,,Kocham, Stevie".

— A wiec dlaczego narzekasz? Napisat to. — USmiechnat si¢. — Taki jest Stevie, mdj brat. On jest lekarzem, a nie
pisarzem.

Jakby na przekoér sobie samej zaczeta si¢ $miac.

— A wigc myslisz, ze to wszystko jest w porzadku?

— W jak najlepszym! — odpowiedziat z entuzjazmem. — I pamigtaj, ze jesli poczujesz si¢ zawiedziona jego
wystepami, zadzwon do mnie. W tych sprawach zawsze mozna liczy¢ na szwagrow.

Rozdzial 4

Wzdtuz chodnika zachodniej czgsci Dziesiatej Alei, migdzy Pig¢dziesiata Druga 1 Pie¢dziesiata Czwarta Ulica,
poustawiano rgczne wozki z towarami. Sprzedawcami byli gtownie Wtosi 1 ten jezyk przede wszystkim styszat Joe,
kiedy prze-



ciskat si¢ przez thum kupujacych. Przygladat si¢ wozkom, na ktorych pigtrzyly si¢ owoce 1 warzywa. W innych
miejscach oferowano wtoski ser, ktdrego porcje owinigte w gazg lezaly na wozkach lub uksztaltowane w kule
wisiaty na cienkich sznurkach. Sprzedawano takze tanie sukienki, bielizng, jak rowniez urzadzenia domowe, noze,
widelce, talerze 1 inne drobiazgi. W miarg uptywu czasu na chodniku ggstniat thum kobiet oraz m¢zczyzn kldcacych
si¢ hatasliwie 1 targujacych si¢ ze soba. Byla juz prawie dziesiata, kiedy Joe przeszedt miedzy dwoma wozkami na
druga strong ulicy i zblizyt si¢ do matego okna wystawowego ozdobionego napisem ,,Caribbean Imports".

Okno byto brudne i prawdopodobnie nie myto go od miesigcy. Dzigki temu nie mozna bylo z zewnatrz obserwowac
tego, co dzieje si¢ w srodku. Joe otworzyt drzwi, ktore byly réwnie brudne jak okno. Gdyby nie maty kartonik z
napisem ,,Otwarte", mozna by sadzi¢, ze sklep jest zamknigty.

W $rodku panowal potmrok. Pojedyncza lampa rzucata stabe §wiatlo na lade. Rozejrzat si¢ wokot. Wzdhuz §cian
staly potki, na ktorych wystawiono wybor nozy 1 widelcow o réznych rozmiarach, poumieszczanych w zelaznych 1
drewnianych uchwytach. Na ladzie lezato kilka drewnianych lalek, takze r6znej wielkos$ci, poubieranych w rozmaite
ludowe stroje. Na $cianach wisialy kwadratowe i prostokatne obrazy, na ktérych w jaskrawych barwach
przedstawiono sceny z udziatem rodowitych mieszkancéw wysp Morza Karaibskiego.

Joe stat przez chwilg bez ruchu. Wydawalo sig, ze sklep jest pusty; nie byto wida¢ ani stycha¢ nikogo. Zastukat w
lade 1 czekat na reakcje. Nie bylo zadnej odpowiedzi. Jeszcze raz rozejrzal si¢ wokot 1 wtedy dostrzegt drzwi
znajdujace si¢ za lada w tylnej $cianie sklepu. Ktos niewprawna reka namalowat na nich napis ,,Prywatne". Joe
podszedt do nich, zawahat si¢ przez chwilg, po czym delikatnie zapukat.

Kilka sekund p&zniej ustyszat zza zamknigtych drzwi glos zabarwiony lekkim brytyjskim akcentem.

— Czy to ten nowy chiopak?

— Tak — odpowiedzial. — Nazywam si¢ Joe Crown.

— Chilopie! Czy juz jest dziesiagta?



— Tak jest, prosz¢ pana — odpart Joe.

Zabrzeczal tancuch i przez lekko uchylone drzwi wyjrzat wysoki, czarny m¢zczyzna.

— Czy jest kto$ z toba?

— Nie. Jestem sam.

— Zamknij drzwi wejsciowe 1 odwrd¢ tabliczke na ,,Zamknigte". Potem wro¢ tuta.

Obserwowat Joego przez szparg w drzwiach. Chtopak zamknat sklep 1 wrécit do niego. Dopiero wtedy mezczyzna
otworzyt szeroko drzwi 1 stanat w progu. Byl catkowicie nagi.

— Jestem Jamajka — powiedziat swoim §piewnym, wyspiarskim gltosem i wyciagnat reke.

Joe uscisnat jego dton.

— Joe Crown.

— Wejdz do srodka — zaprosit go Jamajka. — Zaraz wskocz¢ w jakies spodnie.

Joe podazyt za nim do pokoju na zapleczu. Na staroswieckim stoliku na kotkach stata lampka rzucajaca nikle swiatto.
W powietrzu unosit si¢ staby zapach marihuany. Jamajka zdjat z krzesta parg szortow oraz spodnie 1 szybko je
natozyt. W tej chwili zza plecow Joego doszedt jakis dzwigk. Odwrocit sig w te strong 1 usta otworzyly mu si¢ ze
zdumienia. Na srodku pokoju stato duze t6zko. Lezaly na nim trzy bardzo pigkne, czarne 1 nagie dziewczyny.
Jamajka spojrzal na niego 1 ukazat w usmiechu swoje duze, biate zgby.

— Nie zwracaj na nie uwagi — powiedziat. — To Zony.

— Twoje zony? — Joe poczut si¢ dos¢ ghupio.

— W pewnym sensie — odpart Jamajka. — To moje dziewczyny. Pracuja dla mnie. Mam jeszcze sze$¢ innych.
Jestem ich stodkim kochasiem.

Joe patrzyt na niego ostupiaty.

— Jak mozesz zajmowac si¢ nimi wszystkimi?

— To tatwe. Nigdy nie bior¢ wigcej niz trzy rownoczesnie — Jamajka rozesmial si¢ w odpowiedzi.

— Jak zapamigtujesz ich imiona?

— To takze jest bardzo tatwe. Wszystkie maja na imi¢ Lolita. — Mowiac to, odwrocit si¢ w strong tozka. — Zbie-



rajcie tytki i szykujcie si¢ do pracy — rozkazat. — Mam do zalatwienia interes z tym cztowiekiem. Sciagnat koszule
z krzesta 1 zaczal wktada¢, ale po chwili przerwat. — O przepraszam, zapominam o dobrych manierach — powie-
dzial. — Moze chcialby$§ wypieprzy¢ jedna z nich, zanim si¢ ubiora?

— Nie, dzigkuje — odparl Joe, patrzac na dziewczyny.

— W porzadku — powiedzial Jamajka. — Jesli bedziesz mial ochote, wszystkie sa do twojej dyspozycji. I to za
darmo. To jeden z dodatkdéw zwiazanych z ta praca.

Joe pokiwat gtowa.

— ChodzZmy teraz do sklepu — zaproponowat Jamajka, po czym odwrocit si¢ i spojrzat na dziewczegta. — Niech jed-
na z was ruszy tytek do kawiarni na rogu i przyniesie nam kawe 1 ciastka.

Jamajka podazyt §ladem Joego do sklepu i usiadl za lada naprzeciw niego.

— Powiedzieli mi, ze jestes pisarzem — zaczat.

— To prawda — odpart Joe.

— Co piszesz?

— Opowiadania. Do r6znych czasopism.

— Sam duzo nie czytam — powiedziat Jamajka. — Ale mam szacunek dla pisarzy.

— To dobrze — odparl Joe. Jamajka spojrzat na niego.

— Powiniene$ wiedzie¢, ze dziewczeta nie sa czgscia twojej pracy. To moj uboczny interes.

— Calkiem nie najgorszy. — Joe u§miechnat sig.

— Zabiera mi to trochg czasu, ale jestem zadowolony. Joe przytaknal ze zrozumieniem.

— Twoja praca bedzie polegata na tym — kontynuowal Jamajka — ze przez wigkszos$¢ czasu bgdziesz siedziat w
sklepie 1 odpowiadat na telefony, poniewaz ja na ogo6t jestem gdzie§ w terenie. Czasami, po zamknigciu sklepu,
bedziesz musiat dostarczy¢ komus paczke. Otrzymasz za to dodatkowa zaptate. Czy ci to odpowiada?

— Brzmi dobrze — odpart Joe. — Ciagle jednak jeszcze nie wiem, co konkretnie mam robi¢ ani co my tu sprze-



dajemy? Nie znam si¢ zupehie na tych rzeczach, ktore widz¢ na poétkach i na $cianach.

— Pan B. nic ci nie powiedzial? Joe pokrecit glowa w odpowiedzi. Jamajka spojrzat mu prosto w oczy.

— Kleik, trawa 1 pyt szczg$cia. Opium, marihuana i kokaina.

— Pan B. nic mi o tym nie méwit — wyszeptat oszotomiony Joe.

— Nie ma sig¢ czego obawia¢ — powiedziat Jamajka. — Mam doborowa klientelg. Sami muzycy i ludzie z
towarzystwa. Poza tym pan B. dogadat si¢ z syndykatem. Daja na ochrong i nigdy nie ma zadnych ktopotow.

Joe milczat w zadumie.

— To dobra praca — zachwalat dalej Jamajka. — Przez wigkszo$¢ czasu nie ma tutaj nic do roboty, a wigc bedziesz
mogt sobie pisad, ile tylko zechcesz. Poza tym oprécz dwudziestu pigciu dolarow normalnej zaptaty, bedziesz mogt
skasowa¢ dodatkowe dwadziescia do trzydziestu dolcow tygodniowo za dostawy towaru do klientow.

— To brzmi zachgcajaco — powiedziat Joe. Jamajka spojrzal na niego przenikliwie.

— Boisz si¢? Joe przytaknat.

— Popatrz na to w ten sposéb — ttumaczyt dalej Jamajka. — Chyba lepiej jest pobac¢ si¢ trochg tutaj niz z gaciami
pelnymi ze strachu dac sobie odstrzeli¢ gtowe na wojnie?

Joe rozwazatl to w milczeniu. Mozna bylo i tak na to spojrze¢. W tym momencie otworzyly si¢ drzwi pokoju na za-
pleczu i wyszta jedna z dziewczat. Miata na sobie tania domowa sukienke, ktora ciasno opinata jej wielkie piersi 1
wydatne, muskularne posladki. Rzucita Joemu zaciekawione spojrzenie ciemnych oczu, po czym, odrzucajac czarne
wlosy, ktére utozone w migkkie loki obramowywaly jej twarz, zwrécita si¢ do Jamajki:

— Czy my tez mozemy sobie kupi¢ kawe 1 ciastka?

— A przygotowatyscie juz stoty do pracy?

— Prawie.



Wyciagnat pie¢ dolaréw z pliku banknotow, ktéry miat w kieszeni.

— Dobrze — powiedzial. — Ale pospieszcie si¢, bo mamy dzi$§ masg roboty.

Wzigta pieniadze i spojrzata na Joego.

— Chcesz kawe ze $mietanka 1 cukrem?

— Nie. Poproszeg o czarna bez niczego. UsSmiechngla si¢ do niego.

— Jesli lubisz czarny kolor, to jeste§ w moim typie.

— Ruszaj juz! — przerwat jej ostro Jamajka. — A te swoje gierki zachowaj na czas po pracy. — Obserwowal, jak
wychodzi ze sklepu, po czym odwrocit si¢ do Joego. — Te dziewczyny sa jak wrzod na tytku — powiedziat. —
Trzeba im ciagle pokazywag, kto tutaj jest szefem.

Joe siedzial w milczeniu.

— Bedziesz pracowat od potudnia do sid6dmej — ciagnal Jamajka. — Mnie nie bedzie od pierwszej do szostej.
Joe przytaknatl.

— Chodz — powiedziat Jamajka. — Zobaczymy, jak dziewczyny sobie radza.

Joe poszedt za nim do pokoju na zapleczu, ktoéry w tym czasie zostat zamieniony na pracownig. Dwie
fluorescencyjne lampy na suficie rzucaty jaskrawoniebieskie swiatto. L.6zko zostato zlozone 1 zamienito si¢ w
kanapg ze sztucznej skory. Dwa przykryte czarna cerata stoty ustawiono w ksztatt litery ,,T". Obie dziewczyny
przebywajace w pokoju tez miaty na sobie tanie, domowe sukienki.

Jamajka wyciagnat z kieszeni pek kluczy na tancuszku. Dopiero teraz Joe zdat sobie sprawg z tego, ze pod jedna ze
Scian staly wysokie, metalowe, pozamykane szafki, a na samym koncu znajdowaty si¢ dwie nowe elektryczne
lodowki, rowniez zaopatrzone w zamki. Jamajka zaczat otwiera¢ szafki i lodowki.

PdzZniej, z pomoca dziewczat, szybko 1 z duza wprawa powyjmowat sprzet z szafek 1 porozstawial wszystko na
stotach. Na stole tworzacym poprzeczne ramig litery ,,T' znalazt si¢ r¢czny mtynek 1 duzy, elektryczny mikser z
dwoma ratujacymi mieszadetkami, ktore doktadnie pasowaly do podstawionej ni-



zej miski. Tuz obok, na kolejnej misce, umiescit duze sito. Na srodku stotu ustawit wage z odwaznikami, ktérych
ciezar zmienial si¢ od pot grama, az do dwdch uncji. Z drugiej strony litery ,, T" potozyt dwa stosy niebieskich i
czerwonych karteczek z woskowanego papieru. Jeszcze dalej ustawit brazowe, szklane buteleczki z gotowymi
etykietkami. Joe spojrzal na jedna z nich 1 przeczytatl: ,Merck" i nizej ,,KOKAINA. Krystaliczne ptatki $niegu.
Siedem (7) gramow".

Dhugi, prostokatny stét zostat podzielony na mniejsza 1 wigksza czg$¢. Na mniejszej czesci umieszczono mala, re-
czng prase, na ktérej mozna byto jednorazowo zrobi¢ dziesie¢ pigulek rownoczesnie. Na drugiej czesci znalazto si¢
urzadzenie do obrébki marihuany, ktérego mate, ostre zabki oddzielaty liScie od gatazek. LiScie nastgpnie wrzucano
do kolejnego sita, w ktérym odsiewano nasiona i przenoszono je na tacy do r¢cznej maszyny skrecajacej papierosy.
Jamajka wyjat z lodowek kilka szarych pudetek. Otworzyt dwa z nich i potozyt na stole. W $rodku kazdego
znajdowato si¢ po dziesi¢¢ brazowych butelek. To byt wtasciwy towar; oryginalne butelki z kokaina sprzedawana na
recepty. Obok postawit duza, cynowa puszkeg z etykieta ,,Laktoza" 1 mata buteleczke z nalepka ,,Strychnina".
Spojrzal na Joego.

— Medyczna koka jest siedemdziesi¢cioprocentowa. Gdybys sobie niuchnat, to by ci glowa odpadta — wyjasnit. —
Mieszamy rowne czes$ci koki 1 laktozy, a potem przyprawiamy to szczypta strychniny, ktéra daje cierpki smak, ukry-
wajac stodycz cukru. Dzigki temu wszyscy sa szczegsliwi.

Joe nic nie powiedziat. O tym, ze w ten sposob uzyskiwano wigkszy zysk, nawet nie wspomniano. Dalej obserwowat
Jamajke, ktory potozyt przed jedna z dziewczat duzy, brazowoczarny blok sprasowanego opium, a przed druga
wielkie pudio wypelnione marihuana.

— Czy uzywasz czegos z tego, co tu widzisz? — Zapytat Joego Jamajka.

Joe pokrecit przeczaco glowa.

— Od czasu do czasu zapalg sobie skreta. Ale tak naprawde, to unikam brania. Odbija mi po tym.

Jamajka u$miechnat si¢ do niego.



— Bardzo dobrze. Jesli nie potrafisz nad tym panowac, lepiej to zostawic.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i dziewczyna, ktéra wystano do kawiarni, wsuneta do srodka glowe.

— Kawa stoi na ladzie w sklepie — powiedziata.

— Dobrze — odpart z uSmiechem Jamajka i skinal na pozostalte dziewczyny. — Chodzmy.

Jedna z dziewczat stojacych przy stole zapytata Jamajke:

— Czy mozemy sobie niuchna¢? Musimy si¢ jako$§ pozbiera¢. Nie zapominaj, ze dzi§ bardzo mato spatysmy. Byta
juz sidbdma rano, kiedy tu dotarty$my.

Jamajka popatrzyt na nia przez chwilg, po czym pokiwat glowa. Wyciagnat mala fiolke 1 srebrna tyzeczke.

— W porzadku. Ale dostaniecie tylko po jednym niu-chu — odpart. — Nie zapominajcie, ze mamy dzi$ duzo do
zrobienia. Zbliza si¢ weekend.

Dziewczgta zgromadzily si¢ wokot niego jak mate stadko jaskotek proszacych o okruchy chleba. Jamajka spojrzal na
nie, a potem na Joego.

— One wszystkie sa Lontami — powiedziat z usmiechem. — To po prostu zwykte cipki. — Po jakim§ czasie
Jamajka wstat ze swego krzesta za lada. Odstawit pusty dzbanek po kawie i zwrdcit si¢ do dziewczat: — Koniec
zabawy — ogtosit. — Ruszamy do pracy. — Kiedy postusznie wrdcity do pokoju na zapleczu, popatrzyt na Joego.
— Mozesz rozpocza¢ jutro w potudnie?

— Przyjde — odparl Joe.

— Bede mial wigcej czasu, aby wyjasni¢ ci doktadnie, co masz robi¢. Teraz muszg iS¢ pilnowac dziewczyn. Jesli by
mnie tam nie bylto, obrobityby mnie do czysta.

W tym momencie zadzwonit telefon stojacy na ladzie 1 Jamajka podnidst stuchawkg.

— Caribbean Imports — powiedziat ostroznie. Stuchat przez chwilg, po czym zapytal: — Potrzebujesz tego naty-
chmiast? — Uptyng¢lo jeszcze trochg czasu, zanim odpowiedziat. — Zaraz si¢ tym zajme. Odlozyt stuchawke i
spojrzat na Joego. — Mogg ci¢ prosi¢ o przystuge?

Kiedy Joe kiwnat gtowa, skinat na niego 1 weszli razem



do pokoju na zapleczu. Dziewczgta juz pracowaly. Jamajka wziat dwie brazowe, papierowe torebki, wtozyt jedna w
druga, napetnit je i zamknal. Jego ruchy byly tak szybkie, ze Joe nie zauwazyl nawet, co znalazto si¢ w srodku.
Jamajka zawiazat torebki brazowym sznurkiem, nagryzmolit pospiesznie adres na kartce i podat wszystko Joemu.
Joe spojrzat na kartke i przeczytat: ,25 C.P.W. Penthouse. 1000 $"

— Rozumiesz? — spytat Jamajka.

Joe przytaknal i wtedy Jamajka podal mu pi¢¢ dolaréw, ktére wyjat ze swojego pliku banknotow.

— Daj to portierowi, to ci¢ wpusci. — Odprowadzit Joe-go do sklepu. — To wazny klient — powiedziat. — Wielki
kompozytor z Broadwayu, a wigc pospiesz si¢. Powiedziat, ze o drugiej wyjezdza do Kalifornii.

— Platne przy dostawie? — spytal Joe.

— Tak. Interesy robimy tylko na tej zasadzie — odpart Jamajka.

Joe dotart do wskazanego budynku w mniej niz dziesie¢ minut. Portier spojrzal na niego, wsadzit do kieszeni pigé
dolaréw, zaprowadzit go do zamknigtej windy 1 zawidzt na gore. Czekat w otwartej kabinie obserwujac, jak Joe
dostarcza pakunek i odbiera koperte.

Joe sprawdzit zawartos¢ koperty 1 zanim zdazyt podzigkowac, drzwi apartamentu zamkngly mu si¢ przed nosem.
Wrécit do windy.

Droga powrotna zaj¢la mu takze okoto dziesigciu minut. Sklep byt pusty. Joe zapukat do drzwi pokoju na zapleczu.
Jamajka wyszedl, stanal za lada, policzyt pieniadze 1 wsadzit je do kieszeni. Potem wyciagnat do Joego reke z
dziesiecioma dolarami.

— Klient dzwonit przed chwila 1 powiedziat, ze tak si¢ spieszyl, iz zapomniat da¢ ci napiwek.

— Nie ma sprawy — odpart Joe. — Mogg poczekaé. Jamajka usmiechnat si¢ do niego.

— Zatrzymaj to — powiedzial. — Zobaczymy sig jutro.

— Dzigki — odpowiedziat Joe 1 wyszedt. Dopiero na ulicy zorientowat si¢, ze wtasnie przeszedl pierwszy test.



Rozdzial 5

Zamknal drzwiczki kabiny telefonicznej, aby odcia¢ w ten sposob hatas dochodzacy z ulicy.

— Panna Shelton? Nazywam si¢ Joe Crown — powiedzial. — Jestem pisarzem. Pani siostra powiedziata mi, abym
do pani zadzwonit.

Panna Shelton méwila gtosem osoby wyksztatconej, chtodnej 1 przekonanej o wlasnej waznosci.

— Stucham, panie Crown. — W jej glosie nie byto stycha¢ zadnej zachety.

— Czy mogg panig prosi¢ o chwilg pani czasu? Chciatbym z pania porozmawiac.

— Pan jest pisarzem? — W dalszym ciagu jej stowa brzmiaty chtodno.

— Tak jest, panno Shelton.

— Co pan opublikowat? — zapytata. — Oprécz tych opowiadan w magazynach ilustrowanych, o ktorych juz wiem?
— Ni, — odpowiedzial. — Ale napisatem jeszcze kilka krotkich opowiadan i nowel.

— Czy proponowal je pan innym czasopismom? — zapytata. — Jakie byly ich reakcje?

— Ze strony tych, ktorzy je czytali, dostawatem odpowiedzi odmowne. Na ogot jednak wracaty do mnie w nie
otwieranych kopertach, z dopiskiem, ze nie czytaja manuskryptow, ktore nie zostaty im przedstawione przez agenta.
— Kathy sadzi, ze pan moze by¢ dobrym pisarzem — powiedziata.

— Pani siostra jest bardzo uprzejma.

— Czy moze pan mi wystac kilka z tych opowiadan, abym mogta oceni¢ panska prace? Niech pan postara si¢ wybrac
te, ktore pan uwaza za najlepsze.

— Dobrze, panno Shelton — odpowiedziat. — Czy mam je wystaé, czy tez przynies¢ pani do biura?

— Whystarczy, jesli pan je wysle. Skontaktuje si¢ z panem, kiedy tylko bgde miata czas, aby wszystko przeczytac.



— Bardzo dzigkujg, panno Shelton.

— Nie ma za co, panie Crown — odparta rzeczowo. — Bardzo si¢ licze z opinia mojej siostry i ch¢tnie zapoznam si¢
z panska praca. Do widzenia, panie Crown.

— Do widzenia, panno Shelton — powiedziat i ustyszat szczeknigcie w stuchawce. Kiedy ja odwiesit, jego pigc
centow zabrzgczalo, wpadajac do automatu. Odruchowo wsunat palec do szczeliny zwrotnej. To byl jego szczesliwy
dzien. Spojrzal w dot i1 dostrzegt w swojej dtoni cztery niklowe monety.

Jedna z nich zuzyt na telefon do Motty.

— Co powiedziata moja matka? — spytal.

— Nie rozmawiatam z nia — odpowiedziata. — WYyszta z domu, kiedy jeszcze spatam.

Pokiwat gtowa. Zapomniat, ze w piatkowe ranki byt duzy ruch na kurzym targu 1 matka pomagata wtedy ojcu. To byt
jedyny dzien tygodnia, kiedy do obstugi thumu klientow potrzebne byly dwie kasjerki.

— Kiedy zamierzasz jej powiedziec¢?

— Myslg, ze niedziela bgdzie najlepsza. W sobotg jest takze zbyt wiele zaje¢. Rano modlitwy w synagodze, a potem
gonitwa do domu, aby przygotowac obiad.

— W porzadku — powiedzial. — Jesli bedziesz potrzebowata mojej pomocy, zadzwon.

Rozlaczyt si¢ 1 umiesciwszy kolejna monete w szczelinie wykrgcit nastgpny numer. Odpowiedziata Lutetia.

— Czy jest Kitty? — zapytat.

— Poczekaj chwilg. Zaraz przekazg jej stuchawke. Po chwili Kitty podeszta do telefonu.

— Joe?

— Tak — odpowiedzial. — Wpadlem wczoraj po potudniu, ale spatas.

— Wiem. Zatatwitam si¢ na amen.

— Czy teraz czujesz si¢ dobrze?

— Doskonale — odparta. — Mam dla ciebie pieniadze. Jesli chcesz, wpadnij teraz.

— Zaraz tam bed¢ — powiedziat 1 odwiesit stuchawke. Odczekat, az moneta wpadnie do srodka, ale tym razem nie
mial szczescia.



Marta odwrocita si¢ od okna kasy, przez ktore mogta obserwowac caty kurzy targ. Phil otwieral wiasnie kluczem
dolna szufladg biurka. Patrzyla w milczeniu, jak zaktada na rami¢ kabure i sprawdza dziatanie policyjnego kolta
kalibru 0,38. Jak w kazdy piatek, kiedy widziata meza przypinajacego bron, powiedziala:

— Dlaczego wybierajac si¢ po nedzne pig¢¢ dolaréw, musisz mie¢ przy sobie rewolwer?

— Tu nie chodzi o pig¢¢ dolarow — tlumaczyt jej, jak to robil za kazdym razem. — W jedno popotudnie zbieram od
tysigca do dwoch tysigcy dolardéw. Jest wielu chlystkow, ktdrzy cheieliby rabnaé mi tg forse.

— I ty zamierzasz ich pozabija¢? — zapytata z drwina w glosie.

— A co, chciatabys, aby im to uszto na sucho?

— A co bedzie, jesli oni zabija ciebie? Jeste$ tak znakomitym strzelcem, ze na pewno bedziesz szybszy, prawda? —
odcigta si¢ sarkastycznie.

- Nie rozumiesz tego — odpart. — Nie noszg broni

dlatego, ze spodziewam sig jej uzy¢. Noszg ja dlatego, by oni wiedzac o tym, nie zaczepiali mnie.

Zostawita ten temat, by odebrac nalezno$¢ od klienta, ktory stanat przy okienku. Potem odwrdcita sie ponownie 1
zobaczyla, jak wsadza do kieszeni portfel z pigciodolarowymi banknotami.

— Gdzie jest ta sziksal — zapytata gniewnie. — Zawsze si¢ spdznia po lunchu.

— Jest dopiero dwunasta trzydziesci — odpart Phil. — Wyszta zaledwie p6t godziny temu, a nalezy jej si¢ godzinna
przerwa na lunch.

— Wie, Ze piatek to nasz najlepszy dzien. Powinna to uwzgledni¢ 1 wychodzi¢ tylko na po6t godziny. Ale czego
mozna oczekiwac od takiej sziksy! — powiedziata kwasno

Marta.

— Musi przygotowac lunch dla dwojki swoich dzieciakow, kiedy wracaja ze szkoty.



— Powinna sobie to inaczej zorganizowa¢ — Marta nie dawata si¢ przekonac.

Phil nic nie odpowiedziat. Josie juz sobie wszystko zorganizowata. Ruszyt do wyjsScia.

— Wroécg o czwarte].

— Badz ostrozny! — krzyknela za nim Marta 1 odwrdécita si¢ do okienka, przy ktorym ustawita si¢ juz kolejka
klientow.

Mieszkanie Josie znajdowato si¢ zaledwie kilka ulic od targu. Drzwi byly otwarte. Kiedy wszedt do pokoju goscin-
nego, Josie wybiegta z kuchni.

— Dlaczego jestes tak p6zno?

— ByliSmy zajeci — odpowiedzial, zdejmujac marynarke i wieszajac ja na oparciu krzesta.

—- Chcesz powiedziec, ze twoja zona znowu szczekata na moj temat?

Nie odpowiedziat nic 1 zajat si¢ zdejmowaniem kabury z rewolwerem. Wtasnie rozpinat guziki koszuli, kiedy zorien-
towal sig, ze ona wciaz jest zupelnie ubrana.

— O co ci chodzi?

— Twoja zona mnie nie lubi — odpowiedziata.

— Noi co z tego?

— Ona wie.

— Guzik tam wie — odpart. Zsunat spodnie na podtogg i rozpiat rozporek kalesonow. Nastepnie wyciagnat sztywny
juz fallus i pokazat jej. — Dotknij tych pieprzonych jaj — powiedzial. — Sa twarde jak cholerne kamienie.

— Mamy tylko dwadzie$cia minut — zaprotestowata Josie. — Spoznig si¢. Wiesz, ze twoja zona wscieknie sig 1
bedzie sobie na mnie uzywala przez reszte dnia.

— Jedyny, kto bedzie sobie dzi$ na tobie uzywal, to mdj fiut — odpart ze ztoscia Phil.

— Zanim rozbiorg si¢, zdejme pas 1 ubiorg si¢ z powrotem, uptynie godzina.

— No to nie rozbieraj sig. Oprzyj si¢ o kanapg, a ja wsadzg ci od tytu.

Popatrzyta na niego przez chwilg.

— Masz przygotowana gume?



— Co ty ze mna, do cholery, robisz? — Phil prawie krzyknat na nia. — Chcesz, abym zupehie oszalal?

W milczeniu odwrocita si¢ tylem do niego i pochylita nad porgcza kanapy, jak jej kazat. Zadarta sukienke i zarzucita
sobie na plecy. Nastepnie podciagneta pas ponad posladki. Nie dat jej wystarczajaco duzo czasu na $ciagnigcie
majtek. Zdazyla je zsunac¢ zaledwie na wysoko$¢ podwiazek, kiedy poczuta, jak ujmuje ja swymi silnymi regkami za
biodra 1 wdziera si¢ do srodka.

— O Jezu! — krzykneta. — Czujg, ze zaraz ten cholerny palant dotrze do mojego gardia!

Uniesiony szalonym podnieceniem, wbijat si¢ w nig z catej sity. Po chwili z jej gardta dobieglty zwierzece jeki i po-
mruki. Odwrocita ku niemu glowg. Jego twarz byta wykrzywiona 1 purpurowa od krwi wypetniajacej zyty.
Wyciagneta pod brzuchem reke, objeta dtonia jego jadra 1 delikatnie je $cisneta.

— Kocham twoje jaja, Phil — powiedziata, z trudem chwytajac oddech. — Masz najwigksze jaja, jakie widzialam u
mezczyzny. — Scisneta je mocniej. — Och, Boze, Phil! Dlaczego zawsze musimy to robi¢ tak szybko? Dlaczego nie
mozemy spedzi¢ ze soba wigcej czasu?

— Pieprz sig, a nie gadaj, ty cipo! — odpowiedziat chrapliwie. Chwilg pdzniej wstrzymat oddech i wrzasnat: — O
cholera. Juz koncze!

Siggneta do jego fallusa.

— Wilozyles gumg? — zapytata przestraszonym glosem.

— Pieprzy¢ pieprzong gume! — krzyknat. Odepchneta go gniewnie tokciem 1 odwrocita sig.

— Moj Boze! Ty sukinsynu! Wciaz jeszcze chlapiesz swoja sperma po mojej kanapie.

Czekajac, az uspokoi mu si¢ oddech, patrzyt na nia w milczeniu.

— Daj mi jaki$ r¢cznik, abym mogl wytrze¢ kutasa — powiedziat w koncu.

— Do cholery z twoim kutasem! — krzykneta z wéciekloscia. — Zobacz, co zrobite$ z moja kanapa! Zniszczytes ja!
Poczutl nagle, jak ogarnia go znuzenie.



— Kupig ci tg pieprzona kanapg — powiedzial. — Daj mi tylko rg¢cznik i1 ubieraj sig. Jeste$ juz spdzniona.
Popatrzyta na niego 1 usmiechngla sig.

— Chodz ze mna do tazienki. Wymyje cig. Do pracy w koncu nie jest tak daleko.

Poszedt za nia do tazienki, gdzie uklekta i zaczeta go obmywac. Po chwili podniosta gtowe i1 spojrzata na niego.
— Czy nie mozesz dzi$ wieczorem przyj$¢ do mnie, zamiast i$¢ do szul?

— Chcialbym — odpowiedziat powaznie. — Jednak dzi$ wieczorem jestem jednym z minjan. To jeden z dziesigciu
mezczyzn, ktoérzy musza by¢ obecni, aby mozna byto rozpocza¢ modty. Moze co§ wymyslimy w przyszty piatek.
Wstala i1 patrzyla jak si¢ ubiera.

— Dobrze — powiedziata.

Po chwili byt gotowy do wyjscia.

— Muszg juz i8¢.

— Wiem — odpowiedziata ze smutkiem. Zblizyta swoja twarz do niego i pocatowata go.

— Wiesz, Phil, ja naprawdg ciebie kocham.

— Wiem, Josie. Wiem. — W jego glosie stychaé byto dziwny smutek.

*

Byta juz prawie piata, kiedy wrocit do biura na targu. Wszystko bylo juz posprzatane 1 zamknigte.

— Jak ci poszto? — zapytala Marta.

— A jak miato p9j$¢? — odpowiedziat. — Wszystko w porzadku.

Nie patrzyt na Josie, ktora liczyta gotdéwke przy okienku kasowym. Ona takze nie obejrzata sig, aby spojrze¢ na
niego.

— Josie za kilka minut przygotuje nocny depozyt — powiedziata Marta.

Ciagle nie patrzac na Josie, Phil zapytat:

— De jest w kasie?



— Sto pigtnascie dolaréw, panie Kronowitz — odpowiedziata.

Marta spojrzala na Josie.

— Postaraj si¢ pospieszy¢ — powiedziata migkko. — Pan Kronowitz nie moze spdzni¢ si¢ do szul.
— Lepiej wyjdg juz i sprowadze samochO0d — powiedziat Phil. — Muszg go pdzniej zaparkowac dwie ulice od szul,
aby rabbi go nie zobaczytl.

Josie spojrzata na niego, kiedy wychodzit.

— Zycze panu przyjemnego weekendu, panie Kronowitz.

— | nawzajem, Josie — odpowiedzial. — Takze zyczg ci przyjemnego weekendu.

Marta wsiadta do samochodu na siedzenie obok kierowcy.

— Czy ona nie pracuje w weekendy? — zapytata.

— Pracuje w soboty. Al ptaci jej dodatkowo za pomoc — odpowiedzial.

— A zatem ma wolne niedziele. Dlaczego?

— Goje takze maja prawo do szabasu — odpart.

Rozdzial 6

Kitty Branch siedziata przy maszynie do pisania, obok ktorej z jednej strony stat jej zwykty kubek z kawa, a z drugiej
popielniczka wypetniona po brzegi niedopatkami. Jej krotkie, krgcone 1 przyproszone siwizna wlosy przyjemnie
kontrastowaty z czarng oprawa okularéw. Mimo ciepta panujacego w mieszkaniu miata na sobie szara, ptécienna
sukienke 1 migkka, bawetniang koszule z dlugimi rekawami.

— Chcesz kawy czy tez co$§ zimnego, Joe? — zapytata znuzonym i ochryptym glosem.

— Moze by¢ coca-cola — odpowiedzial. Przyjrzat jej si¢ i dodat. — Kiepsko wygladasz.

Mimo wygladu damy, mowita jezykiem kierowcy cigzarowki.

— Jestem zjebana. Muszg sobie odpusci¢. Za duzo tej cholernej gorzaty. To mnie w koncu zabije.



Usiadl w fotelu naprzeciw niej.

— Sama wiesz, co jest dla ciebie najlepsze.

— Wiem — odparta. — Ale nigdy tego nie robi¢. — Joe nic nie odpowiedziat, a Kitty krzykngta do drugiego pokoju:
— Lutetia, przynie$ Joemu coca-coli! — Odwrocita si¢ do niego 1 wyjawszy z biurka pi¢¢ jednodolarowych
banknotdéw, podata je Joemu.

— Bytes bardzo pomocny, dzigkuje.

— Dzigkuje — odparl Joe. — Zrobilem to z przyjemnoscia.

Lutetia przyniosta butelkg coca-coli 1 szklankg z lodem.

— Chcesz jeszcze czegos? — zapytala nadasana.

Kitty spojrzala na nia. Lutetia miata na sobie ten sam szlafrok z przezroczystego szyfonu, ktory nosita poprzedniego
dnia.

— Na litos¢ boska! — warkneta gniewnie Kitty. — Czy ty si¢ nigdy nie ubierasz?

— A po jaka choler¢? — odgryzta si¢ Lutetia. — Przeciez wcale juz nie wychodzimy. Przez ostatni tydzien tylko na
przemian pitas 1 spatas. Zaczynam by¢ tym zmeczona.

— Dlaczego, do diabta, nie znajdziesz sobie jakiejs pracy?! — krzykneta Kitty.

— A co miatabym robi¢?! — zapytata gniewnie Lutetia. — Jedyna praca, z ktdrej miatabym jakie$ pieniadze, to
pozowanie w Nowej Szkole, a ty nie zyczysz sobie przeciez, abym wystepowata nago.

— Bytas$ kiedy$ dobra sekretarka — powiedziata Kitty.

— Pewnie. Za dwadziescia dolcOw na tydzien. Pozujac mogtabym dosta¢ pigtnascie za dzien, a za prywatne sesje
nawet 1 dwadziescia pigc. I przynajmniej miatabym z kim pogada¢. — Spojrzata na Joego, a potem wrdcita
wzrokiem do Kitty. — Jedyny cztowiek, ktorego wczoraj widziatam, to ten dupek, twdj przyjaciel, ktory mysli, ze
swiat kreci sig¢ wokot jego kutasal

Powiedziawszy to, wyszta gniewnie z pokoju.

— Co ja naszto? — spytat Joe. Kitty popatrzyta na niego.

— Myslg, ze przygotowuje sie do tego, aby mnie opuscic.



— Nie przejmuj si¢ tym. Niech sobie idzie. — Podniost szklanke do ust.

— Nie rozumiesz — odpowiedziata ze tzami w oczach. — Ja ja kocham.

Joe w milczeniu saczylt coca-colg.

— Powiedziata mi, ze probowales ja zgwalci¢ — powiedziata Kitty.

Spojrzat prosto w jej oczy.

— Wierzysz w to?

Zawahala sig, a potem pokrecita gtowa.

— Nie. Znam ja. Wiesz, ze ja lubi¢ od czasu do czasu poczu¢ w sobie sztywnego kutasa. Kiedy mi si¢ to zdarza, ona
dostaje prawdziwego szalu. Moze chciata si¢ zemscic.

Joe nic nie odpowiedzial.

— Co sig tutaj wezoraj stato? — Kitty spytata po chwili.

— Chciata, zebym jej zrobit francuza — odpowiedzial.

— I zrobites? — spytata Kitty, patrzac mu w oczy.

— Tak.

— A co ona zrobita dla ciebie?

— Zrobila mnie w wata — odpowiedziat. — Obiecata mnie wyssac, ale zwlekata tak dtugo, ze skonczytem w je;j
dtoni.

Kitty wybuchngla §miechem.

— To prawdziwa suka.

— Taak — odpart sarkastycznie.

— Ale ma najstodsza cipke z tych, ktore kiedykolwiek probowatam.

— Stodka cipka to nie wszystko — powiedziat. — To nie jest jedyna wazna rzecz w zyciu.

— Ona ciagle jest dzieciakiem — stwierdzita Kitty. — Jeszcze nic nie wie o zyciu.

— Niech ci bedzie — odpart. — Ale jestem gotdéw si¢ zalozy¢, ze cig wykotuje.

Kitty popatrzyta na niego przez chwile, po czym si¢gneta po papierosa.

— Wiem o tym — powiedziata ze smutkiem w glosie. Ale c6zZ moge na to poradzi¢? Ja ja kocham.
— Przykro mi — odpart Joe. Wzruszyta ramionami.



— Dam sobie jako$ rade. Przechodzitam juz przez to w przesztosci. — Popatrzyta na niego. — Styszatam, ze moje
szefostwo chce mie¢ histori¢ rodziny Gouldéw w pigciu czesciach. Wiesz, to ci, co zbudowali New York Central i
hotele Astor. Jesli do tego dojdzie, bede miata dla ciebie okoto dwudziestu godzin pracy.

— To $§wietnie — odparl. — Pracuj¢ teraz popotudniami w sklepie i mam zamowienie na kilka opowiadan do ma-
gazynu.

UsSmiechngta sie.

— Chciatabym moc ci¢ skontaktowaé z jakimi$§ porzadnymi czasopismami.

— Moze w koncu bede miatl szczg¢scie — powiedziat.— Mimo wszystko nie narzekam. Nie zarabiam zbyt duzo
pienigdzy, ale przynajmniej ptaca mi za pisanie.

— To prawda — odpowiedziata. — O to chodzi w tej grze. — Zdusita papierosa w popielniczce. — Bedziesz w
kontakcie? Moze kiedys$ zjemy razem kolacjg?

— Dobrze — powiedzial wstajac. — Mam nadziejg, ze wszystko u ciebie skonczy si¢ dobrze.

— Ja tez mam taka nadziej¢ — powiedziata, odprowadzajac go do drzwi.

*

Motty przeszta przez podjazd migdzy budynkami. Garaz byt otwarty 1 nie dojrzata w srodku samochodu wujka Phila.
Otworzyta boczne drzwi do domu 1 weszta przez kuchnig. Zegar wiszacy na Scianie kuchni wskazywat szdsta. Jak si¢
tego spodziewata, w domu nie byto nikogo. Wyszla wczesdniej z pracy, a jej wujek i ciotka spedzali piatkowy wieczor
W synagodze. Zazwyczaj nie wracali do domu przed dziesiata lub jedenasta w nocy.

Podeszta do dwoch garnkdw stojacych na gazowych palnikach kuchenki. W wigkszym znajdowato si¢ pieczone mig-
so 1 mate, okragle ziemniaki, a w mniejszym marchewka z groszkiem ugotowane w miodzie. Wystarczyto jedynie



podgrzac to na matym ogniu. Zawahata si¢ na moment. W gruncie rzeczy nie byla jeszcze glodna, postanowita zatem
p6j$¢ najpierw na gore 1 wziaé prysznic.

Kiedy zaczg¢ta wchodzi¢ po schodach, ustyszata stukot maszyny do pisania dochodzacy z pokoju Joego. Zatrzymata
si¢ przed jego drzwiami. Maszyna stukata bez przerwy; pisal bardzo szybko. Zapukata do drzwi.

— To ja! — zawolala.

— Pracuje! — krzyknat przez drzwi.

— Wiem — odpowiedziata. — Wezmg teraz prysznic. Zawotaj mnie, kiedy bedziesz gotowy, to podgrzeje dla nas
kolacje!

— Dobrze! — odkrzyknat.

Maszyna zaczg¢la ponownie stukac, a Motty poszta do swojego pokoju. Powoli zamkneta za soba drzwi 1 poczula, jak
nagle ogarnia ja znuzenie. Zdj¢la suknig 1 potozyta si¢ w halce do t6zka. Zamkneta oczy 1 zdrzemneta sig. Na wpot
Spiaca zaczeta $nic.

To nie byt sen, to byl prawdziwy koszmar. Ciocia Marta krzyczata na nia:

— Pierwej padng trupem, nim ty wyjdziesz za mojego Steviego! Chyba postradatas zmysty! Gdzie masz pieniadze
na otwarcie gabinetu albo na kupno mieszkania i mebli?! Moj Stevie bedzie lekarzem 1 musi si¢ ozeni¢ z panna,
ktorej rodzina ma pieniadze. Nie moze to by¢ dziewczyna, ktora musieli$my si¢ zaopiekowac, aby nie rosta na ulicy!
Czula tzy ptynace po jej policzkach.

— Alez, tante, my si¢ kochamy. Zawsze si¢ kochalismy, nawet wtedy, kiedy byli§my dzie¢mi.

— Kochanie, gadanie! — krzyczata dalej ciocia Marta. — Wynos$ si¢! Wynos si¢ z mojego domu! Ty dziwko, ty
Jezabel! Wynos si¢!

Motty z ptaczem odwrdcita si¢ do Steviego:

— Stevie, powiedz swojej matce! Przeciez si¢ kochamy. Powiedz jej!

Stevie popatrzyl na nig przez swoje rogowe okulary z tym swoim powaznym wyrazem, ktoéry zawsze miat na twarzy.
— Musimy to przemys$le¢ — powiedzial nerwowo. —



Moze trochg si¢ pospieszylis§my. Mama przeciez chce dla nas jak najlepie;.

Potem juz tylko ptakata i ptakata, az tzy przestonity jej oczy do tego stopnia, ze ledwie widziata. Ciagle ptaczac,
poczuta silne rgce, ktore chwycily jej ramiona.

— Stevie! — krzykneta. L.zy ptynety wciaz po jej policzkach, kiedy otworzyta oczy i spojrzata w gore.

— Joe!

— Plakatas tak glo$no, ze styszatem ci¢ w moim pokoju — powiedzial.

Usiadta na t6zku.

— Przepraszam.

— Nie przepraszaj — odpart. — Kazdemu od czasu do czasu zdarzaja si¢ koszmary.

— To byto glupie — powiedziala. Spojrzata na niego. — Wyglada na to, ze naprawdg boj¢ si¢ twojej matki. Wiesz
przeciez, jaki jest jej stosunek do Steviego.

Joe rozesmiat sie.

— Wiem. Mysli, ze na caltym $wiecie nie ma dziewczyny, ktora bytaby jego godna. Jej syn, lekarz.

— O tobie tak nie mysli — powiedziala.

— Bo jestem nieudacznikiem — odpart. — Kim jest pisarz, ktory *nie ma statego zajgcia?

— To inny rodzaj pracy.

— Ja to wiem. Ty to wiesz. Ale ona tego nie wie — mruknat z kwasna mina.

— Przebiore¢ si¢ 1 zaraz podgrzej¢ kolacjg.

— Nie ma pospiechu — odpart. — Bede pracowal. Zawotaj mnie po prostu, kiedy bedziesz gotowa.

Siedziata na krawedzi 16zka do chwili, gdy ponownie ustyszata stukanie jego maszyny. Powoli zdjeta halke 1
spojrzata na swoje odbicie w lustrze toaletki. Zauwazyla, ze pod oczami ma ciemne cienie. W pokoju szybko zapadat
zmrok. Wiaczyta lampe stojaca obok 16zka i ponownie zaczeta obserwowac si¢ w lustrze. Cienie pod oczami
wydawaty sig teraz jeszcze ciemniejsze. Powoli odpigta biustonosz i pas. W lustrze widziata czerwone linie w
miejscach, gdzie bielizna wpita si¢ w ciato. Pomasowala te §lady na udach 1 biodrach,



a potem ujeta w dtonie piersi. Odniosta wrazenie, ze sa cigzsze i bardziej migkkie. Miala nadziejg, ze tak nie jest. Od
dawna czula si¢ zazenowana rozmiarem swych piersi. Mgzczyzni w pracy zawsze przygladali im si¢, probowali

0 nie otrze¢ lub rozmawiali o nich. Widziala trawiace ich pozadanie i wprawialo ja to w zaktopotanie.

Sprawdzita szybko datg. Do okresu zostato jej tylko kilka dni. By¢ moze dlatego czuta sig tak ocigzata, gdyz zwykle
w tym czasie przybywalo jej kilka funtéw. To moglo by¢ takze przyczyna jej przygngbienia. Odruchowo dotkngta
tona

I poczula, Ze takze jest nabrzmiate. Pomasowata lekko techtaczke, lecz kiedy przeszyly ja pierwsze dreszcze
przyjemnosci i podniecenia, natychmiast przestata. Zawsze byla podniecona tuz przed okresem, ale grzeczne
dziewczynki nie robig tego, co wlasnie chciata zrobié. Poszta do tazienki. Krotki prysznic powinien sprawic, ze
poczuje sig lepie;.

*

Kiedy szta korytarzem w kierunku schodow, zauwazyta, ze drzwi do pokoju Joego sa otwarte. Maszyna do pisania
stukata coraz szybciej.

— Schodz¢ do kuchni — zawotlata.

Klawisze stukotaty bez przerwy; wygladato na to, ze Joe jej nie zauwazyl. Zawahata si¢ na chwilg, po czym weszla
do pokoju i zatrzymawszy si¢ za jego plecami, spojrzata na kartk¢ wkrecona w maszyng. Pochylita si¢ lekko i prze-
czytata:

Ostry jak brzytwa bulat przecial biustonosz i jej nagie, pelne piersi wystrzelity na zewnatrz. Probowata rozpaczliwie
ostoni¢ je dtonmi, ale bezskutecznie. Byty zbyt duze 1 jej mate, §liczne paluszki nie mogty ich ukry¢. Po chwili
poczuta gorace wargi Araba, ktére powoli i cigzko przesuwaty si¢ wzdtuz



jej gardla i szyi, nizej i nizej, w kierunku piersi. Pieszczoszka chciata krzyknaé¢, wota¢ pomocy, ale w poblizu nie
bylto nikogo. Byta zdana na taskg i nietaske dzikusa i nikt nie mogt jej ocali¢. Proébowata odepchna¢ go jedna reka, ale
on tylko roze§miat si¢ 1 wsunat ostrze swego bulata pod tasmeg utrzymujaca jej haremowe szarawary. Poruszajac
powoli szabla, zaczat je przecinac, obnazajac jej przeslicznie uksztattowane biodra i uda.

- Nie! - krzykneta Pieszczoszka. - Prosze, nie! Jestem dziewica!

Harun Raszid usmiechnat si¢ pozadliwie.

- Oczywiscie - powiedziat swym fascynujacym i podniecajacym glosem. - Tylko krew dziewicy jest na tyle czysta,
aby moglta miesza¢ si¢ z nasieniem szejka.

Btlysnglo ostrze 1 wtedy udato jej si¢ wyrwaé. Rzucita si¢ biegiem do wyj$cia z namiotu, zanim zdala sobie sprawg z
tego, 1z jest catkowicie naga. Poty namiotu rozchylily si¢ i dwaj gigantyczni, nubijscy niewolnicy chwycili ja za
ramiona.

- Przyprowadzcie jq tutaj - rozkazal szejk.

Weciagneli ja, ciagle szarpiaca si¢ i probujaca uciec, do $rodka namiotu.

- Przywiazcie jej nadgarstki 1 kostkiu nog do tych dwoch stupow.

Wykonali natychmiast rozkaz i wyszli w milczeniu z namiotu. Pieszczoszka prébowata si¢ poruszy¢, ale
bezskutecznie. Przywiazali ja bardzo mocno. Odwrocita glowe, usitujac odrzuci€ z twarzy jasne wtosy, ktore
wpadatly jej do oczu. Patrzyta na niego, jak powoli obchodzit ja wokot, napawajac si¢ widokiem najbardziej



intymnych cze¢sci jej ciata. Po chwili nie mogta go juz dojrze¢, stanat bowiem za nia. Poczula, ze dotyka jej plecow i
delikatnie gtadzi po ksztattnych posladkach .

— Co chcesz ze mna zrobi¢? — krzykneta.

— Zaraz si¢ przekonasz — odpowiedziat migkko. Obszedt ja wokot 1 stanat nieruchomo, patrzac w jej twarz. Po
chwili podnidst prawa reke, w ktorej dostrzegta migkkie, jedwabiste sploty bicza o dziewigciu koncowkach.

Jej oczy rozszerzyly si¢ ze strachu.

— Chcesz mi  zada¢ bol — krzykneta.

— Nie, moja mito$ci — odpowiedzial migkko. — Uwierz mi, nie bg¢dziesz czuta bolu, a jedynie rozkosz. Rozkosz,
ktora rozpali twoje cialo 1 wleje w twoje zyly zar namigtnosci oraz takiego pozadania, ze jedynie magia naszej
mitosci bedzie mogta  je ukoid.

Pieszczoszka jak zahipnotyzowana patrzyta na bicz w jego rece, ktory podnosit si¢ do gory. Kiedy zaczal opadac,
wstrzymata oddech...

Maszyna przestala nagle stukac. Joe obejrzal sig i spojrzat na nia. Jego oczy ptongly niezwyklym blaskiem, tak jakby
myslami byt zupehie gdzies$ indzie;.

Motty czuta w swoim ciele dziwne, pulsujace ciepto. I wtedy spojrzata nize;.

— Jezusie! — krzykneta zdawszy sobie nagle sprawe z tego, ze Joe siedzial w samych szortach. — Stoi ci!
Zamrugal oczami, spojrzal w dot, a potem na nia.

— Zgadza sig.

— Jak mozesz pisac, kiedy ci stoi?

— Kiedy piszg cos$ takiego jak to, zawsze mi staje — odpowiedzial. — Czuj¢ wszystko, co opisuje. Kiedy pisze



o0 1zach, ptacze, kiedy piszg o strachu, jestem przerazony. O czymkolwiek pisze, czuje¢ to. Czuje nawet to, co czuja
inni ludzie, kiedy o nich piszg.

— Nawet prawdziwi ludzie?

— Nawet ty albo mama, albo tata. Stevie, kazdy.

— Czy to uczucie wynika z tego, co piszesz, czy tez najpierw czujesz, a potem piszesz?

— Nie wiem — odpart. — Czasem jedno, a czasem drugie.

Znowu popatrzyta na dot.

— Ciagle ci stoi.

Rozpiat rozporek 1 wyciagnat penisa.

— Masz racjg.

— 1 co z tym zrobisz?

— No wiesz, albo go wytrzepig, albo wezmg prysznic. Poza tym zawsze jest mozliwos¢, ze uda mi si¢ kogos prze-
lecie¢. — Spojrzal na nia. — Czytatas ponad moim ramieniem. Czy ci¢ to nie podniecito?

W pierwszej chwili nie odpowiedziata. Wlasciwa odpowiedz powinna brzmiec¢: ,tak". W jej lgdzwiach szalal pra-
wdziwy ogien.

— Nie — wykrztusita w koncu ochryple.

— Dotknij go troszeczke — nalegal. Przypomniat sobie powiedzenie z dziecinstwa. — Pocatuj go, a poczuje si¢
lepiej.

— Mam poslubi¢ twojego brata! — krzykneta zaszokowana.

— Ale jeszcze tego nie zrobita§ — odpart.

— Prawdziwa $§winia z ciebie! — powiedziata, wzdychajac gleboko.

— To prawda.

Stata przez chwile obok niego, po czym u$miechneta sig.

— Myslg, ze jednak nie jestes taki zty, jak chciatbys, aby ludzie o tobie mysleli.

— Ciagle mi stoi — przypomniat jej.

— To juz tw6j problem — odparta. — Id¢ na dot przygotowac kolacje.



Rozdzial 7

P 0 raz pierwszy od dwoch tygodni, ktore spedzit w sklepie, zabrzgczal dzwonek wiszacy nad drzwiami
wejsciowymi. Wygramolil si¢ z waskiego przej$cia migdzy lada a $ciana, gdzie na matym stoliku umies$cit swoja
maszyng do pisania i spojrzat w kierunku wejscia. Do $rodka weszla §liczna, czarna dziewczyna. Miata na sobie
jaskrawe ubranie grajace wszystkimi barwami tgczy.

— Cze$¢, Joe — powiedziata z migkkim potudniowym akcentem.

Spojrzat na nig ze zdziwieniem, usitujac sobie przypomniec¢, skad moze ja zna¢. UsSmiechngta sig.

— Nie przypominasz mnie sobie, prawda? Jestem Lolita. Wciaz miat w moézgu pustke. Przypomniat jednak sobie,
ze tego dnia, kiedy po raz pierwszy przyszedt do sklepu, byly w nim trzy dziewczyny.

— Pamigtam — odpart. — A ktora z tych Lolit jestes? Rozesmiala sig.

— Ta, ktora poszta po kawe.

Pokiwal glowa, ale tak naprawdg nie rozpoznat je;j.

— Lolita? — powiedziat pytajaco.

— Tak naprawdg, to nie mam na imi¢ Lolita. To tylko Jamajka nazywa tak wszystkie dziewczyny. Moje prawdziwe
imi¢ brzmi Charlotte. W skrocie Charlie.

— Milo cig¢ znowu zobaczy¢, Charlie — powiedzial, wyciagajac rekg. Miala mala i ciepta dton. — Co mogg dla
ciebie uczynic?

— Bylam w poblizu i postanowitam wpas¢ na chwilg¢ — odparta trzymajac ciagle jego dton. — Co robisz?

— Pracuj¢ — odpart wskazujac gestem na ladg, za ktora znajdowata si¢ maszyna do pisania.

Spojrzata w tym kierunku.

— Piszesz?

— Probuje.



— Czy Jamajka jest gdzie§ w poblizu? — Wysungla swoja reke z jego dioni.

— Nie. Powinien wroci¢ o szostej — odpowiedziat. Spojrzal na zegarek. Byla dopiero za kwadrans czwarta.

— Miatam nadziejg, ze zastang go tutaj — powiedziala. — Chciatam sobie zrobi¢ maly odjazd.

— Przykro mi. Nic mi nie zostawia. To jego dziatka. Ja tu tylko odbieram telefony.

— Moze udaloby mi si¢ znalez¢ jakies resztki w tylnym pokoju.

— Pokdj jest zamknigty — odpart. — A klucz Jamajka ma przy sobie.

— Cholerny $wiat! — zakleta. — Naprawdg jestem kompletnie zdotowana. — Spojrzata na niego. — Nie wiesz, jak
cigezko jest tam, na ulicy. Przesztam juz ze trzy razy wzdtuz Broadwayu od Columbus Circle do Times Square i nic
mi si¢ nie trafito.

Rozumiat jej glebokie rozczarowanie 1 wtedy nagle sobie przypomniat.

— Mam maty niedopatek skreta. Nie wiem, czy jest dobry, bo noszg¢ go juz od dawna.

— Cokolwiek masz, bedzie pomocne — odpowiedziata. Wyciagnat swoja paczke twenty grands 1 stukajac palcem
wydobyt z niej maty kawalek papierosa. Wyjgla go z jego palcdéw 1 podsuneta sobie pod nos.

— Nie jest zty — powiedziata. Otworzyla torebke | Wyciagneta z niej male szczypcezyki. Ostroznie ujgta nimi skrgta
1 zapalila zapalkg. Zaciagnela sig gteboko 1 powoli, po czym wydmuchujac obtok dymu, spojrzata przez niego na
Joego. — To mi naprawdg ratuje zycie.

Zapalit papierosa 1 stal w milczeniu. Gryzacy zapach marihuany przebijat si¢ przez aromat tytoniu. Poczul, ze narko-
tyk tez zaczyna uderza¢ mu do glowy. Spojrzat na jej piersi peczniejace nad ciasnym, gteboko wycigtym dekoltem
bluzki.

Usmiechneta si¢ do niego.

— Podobaja ci si¢ te czarne Slicznotki?

— Sa niewiarygodne — odrzekt.

— Czy widziate$ kiedys takie sutki? — spytata, przesu-



wajac palcem wzdtuz bluzki. — Stercza jak mate, czarne kutasiki.

Patrzyt w milczeniu. Czut juz ci$nienie wzbierajace w jego penisie.

Usmiechneta si¢ ponownie i dotkngla dtonia jego rozporka. Roze$miata sig.

— Masz tu prawdziwego przyjaciela.

— Lepiej skonczmy — powiedziat goraczkowo. — Frontowe drzwi sa otwarte.

— To nic nie znaczy — odpowiedziata. — Nikt tu nigdy nie wchodzi. Lubisz po francusku?

— Jeszcze nie zwariowatem.

— Robig najlepszego francuza na §wiecie — powiedziata. — Chodzmy do tego tylnego naroznika za lada. Nikt nas
tam nie zauwazy.

Poszta za nim do naroznika. Starannie zdusita skreta, po czym uklgkta przed nim 1 rozpigta rozporek. Byta rzeczywi-
scie dobra. Jedna dtonia ujeta jadra, a na drugiej ulozyta penis i zaczeta delikatnie wodzi¢ po nim jezykiem, robiac
mate kotka wokot zoledzi. Co jakis czas niespodziewanie wbijata w niego swoje ostre z¢by, znaczac wrazliwa skore
sladami leciutkich ugryzien.

Czul, ze nogi uginaja si¢ pod nim. Od lgdzwi az po odbyt zaczely przeptywac przez niego narastajace fale
niezwyktych doznan. Nagle rozdzwonit sig¢ telefon.

— Jezu Chryste! — krzyknat rozdrazniony. Podnidst stuchawke. — Caribbean Imports.

W odpowiedzi ustyszat bardzo oficjalnie brzmiacy kobiecy glos:

— Czy to pan Crown?

_ Tak — wykrztusit z trudem. Spojrzal na czarng dziewczyng. Teraz juz na serio wzigta si¢ do pracy. Zerkala na
niego rozeSmianymi oczami, Szczypiac go rownoczes$nie swymi duzymi, biatymi z¢gbami.

— Mowi Laura Shelton — ustyszat w stuchawce. — Mam dla pana dobre wiadomosci.

Aby nie straci¢ rownowagi, opart si¢ jednym ramieniem na ladzie.



— Stucham, panno Shelton — zdotat w koncu wyjakac.

— Przepraszam, ze nie dzwonitam wcze$niej, ale bytam bardzo zajgta. Mimo to pracowalam dla pana. Przypomina
pan sobie to opowiadanie, ktoére pan mi przystal? Zatytutowane Ziodziejka i detektyw sklepowy?

— Tak — wydyszal.

— Wihasnie sprzedatam je do magazynu ,,Collier's" za sto pie¢dziesiat dolarow.

— O m¢j Boze! — krzyknat, nie mogac si¢ juz dtuzej kontrolowac. Miat wrazenie, Ze orgazm rozszarpuje cate jego
ciato. Spojrzal w dot na dziewczyng. Jego nasienie wylewajace sig z kacikow jej ust, sptywato po podbrédku i policz-
kach.

— O mo6j Boze! — wrzasnat jeszcze raz. Musiala wyczu¢ co§ dziwnego w jego glosie.

— Panie Crown? — zapytata z niepokojem. — Panie Crown, czy pan si¢ dobrze czuje?

— Tak — wydyszat. — Jestem po prostu przyttoczony nadmiarem szczgscia.

— Domyslam sig, ze musi pan by¢ bardzo podekscytowany — dodala wyraznie zadowolona z siebie. — Zwlaszcza,
ze jeszcze nigdy si¢ nie widzieliSmy.

Spojrzat na Charlie, ktora kleczac ciagle przed nim, trzymata mocno w dioni jego cztonek 1 lizata go z takim
zapatem, jakby to byt lizak.

— Tak — odpowiedziat juz nieco spokojniej. — Czego$ takiego nie czutem jeszcze nigdy w zyciu.

— Musimy jeszcze omoOwi¢ pewne szczegoty — ciagneta. — Czy moglby pan przyjs¢ jutro rano do biura agencji?
Przygotuje dla pana kontrakt i czek z ,,Collier's".

— Czy dziesiata trzydziesci odpowiada pani?

— Tak, moze by¢.

— Bardzo pani dzigkujg, panno Shelton. I prosze takze przekaza¢ moje podzigkowania pani siostrze za to, ze nas
skontaktowata.

— Zrobig to, panie Crown — odpowiedziata. — Cieszg¢ si¢, ze w koncu si¢ spotkamy. Do zobaczenia, panie Crown.
— Do zobaczenia, panno Shelton — powtorzyt i odtozyt



telefon na ladg. Spojrzat na Charlie, ktorej dlon weiaz mocno go trzymata.

— Co, do diabta, chcesz zrobi¢? — zapytal. — Urwac¢ mi go?

Wiytarta grzbietem drugiej dtoni spermg z policzkow 1 podbrdodka, a nastepnie zlizata ja.

— Po jednym dobrym strzale moze by¢ i drugi — powiedziata z uémiechem. — W twoich jajach jest jeszcze sporo
sokow.

Nie protestowal, kiedy ponownie wzigta go do ust. Zaczgla ssa¢ tak mocno, ze jej policzki si¢ zapadty, po czym
niespodziewanie wbita dwa palce zakonczone dlugimi paznokciami w jego odbyt. Ostry, piekacy bol, ktory przeszyt
mu krocze 1 sparalizowat ledZzwia, sprawit, ze prawie upadt. Nie panujac dluzej nad soba wrzasnat 1 odruchowo
uderzyt ja w twarz otwarta dtonia. Upadta na podtogg.

— Ty suko! — rzucit gniewnie.

Trzymajac si¢ dtonia za policzek, spojrzata na niego ze szczegdlnym wyrazem twarzy.

— Ja tylko chciatam sprawic ci przyjemnosc.

W tej chwili otworzyty si¢ drzwi pokoju na zapleczu. Joe zapomniat, ze Jamajka czgsto wchodzit do tego pokoju
przez tajne, boczne wejscie. Tak bylo i teraz. Murzyn wszedl do sklepu, zamknat za soba drzwi 1 spojrzat na Joego, a
potem na lezaca na podtodze dziewczyng.

— Probujesz zrani¢ tego chiopca, Lolita? — zapytat zimno.

Sungla na czworakach w jego kierunku, a w jej glosie mozna byto wyczu¢ strach.

— Nie, stodziutki. Ja si¢ z nim tylko troche bawitam. - Suka! — warknat i tak mocno kopnat ja w zebra

swym ci¢zkim butem, ze potoczyla si¢ w bok przez cata szerokos¢ sklepu. — Ile razy ci mowitem, zebys tutaj nie
przychodzita bez wezwania?

Zwingla si¢ w kiebek z bélu 1 ptaczac odpowiedziata:

- Nie miatam nic ztego na mysli. Tak bardzo chciatam

ci¢ zobaczy¢.

- Klamliwa suka! — odpowiedziat zimno 1 wyciagnat



pasek ze spodni. — Szukatas prochow. — Zaczat ja smagaé po plecach i posladkach, az potprzytomna osungla si¢ na
podtoge. Wtedy pochylit sig, wsunat jedna reke pod jej pachg i na wpot niosac, na wpdt ciagnac, zawlokt ja do pokoju
na zapleczu. Nastepnie wrocit do sklepu, zamykajac za soba drzwi. Wsuwajac pasek w szlufki spodni spojrzat na
Joego.

— Przepraszam, Jamajka — powiedziat Joe.

— To nie twoja wina. To jest podstepna suka i powinna zna¢ zasady.

— Nie chcialem, zebys ja tak pobit.

Jamajka spojrzal na niego ze zdziwieniem, jakby ustyszat co$ naprawde ghupiego.

— Przeciez sam ja uderzyles, prawda? Joe nie odpowiedziat.

— Czy nie rozumiesz, ze to jest to, czego ona naprawde chciata? — zapytat z uSmiechem Murzyn. — Wtasnie to ja
podnieca. Jest teraz bardzo szczesliwa, gdyz wie, ze jest kochana.

— Nic z tego nie rozumiem — powiedzial oszotomiony Joe.

— Jestes jeszcze mtody — usmiechnat si¢ Jamajka. — Jeszcze si¢ nauczysz. — Spojrzal na stojacy na ladzie telefon.
Normalnie powinien znajdowac si¢ pod nia. — Kto dzwonit?

— Moja agentka — odpart Joe i dopiero wtedy wszystko do niego dotarto. Byt teraz najprawdziwszym, rasowym
pisarzem. — Magazyn ,,Collier's" wlasnie kupit moje opowiadanie!

— Czy to zdarzyto si¢ pierwszy raz? — zapytatl z zaciekawieniem Jamajka.

— Pierwszy raz, jesli chodzi o naprawdg renomowane pismo.

— To wspaniale — ucieszyt si¢ Murzyn. — Moje gratulacje.

— Dzigki — odpart Joe. — Wciaz nie mogg w to uwierzy¢. Zalozg sig, ze pomyslata sobie, 1z oszalatem. Kiedy z nia
rozmawialem, Lolita wlasnie mnie ciagneta.



— Nie najgorzej — rozesmiat si¢ Jamajka. — Miates dwustronna frajde.

Joe pokrecit glowa.

— Nie mogge jeszcze doj$¢ do siebie po tym wszystkim.

— Kiedy tu wszedtem, miatem wrazenie, ze czuje trawe. — Jamajka wciagnal nosem powietrze.

— Tak — odparl Joe. — Miatem potowe skreta i datem jej.

— Nie dawaj zadnego géwna tym dziewczynom, chyba Ze ja na to pozwolg. Capiszt — W glosie Jamajki brzmiata
powaga i stanowczos$¢.

— Capisz — powiedziat Joe. — Przepraszam.

— Teraz, kiedy juz wiesz, zapomnijmy o tym. — Murzyn otworzyl maty notesik. — Trzeba zrobi¢ kilka dodat-
kowych dostaw. Masz czas?

— To moja praca — odparl Joe.

Rozdzial 8

Agencja Piersall & Marshall znajdowata si¢ w odnowionym domu z piaskowca, ktory stat w polowie ulicy migdzy
Piata Aleja i Madison Avenue. Kwadratowa tabliczka przymocowana do ogrodzenia z zelaznych sztachet
informowata, Zze biura agencji mieszcza si¢ na czwartym pigtrze. Zszedt po schodach do wejscia znajdujacego si¢ w
suterenie 1 wkroczyt do matego korytarza, gdzie zobaczyt staro§wiecka winde¢ ze Scianami z drucianej siatki. Wszedt
do niej, zamknat drzwi 1 nacisnat guzik. Zazgrzytata i powoli ruszyta w gorg. Zatrzymala sig na czwartym pigtrze.
Opuscit windg i wszedt do matego pokoju przyjec, w ktorym siedziata recepcjonistka, obwarowana swym biurkiem
wyposazonym w mata centralg telefoniczna. Spojrzata na niego pytajaco.

— Czy zastatem panng Shelton? — zapytal.

— Jak sig pan nazywa? — zapytata wynioSle.



— Joe Crown.

— Czy jest pan umowiony?

— Tak — kiwnal gtowa. Nacisneta dwa przyciski centralki.

— Pan Crown do panny Shelton — powiedziata. Stuchata przez chwilg, po czym odlozyta stuchawke. — Prosze
usias$¢. Panna Shelton ma teraz spotkanie, ale przyjmie pana za kilka minut.

Wokot matego stolika, na ktorym lezaty rézne czasopisma, staly dwie kanapy i dwa fotele. Tak fotele, jak i kanapy
pokryte byly stara, wytarta skora. Rozejrzat si¢ wokot. Scian nie odnawiano juz od dawna. Brazowa farba
odpryskiwata w wielu miejscach, a kilka antycznych obrazkéw w wypaczonych ramach nie poprawiato wcale
wrazenia. Spojrzat na recepcjonistke. Zignorowata go, wbijajac wzrok w jakie§ miejsce w przestrzeni.

W tej chwili zabrzgczat telefon.

— Agencja Piersall& Marshall — wyrecytowata $piewnie. Stuchata przez moment i kiedy si¢ odezwata, w jej glosie
mozna byto wyczu¢ prawdziwe podniecenie. — Tak jest, panie Steinbeck. Juz pana taczg z panem Marshallem. —
Przetaczyta co§ w swojej centralce, a potem zwrdcita si¢ do Joego: — To byt John Steinbeck, pisarz — o$§wiadczyta
z duma 1 troche wyniosle.

Joe pokiwat gtowa w odpowiedzi.

— Jestem pewna, ze styszal pan o nim — ciagneta. — Jest jednym z naszych klientow.

Jej snobizm wzbudzit w nim niechg€.

— Ja tez jestem jednym z waszych klientow — powiedziat.

— Nigdy o panu nie styszatam — odpowiedziata, zadzierajac nos do gory.

— Ustyszy pani — powiedziat, wstajac z fotela. — Gdzie jest mgska toaleta?

— Na dole, przy gtdéwnym wejsciu za winda — odpowiedziata. — Ale panna Shelton moze by¢ w kazdej chwili
gotowa, by pana przyjac.

— No to bedzie musiata poczekaé — powiedzial, rusza-



jac w kierunku windy. — Chyba, ze woli pani, abym nasikat do tej doniczki z plastykowym kwiatem.

Nie czekajac na jej odpowiedz, nacisnat guzik windy i zjechat na dot.

— Drugie biuro po lewej stronie, za oszklonymi drzwiami — powiedziata niechgtnie recepcjonistka, kiedy wrocit na
gore.

— Dzigkuje — odpart 1 otworzyt oszklone drzwi. Na drugich drzwiach po lewej stronie zauwazyt nazwisko panny
Shelton. Zapukat.

— Prosze wejs¢ — powiedziata przez drzwi. Wszedt do srodka. Mimo ze byt to matly pokoj, a biurko

prawie catkowicie pokrywaty manuskrypty, wszystko byto porzadnie pouktadane. Panna Shelton byta wysoka
dziewczyna w wieku dwudziestu kilku lat. Jej niebieskie oczy patrzyly rzeczowo spoza okularow. Jasnorudawe
wlosy zwiazata w ciasny kok, a na jej twarzy malowat si¢ lekki rumieniec; efekt nadmiernego ciepta panujacego w
biurze. Wstala i wyciagngla reke.

=— Witam, panie Crown — powiedziata mitym glosem.

— Bardzo sig cieszg, ze moge panig poznac, panno Shelton.

Wskazata mu krzesto naprzeciw siebie.

— Czy moj telefon bardzo pana zaskoczyt? — zapytata z usmiechem.

— Powiem wigcej — odpart. — Nie mogtem w to uwierzy¢.

— Tak, mogtam to odczytaé z panskiego gtosu — powiedziala i spojrzata mu prosto w oczy. — Mam kilka do-
kumentow, ktére powinien pan podpisac.

— Rozumiem — odpart.

— W zasadzie chodzi o trzy rzeczy — moéwita dalej. — Po pierwsze, bedzie to kontrakt z agencja dajacy nam prawo
reprezentowania pana przez okres roku od kazdej sprzedazy, ktorej dokonamy w pana imieniu.Ten czas nie kumuluje
sig; Uczymy go od czasu ostatniej sprzedazy.

Pokiwal glowa.

— Po drugie, bedziemy chcieli przygotowac krotka in-



formacje o panu, na podstawie ktérej rozwiniemy dziatania reklamowe, a takze dostarczymy odpowiednich danych
tym wydawcom i krytykom, ktorzy by¢ moze zainteresuja si¢ panska tworczoscia. Cheieliby$my takze zrobi¢ panu
kilka zdje¢. Bytoby to dobre uzupetnienie cato$ci.

— Co chcecie o mnie wiedzie¢? — zapytal.

— Wiek, miejsce urodzenia, wyksztatcenie, zainteresowania. Tego typu rzeczy.

— To tatwe — roze$miat si¢. — Wtasciwie to niewiele zdziatalem do tej pory. Urodzony w Brooklynie, lat dwadzie-
Scia pig¢ — klamstwo; mial dwadzie$cia dwa — absolwent szkoty $redniej im. Townsenda Harrisa z roku 1938 —
takze ktamstwo — rozpoczat studia na Uniwersytecie Nowojorskim, specjalizujac si¢ w dziennikarstwie 1 w historii
literatury, ale przerwat je na trzecim roku, aby poméc w interesach rodzinnych. — Ktamstwa, same ktamstwa.
Spojrzata na niego pytajaco.

— Ma pan jakie$ hobby? Sport, gry, na przyktad szachy?

— Nic z tych rzeczy — odpart.

— Ale ma pan jakie$ inne zainteresowania?

— Tak — odpowiedzial. — Ale nie sadze¢, aby mozna bylo je wymieniac.

— Prosz¢ mnie pozostawi¢ oceng — powiedziata. Zawahat si¢ na chwilg, po czym wzruszyt ramionami i powiedziat:
— Seks.

Rozesmiala si¢ 1 na jej twarzy pojawit si¢ lekki rumieniec.

— Ma pan wyborne poczucie humoru, panie Crown.

— Proszg, niech mnie pani nazywa Joe — usmiechnat si¢. — Powiedziala pani, ze jest jeszcze trzeci punkt do
omowienia.

— Och, tak — powiedziata z lekkim roztargnieniem. — Mam umowg sprzedazy i czek z ,,Collier's". Umowa opiewa
na sto pig¢dziesiat dolaréw. Od tego odejmujemy nasza prowizje w wysokosci dziesigciu procent oraz koszt rozmow
telefonicznych, optat pocztowych itd. W sumie otrzyma pan sto dwadziescia osiem dolarow.

Joe spojrzal na czek, a potem na nia.



— Panno Shelton, mégtbym pania pocatowac?

— Jeszcze nie teraz — powiedziata i roze$miata si¢. — Poczekajmy, az bedziemy mieli w kieszeni jeszcze kilka kon-
traktOw. Teraz chciatabym, aby przystal mi pan tyle materiaty, ile tylko si¢ da, aby$my mogli zacza¢ badac¢ rynek.
Jest pan dobrym pisarzem, panie Crown. Sadzg, ze ma pan przed soba przysztos¢.

*

Kiedy Joe wszedt do sklepu, zobaczyt Jamajke stojacego za lada.

— Mam dla ciebie dobre wiadomosci — powiedziat z usmiechem Murzyn.

— Dobre wiadomos$ci? — zapytal zaintrygowany Joe. Jamajka pokiwat glowa.

— Przenosisz si¢ do wytwornej dzielnicy do lepszej pracy.

— Nie rozumiem — odpowiedzial Joe. — Mnie sig¢ tutaj podoba.

— Nie masz zadnego wyboru. — Jamajka spojrzal na niego powazniej 1 oswiadczyt stanowczo: — Ja zreszta takze
nie mam tu nic do powiedzenia. To polecenie pana B.

Joe zamilkt na chwilg.

— Co to ma by¢?

— Wytlumaczg ci w samochodzie — odpart Jamajka. Joe poszedt za nim do pokoju na zapleczu. W srodku nie
byto nikogo. Stoly robocze zostaty juz posktadane, a dziewczeta poszty do swych innych zajec. Jamajka szybko
pozamykat szafki 1 lodowki.

— Zamknij drzwi wejSciowe — polecit. — Spotkamy si¢ na bocznej ulicy.

Kilka minut p6zniej podjechat swoim btyszczacym, czarnym packardem 12 z 1940 roku. Skinat reka i1 Joe usiadt na
miejscu obok niego.

— Kto bedzie si¢ zaymowac sklepem? — zapytat Joe.

— Nie martw si¢. Kto$ si¢ znajdzie — odpart Jamajka.— Ta druga sprawa jest znacznie wazniejsza. — Skrecik



w Osma Aleje, objechal Columbus Circle, a nastepnie skierowat si¢ do ekskluzywnego centrum miasta. Dopiero
wtedy spojrzal na Joego 1 odezwat si¢: — Wiesz o tych Lolitach, ktérymi si¢ opiekuje?

— Tak.

— Mam takze inna grupe Lolit — kontynuowal. — To sa dziewczyny z klasa. Biate, prawdziwe dziewczyny z to-
warzystwa. To duza operacja 1 pan B. oraz Wtosi dzielg si¢ zyskami po potowie.

Joe podziwial wprawe, z jaka Murzyn przedzierat si¢ swoim packardem przez uliczny ruch.

— Ale co to ma wspolnego ze mna? — zapytal.

— Mam cztery budynki przy Dziewigc¢dziesiatej Drugiej Ulicy, ktore potaczylismy w jeden dom z umeblowanymi
apartamentami do wynajgcia. Jest tam tacznie okoto siedemdziesigciu apartamentdéw i prawie potowe z nich
wynajmuja dziewczeta. W domu sa pokojowki, portier 1 majster zajmujacy si¢ drobnymi naprawami. Dziewczgta
ptaca od dwustu do czterystu dolaréw tygodniowo, zaleznie od tego, jak im ida interesy. Nasz poprzedni kierownik
podbieral nam czgs$¢ zyskow.

— Zwolniliscie go? — zapytat Joe.

— W pewnym sensie — odpowiedziat Jamajka. — Ale to nie jest moja dziatka i nie pytatem moich partnerow, co z
nim zrobili. Dzisiaj rano pan B. zatelefonowal do mnie 1 kazat ciebie tam przywiez¢.

— A co by bylo, gdybym nie przyjat tej pracy?

— To nie byloby zbyt madre. Pan B. wy§wiadcza tobie 1 twojemu ojcu duza przystuge. On robi cos dla ciebie, a wige
ty powinienes zrobi¢ cos dla niego.

Joe siedzial w milczeniu.

— To nie bedzie state zajecie — dodat tagodnie Jamajka. — Dwa, najwyzej trzy miesiace, do czasu, az znajda za-
wodoweca na twoje miejsce. Oni wiedza, ze jeste$ pisarzem i1 nie masz serca do tych spraw. Pan B. powiedzial, ze jesli
zajmiesz si¢ tym przez jaki§ czas, to on uzna, iz nie jeste§ mu nic winny.

Jamajka zwolnit 1 skrecit w Dziewigcédziesiata Druga Ulice, zrecznie unikajac nadjezdzajacych z przeciwka
samocho-



dow. Zatrzymat si¢ na podjezdzie przed ozdobionym zéitym baldachimem wejsciem do budynku. Wytaczyt silnik.
Joe spojrzal na wejscie. Biate litery na bokach markizy tworzyty napis: UPTOWN HOUSE. UMEBLOWANE
APARTAMENTY DO WYNAIJECIA.

— Czy bede miat jakie$ biuro? — zapytat, patrzac na podwdjne, oszklone drzwi budynku.

— Tak, mozna to tak nazwa¢ — odpowiedziat Jamajka. — Ale w gruncie rzeczy, to bedzie apartament.

— Dlaczego apartament?

— Bo bedziesz tu mieszkac¢. To ¢z¢$¢ uktadu. Pan B. zawiadomit juz o tym twojego ojca. Powiedziat, Ze musisz trzy-
mac si¢ z dala od domu. To si¢ wiaze z sasiadami, ktorzy mogliby donies$¢ na ciebie do komisji poborowej, jesli beda
ci¢ tam widywac.

— Nie maja o czym donosi¢. Jeszcze nie dostalem nowej karty powotania.

Jamajka siggnat do kieszeni, wydobyl z niej koperte 1 podat Joemu, ktory otworzyt ja 1 przeczytat mala kartke: Joe
Crown, kategoria 4F, 22 paZzdziernika 1941.

Na twarzy Jamajki nie mozna byto dostrzec zadnego wyrazu.

— Teraz juz dostates — powiedziat. Joe popatrzyt na niego w milczeniu.

— To naprawdg nie jest koniec Swiata. W gruncie rzeczy, jesli tak bardzo lubisz cipki, jak to zwykles mowi¢, mozesz
nawet uznac, ze trafite§ do raju — stwierdzit Jamajka 1 usmiechnat sig.

Rozdzial 9

Matka spojrzata na niego podejrzliwie.

— Jaki dozorca zarabia sto dolarow na tydzien? I jeszcze do tego ma trzypokojowy stuzbowy apartament? Dozorcy
uwazaja si¢ za szczesciarzy, jesli wraz z zaplata dostang za



darmo pokoik w piwnicy domu, ktorego maja pilnowac. W tym musi by¢ co$ ztego. Prawdopodobnie skonczysz w
wigzieniu lub nawet przydarzy ci si¢ co$ gorszego.

— Jezu! Mamo! — odpart. — Po pierwsze, nie jestem dozorca. Jestem kierownikiem. Zarzadzam siedemdziesig-
cioma apartamentami, ktore przynosza siedem, a moze nawet dziesi¢¢ tysi¢cy dolarow tygodniowo. Poza tym mam
czas, aby pisac, a to jest najwazniejsze. Ten czek na sto piecdziesiat dolaréw za opowiadanie dla magazynu
,Collier's" to tylko poczatek.

Przede wszystkim nie dostales stu piecdziesieciu dolarow tylko sto dwadziescia osiem, a poza tym skad wiesz, ze
uda ci sig sprzeda¢ wigcej opowiadan? Masz jakie$ gwarancje?

— Cholera! — krzyknat Joe 1 wstat od stotu, rzucajac spojrzenie ojcu, ktory siedziat pograzony w nietypowym dla
siebie milczeniu. — Tato, czy nie mogltby$ wyjasni¢ mamie, dlaczego musze¢ przyjac tg prace?

Ojciec popatrzyt na niego przez chwilg, po czym zwrocit si¢ do zony:

— To dobra praca, Marto — powiedzial migkko. — Uwierz mi, mdj przyjaciel nie zrobi niczego, co mogtoby
wpedzi¢ Joego w najmniejsze klopoty.

— Twaj przyjaciel jest nikczemnym gangsterem! — powiedziata oschle Marta.

Twarz Phila zaczerwienila si¢ z gniewu.

— Gangster! — krzyknat. — To przeciez ty chcialas, aby twoje dzieciatko unikngto poboru, a nie moj przyjaciel! Ale
to moj przyjaciel zrobit to, czego pragnelas. Teraz Joe ma kategori¢ 4F 1 musi za to zaptacié, niezaleznie od tego czy
ci si¢ to podoba, czy nie!

— A wig¢c moj syn musi poj$¢ do wiezienia lub dac si¢ zabi¢ albo moze go spotkac co$ jeszcze gorszego! —
wrzasngla na niego.

— Twoj maty chtopczyk po6jdzie do pieprzonego wigzienia, jesli wtadze kiedykolwiek dowiedza si¢ o jego cholerne;j
karcie powotania! — Phil prawie stracit oddech. — A wigc zamknij si¢ natychmiast albo ja bgde miat nastepny,
pieprzony atak sercal




Marta wystraszyla sig.

— Uspokoj sig, Phil. Spokojnie, zaraz przyniosg ci pigutke. — Spojrzata na Joego. — Widzisz, co zrobites! Zobacz,
jak zdenerwowates ojca.

— W porzadku. Czujg si¢ juz dobrze — powiedziat Phil. — Potrzebuje¢ jedynie troche spokoju i ciszy.

— Ciagle uwazam, ze powinnam obejrze¢ to mieszkanie, zanim Joe si¢ tam wprowadzi. Wiesz, jacy sa ludzie. W
tym miejscu moze roi¢ si¢ od karaluchow 1 myszy. Skad mogg mie¢ pewnos$¢, ze przescieradta sa czyste.

— W porzadku — powiedzial spokojnie Phil. — Mozesz je zobaczy¢, ale nie teraz. Musisz poczekaé, az on tam
zamieszka. Wtedy juz nikt nie bedzie go niepokoic.

— Dobrze — zgodzita si¢ w koncu Marta. — Ale co mam powiedzie¢ sasiadom, kiedy nie beda go juz tutaj wi-
dywac?

Phil spojrzat na nig ze zdumieniem.

— Wszyscy w sasiedztwie wiedza, ze ma si¢ stawi¢ na badanie lekarskie. Powiedz im, ze poszedt do wojska. To
wlasnie dlatego musimy go stad odestac.

— A co ze slubem Steviego 1 Motty? Co powiedza sasiedzi, kiedy zobacza, ze nie pojawit si¢ na slubie wtasnego
brata?

Joe spojrzal na Motty, ktora ciagle siedziala przy stole. Nie powiedziata mu jeszcze, ze powiadomita juz jego
rodzicow o sobie i Steviem. Motty jednak unikata jego wzroku.

— Moze do tego czasu bede mogt przyjecha¢ do domu — powiedzial, zwracajac si¢ do matki.

— Nie — odpart stanowczo Phil. — W czasie $wiat, kiedy odbedzie si¢ Slub, ty powiniene$ odbywac¢ podstawowe
przeszkolenie. Wszyscy wiedza, ze w czasie podstawowego przeszkolenia nie mozna dosta¢ przepustki.

— Lepiej po6jde juz do swojego pokoju i zaczng si¢ pakowaé — powiedziat Joe.

Phil takze wstat od stotu.

— Musze wyj$¢ na kilka godzin. Bede w domu okoto wpdt do jedenaste;.

— W kazdy poniedzialek 1 srode wychodzisz wieczorem



na kilka godzin, aby odbiera¢ dtugi — narzekata Marta. — Dlaczego nie ptaca ci, jak dotychczas, w piatkowe
popotudnia?

— Rozwijamy dzialalno$¢ — thumaczyt Phil. — Jezeli nie bede $cigat dtuznikéw, to nigdy nie wydostaniemy na-
szych pieniedzy. — Ruszyt do drzwi. — Wroce o wpodt do jedenastej — powtorzyt.

— Nie zapomnij zabraé ze soba pigutek — przypomniata mu.

— Mam je, mam — odpowiedziat, pokazujac jej mata buteleczke.

*

Joe skonczyt si¢ pakowaé i zamykat wtasnie walizke, kiedy ustyszat warkot silnika samochodu ojca, ktory wjezdzat
w uliczke¢ migdzy domami. Nastepnie ustyszatl trzasnigcie bocznych drzwi i cigezkie kroki ojca, ktory wszedt po
schodach do sypialni. Chwilg p6zniej doszty go odglosy z tazienki, a po jakim$ czasie wszystko ucichto 1 Joe
zauwazyl, ze Swiatlo przeswiecajace pod drzwiami sypialni rodzicow zgasto.

Joe zepchnat z t6zka kilka swoich manuskryptow. Jedno z opowiadan przyciagneto jego uwage, usiadt zatem na
brzegu t6zka, aby ponownie je przeczytac. Byto to opowiadanie, ktore napisat otdéwkiem na poliniowanym papierze
mniej wigcej piec lat wezesniej. Napisat je, aby zrobi¢ wrazenie na swojej nauczycielce angielskiego, ktora byta
pierwsza osoba twierdzaca, ze ma talent 1 powinien zosta¢ pisarzem.

Fakt, ze glteboko wycigty dekolt jej sukni dawat mu moznos¢ studiowania absolutnie podniecajacego widoku wspa-
niatych, pelnych piersi 1 rozowych sutek nie mial zupetie nic wspdlnego z jego decyzja zostania pisarzem. Ale
pomdgt. Taka byta ogolnie méwiac tres¢ tego opowiadania. Uczen szkoty §redniej zakochuje si¢ w swojej
nauczycielce angielskiego, mysli bowiem, Ze ona specjalnie pozwala mu zerka¢ w glab swego dekoltu. Marzenia
Joego prysty jak banka mydlana, kiedy zdobyt si¢ na odwage 1 wybrat si¢ do niej z bu-



kietem kwiatow, a drzwi otworzyt maz. Przez prawie rok krélowata w jego snach, prawie dziesig¢ pojemnikow
wazeliny zuzyt na fagodzenie bolu swego poocieranego i podraznionego penisa, nie moéwiac juz o dziesiatkach
poplamionych przescieradet. Teraz, czytajac to opowiadanie, zdal sobie sprawe, ze jego tematem powinien by¢ ten
rok frustracji, a nie to, co napisat. Rzucit rekopis na podtoge, rozebrat si¢ 1 wskoczyt do t16zka. Przez chwile pomyslat
o wymyciu zgbow, ale byl zbyt zmeczony, wigc rozmyslit si¢ 1 wylaczyt nocna lampke. Lezac wpatrywat si¢ w
ciemnos¢, cienie na suficie 1 stabe Swiatto dochodzace z ulicy. Cienie zaczely si¢ wlasnie zamazywac, kiedy ustyszat
ciche stukanie.

Usiadt na t6zku. Zdziwito go to, Ze ten odgtos nie dochodzit od strony drzwi prowadzacych na korytarz. Po chwili
pukanie rozlegto si¢ ponownie, a potem od strony $ciany, przy ktorej stato t6zko Steviego, ustyszat szept Motty.
Uklakt na tym 16zku, przycisnal ucho do $ciany 1 zapytat:

— Motty?

— Tak — odpowiedziala szeptem. — Odsun zasuwe¢ w tych rozsuwanych drzwiach migdzy naszymi pokojami.
Wtedy przypomnial sobie. Zasuwane drzwi zostaly zamknigte, kiedy Motty dostata pok6j Steviego. Odsunat troche
t6zko od drzwi 1 szarpnat zasuwg. Nie bylo to tatwe zadanie. Nie ruszano jej przez wiele lat. W koncu, lekko
skrzypiac, ustapita. Nastepnie udato mu si¢ lekko uchyli¢ drzwi.

Wsunegta do srodka glowe.

— Nie $§pisz jeszcze? — zapytala.

— Jasne, ze §pi¢ — odpart sarkastycznie. — Zawsze robig takie rzeczy we $nie.

— Nie wsciekaj si¢ — powiedziata. — Chciatam porozmawiacd.

Ciagle kleczat na 16zku 1 jego twarz bylta tuz obok jej twarzy.

— To dlaczego nie wesztas przez normalne drzwi?

— Nie chcialam, aby twoi rodzice zobaczyli mnie na korytarzu. Wiesz jacy oni sa, a szczegdlnie twoja matka.
Pokiwal glowa.

— Wiem. Wobec tego wchodZz — powiedziawszy to, zszedt z 167ka.



— Lepiej bedzie, jesli ty przyjdziesz tutaj. Ich pokdj jest obok twojego.

W milczeniu przesunat si¢ po t6zku, a nastgpnie przecisnat si¢ przez waski otwor do jej pokoju. Bedac juz w srodku
stwierdzit, ze stoi za komoda. Kiedy si¢ zza niej wydostawat, podrapat sobie ramig.

— Psiakrew! — wyrwato mu si¢ i zaczal masowac sobie reke.

— Zranite$ sie? — zapytala.

— To nic takiego — odpart. — A teraz powiedz mi,

0 co chodzi?

Patrzyta na niego z zaskoczeniem.

— Jestes nagi!

— Do cholery, przeciez spatem! — odparl oschle. — Nie planowalem zadnych wizyt.

— Przyniosg ci recznik.

Poszta na druga strong pokoju 1 wyciagneta z szuflady recznik. Miata na sobie bawelniana koszulg nocna, na ktora
narzucita szlafrok. Odwracajac wzrok, podata mu recznik.

— Juz dobrze — powiedzial, owijajac go wokot bioder. Spojrzata na niego.

— Jeszcze nie pogratulowalam ci tego, ze sprzedates opowiadanie do ,,Collier's".

— Dzigkuje — odparl 1 usmiechnat si¢ do niej. — To ja powinienem tobie pogratulowac. Pamigtasz, jak opowie-
dziatas mi o tym detektywie sklepowym, ktory ztapawszy na kradziezy dziewczyng, zaprowadzit ja do przebieralni
I zgwalcil?

— I t¢ historig kupili do ,,Collier's"? — zapytata z rozszerzonymi ze zdumienia oczami.

— Trochg to zmienitem. Zrobitem z tego histori¢ mitosna. Napisatem, ze on prébowat ja ochrania¢ 1 w rezultacie
stracit prace.

— To pickne — wyszeptata. — Naprawdg pigkne. — Milczala przez chwilg, a potem jej oczy wypetnity sig tzami.
— O co ci, do diabta, teraz chodzi? — zapytat.

— Boj¢ sie¢ — wyszeptala.

— Czego? Przeciez wszystko jest w najlepszym porzad-



ku. Pobieracie si¢ ze Steviem. Mama jest szczgs$liwa zardwno z tego powodu, jak rowniez dlatego, ze ja dostatem
kategorig¢ 4F. Czego si¢ tu bac?

— Wszystko si¢ zmienia — odparta. — Wyprowadzasz si¢. Juz nie bedzie ciebie w pokoju obok.

— To nie ma zadnego znaczenia — przerwal jej. — Bedziemy si¢ mogli spotyka¢ w Nowym Jorku. To jest po
drugiej stronie rzeki, a nie na drugim koncu §wiata.

— Ale nie bede¢ miata w domu nikogo, z kim mogtabym porozmawiac.

Wyciagnat r¢ke, przytulit ja 1 opart jej glowg na swoim ramieniu.

— Nie badz taka ptaksa — powiedzial migkko. — Mozemy przeciez rozmawiaé przez telefon.

— To nie bedzie to samo — wyszeptata.

— Juz niedlugo wyjdziesz za maz i wszystko bedzie dobrze. — Poglaskat delikatnie jej wlosy i poczut, ze cata dy-
gocze. — Wszystko bedzie dobrze, zobaczysz.

— Nie! — krzykngela, zwracajac twarz ku niemu. — Nigdy juz nie bedzie tak samo jak byto!

Popatrzyt na nia, a potem gleboko 1 badawczo spojrzat w jej oczy. Powoli zblizyt wargi do jej czota, pocatowat, a na-
stgpnie przesunat je nizej, na policzek i ostatecznie dotart do ust. Poczul, jak jej gorace cialo mocno przywarto do
niego. Jego fallus wyskoczyl spod recznika jak sprezyna. Probowat odepchnac ja od siebie.

— To szalenstwo! — wychrypiat.

Nie zareagowala, a jedynie przylgneta do niego jeszcze mocniej. Jej biodra jakby kierowane jakas rozpaczliwa po-
trzeba wysunely si¢ do przodu, naprzeciw jego nie skrywanej juz zadzy. W milczeniu przesungli si¢ w kierunku
t6zka. Recznik opadt na podioge, Joe szybko zdjat z niej szlafrok, a potem koszulg nocna.

— Motty! — wyszeptatl, pochylajac si¢ nad nia.

— Nic nie mow! — odpowiedziata. — Po prostu rozedrzyj mnie i wypieprz!



Rozdzial 10

Z uliczki miedzy domami dobiegl warkot silnika samochodu wujka Phila. Wstata z 16zka 1 podeszta do okna. Na
dworze byto jeszcze szaro. W stabym §wiede wczesnego poranka zobaczyta samochdd, ktory zawrocit 1 odjechat.
Ostroznie, aby nie wyda¢ zadnego dzwigku, wrécita do t6zka.

Joe, lezacy nago na kocach, jeszcze mocno spat. Popatrzyta na niego. Wypetnialo ja dziwne uczucie. Miata wrazenie,
jakby on zawsze byt w tym t6zku razem z nia. Przedtem cz¢sto myslata, ze gdyby to kiedykolwiek zrobili, bedzie
potem miata poczucie winy 1 wyrzuty sumienia. Ale to wcale nie bylto tak. Zamiast tego czula jedynie irytacj¢ z
powodu wiasnej ghupoty. Dlaczego przez tyle lat walczyta z dreczacymi ja zadzami 1 odmawiala sobie zaspokojenia
podstawowych potrzeb? Delikatnie dotkngla jego ramienia.

Wciaz uspiony odwrdcit si¢ na bok. Dostrzegla jego poranny wzwod, pelny 1 mocny, 1 poczuta budzace si¢ w niej
pozadanie. Delikatnie wzigta jego penisa do reki. Otworzyt oczy, z ktorych szybko znikneto senne rozmarzenie.
Spojrzal na reke, ktora ciagle go trzymata, a potem na jej twarz. Milczal.

Na jej twarzy pojawit sig lekki, spokojny usmiech.

— To jest takie pigkne — powiedziala. Nie odpowiedzial.

— Dlaczego czekalismy tak dlugo? — wyszeptata. Pokiwat gtowa:

— Ja chcialem, ale ty...

— Bylam glupia — przerwata mu. — Ale batam sig.

— Teraz, skoro juz to zrobili§my, znajdziemy jaki$ sposob, aby dalej sobie z tym radzic.

— Nie — odpowiedziata tagodnie, krecac glowa. — To byto bardzo pigkne i cheg, by tak pozostato. Gdyby$my
probowali robi¢ to dalej, wy sztaby z tego nikczemnos¢, ktora zniszczytaby nas wszystkich. Cata nasza rodzing.
Czul, jak z podniecenia coraz szybciej bije mu serce i narasta pulsowanie w skroniach.



— Zaczynam cieknac.

— Ja takze jestem juz wilgotna — odparta, spogladajac ,, dot. — O, kurcze — dodata ze zdumieniem. — Cata
posciel jest pokrwawiona.

— Co sig stalo? — zapytat nerwowo. — Masz poczatek miesiaczki?

— Nie, ty gltupku. Bylam dziewica — stwierdzita, wstajac z 16zka.

Spojrzat na nia z otwartymi ze zdumienia ustami.

— Muszg teraz zdjac posciel. Jesli twoja matka to zobaczy, natychmiast zrozumie, co zaszto, 1 pewnie mnie zabije!
Na przekor samemu sobie czul co$ na ksztatt dumy. Nawet w szkole nigdy nie udato mu sig trafi¢ na dziewicg.

— Matka nie musi nic wiedzie¢. Powiedz jej po prostu, ze miesiaczka ci¢ zaskoczyla.

— 7 twoja matka to nie przejdzie — wyszeptata. — Ona obserwuje moje okresy pilniej ode mnie.

*

Kiedy dotarl do apartamentu, znalazt tam swoja maszyng do pisania, papier 1 manuskrypty. Jamajka juz wczesniej
przywidzt to wszystko ze sklepu. Rozejrzawszy si¢ wokot, zaczat rozpakowywac swoje rzeczy.

Apartament byl wygodny, a nieco podniszczone meble wciaz nadawaly si¢ do uzytku. Centralne miejsce w salonie
zajmowal komplet wypoczynkowy sktadajacy si¢ z kanapy, dwoch foteli i stolika do kawy. Kanapa 1 fotele byly ze
sztucznej skory, ale to wcale Joemu nie przeszkadzato. W jednym z naroznikoéw pokoju, przy oknie wychodzacym na
ulicg, stat maty stot 1 dwa krzesta. Obok stotu bylo wejscie do matej kuchni. Naprzeciw kuchni, po przeciwnej stronie
salonu znajdowaty si¢ drzwi do sypialni, ktorej Sciany pomalowano na ciemnozielono. Duze drewniane t6zko,
toaleta 1 komoda w odrobing jasniejszym zielonym odcieniu pasowaly kolorystycznie do wngtrza. Mitym dla oka
akcentem byta zo6tta narzuta ze sztucznej satyny, ktora przykrywata posciel na t6z-



ku. Cato$¢ uzupetniata tazienka, typowa dla amerykanskich mieszkan, z zottymi zastonami wokot prysznica i zotta
firanka zastaniajaca mate okienko. W tazience znajdowaly si¢ dwie lampy, jedna na suficie, a druga obok apteczki
wiszacej nad umywalka.

W niecate dwie godziny Joe rozpakowat si¢ 1 pouktadat swoje ubrania na dolnych potkach komody w sypialni. Na
gbérnej umiescit dwie oproznione walizki. Nastepnie przenidst si¢ do salonu i ustawil na stole obiadowym maszyne
do pisania. Zrobil to z rozmyslem i starannie, dbajac, aby Swiatto z okna przechodzito nad jego ramieniem i padato na
kartke papieru wkrecona w watek maszyny. Na koniec rozmiescit po obu jej stronach papier i manuskrypty. Wtasnie
przygladat si¢ rezultatowi swoich staran, kiedy ustyszat pukanie do drzwi. Przeszedt przez pokoj 1 otworzyt je.

W progu stal usmiechnigty Jamajka.

— No i jak leci?

— Jestem juz rozpakowany — odpowiedzial.

— Mam dla ciebie jeszcze kilka rzeczy. Fred zaraz je przyniesie — Jamajka wszedt do srodka.

Fred byt jednym z dwoch majstrow zatrudnionych w budynku.

— Co to ma by¢? — zapytal Joe.

— Dostaniesz nowa elektryczna lodowke 1 nowy blat do kuchenki. Ten jest spieprzony. Telefon zainstaluja ci po po-
tudniu. Na dole mamy wtasna centralg. Wszystkie rozmowy przechodza przez nia.

— Lacznie z tymi do dziewczat? — zapytat Joe.

— Przede wszystkim te do dziewczat — odpart Jamajka. — Obstuga centrali monitoruje te rozmowy i kazdego ranka
bedzie ci dostarczac liste klientow wszystkich dziewczyn.

Joe pokiwat gtowa.

— Rozumiem. A teraz powiedz mi, kto zbiera pieniadze?

— Dziewczyny musza ci przynosi¢ pieniadze codziennie rano. Obstuga centrali poinformuje ci¢ takze, ile kazda z
nich jest nam winna.

— To dosy¢ skomplikowane — zauwazyt Joe.

— Niezupetnie — odpart Jamajka. — Dziewczyny za-



rabiaja przecigtnie piecset dolarow przez noc. To jest pie¢ numerow na noc, po setce za kazdy. Wedle wlasnego
uznania 1 za dodatkowa zaptata moga takze robi¢ specjalne ushugi, takie jak zabawy grupowe czy tez
sadomasochistyczne. Joe spojrzat na niego.

— Jak wygladaja te dziewczeta? Jamajka roze$miat si¢ szeroko.

— To najwspanialsze laseczki na §wiecie. Mozna by pomysle¢, ze kazda z nich zeszla wlasnie ze strony kroniki
towarzyskiej. Te male to nie sq Lolity. Powiedzialbys, ze to prawdziwe, biate damulki z wytwornego towarzystwa.
Prawdopodobnie zaruchasz si¢ na $mieré w ciagu pierwszego tygodnia.

— Nic z tego — usmiechnat si¢ Joe. — Muszg pracowac. Pisanie i pieprzenie wykluczaja si¢ wzajemnie. Kazda z
tych czynno$ci zabiera zbyt wiele czasu.

— Moze to i prawda — Jamajka takze si¢ uSmiechnat. — Ale to twoj problem, nie méj. — W tym momencie
rozleglo si¢ pukanie do drzwi. — To zapewne Fred z reszta twoich rzeczy — dodat.

Mylit si¢ jednak. W progu otwartych drzwi stata mtoda dziewczyna. Jej dtugie, brazowe wlosy sptywaty az do ra-
mion, na nosie miata rogowe okulary, a na brazowa sukienk¢ wtozyla luzny, bezowy sweter. Wygladata raczej na
studentke niz na dziwke. Spojrzata na Jamajke.

— Pomyslatam sobie, ze dobrze bedzie zejs¢ na dot, by spotka¢ nowego kierownika 1 sprawdzi¢, czy nie mogtabym
w czyms$ pomoc — powiedziata migkko glosem, ktorego brzmienie wskazywato na to, ze byla wyksztatcona.
Jamajka kiwnat glowa 1 przedstawit ich sobie.

— Joe Crown, Allison Falwell. Allison wyciagngta reke.

— Cieszg sig, ze cig¢ poznatam, Joe. Jamajka powstrzymat reke Joego.

—- Panie Crown — powiedziat, patrzac na dziewczyng z dezaprobata.

— Ale on wydaje si¢ taki mtody — opierata si¢ Allison.

— Panie Crown — powtorzyt zimnym glosem Jamajka.

— Bardzo si¢ ciesz¢ z tego, ze moglam pana poznac, pa-



nie Crown. Czy mogg cos dla pana zrobi¢? — powiedziata Allison, zwracajac si¢ do Joego.

— Nie, ale dzigkuje za propozycj¢ — odpowiedziat chtodno, ale uprzejmie Joe, nasladujac styl Jamajki. — Jesli
jednak bede czego$ potrzebowat, dam ci zna¢.

— Suka! — zaklal pod nosem Murzyn, zamykajac za nia drzwi. — Wkroétce bedzie ich tu wigcej. Wszystkie beda
probowaly ci¢ zmigkczy¢.

— I co mam robi¢? — zapytat Joe.

— Nie wolno ci do tego dopusci€. Jesli masz by¢ dobrym alfonsem, musisz je wszystkie traktowac¢ jednakowo. A
jesli ci ktoras zacznie zbytnio wihazi¢ na kark, to po prostu zlej ja pasem.

— Nie wiem, czy potrafi¢ to zrobi¢. Jamajka popatrzyl mu w oczy.

— Pomysél sobie po prostu, ze kazda z nich chce ci rozerwac tylek swoimi cholernymi paznokciami, jak to zrobita
Lolka. Wtedy zauwazysz, ze bicie ich nie jest takie trudne. — Zamilkt na chwilg, po czym dodal: — Pamigtaj, ze
niezaleznie od tego, jak wspaniale te dziewczyny wygladaja, sa tylko zwyklymi kurwami.

*

Telefon odebrata matka.

— Juz po 6smej — powiedziata rozpoznawszy jego gltos. — Czy zjadtes kolacje?

— Jeszcze nie, mamo — odpart. — Urzadzatem si¢ i musiatem poznac wszystkie szczegdlty zwiazane z praca.

— Czy jest tam w poblizu jaka$ koszerna restauracja?

— Kilka przecznic dalej widzialem dwa dobre sklepy z delikatesami.

— Czy twoje mieszkanie jest czyste? Masz dobre 16zko?

— Wszystko jest w najlepszym porzadku, mamo — odpowiedziat uspokajajaco. — Nie martw sig, jestem juz duzym
chtopcem. — Zmienit temat. — Czy tata jest w domu?

— Nie — odpowiedziata Marta. — To jeden z tych wieczorow, kiedy odbiera dtugi.



— A Motty jest?

— Tak. Chcesz, abym ja zawotala do telefonu?

— Prosze¢, mamo.

Po chwili w stuchawce ustyszal gtos kuzynki.

— Joe?

— Czy dobrze si¢ czujesz?

— Ze mna wszystko w porzadku. — Sciszyla glos tak, ze prawie szeptata. — Dom wydaje si¢ pusty.

— Rozumiem, co chcesz powiedziec.

— Jak tam nowa praca? — zapytala.

— Ot, po prostu praca — odpart obojg¢tnie. — Wszystko begdzie dobrze. Jamajka powiedziat mi, ze to zajgcie tymcza-
sowe. Powinienem skonczy¢ w ciagu trzech miesigey.

— A co bedziesz robil potem?

— Jeszcze nie wiem. Ale to zatatwi moje zobowiazania 1 potem bed¢ znowu wolny. Zamierzam dalej pisac 1
rozgladac si¢ w poszukiwaniu jakiej$ pracy.

— Twoja matka jest przygnebiona. Myslg, ze brakuje jej ciebie.

Nie odpowiedziat.

— Mnie takze ciebie brakuje — dodata.

— Moze spotkamy si¢ kiedy$? — powiedziat. — Umowimy si¢ ktoregos$ wieczoru i zabiorg cig¢ na kolacj¢ do jakiejs
chinskiej restauracji.

— Nie sadzg, aby to byt dobry pomyst — odpowiedziata. — Mysle, ze gdybySmy spedzili ze soba jeszcze troche
czasu, stracitabym kontrol¢ na sytuacja. Uwierz mi, ze bedzie lepiej, jesli przez jakis czas pozostaniesz z dala ode
mnie.

Milczal przez chwilg, po czym westchnat.

— Tak, pewnie masz racje.

— Ale bedziesz do mnie telefonowat, prawda?

— Oczywiscie — odpartl. — Trzymaj sig.

— I ty takze — powiedziata 1 odwiesita stuchawke. Siedziat przez chwile, patrzac na telefon. Nie powiedziat

tego, ale takze czut si¢ samotny. Pierwszy raz w zyciu znalazt si¢ poza domem. Jego zadumeg przerwato pukanie do
drzwi. Podnidst si¢ 1 otworzyt je. Za progiem stata Allison.



— Prébowatam dodzwoni¢ si¢ do ciebie, ale w centrali powiedzieli mi, Ze linia jest zaj¢ta.

— Byta.

Wyciagneta reke z butelka szampana.

— Jeden z moich miskow dat mi to. Pomys$latam, ze bedzie fajnie, jesli wypijemy razem. Co$ w rodzaju przyj¢cia
powitalnego.

— Ale ja jeszcze nie zdazytem kupi¢ kieliszkéw. — Spojrzat na nia.

Us$miechnela si¢ 1 pokazata druga reke, w ktorej trzymata dwa kieliszki do szampana.

— O tym takze pomys$latam.

Zawahal si¢ przez moment, a potem odsunat si¢.

— Wejdz. — Weszla do $rodka, zblizyta si¢ do stotu i postawita na nim butelke oraz kieliszki. Joe zamknal drzwi.
— Otworz szampana — powiedziata. — Ja tymczasem pojde do sypialni i przygotuje sie.

Pierwszy raz w zyciu otwierat butelk¢ szampana. Po dtuzszych staraniach korek wystrzelit 1 tylko dzigki szybkiemu
refleksow1 udato mu sig ztapac tryskajacy strumien wina w kieliszki.

— Przynies to tutaj! — zawolata z sypialni.

Wszedl przez otwarte drzwi. Na nocnym stoliku Swiecila si¢ mata lampka. Dziewczyna lezata nago na narzucie. Wy-
ciagnela reke po kieliszek z szampanem 1 zauwazyla, ze patrzy na nia.

— Czy podoba ci sig, to co widzisz?

— Co powinienem na to odpowiedzie¢? Moze, ze jeste$ brzydka? — Roze$miat sig.

Wypita tyczek i uSmiechngla sie.

— No to dlaczego nie wyskakujesz z ubrania? — Widzac, Ze stoi niezdecydowany, si¢gnela szybko reka i otworzyta
mu rozporek. — Dlaczego zabiera ci to tyle czasu? Nie jeste$ gotowy?

— Ja zawsze jestem gotowy — odpart.

— Ja takze — roze$miata si¢ 1 wzigta go do ust.



Rozdzial 11

W przeddzien Swieta Dzigkczynienia spadt pierwszy $nieg. Joe stat w oknie i spogladat na ulice. Biate ptatki $niegu
spadaty w dot, wirujac w podmuchach wiatru, ale samochody na ulicy zamieniaty je natychmiast w brunatne btoto.
Zapalil papierosa i sprawdzil godzing na swoim Ingersollu. Byla pigtnasta trzydziesci. Wiedzial, Ze biura tego dnia
zostana pozamykane wczesniej niz zwykle. Swigto i burza $niezna tworzyty kombinacje, ktorej musiat poddaé sig
kazdy szef. Wieczorem ulice opustoszeja.

Zadzwonit telefon stojacy obok maszyny do pisania. Podniost stuchawke i powiedziat:

— Crown.

Latwo rozpoznat jej glos.

— Zycze szczescia z okazji Swieta Dzigkczynienia — powiedziata Laura Shelton.

— Nawzajem, panno Shelton — odpowiedziat, po czym zapytat z cickawoscia: — Czy pani jest jeszcze w biurze?
W odpowiedzi rozesmiala sig.

— Tak, pracowatam do tej pory, a teraz chcg przekazac¢ panu trochg¢ dobrych wiadomosci 1 w ten sposob sprawic, ze
bedzie pan mial naprawde radosne swigto.

— Sprzedata pani inne opowiadanie? — zapytat podniecony.

— To takze — odparta. — Ale mam co$ jeszcze bardziej ekscytujacego.

— Niech mnie pani nie mgczy, bo zaraz oszaleje — rozeSmiat sig.

— ,,Collier's" kupit za dwiescie pigcdziesiat dolarow panskie opowiadanie pod tytutem Wakacje na Coney Island.
— To $wietnie! — ucieszyt sie. — Czy moze by¢ co$ jeszcze lepszego?

— W Universal Pictures przeczytali Ztodziejke i detektywa sklepowego i chca z tego zrobi¢ film. Maja w nim grac
Margaret Sullavan i1 James Steward. Pamigta pan moze, ze



niedawno odniesli wielki sukces W Matym sklepiku za rogiem?

— Nie moge w to uwierzyc¢!

— To powazna propozycja. Oferuja dwa tysiace pieéset za prawa do filmowania, poza tym chca panu zaptacic piec
tysigcy za to, ze pojedzie pan na dwadzieScia tygodni do Hollywood, aby wspotpracowaé przy pisaniu scenariusza.
Pokrywaja takze koszty przejazdu.

— Nie mam pojecia o pisaniu scenariuszy — odpowiedzial. — Czy oni o tym wiedza?

— Tak — powiedziata. — Ale oni zawsze tak robia. To dlatego przydzielaja panu zawodowego scenarzyste do po-
mocy. Jestem przekonana, ze uda mi si¢ jeszcze troche¢ z nich wycisna¢. Moze dociagng do trzech tysiecy pigéset za
prawa 1 siedmiu tysigcy piecset za scenariusz.

— Tylko niech ich pani nie wystraszy — wtracit nerwowo. — Moga sobie pomysleé, ze to nie jest warte tylu
pienigdzy.

— Nie wystrasz¢ ich — zapewnita go. — Zatatwiatam juz takie sprawy. Poza tym w negocjacjach zawsze mozemy
wroci¢ do pierwszej oferty.

— To pani jest fachowcem — powiedziat. — Zdaje¢ si¢ na pania.

— Dzigkujg¢. Doceniam panskie zaufanie.

— Nie, panno Shelton. To ja pani dzigkuje.

— Niech si¢ pan dtuzej tym nie martwi. Myslg, ze zamkniemy sprawg w ciagu weekendu. Dam panu zna¢ w po-
niedziatek.

Patrzyt w milczeniu na telefon 1 dopiero po jakims$ czasie znaczenie tego, co ustyszatl, dotarto do niego.

— Jasna cholera! — krzyknat, a jego glos zdawat si¢ wypetniac pustke pokoju. Podniost stuchawke i zadzwonit do
domu. Moze teraz uwierza, ze jest prawdziwym pisarzem. W domu nikt jednak nie odpowiadat.

Czul, ze zaraz eksploduje z podniecenia. Musiat z kim§ porozmawia¢, musiat podzieli¢ si¢ tymi wiadomos$ciami.
Wykrecit numer Motty.

— Wilasnie id¢ na zebranie — powiedziata pospiesznie.



— To potrwa tylko minutkg. Mam dla ciebie nowiny. Wtasnie sprzedatem kolejne opowiadanie do ,,Collier's", a
Universal chce nakrecié¢ film wedtug Ztodziejki i detektywa sklepowego.

— Moje gratulacje — odpowiedziata, ale w jej glosie nie bylo stychaé podniecenia. — Ja takze mam dla ciebie
nowiny.

— Jakie nowiny?

— Mysle, ze jestem w cigzy — wyszeptala w stuchawke. - powinnam mie¢ okres trzy tygodnie temu.

— O kurwa! — krzyknat. — Jeste$ pewna?

— Boje si¢ p6js$¢ do lekarza, aby to sprawdzi¢ — odpowiedziata. — Stevie przyjezdza do domu w przysztym tygo-
dniu. Co mam mu powiedzie¢?

— Nic mu nie méw. Slub ma sie odbyé w weekend. Piec tygodni to prawie nic nie znaczy. Pierwsze dzieci zawsze
rodza si¢ wczesnie;.

— Jeste$ prawdziwym $cierwem! — rzucita z gniewem. — Stevie jest twoim bratem. Czy to nie ma dla ciebie
zadnego

znaczenia?

— Jasne, ze ma. Wlasnie dlatego kazg ci siedzie¢ cicho. Jesli tylko otworzysz usta, to ucierpia wszyscy. Cata
pieprzona rodzina.

Milczata przez chwilg.

— Myslisz, ze to si¢ moze udac?

- Oczywiscie — odpowiedziat z przekonaniem.

Przed uptywem trzech miesigcy 1 tak nie bedzie nic widac

po tobie.

— Rosna mi piersi.

— To moze by¢ takze objaw zblizajacej si¢ miesiaczki. Sama mi wiele razy mowitas, ze przed okresem puchna ci
cycki.

— Niepokoje si¢ — ciagngla. — Stevie jest lekarzem. Co begdzie, jesli on si¢ domysli?

— Moze 1 jest lekarzem, ale przede wszystkim jest palantem. Po prostu powiedz mu to, co ¢i méwig.

— Muszg lecie¢ — powiedziala. — Jestem juz sp6Zniona na zebranie.

— Pogadamy p6zniej. Na razie uspokdj sie 1 siedz cicho.



Odczekal, az ustyszy szczek odkladanej stuchawki, po czym patrzac na stojacy przed nim telefon mruknat do siebie:
— Ale jaja! I kto to, do cholery, mowit, ze dziewicy nie mozna zaptodni¢ za pierwszym razem?

Phil uciat dla siebie duzy kawat pieczeni, potozyt go na talerzu i obtozyt czerwonymi rzodkiewkami. Nastepnie sp0j-
rzal na siedzace po drugiej stronie stolu Martg 1 Motty 1 odezwat si¢ z pelnymi ustami:

— Sprzedali$my dzi$ sto dwadziescia jeden indykow.

— To bardzo dobrze — pochwalita Marta.

— Luksz sprzedat ponad czterysta — pozalit sig.

— Nie narzekaj — odpowiedziata jego zona. — Pamigtam, ze pig¢ lat temu bylismy szczesliwi, jesli udato nam sig
sprzeda¢ dwadzie$cia lub trzydziesci. Kto wtedy styszal o indykach? Kurczaki i kaptony owszem, ale indyki byty dla
gojow.

Wiytart starannie talerz chlebem ryzowym, nasaczajac go reszta sosu z pieczeni.

— To jest bardzo smaczne, matko — pochwalit ja, Zujac kawatek.

— Masz szczgscie, ze prowadzisz ten interes — ciagneta. — Kartkowe przydziaty migsa sa tak mate, ze w innym
wypadku musiatbys je$¢ indyka zamiast pieczeni. A na dodatek kurczaki sa tak drogie i trudne do zdobycia. To
wlasnie dlatego ludzie kupuja teraz wigcej indykow.

— Wolalbym raczej umrze¢ z gtlodu — odpart. — Migso z indyka jest suche 1 zupetnie nie ma w nim thuszczu, a bez
thuszczu nie ma aromatu.

— Skoncz z tym gderaniem. Zarabiasz na indykach wigcej niz na czym innym.

— Ale z ciebie madrala! — odciat si¢ z irytacja. — Dlaczego nie przychodzisz juz do pracy na targu jak kiedys?
Siedzisz w domu przez caty dzien i nic nie robisz.

— Zona Ala tez nie przychodzi na targ.



— Nigdy tego nie robita — odpart Phil. — Nigdy nie miata na to czasu. Zawsze byta zbyt zajeta dzie¢mi, ktore
rodzita co roku.

— To nie ma zadnego znaczenia — odparowata. — Jak by to wygladato, gdybym ja przesiadywata caty dzien na tar-
gu, a ona nie? Wszyscy by mysleli, ze nie powodzi nam si¢ tak dobrze jak im.

— To niczyj interes, jak si¢ nam powodzi 1 co ja robi¢ — powiedzial Phil, ucinajac sobie kolejny kawat migsa. —
Zydzi zawsze zaczynaja mieé ktopoty, jesli ludzie mysla, ze radza sobie zbyt dobrze. Jak myslisz, dlaczego ci nazisci
tak nas nienawidza? Wtasnie dlatego, ze nam zazdroszcza.

— Zyjemy w Ameryce, a nie w Europie.

— Nie badz ghupia — burknat. — Tutaj takze jest wielu nazistow, a wigc powinni§my by¢ sprytni 1 nie rzucac si¢ w
oczy. Nie nalezy dawac¢ im powodu do zazdrosci.

— By¢ moze wujek Phil ma racj¢ — wtracila nagle Motty.

— Co przez to rozumiesz? — spytata Marta, rzucajac jej zdziwione spojrzenie.

— Mysle, ze duze wesele w Twin Cantors nie byloby obecnie wlasciwym posunigciem. Toczy si¢ wojna 1 kazdy wie,
jak drogo kosztuje wynajecie Twin Cantors.

— Czy to znaczy, ze nie chcesz slubu w Twin Cantors? — zapytata zaskoczona Marta. — Kazda dziewczyna na
calym Swiecie bylaby szczesliwa, mogac wyj$¢ za maz w Twin Cantors.

— Poczekaj chwilg — wtracit si¢ Phil. — Ona moze mie¢ racje. Nie chodzi tu tylko o pieniadze. Pamigtaj, ze mamy
dwoch synow 1 zaden z nich nie jest w wojsku. Jest duzo ludzi, ktéorym moze si¢ to nie spodobac.

— Stevie jest lekarzem, a kazdy wie, ze zonaci lekarze nie sa powolywani do armii.

— Jasne, wszyscy o tym wiedza i beda sobie mysleli, ze wtasnie dlatego si¢ zeni — odpowiedziat. — A sa jeszcze
tacy, ktorzy mysla, ze Joe uchyla si¢ od poboru. Po co dawa¢ im okazje, aby si¢ w tym upewnili?

Marta milczata przez chwilg, po czym zwrocita si¢ do Motty:



— A wigc jak sobie wyobrazasz swdj Slub?

— Chciatabym, aby byt skromny. Tylko dla nas, dla najblizszej rodziny. I zrobimy wszystko w Borough Hall, gdzie
nas nikt nie zna.

— Bez rabina? — Marta byta zaszokowana.

— W Borough Hall nie ma rabina, ale mimo to $lub bedzie legalny.

— Jesli mamy by¢ tylko my 1 nie bedzie rabina, to dlaczego nie zrobi¢ tego w domu? — zapytata Marta. — Acz-
kolwiek bez rabina i chupy nie bedzie to wygladato na prawdziwy Slub.

Motty przytakneta.

— Mogliby$my to zrobi¢ w domu, ale pamigtaj, ze wowczas nie mogiby tu przyj$¢ Joe. Nie mozna ryzykowac, ze
kto$§ go zobaczy 1 zacznie zadawac pytania. W Borough Hall nikt nie bgdzie wiedziat, kim on jest.

— Ta dziewczyna ma glowe na karku. Jest rownoczesnie bystra 1 spokojna. Ma racje, wtasnie tak nalezy wszystko
przeprowadzi¢ — stwierdzit Phil, patrzac na zong.

— Ja tylko chcg, aby moje dzieci byly szczgsliwe. — Oczy Marty zaczely wypelniac sig tzami.

Motty podeszta szybko do ciotki i objeta ja ramionami.

— Proszg, ciociu Marto — powiedziala tagodnie czujac, ze jej oczy takze zaczynaja tzawi¢. — Proszg.

— Dlaczego, Boze — ptakala Marta — musialo si¢ to zdarzy¢ w takich czasach?

— Nie win Boga — powiedzial Phil, wstajac od stotu. — To ten cholerny Adolf Hitler!

Zal Marty zamienit si¢ w gniew.

— W takim razie nic mnie to nie obchodzi. Nie bgdzie rabina, to nie bedzie §lubu. Nie pozwolg, aby moje dzieci zyty
w grzechu!

W tym momencie zadzwonit telefon. Phil podniést stuchawke.

— Halo! — Stuchat przez chwilg, a potem krzyknat przez ramig. — To Joe! — po czym zapytat: — O co chodzi,
Joe?

Ze stuchawki dobiegat podniecony glos Joego:

— Sprzedatem drugie opowiadanie do ,,Collier's", a Uni-



versal Pictures chce kupi¢ prawa do sfilmowania tego pierwszego. Daja mi siedem tysigcy pig¢cset dolarow!

— Siedem tysigcy pigcéset dolarow?! — zapytat z niedowierzaniem Phil. — Gdzie jest haczyk?

— Nie ma zadnego haczyka, tato. Zaczeto sig. Teraz juz bedzie tylko wigcej 1 wigcej. Chea, abym pojechat do Hol-
lywood i napisatl scenariusz.

— Kiedy?

— Jak najszybciej. Prawdopodobnie w przysztym tygodniu.

— Tak szybko?

— To nie ma znaczenia, tato — odpowiedziat Joe. — To moja zyciowa szansa.

Phil odwrocit si¢ od telefonu 1 spojrzat na zong.

— Marto — powiedziat z duma — nasz Yussele jest prawdziwym pisarzem. Jedzie do Hollywood, aby kreci¢ film.
To znaczy, ze jednak bgdziesz mogla sprowadzi¢ rabina na $lub.

Rozdzial 12

Jamajka usiadl, potozyt swoje dlugie nogi na stole i popatrzyt na Joego, ktory nieruchomo tkwit przy maszynie do
pisania.

— Nie wygladasz na szczesliwego — powiedziat.

— Jestem zatatwiony — odparl ponuro Joe.

— Nie rozumiem, dlaczego?

— Mam propozycj¢ pracy w Hollywood. Chca, abym napisat scenariusz do filmu.

— To brzmi bardzo dobrze. — Murzyn usmiechnat si¢ do niego. — Za dobre pieniadze?

— Taak — westchnat Joe. — Ale jest problem. Musiatbym by¢ w Hollywood w przysztym tygodniu, a pan B. chciat,
abym tu pracowal przez trzy miesiace. Zostalo mi jeszcze sze$¢ tygodni.

— Powiedz o tym panu B. — zasugerowal Jamajka. — To bardzo rozsadny cztowiek.



Joe popatrzyl na niego sceptycznie. Zgodnie z tym, co pisano w gazetach, pan B. byt odpowiedzialny za przynaj-
mniej potowg morderstw popelnionych w Brooklynie i kierowal tam calym §wiatem przestgpczym.

Jamajka prawidtowo odczytal jego mysli.

— Naprawde mozesz z nim pogada¢. On wcale nie jest taki zty, jak mowia.

— Moglby$ z nim pomdéwi¢ w moim imieniu? — poprosit Joe.

Jamajka pokrecit odmownie glowa.

— To nie ja zawieratem z nim uklad, a jedna z rzeczy, ktorych nauczytem si¢ w Zyciu jest zasada, by nie wsadza¢
nosa w cudze sprawy. Dzigki temu nie obrywam bez powodu.

— Moglby$ mu powiedzieé, ze w tej pracy jestem zupelnie do niczego — prosit dalej Joe.

— Chociaz to rzeczywiscie prawda — odpart Jamajka — nie powiem nic. To on jest szefem.

— Ty sig go boisz, prawda? — Joe rzucit oskarzaj aco, patrzac mu prosto w oczy.

— Jasne, mozesz na to postawi¢ swoj bialy tytek — odpowiedzial szczerze Jamajka. — Ja jestem tylko malym
Murzynkiem, ktéry probuje da¢ sobie radg w tym okrutnym, zimnym $wiecie. — Po czym dodat ze $miechem: —
Ale ty nie masz si¢ czego obawia¢. W najgorszym razie kaze ci zosta¢ w pracy. Z drugiej strony rownie dobrze moze
si¢ zgodzi¢ na to, aby$ odszedt. Ale jesli nie zapytasz, to na pewno nic nie dostaniesz.

Joe patrzyt na niego przez chwilg, a potem odezwalo sig jego ego.

— Czy naprawdg jestem taki zty w tej pracy? Jamajka usmiechnat si¢ w odpowiedzi.

— Jeste$ najgorszy ze wszystkich, ktorzy tu byli — odpart bez zto§liwosci w glosie. — Ale to przeciez nie jest twoim
powolaniem. Ty jestes pisarzem, a nie alfonsem. Dobrym alfonsem trzeba sig¢ urodzi¢. Tego nie mozna si¢ nauczyc.
— Pisarzem takze trzeba si¢ urodzi¢ — bronit si¢ Joe.

— Nic nie wiem o pisarzach — powiedziat Jamajka. — Ale jest faktem, ze od czasu, kiedy tutaj przyszedtes, obroty



spadly o dwadziescia procent. Dziewczyny rozleniwity si¢ 1 wykonuja swoja robote byle jak. Ani razu zadnej nie
sprates, a przeciez pamigtam, ze moéwitem ci o tym. Wtasnie w ten sposob zyskuje si¢ ich szacunek.

— Ja takze pamigtam, jak odpowiedziatem ci, Ze nie sadzg, abym sobie z tym poradzit.

— To prawda — odpowiedzial swobodnie Jamajka. — Wtasnie dlatego nie narzekam. — Zamyslit si¢ na moment, a
potem podniost si¢ na nogi. — Ja naprawdg ciebie lubig, dzieciaku. Mam nadzieje, ze pan B. pozwoli ci odejs¢.
Dzigki temu wszyscy beda zadowoleni. Ty dostaniesz to, czego pragniesz, a my znowu zaczniemy zarabiac
prawdziwe pieniadze.

Joe spojrzal na czarnego mezczyzng.

— Jamajka, ty jeste$ naprawde¢ kim$ szczegolnym — powiedzial z szacunkiem w glosie. — Dzigkuje ci.

Jamajka pokiwat gtowa.

— A wigc zapytasz go?

— Tak. Najpierw jednak porozmawiam z ojcem. To on mnie poznat z panem B.

*

Uplyneta prawie godzina od czasu, kiedy Joe wsiadt do metra na rogu Dziewiec¢dziesiatej Szostej Ulicy i Broadwayu.
W tym czasie dojechal do New Lots, przeszedt wzdtuz Pitkin Avenue 1 dotart do targu ojca. Sasiednie sklepy jarzyty
si¢ jeszcze petnia Swiatel, ale sam targ okrywaty ciemnosci.

Swiatlo jedynej palacej si¢ lampy przeswiecato pod zamknigtymi drzwiami biura. Joe otworzyt brame i przeszedt
obok kurnika. Samochod jego ojca wceiaz stat na miejscu. Byto juz wpdt do 6smej, ale Joe wiedzial, ze ojciec zwykle
pozostaje w biurze po zamknigciu targu, aby sprawdza¢ dzienny utarg 1 wszystkie rachunki. Przekrecit gatke w
drzwiach, ale byty zamknigte.

Miat wtasnie zapukac, kiedy ustyszat kobiecy krzyk dochodzacy z wewnatrz. Odruchowo uderzyt barkiem w drzwi i
wyrwat staby zamek ze sprochniatej, drewnianej oscieznicy.



Byt juz w $rodku, kiedy z malego biura ojca dobiegl go nastgpny krzyk. Drzwi nie byly zamknigte na klucz 1
otworzyt je jednym pchnigciem. To, co zobaczyt sprawito, ze zamarl w progu, mrugajac w ostupieniu oczami.
Napotkat przerazony wzrok lezacej na matej kozetce Josie, ktora na jego widok zaczgta krzycze¢:

— Twoj ojciec! Twdj ojciec...

Phil catym ci¢zarem przygwazdzat ja do kanapy. Spodnie mial opuszczone do kolan, a ttuste uda kobiety, ktorej
sukienka byta zadarta do wysokosci piersi, wciaz oplataty jego biodra. Sparalizowany bolem Phil zacisnat powieki i
rozpaczliwie usitowat ztapa¢ oddech. Po chwili zaczat powoli osuwac si¢ na podtogg.

Joe zerwal z krzesta stojacego za biurkiem ptaszcz ojca 1 wyciagnat buteleczke z pigutkami, ktéra zawsze znajdowata
si¢ w kieszonce na piersi. Uklgknat na podtodze i potozyt jego gtowe na kolanach.

— Przynie$ wode! — krzyknat do Josie. Roztrze¢siona chwycita stojaca zawsze na biurku szklanke

z woda 1 podata mu. Joe pospiesznie wcisnat pigutki do ust ojca 1 zmusit go do popicia ich woda. Gardto chorego za-
drgato, kiedy mimowolnie potykat lekarstwo. Joe spojrzat na wciaz dygoczaca Josie.

— Wezwij doktora Gitlina! Powiedz mu, ze to nagly wypadek 1 popros o wystanie ambulansu!

Ojciec z trudem tapat oddech 1 pryskat slina. Kiedy odwrécit glowe na bok, §lina poptyneta mu z ust. Po chwili
zwymiotowal.

Josie odlozyta stuchawke telefonu 1 zawolata:

— Doktor Gitlin powiedzial, ze bedzie tu za kilka minut!

— Podaj mi recznik, abym moglt wytrze¢ tacie twarz — rozkazat Joe i kiedy wystraszona kobieta spetnita to
polecenie, zaczal wyciera¢ pot z czota ojca.

— Przepraszam, Joe — zaczela ptakac Josie. — To nie moja wina. Zawsze mu méwitam, zeby byl ostrozny.
Mowitam mu: ,,Pieprzenie moze by¢ dla ciebie niebezpieczne, Phil. Zrobig ci po francusku. To dla ciebie tatwiejsze
ilepsze". Ale on jest taki staro§wiecki i lubi tylko po staremu.



— To nie twoja wina, Josie — odpowiedziat Joe i spojrzat na twarz ojca. Napigcie juz z niej znikato, a kolor wracat
do normy. Zaczaj juz takze tatwiej oddychac.

— Przynies jeszcze jeden recznik 1 wytrzyj mu fiuta. Potem naciagniemy mu spodnie. Nie chcemy przeciez, aby kto$
go widziat w takim stanie.

Ciagle ptaczac, zrobita wszystko, o co prosit.

— Tak mi przykro, Joe — powtarzata. — Juz nigdy mu nie pozwol¢ na cos takiego.

— W porzadku, nie przejmuj si¢. Wszystko z nim bedzie dobrze. — powiedzial. — Teraz wyjdz stad 1 le¢ do domu.
Nikomu o tym nie méw. Po prostu przyjdz jutro do pracy, jakby nic si¢ nie stato.

— Dzigkuje, Joe — odpowiedziata z wdzigcznoscia i pobiegta do drzwi. — Dzigkuje.

Jego ojciec poruszyt gtowa, a nastgpnie otworzyl oczy i1 zobaczyl pochylajacego si¢ nad nim syna.

— Co... co sig stalo? — zapytat stabym glosem.

— Nic takiego, tato. Wszystko jest dobrze. Odpoczywaj.

— Ale co sig stato? — nalegat chrapliwie Phil.

— Nigc, tylko tyle, ze prawie zaruchales si¢ na $mier¢! — odpart, a jego lgk zamienit si¢ w gniew. — Lez teraz spo-
kojnie 1 odpoczywaj. Lada moment bedzie tu Gitlin.

— A Josie? — zapytal Phil, biorac gleboki oddech.

— To dobra dziewczyna, tato. Nigdy jej tu nie byto. Phil popatrzyt synowi w twarz.

— Jestem zawstydzony — powiedziat szukajac wzrokiem jego oczu. — Bytem bardzo glupi. Milton mnie ostrzegat,
ale ja go nie stuchatem.

— Nie jeste$ ghupi, tato — odpart Joe. — Jestes tylko cztowiekiem.

— Ale ja kocham twoja mamg. Nie powinienem tego robic.

— Juz po wszystkim, a wigc zapomnijmy o tym. — Ustyszat warkot samochodu zatrzymujacego si¢ przed frontem
budyneczku. Chwilg p6zniej do srodka wszedt doktor Milton Gitlin z lekarska torba w rece.

Spojrzat na nich z uwaga i zapytat:




— Co sig stato?

— Przyszedlem tutaj — zaczat Joe — 1 zauwazylem mojego ojca, ktory lezat na podtodze i usitowat ztapa¢ oddech.
Wsadzilem mu w gardio dwie z tych pigulek, ktore mu pan dat.

Doktor Gitlin nie byt ghupi. Zauwazyl nietad w ubraniu Phila, ale nic nie powiedziat. Otworzyl torbe, wyjat stetoskop
1 przez chwilg stuchat bicia serca pacjenta, a potem zbadat jego puls. Nastepnie pospiesznie zmierzyl mu ci§nienie
krwi 1 zajrzal w kaciki oczu, przy§wiecajac sobie mata latarka. Pokiwat lekko gtowa, przygotowat strzykawke z
adrenalina 1 zrobit Philowi zastrzyk w ramig.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedzial. — W ambulansie wioza dla ciebie tlen. Powdychasz go sobie w drodze
do szpitala.

— Nie jade do zadnego szpitala — odpowiedziat Phil z uporem w glosie.

— Jedziesz do szpitala — powtorzyt zdecydowanie doktor Gitlin. — Twoje serce zostato wtasnie powaznie nad-
wergzone, a nie mysl sobie, ze dusznica nie moze cig¢ zabi¢. Jesli rano bedziesz czul si¢ dobrze, to wypuszcze cig do
domu.

*

Marta, wchodzac do szpitalnej poczekalni, byta bardzo rozgniewana. Joe wstat na jej widok 1 pocatowatl ja w poli-
czek. Zauwazyl, ze wraz z nig przyszta Motty.

— Dlaczego zadzwonili do ciebie, a nie do mnie? — rzucita wsciekle matka. — Ja jestem jego zona, czyz nie? To
mnie powinni najpierw powiadomic!

— To prawda, mamo — odpart tagodnie. — Aleja bytem wtasnie na targu, kiedy to si¢ wydarzyto. To ja datem mu
piguiki 1 wezwalem doktora Gitlina.

— Ciagle nie wiem, co si¢ stato — narzekata dalej matka. — Ci ludzie w szpitalu nic nie moéwia.

— Nadwerg¢zyt sobie serce.



— Jak cos$ takiego mogto si¢ sta¢? — zapytata podejrzliwie.

_ Dzwiganie dwudziestu klatek z kurczakami moze zabi¢ nawet byka — sktamat szybko Joe.

— Glupiec — warkngta. — Wie przeciez, ze nie powinien robic takich rzeczy. Ale twoj ojciec zawsze myslal, ze jest
Samsonem.

— Jak sig teraz czuje? — zapytata Motty.

— Lepiej, znacznie lepiej — odpowiedziat Joe, catujac ja w policzek na powitanie.

— ChodZmy do jego pokoju — powiedziata matka.

— Poczekajmy jeszcze chwilg, mamo. Doktor Gitlin obiecat, Zze nas wpusci zaraz po skonczeniu wszystkich badan.
_ Twoj ojciec jest takim durniem. Jest tak glupi, ze czasem mogtabym go zabi¢ ze ztoSci.

— Mato brakowato, a nie musiatabys si¢ wysila¢. — Joe spojrzat na nia z wyrzutem.

Marta popatrzyta na niego szeroko otwartymi oczami, a potem nagle zaczeta ptakac.

— M¢j Phil, méj Phil!

— Juz dobrze. On wyzdrowieje. Uspokoj sig, mamo. — Joe objat ja ramieniem 1 zaczal uspokajac.

— Jakie to szczgscie, ze Joe byl z nim, tante — powiedziata Motty.

— Tak, to prawda — odparta Marta. Po chwili spojrzata na niego. — A dlaczego ty tam byle$? Myslatam, ze
powinienes si¢ trzymac z dala od Brooklynu?

— Chcialem tate o co$ zapytac.

— Oco?

— Chciatem go zapytaé, czy mogg poprosi¢ pana B. o to, by zwolnit mnie z pracy, abym mogt pojecha¢ do Hol-
lywood.

Na twarzy Marty pojawit si¢ twardy wyraz. Nagle wydata si¢ mocniejsza 1 bardziej zdecydowana.

- Nie martw si¢. Ten nikczemnik zrobi wszystko, o co go

poprosisz, albo ja sprawig, ze pozatuje, iz si¢ w ogodle urodzit!

Do poczekalni wszedt doktor Gitlin. Idac w ich kierunku, u§miechat si¢ szeroko.



— Wszystko w porzadku. Elektrokardiogram w normie, zadnych dodatkowych uszkodzen, ci§nienie sto trzydziesci
pi¢¢ na osiemdziesiat pig¢, brak goraczki. Dobrze przespana noc i rano moze wroci¢ do domu.

— Dzigkujg, panie doktorze — powiedziata z wdzigczno$cia Marta. — Czy mogg go teraz zobaczy¢?

— Tak — odpart. — Proszg tylko pamigtaé o tym, ze musi pani by¢ spokojna. Nie nalezy go denerwowac i po
dziesi¢ciu minutach powinna pani wyj$¢. Musze mie¢ pewnosc¢, ze bedzie dobrze spat.

— My tu na ciebie poczekamy, mamo — powiedzial Joe i odprowadzit wzrokiem matke, ktora podazyta za doktorem
Gitlinem do windy. Kiedy znikngla mu z oczu, zwrocit si¢ do Motty: — Dobrze wygladasz.

— Jestem spozniong o prawie piec¢ tygodni — odpowiedziata z sarkazmem. — Podobno w tym okresie ci¢zarne
kobiety wygladaja najlepie;.

— To powinno bardzo uszczesliwié Steviego — probowat ja rozbawic.

Nie usmiechneta si¢ w odpowiedzi. Zamiast tego zmarszczyla brwi.

— Stevie przyjedzie pojutrze, w $rode. Slub ma si¢ odbyé w niedziele po potudniu. Oczywiscie, jesli on nie zacznie
czegos wcezesnie] podejrzewac.

— Nie zacznie — powiedziat z przekonaniem.

— Nie jestem tego taka pewna. — Spojrzata na niego. — Kiedy powiniene$s wyjechac?

— Moja agentka chce, abym wyjechat w sobote ekspresem Twentieth Century ze stacji Grand Central.

— Wyglada na to, ze tak musi by¢ — powiedziala. — Ale nie podoba mi si¢ to wszystko.

— Spodoba ci sig, kiedy wyjdziesz za maz.

— Nie wiem — odparta. — Czuj¢ si¢ zagubiona i zdezorientowana. Bojg¢ si¢. Moze z powodu choroby twojego ojca
$lub zostanie przetozony?

— MJj ojciec bedzie w domu jutro rano 1 wszystko pojdzie zgodnie z planem. A teraz przestan si¢ juz zamartwiac.



— Nie potrafi¢. Usmiechnat si¢ do nie;.
—- U panny mlodej taki niepokoj tuz przed §lubem jest zupetnie normalny.

Rozdzial 13

Panna Shelton podata Joemu dwie koperty.

— W pierwszej kopercie znajduje si¢ twdj bilet kolejowy, oczywiscie na pierwsza klas¢. Poza tym jest tam list
polecajacy do pana Raya Crossetta, szefa dziatu literackiego w studiu filmowym i twojego bezposredniego
przetozonego. W drugiej kopercie znajdziesz czek za prawa autorskie do twojego opowiadania opiewajacy na dwa
tysiagce piecset dolarow minus nasze dziesie¢ procent, czyli na dwa tysiace dwiescie pigédziesiat dolarow. Oprédcz
tego jest tam sto dolarow gotowka na drobne wydatki. Czeki z twoimi zarobkami bgda co tydzien przysytane do nas,
a my, po odciagnigciu naszej prowizji oraz poniesionych wydatkow, bgdziemy je przekazywac tobie.

_ Nie wiem, jak pani dzigkowa¢ — powiedziat Joe,

przegladajac zawarto$¢ kopert. — Nigdy jeszcze nie miatem

tylu pieniedzy.

— Nie dzigkuj mi — odparta. — Sam to napisales i sam

zarobites.

_ A jednak myslg, ze powinienem uczyni¢ dla pani cos

specjalnego. — Popatrzyl na nia. — Moze wybralibySmy si¢ gdzies$ razem?

— Nie sadzg, aby byt to zbyt dobry pomyst. W naszej agencji obowiazuja $ciste zasady. Zabraniaja one utrzymy-
wania osobistych stosunkow z klientami.

— A c0z osobistego moze by¢ w tym, ze zjemy razem obiad 1 wybierzemy si¢ do teatru?

Przygladata mu sig przez chwile.



— Zaprosites$ juz kiedy$ moja siostre, prawda?

— Nigdy nie odpowiedziata na mdj telefon — odpart. — Doszedtem do wniosku, Ze nie byla tym zainteresowana.
— Byla zainteresowana, ale przeniosta si¢ do Los Angeles. Znalazta tam lepsza prace. Prawd¢ mowiac, pracuje w
tym samym studiu, w ktorym i ty bedziesz pracowat. Kiedy tam dotrzesz, powiniene$ do niej zatelefonowac. By¢
moze bedzie mogta ci w czyms$ pomoc.

— Dzigkuje bardzo. Doceniam to — powiedzial. — Ale co bedzie z nami? Przeciez nikt w agencji nie musi wie-
dzie¢, co robimy w wolnym czasie.

— Chciatabym p6j$¢ gdzies z toba, ale caty czas obawiatabym sig tego, Zze zobaczy nas kto$ z biura. A to mogtoby
wpedzi¢ mnie w prawdziwe ktopoty. Nie zamierzam przez cate zycie by¢ agentem. Pragne zosta¢ wydawca w
jednym z wielkich wydawnictw.

— To brzmi bardzo interesujaco — odpowiedzial. — Ale styszalem, ze aby zosta¢ wydawca trzeba mie¢ swoich
pisarzy.

Popatrzyta na niego.

— Napisz powies¢. Jeste§ naprawde dobry 1 to by mi bardzo pomogto.

— Wielokrotnie myslatem o napisaniu powiesci, ale zupetnie nie wiem, jak si¢ do tego zabrac.

— Mogg ci pombdc — zaproponowala. — Potowe czasu poswigcam na wspolpracg z powiesciopisarzami. Zrob to, a
oboje dostaniemy to, czego chcemy.

— Ja chcg pienigdzy.

— Napisz dobra powies$¢, a dostaniesz za nia tyle pienigdzy, ze w porOwnaniu z nimi ta kwota, ktora wlasnie
trzymasz w rgce, bedzie wygladata jak groszowa zapomoga.

— A co si¢ wtedy stanie z agencija?

— Nic mnie to nie obchodzi. Zarabiam tu zaledwie trzydziesci pi¢¢ dolarow tygodniowo, podczas gdy dobry
redaktor juz na poczatek moze zada¢ od stu do stu dwudziestu.

— A ile mozna zarobi¢ na powiesci?

— Bestseller moze przynies¢ dwadziescia pigc tysigcy, a nawet 1 wigce;.



— Coraz bardziej mi si¢ podobasz — powiedziat, podnoszac si¢ z krzesta.

Wyszta zza swego biurka i wyciagneta do mego reke na

pozegnanie.

— Ja tez cig lubig. Przytrzymat jej dton w swoje;.

— I wtedy bedziemy mogli zje$¢ razem obiad?

— Bedziemy mogli robi¢ wszystko, co zechcesz.

— Juz jestem podniecony.

Puscila jego dion 1 wrdcita na swoje miejsce za biurkiem.

— Zycze ci przyjemnej podrozy na Wybrzeze i pamietaj, aby$ nie tracit kontaktu ze mna.

— Dobrze, bedziemy w kontakcie — przyrzekt, idac do drzwi. - Ale ty tez pamigtaj o swojej obietnicy. Do widzenia.
*

Kiedy wcisnat si¢ do przepetnionej sali Stage Delicatessen, mijata wtasnie potowa godziny lunchu. Szybko przele-
cial wzrokiem po stolikach 1 zauwazyt Steviego, ktory siedziat przy jednym z nich 1 machat do niego reka.

Joe usiadl naprzeciwko brata 1 usmiechnat sig.

— Juz zaczynatem mysle¢, ze nigdy si¢ nie spotkamy.

_ Bylem bardzo zajety — odpowiedziat Stevie. — Musiatem odby¢ kilka spotkan w roznych szpitalach. Wszedzie
zaoferowano mi mozliwo$¢ odbycia praktyki.

— To $wietnie — ucieszyt si¢ Joe.

Podszedt kelner i obok lezacego juz na stole koszyka z buteczkami postawit miseczke z piklami, zielonymi
pomidorami i kiszona kapusta.

— Co podac¢? — spytat.

_ Sandwicza z peklowana wotowing i tonik — zamowit Joe.

— Dla mnie to samo — dodat Stevie. USmiechnat sie

do Joego. — Takie przysmaki sa jedyna rzecza, ktorej nie mozna mie¢ w Oklahomie.



Joe rozesmiat si¢ w odpowiedzi.

— Czy jeste$ bardzo zdenerwowany §lubem?

— Mama robi z tego wielka sprawe. Motty prawdopodobnie tez. Dziewczgta ze sklepu urzadzaja dla niej dzi$ pa-
nienski wieczor. Sadze, ze §luby sa wazniejsze dla kobiet niz dla mezczyzn.

— Nie jeste$ podniecony ? — zapytal Joe ze zdziwieniem. Kelner postawit przed nimi sandwicze 1 odszedl. Stevie
podnidst swojego do ust 1 wbil w niego zgby.

— Bardzo smaczny — o$wiadczyt z pelnymi ustami. Joe takze zaczat jesc.

— Jak wyglada sytuacja w domu?

— Tata czuje si¢ juz dobrze. Zaczat znowu pracowaé. Mama krzata si¢ przygotowujac wesele. Wszystko w
porzadku.

— A Motty? — zapytat Joe. — Kiedy ja ostatnio widziatem, wygladata wspaniale.

— Tak, jest tadna. Moze troche za tega, ale to normalne. Zydowskie dziewczeta sa zwykle nieco ciezsze od sziks.
Joe zut w milczeniu kolejny kawatek sandwicza i zastanawiat sig, czy jego brat co§ podejrzewa.

— A wigc w koncu to zrobite§ — powiedziat Stevie, patrzac na Joego.

— Co zrobitem? — zapytat Joe.

— Powiedzialtes, ze zostaniesz pisarzem i zostateS. Teraz jedziesz do Hollywood. Tata méwil, ze dostaniesz siedem
1 pol tysiaca za tg prace.

— To prawda.

— To masa pieniedzy — powiedziat Stevie z wyrazna zazdros$cia w glosie. — W szpitalach oferuja mi w okresie
praktyki trzy tysiace piecset rocznie. I to w Nowym Jorku. Na prowincji proponuja mnie;.

— Przeciez wiedziate$ o tym wczesnie;.

— Tak — odpart Stevie. — Po roku mogg zosta¢ statym cztonkiem zespotu lekarskiego i wtedy dostang o tysiac
piecset, albo 1 dwa tysiace wigcej.

— To zupelnie niezle — powiedziat Joe. — Ja nie wiem, czy bed¢ mial nastepna pracg. W moim zawodzie nie ma
gwarancji.



Stevie spojrzat na zegarek.

— Do diabta! — wyrwalo mu sig. — Juz pierwsza, a w szpitalu uniwersyteckim wyznaczono mi przestuchanie na
wpot do drugiej. — Dokonczyt sandwicza 1 wstal. — Muszg pedzic.

— Przykro mi — powiedziat Joe.

— Mnie takze jest przykro. Szkoda, Ze nie mozesz by¢ na naszym Slubie.

Ale Joe zrozumiat, ze brat mysli juz o innych sprawach. UScisnat jego dlon na pozegnanie i powiedziat:

— Zycze ci szczescia.

— Dzigkuye.

— I'ucalyj ode mnie panng mtoda — dorzucit z uémiechem Joe.

— Jasne — odpowiedzial z roztargnieniem Stevie 1 z po$piechem ruszyt w strong wyjscia.

Joe usiadl, powoli dokonczyt lunch i poprosit kelnera o rachunek. Po chwili usmiechnat si¢ do siebie. Stevie zawsze
unikat ptacenia rachunkéw. Byt Smieszny z tym swoim matostkowym skapstwem.

*

Joe wszedt po schodach do mieszkania Kitty. Otworzyta mu Lutetia.

— Czeka na ciebie — powiedziata.

Wszedt do matego pokoiku, w ktérym Kitty miata swoja podreczna biblioteke. Na jego widok zerwata sig¢ od
maszyny do pisania, obj¢ta go 1 pocatowala.

— A wigc udato ci si¢! — krzykneta podekscytowana.

— Chyba tak.

— Jestem z ciebie dumna — powiedziata szczerze. Wyciagneta z maszyny kartke papieru i podata mu. — Masz tu
listg¢ moich przyjaciol, ktorzy tam mieszkaja. Zadzwon do nich. Na pewno chetnie ci¢ poznaja.

— Dzigkuye.

— Masz czas na drinka?



— Ale szybkiego. Mam jeszcze duzo rzeczy do spakowania.

— Lutetia! — zawotata Kitty.

Lutetia weszta do pokoju z butelka szampana 1 trzema kieliszkami. Otworzyta wprawnie butelke i napetnita kieliszki.
— Gratulacje i bon voyage — powiedziata Kitty, podnoszac kieliszek.

— Oraz duzo szczescia — dodata Lutetia.

— Dzigkuj¢ wam — odpowiedziat Joe dziwnie przejety. — Bardzo wam dzigkujeg.

Byta juz jedenasta w nocy, kiedy do apartamentu Joego przyszedt Jamajka. Spojrzat na zamknigte walizki.

— Juz spakowany?

— Prawie — odpowiedziat Joe.

— Mam cos$ dla ciebie — powiedziatl Jamajka, podajac mu mate, tekturowe pudetko.

Kiedy Joe je otworzyt, dojrzat kilka brazowych fiolek potyskujacych w swietle lampy.

— Co to jest?

— Ubezpieczenie.

— Przeciez wiesz, ze ja tego nie Jzywam.

— Wiem — odpowiedzial Jamajka. — Ale masz tu pigcdziesiat gramoéw towaru, a za kazdy gram mozesz tam dostaé
od dwudziestu pigciu do pigédziesigciu dolarow. W ten sposdb mozesz by¢ pewny, ze nigdy nie zostaniesz bez
spodni. Dlatego nazywam to ubezpieczeniem. To lepsze niz pieniadze.

Joe rozesmiat si¢ w odpowiedzi.

— Dzigki. Bede o tym pamigtat.

— O ktorej godzinie opuscisz jutro apartament?

— Okoto dziesiatej rano.

— A wigc nie zobaczymy sig juz przed twoim wyjazdem?

— Chyba nie.

— Jestes zdenerwowany? — zapytatl Jamajka.



— Troche — przytaknat Joe. — Mam nadziejg, ze uda mi si¢ zebra¢ Smietanke.

— Uda ci si¢ — zapewnilt go Jamajka. — Tam, w Hollywood sa wszystkie gwiazdy, prawda?

— Tak.

— A wigc na pewno ci si¢ powiedzie — powiedziat Jamajka. — Pamigtaj tylko, ze masz mierzy¢ wysoko. Masz
sigga¢ do gwiazd.

*

Rano, tuz przed wyjsciem na stacjg, zatelefonowat do domu. Stuchawke podniost Stevie.

— Czy mama albo tata sa w domu? — zapytat Joe.

— Sa teraz w szul — odpowiedziat Stevie.

— A co z Motty? Chcialbym si¢ z nig pozegnac.

— Wilasnie wyszta do pracy.

Joe zawahat si¢ przez chwilg, po czym powiedzial:

— W takim razie powiedz im wszystkim, ze ich kocham 1 ze zadzwoni¢ do nich z Kalifornii.

— Przekazg im wszystko — odpart Stevie. — Jeszcze raz zyczg ci szczgscia.

— Ja tobie tez — powiedzial Joe i odtozyt stuchawke. Po raz ostatni obejrzat apartament, aby sprawdzi¢, czy czego$
nie zapomnial, po czym podniost walizki 1 wyszedt. Na dole ztapat taksowke 1 kazat si¢ zawiez¢ na stacj¢ Grand
Central.

Przy wejsciu z Czterdziestej Drugiej Ulicy bagazowy w czerwonej czapce chwycit jego walizki.

— Gdzie idziemy, proszg¢ pana? — zapytal. — Czy kupit pan juz bilety?

— Mam je przy sobie — odpowiedziat Joe i podazyt jego sladem. Wielki zegar na Scianie wskazywat kwadrans po
jedenastej. Wejscie na peron, z ktorego odjezdzat pociag, znajdowato si¢ po lewej stronie. Wtasnie sprawdzat bilet,
kiedy poczul, ze kto$ dotyka jego ramienia.

— Pamigtasz mnie? — zapytata Motty. Popatrzyl na nig ze zdumieniem.



— Stevie powiedziat mi, ze posztas do pracy.

— Tak wtasnie mysli — powiedziata, po czym spojrzata mu w oczy. — Jadg z toba.

— Oszalatas! — krzyknat.

— Nie oszalatam. Nie kocham go. Teraz zrozumiatam, ze nigdy go nie kochalam. On takze mnie nie kocha. Mat-
zenstwo ze mna jest dla niego po prostu wygodne. Ani razu mnie nie pocatowal, nawet wtedy, kiedy wysztam po
niego na dworzec. UScisnat mi tylko reke.

— Stevie zawsze byt troch¢ chtodny. Nigdy nie okazywat swoich uczué.

— Mysli tylko o sobie. Jest przekonany, ze jest lepszy od wszystkich, nawet od swoich rodzicow.

— Ale jutro przeciez jest Slub!

— Pieprzy¢ to! — odpowiedziata gwattownie.

— Oni wszyscy poszaleja.

— Przejdzie im — odpowiedziata. Odwrdcita si¢ i spojrzata mu prosto w twarz. — Kocham ci¢. Zawsze cig ko-
chatam. Wiedziate$ o tym, prawda?

Wziat gleboki oddech i skinat wolno glowa.

— A wigc bierzesz mnie ze soba czy nie? — zapytata drzacym gltosem.

Spojrzal w jej oczy wzbierajace 1zami. Nie zastanawiajac si¢ dtuzej wziat ja w ramiona i pocatowal. Przylgneta do
niego z calej sity.

— Lepiej, zeby pan sig pospieszyt, prosz¢ pana — wtracit si¢ bagazowy. — Zostato tylko pigtnascie minut do od-
jazdu pociagu.

— A wigc zaprowadz nas do kasy. Musimy szybko kupi¢ jeszcze jeden bilet — odpart Joe. — Zanosi si¢ na powazny
romans!



Czesc 11
1946 -1947



Rozdzial 14

Lezat w 16zku z glowa wygodnie oparta na poduszkach i obserwowat ja, jak stojac nago przed lustrem, robi makijaz.
Podziwial doktadno$¢ 1 wprawe, z jaka malowata brwi kredka.

— Masz $wietny tyleczek — powiedziat z uznaniem. Nie przerywajac swego zajecia, rzucita mu spojrzenie
w lustrze.

— Modwisz to wszystkim dziewczynom.

— Nie wszystkim — odpart z usmiechem. — Tylko tym, ktore je maja.

_ Jeste$ paskudny — powiedziata. — Nie zamierzasz

pracowac dzi$ rano?

— Powinienem stana¢ w kolejce do posredniaka.

— Znowu wykreslili cig z listy ptac?

— Chwilowo. A. J. powiedziat, ze za tydzien lub dwa bedzie miat co$ dla mnie.

— Kiedy ostatnim razem powiedziat ci co$ takiego, czekates dwa 1 pdt miesiaca — docigta mu sarkastycznie.
— Tym razem to pewne — odpart Joe i aby zmieni¢ temat, zapytal: — Gdzie jest mata?

— Karolina jest na dole, w kuchni, razem z Meksykanka. Dostala na $niadanie huevos rancheros.

— Co to za $niadanie dla zydowskiego dziecka? Powinna dosta¢ rogaliki, marynowanego tososia 1 serek
smietankowy. — Joe pokrecil glowa z dezaprobata.

— Za trzydzie$ci dolar6w na miesiac mozesz miec€ jedy-



nie meksykanska pomoc domowa — odpowiedziata Motty. Skonczyta makijaz i odwrocita si¢ do Joego. — Czy
dobrze wygladam?

— Doskonale — odpowiedziat. — Rownie dobrze wygladaja twoje trzydziestki czworki B oraz ta milusia cipeczka.
— To rezultat gimnastyki. Duzo zawdzigczam pielggniarce z kliniki potozniczej. Wbijata mi do gtowy, Ze jesli nie
bede ¢wiczy¢, to wszystko mi opadnie.

— Wysle jej list z podzigkowaniem — powiedziat Joe i odrzucit kotdre. — Popatrz, co si¢ stato — dodat, udajac
zdziwienie. — Stanal mi.

— | co w tym nowego? — rozes$miala sig, idac do szafy.

— Masz czas na szybki numerek? Roze$miala si¢ jeszcze raz.

— | zaryzykowac zniszczenie makijazu? Nie ma mowy. Dzi§ rano mam wazne spotkanie.

— Co moze by¢ wazniejszego od rannego walitka?

— Nowa praca. Pan Marks, wiceprezes filii naszego domu towarowego w Beverly Hills chce, abym przejeta
prowadzenie zakupow dla dzialu eleganckiej odziezy.

— Myslalem, ze bardzo lubitas prace w dziale reklamy.

— Lubitam, ale teraz mogg zarobi¢ dwa razy wigcej. A poza tym nie wiem, jak dtugo utrzymatabym si¢ na tym
stanowisku. Przed wojna wigkszos$¢ pracownikow dzialu reklamy stanowili mezczyzni, ktdrzy teraz wracaja do
domow.

— Ile bgdziesz zarabiac¢?

— Moze 1 tysiac miesigcznie, ale bardziej prawdopodobne, ze okoto o$miuset. To takze bytoby dobrze. Z ta praca
wigze si¢ jeszcze wiele dodatkowych mozliwos$ci zarobku.

Milczal przez jaki$ czas, po czym spojrzat na nia.

— Jakich? Bedziesz musiata mu dawac?

— Masz brudna wyobrazni¢ — odpowiedziata z irytacja — Catly czas myslisz tylko o jednym. Pan Marks jest bardzo
konserwatywnym cztowiekiem. Nosi zawsze krawat w paski 1 kwiatek w butonierce. Poza tym ma przynajmniej
piecdziesiat lat.

Patrzyt, jak zapina biustonosz 1 wklada majtki.

— Po studiu pgta sig pelno pigcdziesigcioletnich ruchaczy.



Wtlozyta biata, jedwabna bluzke z dtugimi rekawami 1 zaczeta zapinaé¢ guziki.

_To zupeie inny rodzaj biznesu. Po studiu pgta sie

takze masa kurew, ktore chca zosta¢ aktorkami.

— Zaczynasz mi coraz bardziej przypomina¢ moja matke. - To prawda — odparta stanowczo Motty. — Nie
muszg tego dowodzi¢. Widziatam §lady szminki na twoich szortach, to wystarczy.

Siedziat cicho, kiedy obwiazywata spodnicg wokoét bioder 1 wyrownywata szwy ponczoch.

— Myslatem, ze Rosa wszystko wyprata. Nie odpowiedziata.

— Chcesz, abym si¢ wytlumaczyt? — zapytat.

_ Nie — odpowiedziata zdecydowanie. — Nie ma tu czego ttumaczy¢. To nie chodzi o to, ze wlasnie si¢ dowie-
dzialam. Wiedziatam juz wcze$niej. Znam ci¢ przeciez cale twoje zycie.

— Nie jestes$ zta?

Przez dtuzsza chwilg patrzyta mu w oczy, po czym odwrdcita sig.

— Muszg juz i$¢ — powiedziata. Zatrzymata si¢ przy drzwiach i spojrzata na niego. — Jesli wszystkim, co musisz
zrobi¢, jest zarejestrowanie si¢ w biurze dla bezrobotnych, to moze popracowalbys znowu nad swoja ksiazka? Przez
dwa tygodnie mégibys duzo napisac.

Nie odpowiedziat.

— Twoja agentka, Laura, powiedziata, Ze jesli wystalbys jej poprawiona wersj¢ skonczonego maszynopisu, to
moglaby zatatwi¢ ci bardzo dobry kontrakt.

— Taak — odpart bez entuzjazmu. — A ona zostataby wydawca, czego zawsze pragneta.

— Zycz mi szczedcia.

Wstat z t6zka 1 podszedt do nie;.

_ Powodzenia — powiedziat catujac ja. Stal w progu,

kiedy ona wyszla na galeryjke prowadzaca do schoddéw 1 zeszta nimi do pokoju goscinnego. Nastgpnie zamknat za
soba drzwi sypialni, usiadl na brzegu t6zka i wyciagnawszy papierosa z paczki, zapalit go. — Cholera — westchnat.
Kie-



dy ustyszat trzasnigcie frontowych drzwi, wyszedt na galeryjke z papierosem w ustach. — Rosa! — krzyknat do me-
ksykanskiej dziewczyny krzatajacej si¢ w kuchni na dole. Wybiegta do pokoju go$cinnego i spojrzata w gore.

— Si, senor?

— Mozesz mi przynies¢ kawy?

— Horita, senor — zachichotata, patrzac wciaz na niego.

— Z czego si¢ Smiejesz? — zapytat zirytowany. Zawsze chichotata.

— Nada, senor — odpowiedziata.

— Afa<fo, cholera — warknat. — Smiejesz si¢ z czego$. Znowu zachichotata i spojrzata mu $§miato w oczy.

— Los pantalones de su pijamas estdn abiertos. Popatrzyt w do6t. Miata racj¢. Rozporek spodni od pizamy

byl rzeczywiscie otwarty. Zapial go na guzik.

— Nie patrz na to — powiedzial. — Jeste$ jeszcze za mloda na te rzeczy.

— Si, senor — odparta, ignorujac jego uwage.— Toma usted el cafe en la cdmara?

— Nie. Bede w gabinecie. — Powoli, wystudiowanym krokiem pomaszerowata z powrotem do kuchni.
Podpusz-czalska suka, pomyslat obserwujac, jak zarzuca swymi dtugimi, btyszczacymi, czarnymi wlosami, ktore
siggaty jej az do kotyszacych si¢ w ruchu bioder. Stan¢la w progu kuchni 1 usmiechngta si¢ do niego ponad
ramieniem.

Odwrocit sig 1 ruszyt wzdtuz balkonu. Minat pokdj dziecigcy, w ktorym na waskim t6zku spata takze Rosa i dotart do
malego pokoiku majacego by¢ w zamierzeniach projektanta pomieszczeniem dla stuzby. Joe jednak zdotat tam
umiesci¢ mate biurko, maszyng¢ do pisania, krzesto, kilka potek na ksiazki i kupiony na wyprzedazy skorzany fotel.
W ten sposob stworzyt miejsce, ktore mogt nazywac swoim gabinetem.

Usiadt za biurkiem 1 spojrzal na maszyng do pisania. Tkwita w niej pusta kartka. Sproébowat przypomniec¢ sobie, o
czym mys$lat w chwili, kiedy ja tam umiescit. Nie pamigtat. Ze zto§cia wyrwal kartke z maszyny, zgniott ja w kulke
I rzucit do kosza na $mieci. Pochylit si¢ i nie wstajac z krzesta,



podniost pudetko po papierze listowym, w ktérym znajdowal sig¢ maszynopis jego powiesci. Otworzyt pudetko i
popatrzyl na strong tytutowa.

Joseph Crown
Nie kazdy dosiegnie gwiazd
Powies¢

Przejrzat szybko zapisane kartki. Mial czterdzies$ci pig¢ stron notatek, ale tylko dziesie¢ samej powiesci. Popatrzyt na
nie z niesmakiem. Tylko dziesig¢€ stron i caly czas meczy si¢ z pierwszym rozdziatem, tym o kurzym targu. Uptyneto
juz osiem miesigcy od czasu, kiedy to napisat. W tym czasie zdotat ukonczy¢ dwa scenariusze. Jeszcze raz przejrzat
zapisane kartki. Wszystko to gowno warte. Pisanie scenariuszy jest przynajmniej zabawne. Mozna wspotpracowac z
innymi i jako$ wykreci¢ si¢ od nadmiernej roboty. Powies¢ to samotna walka. Nikt ci nie moze pomoc. Po prostu ty
I maszyna, a jedyne ruchanie, jakie mozesz sobie zatatwic, to to, ktore znajdziesz na napisanych przez siebie
kartkach. To po prostu inna forma masturbacji, tyle ze bez przyjemnosci. Laura jest kolejnym wrzodem na tytku z
tymi swoimi pomystami zmian.

— Senor? — Od drzwi dobiegt go gtos Rosy. Odwrocit si¢ 1 spojrzat na nia. Trzymata tace, na ktérej stat dzbanek z
kawa, filizanka na spodeczku, cukiernica z ty-



zeczka i talerzyk ze stodkim rogalikiem. Wskazal jej miejsce na biurku.

— Postaw tutaj.

Pochylita si¢ 1 postawita przed nim tacg. Luzny dekolt migkkiej, bawelnianej sukienki opadt tak nisko, ze mogt obej-
rze¢ sobie mate, podobne do jabluszek piersi dziewczyny, jej ptaski brzuch, a nawet dostrzec ciemna plame tona.
Ciagle pochylona napehita kawa filizank¢ 1 dopiero wtedy wyprostowala sig.

— Estd bienl — zapytata, patrzac mu w oczy. Wypit maty tyczek kawy.

— Dobra — odpowiedziat. Odwrdcita si¢ do wyjscia, ale pod wptywem naglego pomystu przywotat ja z powrotem.
— Czy to ty pokazata$ pani §lady szminki na moich szortach?

Wida¢ byto, ze doskonale wie, o co mu chodzi.

— Nie, sernor.

— A wigc jak si¢ o tym dowiedziata?

— Senora codziennie sprawdza ropa lavada.

— Codziennie?

— Todo — odpowiedziata.

W milczeniu saczyt swoja kawe. Zapalil papierosa 1 wypusciwszy dym nosem, patrzyl na nia z gorycza.

— Gniewasz si¢ na mnie, senor? — zapytata. Pokrecit glowa.

— Nie na ciebie. Jestem zly na siebie samego. — Popatrzyl na maszyne do pisania. Nic nie wychodzi. Wiedzial, ze
ksiazka gdzie$ tam jest, ale nie potrafit wydoby¢ jej na zewnatrz. Moze w Hollywood zyto mu si¢ zbyt tfatwo? W
ciagu trzech 1 p6t roku, ktore tu spedzit, udato mu sig bez zbytniego wysitku zarobi¢ wigcej pieniedzy niz to widziat
w naj$mielszych marzeniach w Nowym Jorku. Wszystko tu szto tatwiej. Dziewczgta byty tadniejsze i bardziej
dostepne. iSeks byt dla nich sposobem na zycie. Zadnych wahan. Pieprzenie sie z pisarzami, producentami i
rezyserami wytyczato droge do celu, ktérym byla rola w filmie. Nie mialo znaczenia, czy byla to duza rola, czy tez
mata; wazne bylo, by pojawi¢ si¢ na ekranie. Nawet klimat byt tutaj lepszy. Czasem padato, ale nie



bywato tak naprawde¢ zimno. Nigdy nie bylo tu tak przejmujacych mrozéw jak w Nowym Jorku.

Nawet Motty moéwita, ze w Kalifornii jest fatwiej. Jedynym jej problemem byto to, Ze nie miata zadnego zajecia.To
dlatego poszta do pracy poét roku po urodzeniu dziecka. Juz po kilku miesigcach awansowata na zastgpce szefa dziatu
reklamy. Smiejac si¢ mowita, ze dziewczyny z Kalifornii nie miatyby zadnych szans w sklepach Nowego Jorku,
jedyna bowiem specjalnoscia, ktora doskonality w szkotach, byta gra w tenisa.

Oderwat wzrok od maszyny. Lekko zaskoczony zauwazyt, ze Rosa wciaz stoi w progu. Zupelnie o niej zapomniat.
Swiatto padajace z tyhu prze§wiecato przez jej cienka, bawetniang sukienke, dzigki czemu mogt dostrzec wyrazny za-
rys jej ciata. Mimo woli poczut narastajace podniecenie.

— Dlaczego nie nosisz bielizny? — zapytatl gniewnie.

— Mam tylko jeden komplet — odpowiedziata. — W ciagu dnia nikogo nie ma w domu, a wigc zaktadam ja jedynie
na spacery z dzieckiem. Kazdego wieczoru muszg¢ wszystko prac.

— lle kosztuje taka bielizna?

— Biustonosz, majtki i halka, dos dolares. Otworzyt szuflade, w ktérej zwykle trzymat drobne. Byto

tam kilka banknotow; trzy jednodolaréwki i piatka. Wyjat je 1 podat dziewczynie.

— Masz — powiedzial. — Kup sobie cos.

Powoli podeszta do niego 1 wzigla pieniadze z jego dtoni.

— Muchas gracias, senor.

— Por nada — odpart.

— Jeste$ smutny, serior — powiedziata cicho, odwracajac wzrok. — Czy Rosa moze ci pomoc?

W pierwszej chwili nie zrozumiat, o co jej chodzi, ale potem zdat sobie sprawe z tego, ze dziewczyna wpatruje si¢ w
pekaty rozporek jego pizamy.

— Skad wiesz o tych sprawach? — zapytatl.

— Mam pigciu braci | 0jca — odpowiedziata. — W moim casa pomagatam im wszystkim.

Patrzyl na niag ostupiaty.



— lle masz lat, Rosa?

— Tengo szesnascie, senor. — Ciagle nie patrzyla mu w oczy.

— Cholera — mruknat. — I rzng¢las si¢ z nimi wszystkimi?

— Nie, senor — odpowiedziata. — Solamente. — Zacisneta pigs¢ i zaczeta nig poruszaé w gore i w dot.
UsSmiechnat si¢.

— To nie jest konieczne, Rosa — powiedziat tagodnie. — Ale mimo wszystko dzigkuje.

Z powaga pokiwala gtowa 1 wyszta. Patrzyl, jak idzie kotyszac biodrami. To nie ma dla niej zadnego znaczenia,
pomyslatl. W ten sposéb zyje si¢ w jej Swiecie.

Zdusit w popielniczce papierosa i ugryzt kawalek stodkiego rogalika. Byt naprawde stodki, nie taki jak ciasteczka w
Nowym Jorku. Tutaj rogaliki pokrywano lukrem. Popit kolejny kes tykiem kawy i ponownie spojrzat na maszyng do
pisania.

— No i co? — zapytat siebie. — Masz ochotg na pisanie powiesci?

Czysta, biata kartka patrzyta na niego obojetnie. W tym momencie zadzwonit telefon. Podniost stuchawke.

— Halo.

— Dzien dobry — odezwala si¢ Kathy. Zgodnie z tym, co powiedziala mu jej siostra, Kathy pracowata w studiu jako
jedna z sekretarek A. J. — Co dzi$ robisz?

— Wilasnie mnie zamazali na r6zowo — odpowiedziat. — Dzi§ zamierzam zarejestrowac si¢ jako bezrobotny.

— Zr6b to rano. A. J. chce ci¢ widzieé o trzeciej.

— Czy ma dla mnie pracg?

— Nie wiem — odpowiedziata. — Kazat mi tylko do ciebie zadzwoni¢. Moze bedziesz miat szczgscie.

— Przyjd¢ — powiedziat. — Co robisz dzi$\ wieczorem?

— Nic specjalnego.

— Co powiesz na kilka drinkow?

— U mnie czy w barze?

— U ciebie. Milczala przez chwilg.



— U mnie w mieszkaniu — zgodzita si¢ w koncu. — Ale ty przynosisz butelke. O szostej, dobrze?

— W porzadku.

— Przynie$ tez gumy. Zbliza si¢ mdj czas — dodata.

— Zajmg si¢ tym. Do zobaczenia w biurze o trzeciej. Odlozyt stuchawke 1 podniost filizankg.

— Masz kolejny wolny dzien — powiedzial do maszyny do pisania. Maszyna nie odpowiedziata.

Wypit ostatni tyk kawy. Trzydziesci tysiecy dolarow w banku, dobre mieszkanie, dwa samochody, trzyletnia co-
reczka 1 zona, ktora sama si¢ utrzymuje; czego wigcej mogiby oczekiwac od zycia?

Zadna odpowiedz nie przychodzita mu do gtowy. Nic sie nie zmieniato. Jak zwykle my$lal tylko o nowej cipce i no-
wych pienigdzach.

Rozdziat 15

Musimy przygotowac¢ nowy wystroj parteru naszego domu towarowego w Beverly Hills — powiedziat do niej pan
Marks, siadajac za swoim wielkim, dgbowym biurkiem. — Powinno to by¢ cos$ bardziej wyrafinowanego, cos w
stylu nowojorskim. Teraz, po zakonczeniu wojny, nalezy oczekiwac, ze ludzie zaczna si¢ pobiera¢. Musimy by¢
atrakcyjni dla mtodych maltzenstw.

Motty przytakneta z powaga.

— Catkowicie si¢ z tym zgadzam.

— Pani pracowata w domach towarowych w Nowym Jorku, a wigc powinna pani wiedzie¢, o co mi chodzi.

— Doktadnie — odpowiedziata. — To powinno by¢ co$ w stylu Saksa przy Piatej Alei.

— Shusznie. A takze podobne do Macy's. Musimy zrozumie¢, ze nasi klienci nie sg jeszcze zupehie przygotowani do
tego, aby przerzucic si¢ na drozsze towary. Trzeba im da¢ ztudzenie, Ze jesteSmy sklepem z klasa, chociaz tanszym.



— A wigc Bloomingdale's.

— Wihasnie. To jest strzal w dziesiatk¢. — U$miechnat si¢ do niej. Opuscit wzrok 1 spojrzal na kilka kalek z proje-
ktami roztozonych przed nim na biurku. — Mamy juz wstepne plany gtéwnego pigtra. Czy chcialaby pani rzuci¢ na
nie okiem?

— Bardzo chetnie — odpowiedziata.

Zaprosil ja gestem do siebie, na druga strong biurka. Stojac za jego plecami, zaczeta przygladac si¢ planom. Byty to
wlasciwie plataniny biatych linii, trudne do zrozumienia dla laika.

— To jest wejscie gtbwne — pokazal palcem. — Zaraz po lewej stronie wejscia planujemy umiesci¢ dziat z ksiaz-
kami. To podkresli klasg calosci. Po prawej stronie urzadzimy luksusowy salon z futrami, a dalej, wzdluz catego
sklepu, beda wisiaty rzedy ptaszczy i sukienek. Wszystko w najlepszym gatunku. — Spojrzat na nia oczekujac
komentarza. Milczata. — Co pani o tym mys$li? — zapytal w koncu.

— Nie wiem — odparta szczerze. — Pan jest bardziej doswiadczony ode mnie, a wige musz¢ zatozy¢, ze ma pan
racje.

Odwrocit si¢ ku niej w swoim fotelu. Przy okazji musnat ramieniem jej piers, a takze poczul delikatny zapach
perfum.

— Nie nalez¢ do tych przetozonych, ktorzy potrzebuja potakiwaczy. Wybratem pania do tej pracy, potrafi bowiem
pani wyraza¢ swoje opinie.

Spojrzata na niego i1 zauwazyla, ze przesuwa wzrokiem wzdtuz jej dekoltu. Poczuta, ze twardnieja jej sutki 1
zaczerwienila si¢ z zazenowania. Zatowala teraz, Ze wlozyla jedwabna bluzke zamiast innej, mniej przylegajacej do
ciata. Wiedziala, ze brodawki wyraznie rysuja si¢ pod materiatem.

Podnidst gtowe 1 z lekkim u§miechem na ustach zapytat:

— A wigc, co pani o tym mys$li?

Wzigta gleboki oddech. To, co miata do powiedzenia, mogto przekresli¢ jej szanse, ale z drugiej strony nie wiedziata,
co innego moze powiedziec.

— Tu rzeczywiscie widac klasg, jesli o to nam chodzi — zaczeta. — Jednakze ja myslatam, ze chcemy przyciagnac



nowych, mtodych klientow. Tych, ktorzy beda kupowac, a nie ogladac.

Juz po kilku jej stowach skupit cata uwagg na tym, co mowita.

— Co pani ma na my$li? — zapytal.

— Podsunat mi pan pewien pomyst — powiedziata taktownie. — Wspomniat pan Macy's. Dostatam wtasnie list od
przyjaciotki, ktora u nich pracuje. Pisze, ze przenosza dziat z ksiazkami z parteru na siddme pigtro, poniewaz
stwierdzili, iz nie podnosi on obrotow.

— I czym go zastgpuja?

— Nie napisata mi — odparta. — Nie wiem, czy juz si¢ na co$§ zdecydowali.

— A co pani by tam umiescita?

— Kosmetyki — powiedziala, patrzac mu prosto w oczy. — Perfumy. Akcesoria kosmetyczne. Powinny zajmowac
potowg parteru, tak aby klienci od razu na nie trafiali.

— Alle tak jest u Woolwortha — zaprotestowat.

— I daje im dwadziescia procent obrotu — bronita swej koncepcji. — Nie ma w tym nic ztego.

— Ale oni sprzedaja tanie serie.

— My pojdziemy krok wyzej. Teraz, po zakonczeniu wojny, wszystkie francuskie firmy kosmetyczne ruszaja na
nasz rynek. Beda miaty renome, odpowiedni styl 1 nie beda duzo drozsze. Mozemy przygotowac osobne dziaty dla
kazdej firmy. W ten sposob bedzie to wygladato rzeczywiscie powaznie 1 zdobgdziemy te klientelg, na ktorej nam
zalezy.

— To moze duzo kosztowa¢ — zauwazyt.

— Oni chca wej$¢ na nasz rynek — odparta. — Jestem gotowa zalozy¢ sig, ze beda sklonni wzia¢ na siebie czeg$¢
kosztow.

— Pani naprawdg jest bystra. — Popatrzyt na ma z uznaniem.

— Dzigkuye.

— Ma pani jeszcze jakie$ inne sugestie?

— Cos, co wilasnie przyszto mi do glowy. Jeszcze tego doktadnie nie przemyslatam — odpowiedziata. — Pamigtam
jednak, co sama kupitam, kiedy tylko pojawito si¢ to



ponownie na rynku: rozne drobiazgi. Zelazko elektryczne, toster, patelnie. Nowa maszyne do mycia naczyn, talerze,
garnki. Jedwabne ponczochy, bielizna. Naprawde muszg si¢ jeszcze nad tym zastanowic.

— Sadze, ze wszyscy musimy si¢ nad tym zastanowi¢. — Spojrzal na plany sklepu. — Parter ma powierzchnig trzy-
dziestu tysiecy stop kwadratowych. Musimy to tak przygotowac, aby kazda stopa przynosita zyski.

Obeszta biurko 1 spojrzata na niego z drugiej strony.

— Tak jest, panie Marks.

— Nie mozemy pozwoli¢ sobie na zadne pomytki — kontynuowat.

— Zdaje sobie z tego sprawe.

— Chciatbym, aby sklep w Beverly Hills zostal naszym statkiem flagowym. Albo wyrobimy sobie tutaj marke, albo
padniemy. — Spojrzal na nia przez dzielace ich biurko. — Moze powinni$my pojechaé¢ do Nowego Jorku i
sprawdzi¢ nowe trendy? Ich techniki marketingowe znacznie wyprzedzaja nasze.

Popatrzyta mu prosto w oczy.

— Chce pan, abym pojechata z panem do Nowego Jorku?

— To nalezy do pani nowych obowiazkow — odpowiedziat gladko. — Prawdopodobnie bedzie pani musiata takze
jezdzi¢ przynajmniej raz na rok do Paryza.

— Jeszcze nigdy nie bylam w Europie.

— Przed wojna bywalem tam wielokrotnie — powiedziat. — To bardzo ekscytujace doswiadczenie. Mogtbym
pokaza¢ pani rzeczy, o ktérych pani nawet nie marzyta.

— Ale ja jestem me¢zatka i matka, panie Marks. — W jej glosie stycha¢ byto wyrazny zal.

— Ja takze jestem zonaty, pani Crown — odpart gtadko. — Przeciez mowimy o pracy. O niczym innym.

Chciata méc w to wierzy¢, ale nawet jej sutki myslaly inaczej. Widziata, ze piesci je wzrokiem i1 czuta narastajace w
nich mrowienie. Starata si¢ unika¢ jego wzroku.

— Bedg musiata przedyskutowac to z me¢zem.

— Proszg to zrobi¢, pani Crown — powiedzial obtudnie. — Moze mu pani wyjasnic, ze to wtasnie dlatego pani pod-



stawowa pensja wynosi osiemset pigcdziesiat dolarow miesig¢cznie, a wraz z premiami moze dojs$¢ do tysiaca
pieciuset, a nawet dwoch tysiecy. To bardzo duze pieniadze.

— Zdajg sobie z tego sprawe, panie Marks — odparta. Wyciagneta do niego reke z nadzieja, ze jej dton nie jest
spocona. — Bardzo panu dzigkuje.

*

— Tatus$ idzie do pracy? — wyseplenita ze swego wysokiego krzesetka Karolina, kiedy wszedt do kuchni.
Pochylit si¢ nad dzieckiem 1 pocatowat je.

— Tak, kochanie.

— Przyniesie mi cukierki? — u$miechnela sig, a jej migkkie, brazowe loczki btyszczaly w promieniach stonca.

— Oczywiscie.

— Teraz — zazadala.

Spojrzal na Ros¢ 1 wzruszyt ramionami w gescie poddania. Wyciagnat z kieszeni marynarki dwa cukierki Tootsie
Rolls.

— Co mowi Karolina?

— Dzigkuj¢ — usmiechngta sig, odwijajac rownoczesnie cukierek z papierka. Skoncentrowana na tym zaje¢ciu, nie
zwracala juz na niego uwagi.

Rozlegl si¢ dzwonek u drzwi. Wyszedt z kuchni, przeszedt pokdj goscinny 1 otworzyt drzwi. W progu stat listonosz.
— Paczka dla pana, panie Crown.

Joe w milczeniu pokwitowal odbior przesytki 1 wziat do reki prostokatne pudetko. Na wierzchu widniaty wypisane
kilkakrotnie czerwona kredka stowa ,,Zwrot maszynopisu".

— Przykro mi, panie Crown — powiedziat listonosz, kiwajac ze wspotczuciem gtowa. — Ma pan pecha. To juz
drugi raz w tym miesiacu.

— Taki juz los — odpowiedziat Joe.

— Moze nastgpnym razem bedzie lepiej — dorzucit pocieszajaco listonosz. — Do widzenia panu.

— Do widzenia.

Joe zamknat drzwi 1 popatrzyt na paczke. Nie spodziewat



sig, ze doreczyciel moze by¢ tak zainteresowany tym, co dostarcza. Rozerwat szybko sznurek, zdart papier z
przesytki 1 otworzyt pudetko. W §rodku nie byto Zadnego maszynopisu. Zamiast tego lezato tam czterdziesci
starannie posktadanych papierowych kopert, z ktorych kazda zawierata ¢wier¢ grama kokainy. Liczac po
dwadziescia pie¢ dolaréw za sztuke miat przed soba tysiac dolarow. Jamajce musiat odestac tylko dwiescie
pigcdziesiat, reszta byta dla niego. Zaniknat pudetko. Tym razem, zdecydowat w mysli, wynajme juz skrzynke
pocztowa.

Miat szczgscie, ze A. J. wezwal go do siebie. Wystarczy, ze spgdzi godzing w studiach nagraniowych 1 pozbgdzie si¢
wszystkich kopert. Muzycy byli najlepszymi klientami na kazdy rodzaj prochéw. Gdyby miat kontakt z dostawcami
marihuany, zostatby milionerem.

Wrocit do kuchni. Karolina zdazyta juz pomaza¢ sobie czekolada cala twarz. Rosa prata pieluchy w glebokiej balii.
Spojrzata na niego.

— Powiedz pani, ze bgdg dzi$§ po potudniu w studiu.

— Si, senor. — Zaczeta wyzymac jedna z pieluch. — Tengo polio veracruzana por comida, dobrze?

— Dobrze — odpowiedzial. — A las ocho.

— Si, senor.

*

Byta prawie dziesiata, kiedy zaparkowatl swego przedwojennego chryslera air flow po drugiej stronie ulicy przed bu-
dynkiem Kalifornijskiego Biura Zatrudnienia w centrum Hollywood. Parking byt juz wypelniony, a przed wjazdem
stala kolejka pojazdow. W chwili, kiedy jaki§ samochdd wyjezdzatl z parkingu, inny zaymowat jego miejsce. Joe
spojrzat wzdtuz ulicy. Troche dalej, w poblizu Fountain, zauwazyt limuzyny z kierowcami, ktore jakby ukrywaty si¢
przed wzrokiem zwyktych ludzi. Usmiechnat si¢ do siebie. W studiach filmowych nazywano ten lokal
Kalifornijskim Klubem. Czasami tak wiele gwiazd oczekiwato w §rodku na swoje cotygodniowe czeki



z zasitkami dla bezrobotnych, Zze punkt ten stat si¢ popularnym przystankiem dla autobuséw wycieczkowych.
Joe ominat gtéwne wejscie, obszedt budynek 1 machajac przyjaznie staremu cztowiekowi w mundurze straznika,
wszedt od tyhu, przez drzwi dla pracownikéw. Czarne litery na matowej szybie okna w glebi korytarza tworzyty
napis ,,Pan Ross". Joe zapukat lekko i otworzyt drzwi.

Jack Ross, krepy mezczyzna z rzedniejacymi wtosami, podnidst glowe znad swojego biurka i spojrzat na niego.
Usmiechnat si¢ 1 gestem zaprosit Joego, aby wszedt do srodka.

— Jak leci, Joe?

Joe pokrecit glowa w odpowiedzi.

— Jak zwykle, Jack. Wtasnie mnie zamalowali na r6zowo. Ross podnidst wydrukowany formularz ze stosu lezacego
przed nim.

— W porzadku — powiedzial. — Zaraz to zatatwimy.

— Jest tylko jeden problem — dodat Joe. — W przysztym miesiacu jest Boze Narodzenie, a pierwszy czek przy-
chodzi po szesciu tygodniach.

— Takie sa zasady. — Ro0ss popatrzyt na niego z figlarng mina.

— Moze moglibysmy je lekko nagia¢ — powiedziat Joe.

— Jestesmy naprawde¢ zawaleni robota — odpart Ross. — Zawsze tak jest w okresie Swiat.

— Wiem. Widziatem te limuzyny ukrywajace si¢ za rogiem.

Ross usmiechnat si¢ szeroko.

— Nawet gwiazdy zaczely sig tu pokazywac. llona Mas-sey. Richard Arlen.

— Swieta to czas radosci — powiedziat Joe.

— Moge ci wstawi¢ datg wsteczng o, powiedzmy, siedem tygodni, ale to bedzie kosztowaé — stwierdzit Ross,
patrzac na formularz. — Dwadzie$cia procent z gory 1 dziesig¢ procent z kazdego czeku.

— Swietnie — odpart Joe i potozyt na biurku dwadziescia pig¢ dolarow.

Pieniadze zniknety w kieszeni Rossa, ktory szybko wypeit blankiet 1 podsunat go Joemu.



— Podpisz to w trzech zaznaczonych miejscach. Joe podpisat i oddat mu formularz.

— Kiedy dostang czek?

— Jutro rano o dziewiatej trzydziesci. Bedziesz dostawat czeki co dwa tygodnie.

— Dzigki, Jack — powiedzial Joe. — Zatem zobaczymy sig jutro.

— Bedg na ciebie czekal — odpart z usmiechem Ross. — Uwazaj na siebie, styszysz?

— Bez obawy. Musimy si¢ kiedy$ wybra¢ na lunch.

— Po $wigtach. Teraz jestem zbyt zaj¢ty.

— W porzadku — powiedziat Joe, ruszajac do drzwi. — Wybierz dzien. Jeszcze raz dzigkuje.

Rozdzial 16

Studia wytwoérni Triple S znajdowaty si¢ w dolinie. Jakkolwiek mniejsze rozmiarem i powierzchnia od Universalu,
czy tez Warner Brothers, byly wystarczajaco obszerne, aby pomiesci¢ cztery duze plany filmowe i1 trzy mniejsze
sceny stluzace do krecenia dubli oraz nagrywania muzyki. Tuz za brama wytworni stal dwupigtrowy, ceglany
budynek w jednostajnym, szarym kolorze. W $rodku byty biura dyrekcji. Nieco dalej znajdowaty si¢ dwa
jednopigtrowe, drewniane domy w tym samym, szarym odcieniu. W pierwszym miescily si¢ biura producentow. W
drugim, nieco bardziej odrapanym, na parterze byta kantyna, a na pigtrze sttoczono liczne, sze$cienne klatki stuzace
jako biura pisarzy pracujacych w dziale scenariuszy. W rozchwianych bungalowach, ktore do$¢ chaotycznie
poustawiano na terenie wytworni, gniezdzili si¢ rezyserzy 1 ich wspotpracownicy, a w najdalej potozonych
drewnianych barakach wojskowych znajdowat si¢ dziat muzyczny. Wielkie, podobne do stodot budynki miescity w
sobie dziat scenograficzny 1 kostiumowy. Poniewaz powierzchnia wytworni byta za mata, aby mozna byto reali-



zowac sceny dziejace si¢ na wolnym powietrzu, zawarto umoweg z Warner Brothers, zgodnie z ktora wytwoérnia udo-
stgpniata do tego celu swoje tereny przylegajace do Triple S.

Joe zatrzymat samochod przy matej drewnianej budce, o ktora opieral si¢ ubrany w szara koszule, znudzony straznik.
Kiedy poznatl Joego, spojrzat na niego ze zdziwieniem.

— Myslatem, ze wczoraj cig wykreslili — powiedziat chrapliwie.

_ To prawda — usmiechnat si¢ Joe. — Ale A. J. zaprosil mnie na spotkanie.

Straznik wszedt do swojej budy 1 zaczat sprawdzac liste

gosci. . .

— Spotkanie masz o trzeciej, a jest dopiero pierwsza! —

krzyknal z niezadowoleniem.

— Lubig by¢ wczesnie] — odpowiedziat Joe. — Gdzie mam postawi¢ samochod?

— Na swoim zwyklym miejscu. Jeszcze nikomu go me

przydzielili.

— Dzigki. Czy widziate$ dzi§ Maxie Keyho?

— Masz jakis$ cynk? — zapytat z cieckawoscia straznik. Maxie Keyho byt muzykiem; byt rowniez nieoficjalnym buk-
macherem przyjmujacym zaktady w catym studiu.

— Nie dzisiaj — odpart Joe. — Jest mi winien pie¢ dolarow.

— Widziatem go przed chwila, jak szedfdo kantyny. Joe pomachat mu rgka i pojechat w kierunku parkingu

przed budynkiem scenarzystow. Zamknat samochod 1 wszedt do kantyny. Restauracja zajmowata dtugie
pomieszczenie, ktorego $ciany byly pokryte zdjeciami gwiazd i scen z filméw nakrgconych w wytworni. Catose
podzielono na dwie czeséci. W tylnej wyznaczono miejsca dla dyrekcji i waznych aktoréw oraz producentow. Byty
tam stoty 1 krecity sig kelnerki. Przez cato$¢ glownej, wigkszej czg$ci, ciagnela si¢ lada, na ktérej rozstawiono
rozmaite dania. Kazdy obstugiwat si¢ sam — nalezalo wybra¢ to, na co miato si¢ ochote 1 usia$¢ tam, gdzie akurat
byto wolne miejsce. Zazwyczaj pierwsi klienci probowali zajmowac¢ miejsca dla swoich przyjaciot. Nie zawsze to si¢
udawato, zwlaszcza jesli kantyna byta przepeiniona.



Jednakze nikt nigdy nie naprzykrzal si¢ Maxiemu, ktory od lat codziennie siadywal na tym samym miejscu.
Znajdowato si¢ ono w rogu, obok wejscia, a miato t¢ zalete, ze mogt z niego obserwowac wszystkich wchodzacych.
Keyho, jak zwykle, mial na sobie czarny garnitur, koszulg 1 krawat 1 siedzial samotnie. Nikt bez zaproszenia nie
dosiadat si¢ do jego stotu. Spojrzat na Joego z ciekawos$cia swymi wilgotnymi, jasnoniebieskimi oczami.

— Myslatem, ze wczoraj cie zamalowali na r6zowo — powiedzial zamiast powitania.

— A. J. zaprosil mnie na popotudnie — odpart Joe. Plotki zawsze rozchodzity si¢ po studiu z imponujaca szybkoscia.
— Siadaj — zaprosit go Keyho. — O co chodzi?

— Nie wiem, czego chce A. J. — powiedziat Joe, siadajac na krzesle. — Pomys$latem sobie, ze moze ty wiesz.

— Styszatem tylko, ze ma spotkanie z nowym bankierem z Nowego Jorku — stwierdzit Keyho wzruszajac
ramionami.

— Nie wiem, co to moze dla mnie oznacza¢ — powiedzial Joe. Znizyt glos i szepnat: — Mowiac o Nowym Jorku,
dostatem wiasnie nowa przesytke 1 pomyslatem sobie, ze moze ci si¢ przydac.

Keyho patrzyt na niego przez chwilg¢ w milczeniu.

— Kiepsko z forsa. Wszystkich zwalniaja. Joe nic nie odpowiedziat.

— lle? — zapytal w koncu Keyho.

— Czterdziesci paczuszek. Powinno to kosztowac¢ kawalek, ale nie wiem, jak dtugo bgde mogt przebywac na terenie
studia. Oddam ci wszystko za osiemset piecdziesiat.

— Siedemset — zaoferowat Keyho.

— Siedemset piecdziesiat i dobijamy targu.

— Zgoda — odpart Keyho. — Masz to ze soba?

— W bagazniku mojego samochodu. Keyho pokiwat gtowa.

— Po lunchu, o drugiej trzydziesci bede czekal na zewnatrz studia nagran C.

— Spotkamy si¢ tam.

Joe podszedt do lady 1 wzial tace. Byt w dobrym nastroju. Siedemset piecdziesiat to dobra cena. Latwo zarobit
pigcset



dolaréw i nie musiat przez tydzien wtoczy¢ si¢ po wytworni, zaczepiajac klientow. Przeszedt wzdtuz lady i dotart do
stotu, przy ktorym wydawano gorace dania.

— Stek Salisbury, purre z ziemniakdw i sos — zamowit u stojacej za stotem dziewczyny i odwrocit si¢ wypatrujac,
czy w kantynie nie ma jakich$ znajomych pisarzy.

*

Otworzyl drzwi 1 spojrzal na Kathy siedzaca za biurkiem.

— Przyszedlem za wczesnie? — zapytat. Rozmawiajac przez telefon kiwngta na niego, zeby wszedt.

Zamknat za soba drzwi 1 podszedt do biurka w momencie, kiedy odktadata stuchawke.

— Gdzie jest Joan? — zapytatl. Joan byla pierwsza sekretarka.

— Zadzwonita, ze jest chora — odpowiedziata Kathy. Znowu odezwat si¢ telefon. — Urwanie gtowy z tymi tele-
fonami — dodata podnoszac stuchawke. Przetaczyta rozmowe do A. J. i zwrécita si¢ znowu do Joego: — Musimy
odwota¢ nasze spotkanie. Kiedy nie ma Joan, musz¢ pracowac

do p6zna.

— W porzadku. Popatrzyta na niego z irytacja.

_ Prawdziwy z ciebie kutas. Nie wygladasz nawet na

rozczarowanego.

— A co mam zrobi¢? — zapytat. — Wiem przeciez, ze kiedy musisz pracowac, to musisz pracowac.

— A. J. dzwonit do Laury. Chcial wiedzie¢, czy bgdziesz odpowiedni dla projektu, o ktérym mysli.

— I co mu powiedziata?

— Powiedziata, ze bedziesz odpowiedni. — Spojrzata na niego. — A potem wsiadta na mnie. Powiedziata mi, ze
jestes babiarzem 1 ze mam si¢ trzymac z dala od ciebie.

— Dlaczego to powiedziala? —zapytat z ciekawoscia Joe. MysSlatam trochg o tym i dosztam do wniosku, ze Laura
durzy si¢ w tobie.



— Nigdy nie data tego po sobie poznac.

— To cata Laura — odpowiedziata Kathy. — Potrafi ukry¢ swoje uczucia. To jej zawodowy kamuflaz.

— Nie tapig tego — zastanawiat si¢ glosno. — Moze dowiedziata si¢ o nas?

— To nie to — powiedziata Kathy i nagle dodata z wyraznym chtodem w glosie: — Kiedy A. J. skonczy rozmawiac,
dam mu zna¢, Ze juz jestes.

— Przykro mi — odpart. — Wychodzac zostawig ci butelk¢ wodki w samochodzie.

— Nie musisz tego robic.

— Jestem réwnie rozczarowany jak ty. To nie twoja wina. Milczata.

— Moze przetozymy to na jutro? — zaproponowal.

— Moze — odparta. Biale §wiatetko w aparacie telefonicznym zaczgto migota¢. Podniosta stuchawke. — Pan
Crown juz przyszedt, panie Rosen. — Stuchala przez chwilg, a potem pokiwata gtowa 1 skingta na Joego. — Juz do
pana idzie, sir.

— Dzigki — powiedzial do niej Joe i skierowat si¢ do biura A. J.

— Powodzenia. — Z tonu jej glosu mozna byto wnioskowaé, ze rzeczywiscie szczerze mu tego zyczy.

A. J. wygladal za swym biurkiem jak ttusty, tysy Napoleon. Miat specjalnie podwyzszony fotel 1 dzigki temu mogt
spoglada¢ z gory na swych rozméwcodw siedzacych po przeciwnej stronie biurka. Na widok Joego jego ttuste
policzki zmarszczyty si¢ w usmiechu.

— Dzigkujg, ze tak szybko przyszedies, Joe.

— Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, panie Rosen.

— By¢ moze mam dla ciebie prace, Joe — kontynuowatl z wazna ming A. J. — Jeste§ nowojorczykiem, prawda?
— Urodzitem si¢ tam 1 wychowatem.

— Filmy o Nowym Jorku ciesza si¢ ostatnio duzym powodzeniem — moéwit dalej A. J. — Najpierw Dzieciaki z
Dead End Universalu, nastepnie Dzieciaki z East Side, nakr¢gcony w Monogramie po tym, jak odrzucono go w Uni-
versalu, a przerabiany teraz na serial.




Joe pokiwat z powaga glowa. Ciagle nie rozumiat, o czym mowit A. J.

— Mysle o filmie znacznie powazniejszym od tych, ktore wymienitem. O czyms$ podobnym do Dead End, ktéry
zrobil Sam Goldwyn.

— Swietny film — skomentowat Joe.

— Jeden z moich nowojorskich bankieréw podsunat mi projekt. To zupeinie niezty pomyst. Nowojorski gangster za-
kochuje si¢ w pigknej statystce 1 postanawia zabra¢ ja do Hollywood, aby zrobi¢ z niej gwiazde filmowa.

Joe okazat odpowiedni entuzjazm.

— To naprawdg znakomity pomyst, panie Rosen.

— Pomyslatem sobie, ze ci sig to spodoba — rzekt A. J. z usSmiechem.

— Podoba mi sig, panie Rosen — przytaknat Joe. — Znajac pana, mogg przyjac, ze obmyslit pan juz obsade gtow-
nych rol.

— Dziewczyng juz mam — odpowiedzial A. J. — Ale jeszcze ciagle zastanawiam si¢ nad jej partnerem. Trzeba wy-
bra¢ migdzy Bogartem, Eddiem Robinsonem 1 Cagneyem.

Joe pokiwat ze zrozumieniem glowa. Wiedziatl rownie dobrze jak A. J., ze nie bylo najmniejszej szansy, aby ktorys z
tych aktorow przyjat te rolg.

— Wspomniatl pan o dziewczynie — wtracit taktownie.

— Mam ja — powiedziat A. J. Wziat do reki reklamowa fotografie 1 popchnat ja po biurku w strong Joego. — To
Judi Antoine.

Joe spojrzal na wyzywajace zdjgcie dziewczyny w srebrnej sukni ciasno przylegajacej do ciata. Tak poza, jak 1 suk-
nia przewyzszaly Smiatoscia wszystko, co do tej pory pokazaty Betty Grabie 1 Lana Turner.

— Znam ja — mruknat.

— Caly $wiat ja zna! — krzyknat z entuzjazmem A. J. — Mamy z nia kontrakt dopiero od trzech miesigcy i chociaz
nie grala jeszcze w zadnym filmie, dostajemy co tydzien tysiac prosb o jej fotografie. Pokazuja ja w kazdym
magazynie ilustrowanym i w kazdej gazecie w calym kraju.

— Jest na fali — zgodzit si¢ Joe. Nie chcial mowic, ze



w wytworni nazywano ja ,,Krzykaczka", poniewaz wyjatkowo gltosno wrzeszczata w trakcie pieprzenia.
Zaproponowata mu nawet kiedy$ szybki numerek za kontakt z rezyserem filmu, do ktorego napisat scenariusz.

— Nawet moj bankier mysli, Ze ona idealnie pasuje do tej roli — ciagnat A. J. kiwajac gtowa, a nastepnie dorzucit z
taka mina, jakby wtasnie przyszedl mu do glowy Swietny pomyst. — Zabieramy go wraz zona na kolacj¢ do Perino.
Moze wziatby$ Judi 1 przytaczyt sie¢ do nas?

Joe w rozterce pomasowal podbrodek.

— Dzi$§ wieczorem?

— Tak — przytaknat A. J.

— Moze nie bgdzie mogta — bronit si¢ Joe.

— Bedzie mogta — powiedzial stanowczo A. J. — Juz to zaaranzowatem.

— Bedg to musial wyttumaczy¢ mojej zonie.

— Zrozumie — zapewnit go A. J. — To kolacja stuzbowa.

Joe zastanawiat si¢ przez chwilg.

— Zgoda. A teraz chciatbym si¢ dowiedzie¢, kiedy mam zacza¢ pracowac.

— Natychmiast. Dostaniesz dwa tysiace pigcset za plan, a jesli dojdziemy do etapu scenariusza, otrzymasz jeszcze
dwanascie tysigcy piecset.

— W porzadku — zgodzit si¢ Joe.

— Kolacja zaczyna si¢ o wpot do 6smej. Powinna si¢ skonczy¢ miedzy wpdt do dziesiatej a dziesiata.

— Co mam robi¢ potem?

— Podrzucisz ja do hotelu bankiera 1 poczekasz na telefon w barze koktajlowym. Nastepnie zawieziesz ja do domu.
Sadze, ze okoto pdinocy bedziesz wolny.

Joe w milczeniu pokiwat glowa. A. J. popatrzyt bystro na niego 1 dat dowdd, ze zna krazace po studiu plotki.

— Powiedz jej tylko, zeby sig tak nie wydzierala. Bankierzy sa z natury nerwowi. Moze mu opas¢.

Joe zamknat za soba drzwi biura A. J. 1 spojrzat na Kathy.

— Wiedziata$? Przytakneta.



— Ale dowiedziatam si¢ dopiero wtedy, gdy Joan zglosita, ze jest chora. Zwykle to jej dziatka.

— Cholerna sprawa.

— To juz taki cholerny interes — odparta. — Ale, do diabta, masz przynajmniej robotg. Zadzwon lepiej teraz do
Laury i powiedz jej, ze dostales prace.

Rozdzial 17

Po rozchwianych schodach biegnacych na zewnatrz restauracji wszedl na pigtro, do dziatu literackiego. Prosto z
drzwi wchodzito si¢ do sali maszynistek zattoczonej matymi biurkami stojacymi jedno obok drugiego.
Kierowniczka, siedzaca przy swoim biurku pod $ciana twarza do sali, wygladata jak nauczycielka spogladajaca na
klasg. Tylko dwie dziewczyny pisaly co$ na swoich maszynach, a szefowa sprawdzata wtasnie jaki§ scenariusz.
Kiedy wszedl, podniosta gtowe 1 spojrzata na niego.

— Styszatam juz, ze wracasz — usmiechneta si¢. — Nie zdj¢lam nawet twojego nazwiska z drzwi biura.

— Dzigki, Shirley — odpowiedzial.

Otworzyta szufladg biurka,wyj¢ta z niej klucz do pokoju 1 podata mu.

— Wszystko przygotowane. Podktadki, papier, otowki, a nawet maszyna do pisania.

—* Jeste$ doprawdy wspaniala — podzickowat.

— Nad czym bedziesz pracowat?

— Jakas$ historia z Nowego Jorku — odpart. — Sam niewiele jeszcze o tym wiem.

— To musi by¢ co§ waznego — powiedziata. — A. J. nieczesto dziata w takim pospiechu.

— Tez tak sadzg. Musze¢ teraz potelefonowac, a do pracy przyjde jutro rano.

— Jesli bedziesz czego$ potrzebowal, daj mi zna¢ — powiedziata. — Powodzenia, Joe.



— Dzigki, Shirley — odparl 1 ruszyt korytarzem do matej klatki, ktora stuzyta mu za biuro. Pokoik byt wystarczajaco
duzy, aby pomiesci¢ mate biurko i dwa krzesta, jedno przed, a drugie za biurkiem. Jesli z wizyta przychodzito wigcej
0soOb, wszystkie, oprocz dwoch, musiaty sta¢ w progu lub na korytarzu.

Joe zamknat drzwi i usiadt na swoim miejscu. Patrzyt przez chwilg na telefon i w momencie, kiedy wtasnie zde-
cydowal si¢ siegna¢ po stuchawke, ustyszat sygnat.

— Joe Crown.

— Tu Judi Antoine —wyszeptal mu do ucha dziewczgcy glos. — Styszatam, ze mamy dzi$ randke.

— Tez o tym styszatem — odpowiedziat.

— Masz dwie stowy?

— O czym ty méwisz?

— Biorg dwie stowy za noc — wyjasnita..

— Poczekaj chwile — wybuchnat zirytowany. — Nikt mi o tym nie moéwit. Mam by¢ tylko przykrywka dla A. J. 1
jego bankiera w czasie kolacji. MysSlatem, ze dziat reklamowy wszystko przygotowat.

— Powiedzieli mi, ze to ty si¢ wszystkim zajmiesz — wyjasnita. — Mam swoje wydatki — dodata. — Jak mozesz
oczekiwac, ze wyzyje za sto dwadziescia pig¢ dolarow tygodniowo? Za samo mieszkanie w Sunset Towers ptacg
trzysta dolarow na tydzien.

— Czy nie powiedzieli ci, ze dostaniesz gtéwna role w filmie, do ktoérego pisz¢ scenariusz?

— Catly czas mi o tym mowia. Styszalam to juz z tysiac razy.

— Ale ta wiadomo$¢ pochodzi od samego A. J. Jego bankier, ten, ktory finansuje film, napalit si¢ na ciebie. Mam cig
podrzuci¢ po kolacji do jego hotelu 1 poczeka¢ w barze. Sadzilem, ze wszystko zostato juz uzgodnione.

— W nocy rzne si¢ na wlasny rachunek — odpowiedziata stanowczo. — Nie widzialam nic na ten temat w moim
kontrakcie.

— A wigc co mam zrobi¢?

— Przynie$ fors¢ — odpowiedziata. — W innym wy-



padku nie przyjde. Daj mi znaé, co si¢ dzieje. Bede w domu do wpot do szoste;.

— Daj spokoj, Judi — przymilatsiedoniej. — Czynie przedstawitem ci¢ Rayowi Sternowi, kiedy chciatas si¢ z nim
spotkac?

— Nie pamigtam.

— Strzelili$my sobie maty numerek na stojaco, bo w moim biurze nie ma miejsca na kanapg — probowat odswiezy¢
jej pamigc.

— Nie pamigtam — powtorzyta. — Dla mnie wszyscy faceci sa jednakowi. Zatatw mi po prostu pieniadze. — Po-
wiedziawszy to, odtozyta stuchawke.

Patrzyt przez chwilg na milczacy telefon, po czym zadzwonit do biura A. J. Odebrata Kathy.

— Muszg porozmawiac z A. J. — powiedzial.

— Wyszedt juz do domu.

— Muszg z nim porozmawia¢ — powtorzyt.

— Przykro mi, Joe. Nie mogg ci pomdc. Jest teraz w drodze do domu.

— Czy mozemy go tam ztapac?

— Dopiero po szostej — odpowiedziata Kathy. — Czy to naprawde takie wazne?

— Dosy¢. Jego nowa gwiazda pracuje po godzinach jako dziwka. Nie przyjdzie, jesli nie dostanie dwustu dolarow z
gory.

— Cholera! — wyrwato si¢ Kathy. — Pomoglabym ci, ale kas¢ zamknigto o trzeciej.

— W porzadku, kochanie — powiedziat Joe po chwili zastanowienia. — Nie martw si¢ tym. Co$ wymysle.
Odtozyt stuchawke 1 przez jakis$ czas wpatrywatl si¢ w telefon. Wyciagnat portfel z kieszeni marynarki. Byt gruby,
wypelniony siedmiuset pi¢édziesiecioma dolarami, ktore dostat od Keyho. Powoli wyjat cztery banknoty
pigcdziesig-ciodolarowe i przetozyt je do kieszeni. Ptacenie kurwie przeczyto wszystkim wyznawanym przez niego
zasadom — zwtlaszcza ptacenie za kogos$ innego. Znalazt si¢ jednak w Slepym zautku, a praca byta tego warta. W
koncu miat za nig dosta¢ naprawde duza fors¢. Podnidst stuchawke 1 zadzwonit do mieszkania Judi w Sunset Towers.



Zawiazywat wlasnie krawat, kiedy Motty weszta do sypialni.

— Rosa powiedziala po potudniu, ze wybierasz si¢ do studia.

Przytaknat, przyjrzat si¢ weztowi w lustrze, po czym rozwiazat go i zaczaj od nowa.

— A. J zadzwonil do mnie. Mam robotg przy nowym filmie.

— Dobry? — zapytala.

— Na poczatku wszystkie sa dobre — odpart konczac wiazanie krawata. Odwrocit si¢ do niej. — Jak ci si¢ podoba?
— Wydaje mi sig, ze jest troche za duzy — stwierdzita, przygladajac mu si¢ krytycznie.

— Taki wlasnie powinien by¢ — odpart. — To si¢ nazywa wezel windsorski. Sinatra tylko tak wiaze swoje krawaty.
— Siggnal po ciemnoniebieska marynarke.

— Dlaczego tak si¢ ubierasz? — zapytata z ciekawoscia.

— A. J. zaprosit mnie na kolacje¢ do Perino. Bgdzie tez jego bankier.

— A to ci dopiero zmiana — skomentowata. — Jeszcze nigdy to si¢ nie zdarzyto. Tylko was trzech?

— Nie. Beda jeszcze zona A. J. 1 gwiazdeczka, na ktora napala si¢ bankier — wyjasnit.

— A gdzie w tym wszystkim miejsce dla ciebie? — Spojrzata mu prosto w oczy.

— Jestem zastona dymna — u$miechnat sig.

— Znasz t¢ dziewczyng?

— Niezupelie — odpart. — Ale to jest nowojorska historia, ja jestem nowojorczykiem, wigc dostalem t¢ robote.
Bankier chce, aby panienka zagrata gléwna rolg, a wigc musze ja zabrac¢ ze soba i dostarczy¢ jemu.

— Jak ona si¢ nazywa?

— Judi Antoine.

— Nigdy o niej nie styszatam. W jakich filmach grata?

— Jeszcze w zadnym — odpowiedziat. — Ale od trzech miesigcy jest na kontrakcie gwiazdeczki. To obecnie



najpopularniejsza dziewczyna z rozktadowki naszej wytworni.

— Dziwka — stwierdzita kategorycznie Motty.

— Chociaz raz masz racj¢. — Roze$mial si¢. — Dziwka i to najgorszego rodzaju. — W momencie, kiedy powiedzial
te stowa, zdat sobie sprawe, ze lepiej by byto, gdyby trzymat usta zamknigte.

— Czy A. J. zlecit ci to zadanie z uwagi na twoje do§wiadczenie alfonsa czy tez pisarza? — zapytata zjadliwie.

— Hej, to nie fair! — zaprotestowat.

— Mogte$ mu odmoéwi¢ — ciagneta. — Nie potrzebujemy tej pracy. Zawsze mogtbys pracowac nad swoja
powiescia.

— To dlugo potrwa — powiedzial. — Moze dluzej niz rok. Nie mamy tyle oszczg¢dnos$ci, aby pociagnac przez rok
bez pracy.

— Daliby$my rade. Pan Marks zaoferowal mi awans. Bgdg zarabiata osiemset pig¢dziesiat dolarow miesi¢cznie, a
razem z premiami dojde¢ do tysiaca pigciuset, moze nawet do dwoch tysigey.

— To bardzo duzo pienigdzy. W tym musi by¢ jaki$ haczyk.

— Oczywiscie. Bede musiata odby¢ kilka podrozy stuzbowych w trakcie sezonow pokazow mody.

— Gdzie?

— Do Nowego Jorku, moze do Paryza.

— Sama? — zapytat sceptycznie. — Bez niego?

— Ty masz tylko jedno na mysli — odcigla sig.

— A skad wiesz, ze on nie ma? — odpart. Wyjat pieniadze z szuflady, wtozyl je do kieszeni i odwrocit si¢ tylem do
niej. — Jesli mam by¢ alfonsem, aby przezy¢, to wolg robi¢ to z kim$ obcym, a nie z wlasna zona.

*

Przy¢mione $wiatto w barze koktajlowym znajdujacym si¢ przed wejsciem do Coconut Grove tworzyto odpowiedni
nastrdj. Joe, obracajac w palcach drugiego drinka, stuchat przy-



tltumionych dzwigkdw muzyki granej przez duza orkiestrg w gtownej sali.

— Za chwilg na dole zaczyna si¢ przedstawienie — powiedziat do niego barman. — Czy mam panu zatatwi¢ stolik?
— Nie, dzigkuje.

— Napehi¢ jeszcze raz? — zapytat barman, wskazujac na jego szklankg.

Joe pokrecit przeczaco glowa.

— Dwa, to moj limit. — Wyjat z paczki papierosa.

Barman podatl mu ognia. W chybotliwym $wietle ptomienia zapalniczki Joe spojrzat na zegarek. Byla za dziesig¢
jedenasta.

Barman zauwazyt to spojrzenie.

— Czy panska towarzyszka spoznia sig?

— Nie — usmiechnat si¢ Joe. — To ja przyszedlem za wcze$nie.

— Jesli nie przyjdzie, mogg pana przedstawi¢ tym dwom slicznym damom, ktore tam siedza. — Barman wskazat ge-
stem stolik znajdujacy si¢ w tyle sali.

Joe rozesmiat sie.

— Jestes w porzadku — powiedziat, ktadac na kontuarze pig¢ dolarow.

Pieniadze zniknety btyskawicznie.

— Po prostu staram si¢ pomoc, sir. — W tym momencie odezwat sig telefon. Barman podniost stuchawke 1 stuchat
przez chwilg.

— Czy pan nazywa si¢ Crown? — spytat, patrzac na Joego. Joe przytaknat. Barman pokiwat gtowa i odtozyt stu-
chawke. — Panska przyjaciotka powiedziata, zeby czekal pan na nia w holu.

Dotart tam w tej samej chwili, kiedy ona wyszta z windy.

— W porzadku? — zapytal.

— W porzadku — odpowiedziata.

Wyszli w milczeniu na zewnatrz 1 odczekali, az parkingowy przyprowadzi ich samochdd. Joe zaptacit mu dolara i
ruszyt z podjazdu na ulicg.

— Chcesz jecha¢ do domu? — zapytat.



— Czy mozesz mnie podrzuci¢ do Dave's Blue Room?

— Gdziekolwiek zechcesz. Judi popatrzyta na niego.

— Czy ten facet jest prawdziwy?

— Metaxa? — zapytat Joe, zatrzymujac samochod na §wiattach.

— Taak. Czy on naprawde¢ ma te wszystkie banki?

— Nie wiem — odpowiedziat Joe, wrzucajac ponownie pierwszy bieg. — Wiem tylko, ze A. J. powiedzial, iz jutro
rano podpisza umowe o pozyczke w wysokosci dwoch milionow dolaréw.

— Daje pieniadze na moj film 1 obiecat, ze bed¢ miata nowy kontrakt. Na poczatek mam dostawac piecset dolarow
tygodniowo zamiast stu dwudziestu pigciu, ktére teraz zarabiam. Chce mi takze wynaja¢ nowy apartament, abym
mogta go przyyjmowac co tydzien, kiedy bedzie tu przyjezdzat.

Joe rzucit jej zaciekawione spojrzenie.

— Musiatas mu niezle dac. Pewnie nigdy w zyciu jeszcze tak nie dostat.

— Tego wlasnie nie rozumiem — powiedziala z zaklopotaniem. — My nic nie robilismy.

— Nic? — zapytat zdumiony Joe.

— Nawet nie pomacatam jego fiuta — ciagng¢la. — Statam tylko przed nim nago, a on méwit do mnie, tak jakbym
ciagle miala na sobie sukienke. Nie sadze¢, aby nawet zauwazyl, ze wlozylam ja z powrotem.

— Nic z tego nie rozumiem — powtorzyt Joe. Wyjrzata przez okno samochodu, a potem ponownie zwroécita si¢ do
Joego:

— Znasz Mickeya Cohena?

— Tego gangstera?

— A kogo6z by innego?

— Tylko z gazet.

— Chcialbys si¢ z nim spotka¢? Spojrzat na nia.

— Dazisiaj?

— Tak. To wlasnie z nim jestem umowiona.

— Chciatbym go poznaé — powiedzial. — Ale teraz



muszg jecha¢ do domu. Moja zona i tak jest wystarczajaco wkurzona na mnie z powodu tego wieczoru.

— Zalozg sig, ze Mickey co$ wie o panu Metaxa — ciagneta w zadumie.

Joe doznat nagtego ol$nienia.

— Czy od dawna znasz Mickeya?

— Od dos¢ dawna — odpowiedziata. — To on, kiedy jeszcze mieszkalam w Nowym Jorku, poradzit mi, abym po-
jechata do Hollywood. Powiedziat, ze mam wszystko, co potrzebne, zeby zosta¢ gwiazda filmowa.

Joe znowu zatrzymat si¢ na czerwonym $wietle 1 popatrzyt na nia.

— To Mickey ciebie tutaj urzadzit?

W odpowiedzi pokiwata twierdzaco gtowa.

— JesteSmy naprawdg dobrymi przyjaciotmi.

Z wysitkiem skoncentrowat si¢ na prowadzeniu samochodu. A wigc to byla prawda. Dokladnie taka historyjke
opowiedzial mu A. J. Zatrzymat si¢ przed frontem Dave's Blue Room. Przez chwilg kusito go, aby wej$¢ z Judi do
srodka, ale rozmyslit si¢. To nie byl jeszcze wtasciwy moment. Powinien najpierw zdoby¢ troche wigcej informacji o
bankierze.

Portier otworzyt drzwi, aby wpuscic ja do srodka. Odwrdcita si¢ do Joego:

— Dzigkuj¢ — powiedziata grzecznie.

— Nie ma za co — odpowiedziat z taka sama uprzejmoscia. — Zadzwon do mnie jutro rano do studia. I powiedz
panu Cohenowi, ze chetnie si¢ z nim spotkam w dogodnym dla niego czasie.

Popatrzyt jeszcze, jak wchodzi do restauracji, a potem uruchomit samochdd i skierowat si¢ do domu.



Rozdzial 18

To Swietny scenariusz — powiedziat przez telefon A. J. — Ale mamy problemy.

— Nie rozumiem — odpart Joe.

— Czy widziate$ kiedykolwiek jej prébne zdjgcia?

— Nie. Nikt mnie nigdy nie poprosit.

— Spotkajmy si¢ w sali projekcyjnej B — zaproponowat A. J. — Zobaczysz, o co mi chodzi.

Joe spojrzal na oprawiony w biate oktadki maszynopis lezacy przed nim na biurku. Jeszcze minutg wczesniej byt z
niego bardzo zadowolony. W ciagu trzech miesigcy opracowat plan i napisal scenariusz, o ktorym wiedziat, ze jest
dobry, prawdopodobnie najlepszy ze wszystkich napisanych przez niego do tej pory. Przez moment zastanawiat si¢
nad zabraniem maszynopisu do sali projekcyjnej, ale zdat sobie spraweg z tego, ze nie bgdzie to miato zadnego
znaczenia. Zostawit go zatem na miejscu i poszedt na spotkanie.

A. J. nie byt sam. Oprocz niego w pokoju siedzieli pan Metaxa, Ray Stern, rezyser, 1 jeszcze jeden mgzczyzna, kto-
rego Joe nie znal. A. J. kiwnal gtowa na jego widok.

— Znasz juz pana Metaxg 1 Raya. Przywitaj si¢ z panem Mickeyem Cohenem.

Joe spojrzal na matego, krgpego mezczyzng 1 wyciagnat reke.

— Cieszg sig, ze mogg pana poznac, panie Cohen. Nieznajomy usmiechnat si¢ 1 uscisnat jego dton.

— Nareszcie si¢ spotykamy, Joe — powiedzial niskim gtosem. — Duzo o tobie styszatem. Same dobre rzeczy.

— Dzigkujg, panie Cohen.

— Mow do mnie Mickey — zaproponowat Cohen.

A. J. skinat zapraszajaco reka 1 Joe usiadl na fotelu. Wytaczono $wiatta i przez pigtnascie minut ogladali zdjecia
prébne Judi. Jedna seria byta nawet w kolorze. Judi $piewala, tanczyta i czytata teksty — wszystko zle. Tylko
kolorowe zdj¢cia wypadly dobrze. Miala na sobie jednoczesciowy kostium kapielowy 1 biegta po plazy. Najpierw
poruszata si¢



w kierunku kamery, a potem wskoczyta do morza. Kiedy wyszta z wody i zwrocita si¢ znowu do kamery, na ekranie
ukazaty si¢ najbardziej intymne szczegoty jej ciala; widaé byto naprezone sutki jedrnych piersi, a nawet wypuktosé
wloséw tonowych, ktore jakby usitowaty wydostac si¢ z ciasnego, jedwabnego kostiumu. Film byt niemy i konczyto
go zblizenie jej twarzy. Oddychata cigzko zmeczona biegiem i sprawiala wrazenie, jakby wlasnie przezywata
orgazm.

Wreszcie ekran sczerniat i wlaczono $§wiatla. Joe siedziat cicho. Inni tez milczeli. Wszyscy czekali na komentarz A.
J.

— Niezle si¢ wpieprzyliSmy — powiedziat w koficu z glo§nym westchnieniem.

— Moze powinna jeszcze si¢ trochg pouczy¢ — zasugerowal Metaxa.

— Dali$my jej trzy miesiace z najlepszymi nauczycielami. Wszyscy si¢ poddali. Teraz tkwimy po uszy w gownie. Za
pigtnascie kawatkow podpisatem juz umoweg ze Steve'em Cochranem na zagranie gldwnej roli meskiej 1 za dziesigé
kawatkow wypozyczylem Pata O'Briena do obsadzenia drugiej meskiej roli. A widzieliscie jak jej cipa wylazi z
kostiumu? Wydaje sig, ze jest wicksza od kutasa i jaj tancerza baletowego w rajtuzach. Jesli nie ubierzemy jej w
krotka sukienke, to nigdy nie dostaniemy aprobaty komisji Haysa.

— Na ile juz sig¢ zaangazowaliSmy, A. J.? — zapytat bankier.

— Zawartem umowg z Cinecolor na taSmg do tego filmu. Sa o potowg tansi od Technicoloru, ale to ciagle
siedemdziesiat piec tysigcy. W sumie, razem z innymi zobowiazaniami, daje to dwiescie tysigcy. — A. J. nie
wygladal na szczgsliwego.

— A gdyby miata wypadek — zasugerowat Cohen — to czy firmy ubezpieczeniowe pokrytyby te wydatki?

— Tylko gdyby$my juz rozpoczgli produkcje — odparl A. J. — A poza tym nie mozemy tak ryzykowac.

— To byt tylko taki pomyst — powiedzial Cohen.

— Fatalna sytuacja — wtracit Ray Stern. — Joe napisat jeden z najlepszych scenariuszy, jaki kiedykolwiek
czytatem. Bardzo chciatem go zrealizowaé. Moze mogliby§my wypozyczy¢ Mari¢ Montez albo Yvonne De Carlo z
Universalu?



— Nie mozemy — odpart A. J. — Dystrybutorzy po-zawierali z nami wstgpne umowy na film z Judi Antoine.

— A czy sprzedali$my im takze konkretny film? Mam na mysli cala histori¢ — spytat Joe, patrzac na niego.

— Nie. Sprzedawalismy tylko jej zdjecia reklamowe.

— Sheena, krolowa dzungli — powiedziat Joe.

— Zwariowale$? — A. J. popatrzyt na niego ze zdziwieniem. — Przeciez to ma Monogram.

— Wojownicza krolowa amazonek — kontynuowat Joe. — Steve i Pat pilotuja samolot transportowy, ktory rozbija
si¢ w dzungli 1 zostaje odnaleziony przez zagubione plemi¢ Amazonek. Robilismy takie filmy tysiace razy i to
zawsze dziata. Potrzebna jest jedynie gromada potnagich dziewczat i Judi jako ich kroélowa. Nie bedzie musiata
nawet wypowiada¢ catego zdania. Bedzie jak zenski Tarzan. Ty Steve, ja Judi. My sig rznad.

A. J. popatrzyl na niego, a potem na innych.

— To moze si¢ uda¢ — powiedziat w koncu. — lle czasu potrzebujesz na przygotowanie scenariusza?

— Dziesig¢ dni, do dwoch tygodni, jesli cheesz.

— Co o tym myslisz? — A. J. zwrocit si¢ do bankiera.

— Nie znam si¢ na filmach — odpart Metaxa. — Nie lubig jednak traci¢ pieniedzy bez walki.

— Zgadzam si¢ z nim — dodal Cohen. — Sprébujmy to zrobic.

— A zatem bierz si¢ do pisania — polecit Joemu A. J.

— To nowa praca — odpart Joe. — O jakiej sumie moéwimy?

— Jak mozesz mys$le¢ w takiej chwili o pieniadzach? — A. J. popatrzyt na niego z wyrzutem.

Joe siedzial w milczeniu. Tak naprawdg, to wcale nie chcial kolejnych pienigdzy. Probowat jedynie odebrac reszte
tego, co mu si¢ nalezato za scenariusz, ktory wlasnie ukonczyl. Przekazatl juz pierwsza wersjeg 1 wtasnie teraz, pod po-
zorem licznych brakow, ktore zawsze mozna byto znalez¢, wytwornia mogta wstrzymaé wyplate ostatnich pigciu
tysigcy dolarow.

A.J. wiedziat o tym réwnie dobrze jak on.



— Napisz nowy scenariusz, a ja wyptacg ci wszystko zgodnie z tamtym kontraktem 1 dorzucg jeszcze tysiac, kiedy
zaczniemy kreci¢ film.

— W porzadku — odpart Joe. Rozejrzal si¢ wokoto. — A teraz, jesli panowie wybacza, udam si¢ do pracy.

*

Przez prawie godzing robil notatki w swoim zottym, liniowanym zeszycie. Kiedy skonczyl, spojrzal na nie z zado-
woleniem. Podstawowy schemat calej historii byl gotowy. Siggnat po telefon 1 zadzwonit do sali maszynistek.
Odebrata Shirley.

— Stucham, Joe?

— Potrzebujg pomocy, Shirley.

— Po to tutaj jestem — odpowiedziala.

— Czy mozesz mi wydostac kilka scenariuszy filmow o cyckach 1 przyrodzie, ktore robia Universal 1 Columbia?
Muszg je przestudiowac, aby podpatrzy¢ ich styl.

— Wiem, o co ci chodzi — powiedziala. — Czy wystarczy, jesli dostarcze je jutro rano?

— Wspaniale.

Znizyta glos do szeptu. Okazato sig, ze plotki zaczely juz krazy¢ po studio.

— Czy rzeczywiscie jej probne zdj¢cia tak zle wypadty?

— Nawet gorzej.

— Przykro mi. Twdj scenariusz bardzo mi si¢ podobat.

— Dzigkuje.

— Poczekaj chwileczkg — dodata 1 po chwili podniosta znowu stuchawke. — Jest tutaj pan Cohen. Chciatby odwie-
dzi¢ ci¢ w twoim biurze.

— Przyprowadz go — powiedzial, przerywajac potaczenie.

Po chwili Shirley otworzyta drzwi do biura. Bylo tak ciasno, ze Mickey musiat odsuna¢ si¢ o krok, aby mogta je za
nim zamkna¢. Joe wskazal mu krzesto naprzeciw biurka.

Cohen usiadt, rozgladajac si¢ po malym pomieszczeniu.



— I to nazywaja biurem? — powiedzial. — Bardziej przypomina szafg.

— Nie jestem wielkim pisarzem — rozes$miat si¢ Joe.

— Pewnie zastanawiasz sig, co ja tu robi¢ — zaczal z usmiechem Mickey.

— To nie jest moj interes — odpart Joe. — Nie musisz mi nic wyjasniaé.

— Znam twojego ojca — ciagnal Cohen. — W dawnych latach w Brooklynie byli$my dobrymi przyjaciotmi.
— Moj ojciec jest w porzadku.

— Ciagle ma ten kurzy targ?

— Doktadnie ten sam — przytaknat Joe.

— Przekaz mu moje pozdrowienia.

— Zrobi¢ to — obiecat Joe.

— Nie chcialbym, aby to wyszlo na jaw — mowit dalej Mickey — ale przyszedtem tutaj jako menazer Judi.
— W porzadku — odparl Joe.

— Co o tym myslisz? Czy sadzisz, ze ona da sobie z tym radg?

— Ja przygotuj¢ scenariusz. Reszta zalezy od A. J.

— On juz zaczyna si¢ wycofywa¢ — odpowiedzial Mickey. - Odkrecit z Warner Brothers kontrakt z 0'Brienem.
— O'Brien i tak nie zagralby w takim filmie — powiedziat Joe.

— Rezyser takze odmowit — kontynuowal Mickey. — Powiedzial, Ze juz nie robi filméw tego typu.

— Jest wielu rezyseréw — odpart Joe. — To nie jest zaden problem.

— A. J. obcina czas zdje¢ do dwunastu dni zamiast trzydziestu.

— Stusznie. To powinno wystarczy¢ w przypadku tego filmu.

— Metaxa jest zmartwiony — powiedzial Mickey.

— W to mogg uwierzy¢ — odrzekt Joe. — To jego pieniadze i jego dziewczyna.

— Nieprawda. Ani jego pieniadze, ani jego dziewczyna. Joe popatrzyl na niego w milczeniu.

— Styszate$ o Sedzim w Nowym Jorku?



Joe pokiwat twierdzaco gtowa. Sedzia byl nieoficjalnym rozjemca w sporach miedzy wszystkimi rodzinami matfij-
nymi.

— Metaxa dziala w jego imieniu. Powodd, dla ktorego inwestuja w studio, jest prosty. To dobry interes, legalny i czy-
sty. Natomiast Judi musiatem stamtad wyciagnac, bo zona S¢dziego zaczgla si¢ wkurzac.

— Czy Judi o tym wie?

— Wie — odparl Mickey. — Ale ma to gdzie$. Mysli tylko o sobie.

— Mozesz na mnie polega¢ — powiedziat Joe po chwili namystu. — Zrobi¢ wszystko, co bedg mogt.

Mickey podniost si¢ z krzesta.

— Zrdb to dobrze, a bedziemy ci bardzo zobowiazani. — Siggnat do klamki. — Informuj mnie o wszystkim.
Zostawiaj wiadomosci w Dave's Blue Room. O kazdej porze dnia i nocy. Jesli bedzie trzeba, skontaktuje si¢ z toba.
— Dobrze — odrzekt Joe. Mickey kiwnal glowa na pozegnanie i opuscit mate biuro. Joe gigboko odetchnat. Nic si¢
nie zmienia. Kazdy ma kogos$ nad soba, nawet jesli o tym nie wie. Spojrzal na swoje notatki 1 zaczal si¢ zastanawiac,
czy A. J. naprawde mysli, ze jest szefem swojej wytwaorni.

*

Kiedy dotart do domu, byta juz prawie 6sma. Zaczal wchodzi¢ po schodach do sypialni, ale zatrzymat go glos Rosy,
ktora krzykneta z kuchni:

— Za pot godziny bedzie kolacja, dobrze?

— Dobrze — odpowiedziat i poszedt do sypialni. Motty wyszta z tazienki i zaktadata wtasnie szlafrok. Spojrzata na
niego, kiedy pochylit sig, aby pocatowac ja w policzek.

— Wygladasz na zmeczonego — powiedziata.

— Jestem zmegczony.

— Powiniene$ co$ zje$¢. Kazatam Rosie przygotowac kotlety cielece.

— Swietnie — mruknat bez entuzjazmu.



— Czy stato si¢ co$ ztego? — spytala, patrzac na niego uwaznie.

— Skreslili film.

— Caly? — zapytala. — Nie bedziesz go przerabial?

— Caly 1 niecaty — odpart. Widzac na jej twarzy wyraz zaktopotania i niezrozumienia, wyjasnil: — Zdjgcia probne
Judi to istny koszmar. Jedyne, co potrafi, to dobrze wyglada¢. Nie umie gra¢, nie umie tanczy¢, nie umie $piewac.
Nie ma szans na zrealizowanie tego scenariusza. A. J. wyrywa sobie resztke wtosow z gtowy. Powiedzial, ze juz
wsadzit w to dwiescie kawatkow.

— Ciagle nie rozumiem — powiedziata. — No wigc co macie zamiar zrobi¢?

— Mialem pomyst — odpowiedzial. — Przypomniato mi si¢ jedno z tych opowiadan, ktére napisalem do magazynu
,,Pikantna przygoda". Moze to nawet pamigtasz. Nazwalem je wtedy Wojownicza krolowa Amazonek.

Powiedziate$ im o tym magazynie?

— Nie oczywiscie, ze nie — odpart. — Nie jestem taki gtupi. Opowiedzialem im o wszystkim tak, jakby to byta
nowa idea, ktora nagle przyszta mi do glowy. Kupili to.

— Nie moge w to uwierzyc.

W koncu i1 do niego dotarta Smiesznos¢ calej sytuacji 1 rozeSmiat sig.

— Ja takze nie moglem uwierzy¢. Ale kupili to 1 w ciggu dwoch tygodni mam napisac scenariusz.

— A wigc wciaz jestes na liscie ptac? Przytaknat.

— Co wigceej, dostang dodatkowy tysiac po rozpoczgciu zdjgé. — Zdjal marynarke 1 rzucit ja na t6zko. — Umyjg sig
1 mozemy zjes¢ kolacjg.

— Czytale$ moze o nowym stylu w kobiecej modzie? Zaczeto sie w Paryzu. To byt pierwszy wazny pokaz od czasu
zakonczenia wojny — mdwita Motty, idac za nim do tazienki.

— Nic o tym nie wiem — odpart. Odkrecit kurek z ciepta woda i czekal, az nagrzeje si¢ do odpowiedniej tempe-
ratury. — A dlaczego mi o tym mowisz?

— Pan Marks chce, aby$my byli pierwszym sklepem,




ktory wprowadzi ten nowy styl w Los Angeles. Kilku projektantow mody z Sidédmej Alei poinformowato nas, ze w
przysztym tygodniu odbeda si¢ pokazy. Pan Marks poprosil, abym pojechata do Nowego Jorku 1 zdecydowata, czy
pokaza tam co$, co moze by¢ dla nas przydatne. Pochylit gtlowe 1 w skupieniu myt rece.

— Pojedziesz?

— To nalezy do moich obowigzkdéw.

W milczeniu sptukal mydto z dioni 1 siggnal po recznik.

— Rozmawiatam z twoja matka — dodata. — Powiedziata, ze mogg zatrzymac si¢ u nich i zabra¢ ze soba Karoling.
— A to ci dopiero zmiana. — Matka poczatkowo nie chciata w ogdle z nimi rozmawiac¢. Sytuacja ulegla pewnej
zmianie po urodzeniu dziecka, a wlasciwie troch¢ pozniej, kiedy wystali jej kopie aktu §lubu, aby wiedziata, ze
wszystko jest koszerne. Ciagle jednak traktowata go chtodno. Na szczg$cie nie myslata juz w ten sposéb o Motty.
Przeciez ta cala afera nie byla przez nia zawiniona. To Joe wykorzystal niewinng dziewczyng.

— Czy pytata 0 mnie? — zapytat.

— Narzekata, ze nigdy do niej nie telefonujesz.

— W koncu si¢ poddatem — powiedziat. — Zawsze przekazywata stuchawkg ojcu albo wrecz odktadata ja. Jak
dtugo ciebie nie bedzie?

'— Okoto dwunastu dni — odpowiedziata. — Jesli wyjedziemy w piatek, to dotrzemy do Nowego Jorku w niedzielg
w nocy. W ten sposob be¢de miata caly tydzien na pracg i pod koniec nastgpnego weekendu wyruszymy w powrotna
droge do domu. Pan Marks jest bardzo uprzejmy. Powiedzial, ze jesli wezmg ze soba Karoling, to wykupi nam
przedziat sypialny.

— Czy on jedzie z toba?

— On wyjezdza przede mna, w §rode. Jedzie razem z Zona — powiedziata, patrzac na niego.

Joe pokiwat glowa.

— Sadzg, ze to jest w porzadku.

— Bedzie takze bardzo mito, kiedy twoj ojciec 1 twoja matka zobacza wreszcie swoja jedyna wnuczke.



Schodzac przed nim po schodach do kuchni, wydata ciche westchnienie ulgi. Nie powiedziala mu, Zze pani Marks
wraca do Los Angeles w te niedzielg, kiedy ona przyjedzie do Nowego Jorku. Nie powiedziala mu takze, ze Marks
zarezerwowatl dla niej pokdj w hotelu Penhsylvania na Trzydziestej Czwartej Ulicy, na wypadek gdyby ktoregos
dnia skonczyta pracg zbyt p6zno, aby jecha¢ do domu w Brooklynie.

Rozdzial 19

Nic nie cieszy si¢ takim powodzeniem jak sukces. Przekonat si¢ o tym prawie pi¢¢ miesi¢cy od dnia, w ktérym
ukonczyt scenariusz do Wojowniczej krélowej Amazonek. Siedziat wtasnie przy maszynie do pisania i pracowat nad
powiescia, kiedy zadzwonit telefon.

— A. J. chcialby zaprosi¢ ciebie 1 twoja zong w piatek na kolacje do swojego domu. Koktajle beda podawane od
siodmej, a kolacja rozpocznie si¢ 0 6smej — powiedziata Kathy.

Zdziwit si¢. Po raz pierwszy otrzymat taka propozycje.

— Co sig stalo, ze A. J. mnie zaprasza?

— Nie czytasz doniesien? — zapytata. — Mamy przebdj. ZrobiliSmy trasg reklamowa z Judi po Teksasie 1 Florydzie.
Migdzy autostrada Interstate a Wometco film przyniost szesCset tysigcy dolarow.

— Nie wierze w to — powiedzial. — Krytyka rozniosta go na strzepy.

— Ale publiczno$¢ polubita. Wyglada na to, ze bedzie to ogromny sukces finansowy. Tylko to si¢ liczy. Dystrybu-
torzy juz domagaja si¢ nastepnego filmu z Judi. Mam przeczucie, ze to wlasnie dlatego A. J. ci¢ zaprasza.

— Przyjde — odpart. — Ale Motty jest w Nowym Jorku. Musi tam jezdzi¢ co trzy miesiace, aby kupowac nowe
towary.

— Bytam w tym sklepie. Rzeczywiscie wszystko zmienili. Czy dobrze im idzie?



— Sadzg, ze tak — odpowiedzial. — Awansowali ja na szefowa dziatu zakupow dla calej sieci.

— A co ty porabiate§ w tym czasie?

— Prawie skonczytem moja powies¢. Korzystajac z sugestii Laury, napisatem sto czterdziesci stron. Muszg jednak
powiedzie¢, ze to cigzka praca. Cigzsza od pisania scenariuszy.

— Laura powiedziata mi, ze to bedzie najlepsza powies¢, jaka kiedykolwiek czytata.

— Ona nie jest obiektywna — powiedzial. — Ale nawet jesli ma racjg, to wlasciwe utrzymanie daje mi pisanie
scenariuszy. Chociaz, jak do tej pory, nie otrzymatem zadnych nowych ofert. Od czasu, kiedy napisatem Wojowniczq
krolowq Amazonek, wszyscy producenci, ktorzy przedtem utrzymywali ze mna kontakty, przestali odpowiada¢ na
moje telefony. Wydaje sig, iz uwazaja mnie za takie zero, ze sama znajomos$¢ ze mng jest kompromitujaca.

— Wrobca do ciebie — zapewnita go Kathy. — Znam to miasto. Oni nie czytuja scenariuszy, oni czytuja raporty
finansowe.

— A moze pdjdziesz ze mna na to przyjecie? — zaproponowat Joe pod wpltywem nagtego impulsu.

— Przykro mi — odpowiedziata. — Po pierwsze, przeniostam si¢ do mojego chtopaka, a po drugie, A. J. nie lubi
zwyktych ludzi na swoich przyjeciach.

— A. J. sam jest zwyktym kutasem.

— To jest Hollywood — rozesmiata sig. — Dlaczego nie zaprosisz Laury? Nigdy jeszcze nie byta na hollywoodzkim
przyjeciu.

— Jak mogg ja zaprosi¢? Ona jest w Nowym Jorku.

— Nie zadzwonita do ciebie? — W gtosie Kathy brzmiato zdziwienie.

— Nie — odpowiedziat. — Ostatni raz rozmawiali$my miesiac temu, kiedy przystata mi sugestie dotyczace mojej
ksigzki.

— Ona jest tutaj — powiedziata Kathy. — Przyjechata wczoraj w nocy. Bylam pewna, ze zadzwoni do ciebie.
Mieszka w hotelu Bel Air w pokoju sto dwadzieScia jeden.

— Zatelefonuje do niej. Dzigki, Kathy.



— Jeszcze jedna sprawa, Joe. Nie mow Laurze, ze to ja ci powiedziatam o jej przyjezdzie.

— Nie rozumiem.

— Moja siostra jest na mnie wkurzona, bo doszto do niej, Ze ty 1 ja troszeczkg si¢ razem pobawiliSmy.

— Skad ona moze o tym wiedzie¢?

— To jest Hollywood. Tu wszyscy plotkuja, a ona ma kilkoro przyjaciot, ktorzy duzo wiedza.

— W porzadku, Kathy. Rozegram to w ten sposob, ze jak skoncze, to nie uwierzy juz w nic, co jej bgda mowic.
Zaczal wykreca¢ numer do hotelu Laury, ale spojrzawszy na zegarek zauwazyl, ze jest dopiero piata. Jesli Laura jest
czyms zaj¢ta, to pewnie nie wroci do hotelu przed szosta trzydziesci albo nawet przed sidédma. To byta normalna
pora, kiedy ludzie ze Wschodniego Wybrzeza wracali do swych domow.

Zastanowil si¢ i co$ przyszto mu do glowy. Nie zadzwonita do niego, a wigc zrobi jej niespodzianke i przyjdzie bez
uprzedzenia. Zebrat szybko kopie stu czterdziestu stron ksiazki, wlozyt je do koperty, a potem zadzwonit do
kwiaciarni 1 zamowil tuzin roz, ktore obiecat odebrac o szostej trzydziesci. Nastgpnie wyszedl ze swego malutkiego
gabinetu i krzyknat z balkonu:

— Rosal

— Si, senor? — spytata, wychylajac si¢ z kuchni.

— Czy przygotowalas mi biata ptocienng koszulg?

— Moge ja wyprasowac w kilka minut — odpowiedziala.

— Ide pod prysznic. Przynie$ mi ja, kiedy bedzie gotowa.

— Czy senor wychodzi na kolacj¢? — zapytata.

— Jeszcze nie jestem pewny — odpowiedzial. — By¢ moze. — Wszedt do sypialni, zdjat kapcie oraz bielizng i
otworzyt drzwi do tazienki.

*

Kiedy z tuzinem r6z w jednej rece 1 butelka Dom Perignon w wiaderku z lodem w drugiej, zapukat do drzwi pokoju
Laury, byta za pig¢ siodma.



Otworzyta Laura.

— Witamy w Los Angeles — powiedziat z uSmiechem. Patrzyta na niego ze zdumieniem.

— Jak cudownie — odrzekta, biorac kwiaty.

— Mam tu takze butelk¢ Dom Perignon.

— To az za wiele szcze$cia — usSmiechnela sig. — Wejdz, prosze.

Podazyt za nia do wnetrza gustownie urzadzonego pokoju.

— Nie masz pojgcia, jak bardzo bytem zaskoczony, kiedy ustyszalem, ze jeste§ w miescie.

— Moja siostra ci 0 tym powiedziata? — zapytala.

— Nie. Nie rozmawiatem z nig od zakonczenia filmu. To byto cztery miesiace temu.

— Ale kto$ musiat ci powiedzie€.

— Gazety fachowe. Podaja w nich codziennie listy wszystkich ludzi zwiazanych z branza, ktorzy tu przyjezdzaja
albo stad wyjezdzaja.

— Dobrze wygladasz — powiedziata. — Bardzo po kaliforny sku.

Rozesmiat sie.

— Ty takze dobrze wygladasz.

— W tym starym szlafroku?

— Nie mam zadnych zastrzezen. Dla mnie zawsze dobrze wygladasz.

— Daj mi pi¢¢ minut, a ubiorg si¢ w co$ bardziej odpowiedniego — powiedziata. — Tymczasem mozesz otworzy¢
SZzampana.

— Przyniostem takze prawie sto czterdzie$ci stron maszynopisu.

— To wspaniale! — krzykneta z entuzjazmem.

— Co cig tutaj sprowadzito?

— Musiatam przywiez¢ klientowi kilka kontraktow — odpowiedziata. — A teraz daj mi chwilg czasu, bo inaczej
nigdy nie bed¢ gotowa.

Weszta do azienki i zamkngta za soba drzwi. Kiedy chwilg pozniej ustyszat szum wody lecacej z prysznica, zajat si¢
otwieraniem butelki. W wiaderku z lodem przyniost takze dwa kieliszki do szampana. Wyjat je, postawit obok
otwartej



butelki, ale nie napetit ich. Rozejrzal si¢ po pokoju 1 w rogu zauwazyt odbiornik radiowy. Nastawit go na swoja
ulubiona stacje, ktora prezentowata wszystkich piosenkarzy pop — Sinatre, Crosby'ego i innych — i usiadt na
dwuosobowej kanapie.

Po pigtnastu minutach wyszta z tazienki kompletnie ubrana i umalowana. Miata na sobie niebieska jedwabna
sukienke, ktora Scisle przylegata do jej ciata.

Spojrzat na nia z aprobata:

— Jestes catkowicie ubrana. Czy trzymasz wszystko w lazience?

— Jestem dobrze zorganizowana — u$miechngla si¢. Napetnit kieliszki.

— Nasze zdrowie.

— Nasze zdrowie. — Zanurzyta usta w szampanie i wypita maly tyczek. — To jest wySmienite.

— Rzeczywiscie dobre — zgodzit si¢. — A teraz powiedz mi, co chcialabys zjes¢ na kolacje?

— Umowitam si¢ juz z naszym klientem i jego prawnikiem.

— Przel6z to na jutro.

— Nie moge — odpowiedziata. — Agencja przygotowata wszystko, zanim tu przyjechatam.

— To moze my wybierzemy si¢ gdzies jutro? — zaproponowat.

— Lece z powrotem jutro o siddmej rano.

— Co zatem powiesz na pozna kolacje? — zapytal, napetniajac ponownie kieliszki.

— Po kolacji idziemy do domu klienta, aby omowi¢ szczegdly kontraktu — odpowiedziata. — Nie wiem, kiedy
skonczymy.

— Czy musisz wraca¢ do Nowego Jorku? Dostalem zaproszenie na przyj¢cie w domu A. J. Mogtabys p6js¢ ze mna.
Na pewno bawitabys si¢ dobrze, a poza tym mogtaby$ pozna¢ waznych ludzi, rezyserow i1 producentow.

— Chciatabym. Nigdy jeszcze nie bytam na hollywoodzkim przyjeciu. Ale polecenia mojej agencji sa jasne. Musze
jutro wraca¢. — Pokrecita glowa.



— Cholera— mruknat. — Nie bedziemy nawet mieli czasu na przedyskutowanie tego, co napisatem.

— Przeczytam to w samolocie i porozmawiam z toba pojutrze — odpowiedziata. Popatrzyta na niego. — Jestem
pewna, ze znajdziesz sobie na to przyjecie kogos$ innego. Z tego, co styszg, wynika, ze zupetnie dobrze radzisz sobie
Z paniami.

— Chcg ciebie, a nie kogo$ innego.

— Mam juz mato czasu — powiedziata. — Moj klient bedzie na mnie czekal w holu o 6sme;.

Podniost si¢ 1 spojrzat jej w oczy.

— Co mam zrobi¢, aby$ poszta ze mna na randk¢? — zapytat. — Czeka¢, az nasza powies¢ zostanie sprzedana?
— Mysle, ze lepiej bedzie, jesli juz sobie pdjdziesz — odpowiedziata chtodno.

Nagtym ruchem objal ja i pocatowal, przyciskajac sztywny juz fallus do jej podbrzusza. Zauwazyt, ze jej twarz
najpierw zbladla, a potem pokrylta si¢ rumiencem. Odepchngla go gwaltownie.

Ruszyt do drzwi 1 otwierajac je, odwrocil sig w jej strong.

— Tak do twojej wiadomosci, chcg powiedziec, ze nigdy nie rznalem twojej siostry. To ciebie zawsze pragnatem.
Trzasnat drzwiami 1 przemierzywszy korytarz, wyszedt na parking.

Rozdzial 20

Kiedy wszedt do mieszkania, byt jeszcze wsciekly. Szybkim krokiem wbiegl po schodach i wpadt do sypialni.
Gwattownie zrzucil marynarke, jednym szarpni¢ciem rozluznit krawat, a potem zdjat koszulg.

— Suka! — powiedziat potgtosem. — Podpuszczalska, cholerna, zimna suka!

W tym momencie zadzwonit telefon. Podniost stuchawke 1 ustyszat glos Laury.



— Joe, nie gniewaj si¢ na mnie.

— A jak mam si¢ czu¢, kiedy odsytasz mnie z fujara w dloni? — warknat.

— Nie powinienes$ tak mowi¢ — odpowiedziata. — Wiesz przeciez, ze nie obiecywatam ci niczego.

— I dotrzymatas stowa.

— Nie badz ghlupi — ciagneta. — Po pierwsze, jeste$s zonatym mezczyzna, ktory ma dziecko. Po drugie, tacza nas
interesy 1 gdyby w moim biurze dowiedzieli sig, ze wytworzyto si¢ migdzy nami co$§ bardziej osobistego, wyrzuci-
liby mnie z pracy i to bylby koniec naszych szans na przysztosc.

— By¢ moze masz racjg, ale wciaz czujg si¢ cholernie — odpowiedziat po chwili.

— Uspokoj sig teraz. Przeczytam, co napisate$ i zadzwonig do ciebie pojutrze.

— Dobrze — odpart. — Wyglada na to, Ze nie mam wyboru. Musimy to tak rozgrywac.

— Teraz mowisz bardziej sensownie — powiedziata. — Muszg juz i$¢. Do widzenia.

— Zycze ci przyjemnego lotu. Do widzenia. — Siedziat nieruchomo i patrzyt na milczacy telefon. Nawet brzmienie
jej gtosu podniecato go. Do diabta, pomyslat, a potem wyszedt na balkon. — Rosal — zawotat.

— Si, senor — odpowiedziala z salonu.

— Mozesz mi podac kawg?

— Si, senor.

Obserwowat ja, kiedy wchodzita do kuchni. Ciagle miata na sobie t¢ sama cienka bawetniang sukienkg, a przez
prawie przezroczysty materiat moégt dostrzec, ze zalozyta czarny biustonosz 1 czarne majtki. Zastanowit sig, czy
zdawala sobie sprawe z tego, jak kurewsko wyglada.

Przeszedt przez sypialnig do tazienki. Podniost klapg ubikacji i otworzyt rozporek. Dopiero skonczywszy zauwazyl,
ze ciagle ma wzwdd. Odwrocit si¢ 1 dostrzegl Rosg. Stata przy t6zku z taca w rekach 1 patrzyta na niego. Poczul, ze
penis rosnie mu w dloni i nie uczynit niczego, aby to ukry¢.

— Czy mam to postawic¢ przy 16zku? — zapytata.



— Tak. Mozesz to tam zostawi¢ — odpowiedziat, nie wychodzac z tazienki.

— Si, senor. — Postawila tac¢ na stoliku przy t6zku. — Czy mam jeszcze co$ zrobic, seror”?

— Nic.

— Czy chcesz mnie wychlostaé, senorl — zapytala, patrzac na niego.

— Dlaczego miatbym ci¢ chtostac?

— Czasem tata chce mi to zrobi¢, kiedy mu tak stoi — odpowiedziata.

— Nie jestem twoim tata.

— Ale jest pan mgzczyzna. Spedzit pan cztery noce bez pani. To musi by¢ mucho cigzkie dla pana, seror. M0j tata
spuszcza si¢ wiele razy, kiedy mnie biczuje, a potem czuje si¢ lepiej.

Poczul, Ze jego penis migknie. Nagle cate podniecenie opuscito go.

— Przepraszam, Rosa — powiedzial znuzonym glosem. — IdzZ juz. — Poczekal, az wyjdzie 1 wyciagnat si¢ na tozku.
Whpatrzony w sufit, zamyslit si¢. Byt zty na siebie. Telefon od Kathy w sprawie przyjecia u A. J. sprawil, ze zaczat
zastanawiac si¢ nad swoja sytuacja. Uptynety juz cztery miesiace od czasu, kiedy po raz ostatni zadzwonit do niego
kto$ z branzy. Gdyby nie to, ze Motty dostala podwyzke, musieliby zacza¢ siggaé do oszczednosci. Tak, Motty
powodzito si¢ dobrze. Zarabiata teraz dwadziescia cztery tysiace na rok. To wigcej niz on dostal w swoim
najlepszym roku.

Usiadtl 1 napit si¢ kawy. To byta jej trzecia podrdéz do Nowego Jorku. Za pierwszym razem zabrata ze soba dziecko i
mieszkata w domu jego rodzicoOw. Podczas dwoch nastgpnych zatrzymata si¢ w hotelu Pennsylvania. Wyjasnita, ze
tak jest jej wygodniej, hotel bowiem jest w dzielnicy, w ktorej znajduje si¢ wigkszos¢ domdéw mody. Ale nie chodzito
tylko o to. Motty zmienita si¢. Nie byta juz ta dziewczyna ze sklepu, ktora pamigtat. Sprawiata wrazenie kogos, kto
przywykt do podejmowania decyzji. Teraz zawsze miata prawdziwie profesjonalnie nalozony makijaz, a jej fryzura i
ubrania odzwierciedlaly najnowsze trendy mody. Jednakze prawdziwa zmia-



na nastapita w wyrazie jej oczu. Przedtem byly mtode i szczere; teraz wydawaty si¢ skryte i czujne, jakby zyta w
swiecie, do ktorego nie chciata go dopuscic.

Zaczat zastanawiac sig, czy dawata swojemu szefowi, panu Marksowi. Byl glupcem. Oczywiscie, ze dawata. W
zaden inny sposob dziewczyna, niewazne jak dobra w swojej pracy, nie moglaby tak szybko awansowac i zarabia¢
tyle pienigdzy. Teraz nawet w t6zZku zachowywata si¢ inaczej. Stata si¢ bardziej wyrafinowana 1 pows$ciagliwa.
Dawniej nie przestawala szczytowac¢ — teraz jeden orgazm i koniec. A potem natychmiastowy bieg do tazienki, aby
wzia€ prysznic i nie dopuscié¢, by nawet kropelka spermy trafita na swoje miejsce we wnetrzu jej ciata. Naprawde byt
ghupi. Wielki uwodziciel ozdobiony rogami przez robaka z poztacanym kutasem.

Odstawil gwaltownie kubek na tace 1 kawa pochlapata stolik.

— Rosal — zawotat.

Prawie natychmiast pojawila si¢ w progu.

— Si, senor. — powiedziata ze strachem w oczach. Wskazal na rozlang kawe.

— Wyczys¢ to!

Kiwngta gtowa 1 po chwili byta juz z powrotem ze Scierka w r¢ce. Uklekta obok niego 1 zaczgta wycierac stolik.
Kiedy skonczyta, ciagle klgczac podniosta gtowe 1 spojrzata na niego.

— Gotowe — powiedziata.

Wyciagnal pasek ze spodni 1 pozwolit im opas¢ na podtoge.

— Bedziesz musiata je wypraé. Sa pochlapane kawa. W milczeniu patrzyta na jego genitalia.

— Co sig tak gapisz? — rzucil z gniewem. — Chcesz go dotkna¢, prawda? — W dalszym ciagu klgczata 1 milczata.
Uderzyt ja gniewnie w twarz. — Do jasnej cholery! Caty czas tego chciatas!

Prawie z czcia wyciagneta reke 1 dotkneta palcami jego jader.

— Muy grandes cojones — wyszeptata i objeta dtonia jego penis.



— Nie tak — powiedziat chrapliwie, podnoszac ja na nogi. — Rozbieraj sig!

Nic nie mowiac 1 nie patrzac na niego, zdjeta sukienke, rozpigla czarny, bawetniany biustonosz i razem z majtkami
zsungla na podtoge. Nastepnie ztozyta dtonie 1 zastonita tono.

— Tylko nie tu — wyszeptata. — Jestem dziewica.

— Och, kurwa! — odpowiedziat czujac, ze jego gniew raptownie przemija. — Ubieraj si¢! — Ominat ja i poszedt do
tazienki. — Wezmg teraz prysznic i wyjdg na jakis$ czas.

*

— Dhugie zakiety z norek po dwiescie dolarow — powiedziat Samuel. — Prawdziwe, ciemne norki, najpopular-
niejsze.

— Nie widzeg w tym interesu dla nas. My mamy sklepy w Los Angeles, a nie w Nowym Jorku — odpowiedziata
Motty.

— Biorac te futra od nas, mozecie je wystawi¢ na sprzedaz po okazyjnej cenie, powiedzmy po czterysta dziewigc-
dziesiat pie¢ dolarow 1 pojda jak ciepte buteczki.

— Cena jest korzystna, pani Crown — wtracil Marks. Motty spojrzala na niego.

— Proszg tylko pamigtac, panie Marks, ze na salonach futrzarskich zawsze traciliSmy. A powierzchnia na parterze
jest zbyt droga, aby przeznaczac ja na dziatalnos¢, ktora nie przynosi zysku.

— To dlatego, ze wasi sprzedawcy nie znaja si¢ na futrach — odparowat Samuel. — Dobry specjalista zrobitby tam
fortune.

— Nie chcg sie z panem spiera¢, panie Samuel — odpowiedziata Motty. — Ale my musimy pracowac z tymi ludzmi,
ktorych mamy. Moze pan ma jaki§ pomyst?

— Jesli cheecie podnosi¢ poziom swoich sklepdw, musicie w nich mie¢ prestizowe salony futrzarskie.

Motty spojrzata na Marksa, a potem znow na futrzarza.



— A moze daliby$my panu koncesje? Twierdzi pan, ze sprzedawatby lepiej od nas i ja panu wierze.

— Nie wiem — odpart ostroznie Samuel. — Juz teraz prowadzimy do$¢ szeroka dziatalnoé¢. Niedawno dostalismy
koncesje od domdéw towarowych Hudson w Detroit. Musiatbym wiedzie¢, o jak wielkich sumach méwimy.

— Jeszcze tego nie przemyslatam — powiedziala Motty. Odwrocita si¢ w strong swego przetozonego. — Co pan

0 tym mysli, panie Marks?

— Takze jeszcze tego nie rozwazalem — odrzekt. — lle kosztuje nas powierzchnia na parterze?
_ W Beverly Hills wynosi to okoto dziewigcdziesigciu
tysiecy.

— A w pozostatych czterech sklepach?

— Po pigtnascie tysiecy w kazdym. W Beverly Hills sprzedajemy poloweg naszych futer.

_To za drogo — odpowiedziat szybko Samuel. —

Aby wyj$¢ na zero, musiatbym zgromadzi¢ towar za ¢wier¢ miliona dolarow.

— Tracimy, jesli sprzedajemy — powiedzial Marks —

| tracimy, jesli nie sprzedajemy.

— Czy to jest powazna propozycja? — zapytat Samuel zamyslony.

Marks kiwnatl gtowa w odpowiedzi.

— MySlimy o tym powaznie.

— A zatem dobrze. Mam dla was uczciwa propozycje. Dam wam pigédziesiat tysi¢cy za koncesje 1 dwadziescia pro-
cent obrotu, jesli pokryjecie czegs¢ kosztéw reklamy 1 zgodzicie sig finansowac sprzedaz ratalna. Jesli si¢ nie myle,
zarobimy duzo pieni¢dzy.

— A jesli si¢ pan myli?

_ To trochg stracimy. Ale sama pani powiedziala, ze do

tej pory i tak traciliscie.

— Co pani o tym sadzi? — zapytat Marks, zwracajac

si¢ do Motty.

— Wierze w pana Samuela. On wie, co robi.

— Dzigkuje, pani Crown — powiedzial Samuel i spojrzal na Marksa. — A ty co na to powiesz, Gerald?



— Zgoda. Pdjdziemy na to. Uscisngli sobie dtonie, a Samuel dodat:

— Za dwa tygodnie przyjade do Los Angeles 1 zaczniemy wprowadza¢ zmiany w salonach futrzarskich. —
Usmiechnat si¢. — Widz¢ juz nowe ogloszenia ,,Paul, futrzarz Beverly Hills".

— Nie Paul — sprzeciwita si¢ Motty.

— Dlaczego nie? — zapytat Samuel. — To si¢ sprawdzito u Hudsona.

— To byto w Detroit — odparta Motty. — W Beverly Hills potrzeba czegos robiacego wigksze wrazenie.

Samuel popatrzyl na nia z uwaga.

— Wolataby pani moze Revillon?

— Nie — roze$miata si¢. — Nazwijmy to po prostu Paolo z Beverly Hills. Doskonatos¢ w §wiecie futer. Los Angeles
jest w gruncie rzeczy miastem prowincjonalnym. Zagraniczne imiona zawsze robity tam dobre wrazenie.

— Paolo z Beverly Hills. Doskonato$¢ w swiecie futer — powtorzyt z usmiechem Samuel. — Podoba mi sig. Wypij-
my za to.

Uptyne¢la prawie godzina, zanim za Samuelem zamknety si¢ drzwi. Motty z ulga wyciagneta si¢ na kanapie.

— Jestem wykonczona — stwierdzita. — Myslatam, ze on nigdy nie przestanie mowic.

Marks spojrzal na zegarek.

— Juz prawie siddma. Moze wezmiesz relaksujaca kapiel, a potem, ubierzesz si¢ i1 zejdziemy na kolacjg?

— Czy musimy wychodzi¢?

— Nie — odpowiedzial. — Mozemy zje$¢ w apartamencie.

— Chciatabym. Jestem juz trochg¢ zmegczona wychodzeniem na kolacje i jadaniem w towarzystwie innych ludzi.

— Wigce zjemy tutaj. Bedziemy tylko we dwoje. — Pochylit si¢ 1 pocalowat ja. — Czekalem na to cale popotudnie.
— Ja takze — odparta, obejmujac go ramionami. Oddata pocatunek. — Jeste$ szczesliwy?

— Bardzo — odpowiedziat. — Tworzymy wspaniaty



zespot. Sadze, ze ta umowa z Samuelem bedzie dobrym interesem.

— Ja tez tak mysleg. Chcialabym, zeby wszystkie nasze problemy mozna byto tak tatwo rozwiazac.

— Jeden z nich jest juz rozwiazany. — Popatrzyt na nia z u§miechem. — Jestem wolnym cztowiekiem — powie-
dzial, widzac jej pytajace spojrzenie. — Zadzwonil do mnie mdj adwokat. Moja zona zakonczyta juz
sze$ciotygodniowy pobyt w Reno, rozwdd uprawomocnit si¢ i ona jest teraz moja byta zona.

Patrzyta na niego w milczeniu.

— Nie wygladasz na szczesliwa z tego powodu.

— Jestem szczgsliwa — odpowiedziata. — Ale takze troche wystraszona.

— Predzej czy pdzniej bgdziesz musiata mu powiedzied.

— Wiem o tym — odrzekta. — Ale on przezywa teraz taki trudny okres. Chciatabym, aby miat jaka$ prace.

— Z nim zawsze bgda problemy — powiedzial. — Z tego, co sama mi opowiadasz, wynika, ze ma wystarczajaco
duzo dziewczyn, aby znalez¢ pociechg. A poniewaz nie zadasz alimentow 1 nie chcesz podziatu majatku, szybko
dojdzie do siebie. Rozwod powinien by¢ tatwy — kontynuowat kiedy nie odpowiedziata. — Jesli on podpisze
dokumenty, mozesz to zalatwi¢ w Tijuanie w jeden dzien. — Milczata w dalszym ciagu. Spojrzal jej prosto w oczy.
— Chyba, ze nie chcesz wyjs¢ za mnie.

Przyciagneta go do siebie 1 potozyta mu r¢ke na kroczu. Poczuta, jak jego penis rosnie w jej dtoni.

— Oczywiscie, ze chce wyjS¢ za ciebie — wyszeptata.

Rozdzial 21
Jego przedwojenny chrysler air flow wygladat obco posrdod rollsow, cadillacow 1 continentali zaparkowanych na
ulicy przed domem A. J. na rogu Rodeo i Lomitas w Beverly Hills.



Parkingowy w czerwonej marynarce podat mu kwitek 1 odprowadzit samochod na bok. Joe postat chwilg na
chodniku, a potem ruszyt w kierunku wejscia. Zauwazyt, ze jego chrysler zostat zaparkowany w dalszej czgsci ulicy,
z dala od wazniejszych samochodow ustawianych przed frontem budynku. Usmiechnat si¢ do siebie. Nawet
samochody padaty ofiara systemu kastowego.

Chinski lokaj; w smokingu otworzyt przed nim drzwi.

— Jak pan si¢ nazywa, sir?

— Joe Crown.

Lokaj spojrzat na liste, ktora trzymal w rece 1 po chwili pokiwal glowa. Wskazal reka salon, w ktorym kiebit si¢ juz
thum gosci.

Blanche Rosen, zona A. J., stata przy drzwiach salonu. Byta atrakcyjna kobieta, ktéra nie wygladata na swoje
czterdziesci lat. UsSmiechneta sig, podajac mu reke.

— Joe — powiedziala ciepto. — Jestem bardzo szczesliwa, ze mogles przyjs¢.

— Dzigkuj¢ za zaproszenie, pani Rosen — odrzekt, sciskajac jej dton.

— Nazywaj mnie Blanche — zaproponowata i wskazujac reka w kierunku wnetrza pokoju, dodata: — Jestem pew-
na, ze znasz wigkszos¢ z tych ludzi. Czuj si¢ swobodnie. Bar jest po drugiej stronie.

— Dzigkuje, Blanche — odpowiedzial, ale ona juz odwrdcita si¢ od niego 1 witata kolejnych gosci. Ruszyt w kie-
runku baru. Rozpoznat wielu z obecnych, ale osobiscie znat tylko niewielu z nich. Czarny barman przywitat go
usmiechem.

— Czym mogg panu stuzy¢, sir?

— Szkocka z woda sodowa — odpowiedziat Joe. Wzial drinka 1 odszedl na bok. A. J. i Judi ubrana w czarna, prze-
wiewna, polprzezroczysta suknig pokryta cekinami, stali otoczeni przez gromadke ludzi. Wszyscy w tym kreggu
zdawali si¢ mowi¢ rbwnoczesnie.

W tym momencie przy wejsciu nastapito lekkie zamieszanie, a A. J. ujat nagle reke Judi 1 zdecydowanie pociagnat ja
w tym kierunku. Joe podazyt wzrokiem ich sladem 1 za-



uwazyt kobiecy kapelusz. Wiedziat juz, kto przyszedt: Hedda, jedna z dwoch najwazniejszych felietonistek w
miescie. Jej kapelusze stynety w catym Hollywood, byty jej znakiem szczegdlnym. Nagle jak spod ziemi wyrosli
fotografowie 1 btysnely flesze aparatow. Nawet A. J. ptaszczyt si¢ przed dziennikarka.

Ray Stern mruknat w ucho Joego:

— Sam si¢ wypieprzylem, prawda?

— Dlaczego tak méwisz? — spytat Joe, odwracajac si¢ do rezysera.

— Mogtem zrobi¢ ten film i1 schrzanitem to.

— To nie jest taki wazny film.

— Kazdy film, ktory przynosi takie dochody, jest wazny.

— Mnie on nic nie przyniost — odpart Joe. — Nie dostatem zadnej pracy od czasu, kiedy napisatem ten scenariusz.
— Teraz dostaniesz, zobaczysz — powiedziat Stern. — Jak myslisz, dlaczego A. J. zaprosit ci¢ na to przyjecie?
Jeste$ scenarzysta filmu, ktory jest najwigkszym finansowym sukcesem jego wytwaérni w tym roku.

Joe popatrzyl na niego bez stowa.

— Prawdopodobnie nim skonczy si¢ to przyjecie, podpisze z toba umowe na dalszy ciag tej historii.

— Nawet mnie nie zauwazyt.

— Nie wierz w to — odpart Stern. — On widzi wszystko.

— Nie wiem. — Joe wzruszyt ramionami. — Co teraz robisz?

— Nic — odpowiedzial rezyser. — Nie przedtuzyt mi kontraktu. Doprawdy nie rozumiem, dlaczego zostalem tu za-
proszony. By¢ moze zapomnieli mnie skresli¢ ze starej listy gosci.

— Daj spokoj — powiedziat Joe. — Nie moze by¢ az tak Zle.

— Do cholery z tym — mruknat z gorycza Stern. — Wypij¢ jeszcze jednego drinka.

Joe popatrzyt w §lad za rezyserem, ktory ruszyt w strong baru, a w chwilg p6zniej ustyszal dochodzacy zza jego
plecow dziewczecy glos.

— Czy to pan jest Joe Crown?



Odwrocit sig. Byta to wysoka, niebieskooka dziewczyna z dlugimi, opadajacymi az do nagich ramion kasztanowymi
wlosami. Miala na sobie migkka, obcista sukni¢ z niebieskiego jedwabiu.

— Tak — odpowiedziat.

— Jestem Tammy Sheridan. Nie rozpoznat mnie pan? Poczut, ze musi si¢ usprawiedliwic.

— Przykro mi.,

— Gratam drugoplanowa rolg w panskim filmie — powiedziata. — To ja jestem ta dziewczyna, ktora walczyla z
Judi.

— Teraz naprawdg jest mi przykro — usmiechnat si¢. — Nigdy nie widziatem tego filmu.

— Nigdy? — W jej glosie brzmiato niedowierzanie. — Nawet w sali projekcyjnej?

— Nikt mnie nigdy nie zaprosit — odpowiedzial. — W tym czasie nie pracowalem juz w wytwoérni. Prawdopo-
dobnie zobaczg go w kinie, kiedy wejdzie na ekrany w Los Angeles.

— Ale ja styszalam, ze pan juz pisze druga czes¢ — powiedziata. Chciatam pana namowic, aby pan troszke rozbu-
dowat moja rolg.

Rozesmiat sig. Wiedzial, ze mu nie uwierzyta.

— Jest pan tutaj sam? — zapytata.

— Tak.

— Nie przyprowadzit pan ze soba zadnej kobiety?

— Nie.

— To zabawne — ciagngta. — Styszatam, Ze jest pan Zonaty i ze pieprzyt pan Judi na boku.

— Widzg, ze stuchasz plotek — odpart. — Jestem Zonaty, ale moja zona wyjechata do Nowego Jorku, a poza tym nie
pieprz¢ Judi na boku.

— Styszatam, ze to pan zatatwit jej te rolg.

— To nie ja.

— Noto dlaczego ja dostata? — spytata. — Nie potrafi w ogole gra¢! Nawet, kiedy jestem w najgorszej formie, w po-
roOwnaniu z nig gram jak Garbo.

Roztozyt rece.

— Nie wiem. Ja tylko napisatlem scenariusz.



Tammy popatrzyta na druga strong salonu, gdzie fotografowie robili zdjgcia Judi 1 Steve'owi Cochranowi, ktory
wlasnie wszedt.

— To pieprzona kurwa! — powiedziata z zazdro$cia w glosie. Odwrocita si¢ do niego. — Masz samochod?
Przytaknat.

— Ja przyjechatam takséwka. Moze odwieziesz mnie po przyjeciu?

— Jasne — odpowiedzial.

— Poszukaj mnie przed wyj$ciem — poprosita odchodzac. — Tymczasem sprébuje namowic¢ ktoregos z tych fo-
tografow, aby zrobit mi kilka zd;e¢.

Obserwowat przez chwilg, jak zrecznie przeciskata si¢ przez thum, a potem odwrdcit si¢ w strong baru 1 zamowit
nast¢pnego drinka. Robito si¢ coraz cieplej, przesunat si¢ zatem pod okno, aby zaczerpnac §wiezego powietrza i
wlasnie wtedy podszedt do niego Metaxa.

— Joe — powiedzial jowialnie. — Przyjmij moje gratulacje.

— Dzigkuje panu, panie Metaxa. Nie wiem tylko, z jakiej okazji pan mi gratuluje.

— To dobry scenariusz. Wyglada na to, ze ten film zarobi duzo pieniedzy. Moze nawet dwa miliony. JesteSmy
bardzo zadowoleni.

— Ja takze si¢ cieszg.

— Chodz — powiedzial Metaxa, uymujac go pod rami¢. — Mam tu wtoskiego producenta, mojego dobrego
przyjaciela, ktory chce cig¢ poznac.

Joe podazyt za nim w kierunku wysokiego, przystojnego mezczyzny wyrdzniajacego si¢ wspaniala siwa czupryna.
Me-taxa szybko powiedziat do niego kilka stéw po wlosku, a potem przedstawit ich sobie.

— Joe Crown, scrittore — powiedzial. — Wielki wtoski producent, Raffaelo Santini. Signor Santini odniost wtasnie
wielki sukces w Rzymie swoim Jednokotowym motocyklem.

Joe styszal o tym filmie. Bylo to jedno z pierwszych dziet wtoskiego neorealizmu. Krytycy zachwycali si¢ nim, a
film omal nie zdobyt Oscara jako najlepszy obraz zagraniczny.



— To prawdziwy zaszczyt pozna¢ pana, panie Santini.

— To zaszczyt i przyjemnos$¢, ze moge pana poznaé, panie Crown — odpowiedzial Wtoch po angielsku z
wyraznym, wloskim akcentem. — Panski film bardzo mi si¢ podobat. Jest zabawny i1 pokazuje, ze ma pan dobre
wyczucie tego, co publicznos$¢ kinowa chce oglada¢. Potrzebujemy ludzi z takim wyczuciem.

— Dzigkujg panu, panie Santini — odparl Joe.

— Moze pewnego dnia pojedzie pan ze mna do Wtoch i razem zrobimy jakis film — rzek?t Santini, kiwajac z powaga
glowa.

— Bardzo bym tego pragnat — powiedziat Joe. W tym momencie z tytu odezwat si¢ A. J.

— Co wy, makaroniarze, knujecie tutaj za moimi plecami z moim najlepszym pisarzem? Probujecie mi go ukras$c?
— USmiech na jego twarzy zadawat ktam tak brzmieniu tych stow, jak 1 ich tresci.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiedziat szybko Metaxa. — Pan Santini jedynie chwalit prace Joego.

— Mam z nim kontrakt na trzy filmy — ciagnat A. J. Joe popatrzyl na niego ze zdziwieniem. Styszal o tym po

raz pierwszy. Czekal w milczeniu na dalszy ciag.

— W poniedziatek mamy spotkanie w studio, aby omowi¢ pierwszy scenariusz — powiedziat A. J. Spojrzat na
Joego. — Nieprawda, Joe?

— Prawda, A. J. — odpowiedziat Joe.

— A jaki tytut bedzie nosit ten nowy film? — zapytat Santini.

A. J. popatrzyl na niego, a potem zwrdcit si¢ do Joego:

— Mozesz mu powiedzie¢, Joe.

Joe bez wahania odpowiedziat Wiochowi:

— Powrot wojowniczej krolowej.

— Oczywiscie — skomentowat to Santini. — Jakie to proste i sprytne. Ten tytut juz jest sprzedany.

— Nie zapomnij. Dziewiata rano w poniedziatek — powiedziat A. J. i z usmiechem na ustach ruszyt dalej, migdzy
gosci.

Obaj Wtosi patrzyli jego sladem. Santini wymruczat co$



po wlosku do Metaxy, a potem ponownie odwrocit si¢ do Joego:

— Niech pan zapamigta, co panu powiedzialem, panie Crown. Kiedys$ zrobimy razem film w Rzymie.

W tym momencie Joe zauwazyt katem oka Tammy, ktora zblizala si¢ do nich.

— Joe! — zawotala, jakby byli starymi przyjaciotmi.— Musisz mnie przedstawi¢ panu Santiniemu. To mdj najbar-
dziej ulubiony tworca filmowy.

— Pan Santini — powiedziat Joe. — Panna Tammy Sheridan.

— Uwielbiam panski film — zaczeta wylewnie Tammy.— Datam na niego swoj glos w trakcie gtosowania w
Akademii. Byto mi bardzo przykro, kiedy nie dostat Oscara.

— Dzigkuje pani, panno Tammy — Sktonit si¢ uprzejmie.

— Zapowiadaja juz kolacje — ciagngla. — Moze usiad¢ obok pana? Chciatabym panu zada¢ duzo pytan na temat
tego cudownego filmu.

— Zatuje bardzo — odpart przepraszajaco — ale nie zostaje na kolacji. Umowitem sie juz wezesniej w Chasen.
— Ja takze zaluje, panie Santini — powiedziata szczerze Tammy.

Witoch ujal jej dton, pochylit si¢ 1 pocatowat ja.

— Ciao.

— Alez ten facet ma pieprzone maniery — westchneta Tammy, patrzac za nim. — Kiedy przycisnat usta do moje;j
reki, prawie czutam jego jezyk taskoczacy mnie po cipce.

— Do cholery! — odezwat si¢ Joe. — Ja to mogg zrobié¢. Tammy spojrzala na niego pytajaco.

— Pocatowac¢ w ten sposob dton?

— Nie — usmiechnat si¢ Joe. — Potaskotac twoja cipke jezykiem.



Rozdzial 22

Przyjecia w Hollywood nie trwaja dtugo. Oficjalnym powodem wczesnych zakonczen jest fakt, iz wszyscy musza
trzydziesci a szosta rano zaczynaja pracowaé specjalisci od charakteryzacji.

Byta jedenasta, kiedy Tammy wsiadta do jego samochodu. Dat parkingowemu dolara i wyjechatl z podjazdu.
— Gdzie mieszkasz? — zapytat.

— W Dolinie — odpowiedziata Wygladata na lekko spi¢ta.

— W porzadku — powiedziat swobodnie. — Powiedz mi po prostu, jak tam dojechac.
— Jedz do Laurel Canyon. Mieszkam w drugim kwartale ulic, po tej stronie Ventury.
— Zalatwione. — Skrecit na Sunset.

— W nocy robi si¢ tak zimno. Cata dygocze. Moglbys wlaczy¢ ogrzewanie?

W milczeniu spehit jej prosbe. Do srodka zaczeto naptywac ciepte powietrze.

— Tak jest znacznie lepiej — powiedziata. — Bedziesz robit ten film?

Wzruszyt ramionami.

— A. J. chce si¢ ze mna spotka¢ w poniedziatek.

— Bedziesz to robil — dodata z przekonaniem.

— Zobaczymy — odpart. — Nic nie wiem. Nie rozmawiali$my jeszcze o pieniadzach.
— On si¢ tym zajmie. Ten film to pewne pieniadze. Jakby juz byty w banku.

— Moéwisz bardziej jak agent, a nie aktorka. Roze$miata si¢ w odpowiedzi.

— I powinnam. Mieszkam w tym mie$cie juz bardzo dtugo.

— Nie jeste$ przeciez taka stara.

— Mam dwadzie$cia szes¢ lat, a jestem tu od szesnastego roku zycia.



— Nie wygladasz na tyle.

— To makijaz — odpowiedziata potserio. — Mogg ci to tez zatatwi¢ — dodata.

— Dlaczego to méwisz?

— Pani Rosen, zona A. J. Wpadtes jej w oko.

— Nie zauwazylem. Ledwie si¢ do mnie odezwala.

— Ale obserwowala ciebie prawie bez przerwy. — Odczekalta, az samochdd zjechat z Sunset do Laurel Canyon. —
Czy wiedziate$, ze przed Slubem byta redaktorka jego scenariuszy?

— Nie,

— Ciagle czyta wszystkie scenariusze, czego A. J. nigdy nie robi. I lubi pisarzy. Szczegdlnie tych mtodych.

— Ciagle nie widzg, jak to moze zagwarantowa¢ mi prace.

— Wyslij jej kwiaty i liscik z podzigkowaniem — powiedziata. — W ciggu jednego lub dwoch dni zadzwoni do
ciebie z zaproszeniem na lunch do ich domu w Malibu. Ona dziata w ten sposob, wszyscy to wiedza.

— Ty naprawde duzo wiesz. — Rzucit jej zaciekawione spojrzenie. Przytakng¢ta.

— Ale nic z tego nie mam — dodata z lekka gorycza. — To juz trzecie studio, w ktorym mam kontrakt, ale jeszcze
ani razu nie dostalam glownej roli.

— Mowi sig ,,do trzech razy sztuka" — pocieszyl ja.

— Mam nadziej¢ — odparta z przekonaniem.

Jechali w milczeniu, az droga zakrecita 1 przed nimi rozbtysty Swiatta bulwaru Ventura. — Skre¢ w prawo na trzecim
skrzyzowaniu — poprosita. — Mieszkam w drugim domu.

Skrecit 1 zatrzymatl si¢ przed jej domem. Byt to maty, ale dobrze utrzymany budynek.

— Chciatabym cig¢ zaprosi¢ do srodka — powiedziata — ale mieszkam tu z dwoma innymi dziewczynami.

— W porzadku, nie ma sprawy.

— Mogg ci trochg pociagnac tu, w samochodzie. — Potozyta mu dlon na udzie.

UsSmiechnat si¢.



— Nie, ale dzigkuje za propozycjeg.

— Jestem w tym bardzo dobra — dodata.

— Jestem tego pewien — odpowiedziat. — Ale mogg poczekac.

Pochylita si¢ w jego strong 1 pocalowata go w policzek.

— Dzigki za podwiezienie. Zadzwonig do ciebie do biura.

— Prosze bardzo — usmiechnat si¢ do niej. — Dobranoc. Popatrzyt, jak biegnie do wejscia, po czym zawrocit 1 skie-
rowat si¢ do domu. Kilka minut po potnocy lezatl juz w 16zku.

— States si¢ waznym czlowiekiem — powitata go Shirley. — Dostali$my juz odpowiednie polecenie i przeniesliSmy
ci¢ do biura w narozniku.

— Ale ja dopiero dwadziescia minut temu dogadatem si¢ z A. J. — powiedziat.

— Musiatl by¢ tego pewien — usmiechneta si¢. — Jeszcze w piatek kazatl mi to wszystko przygotowaé. — Podniosta
z biurka pek kluczy. — Chodzmy, pokazg ci twoje nowe biuro.

Podazyt jej sladem do konca korytarza. Drzwi byty z litego drewna. Z zadowoleniem zauwazyl, Ze nie miaty szyby z
matowego szkta. Wolal pelne drzwi, gdyz tylko one gwarantowaty atmosferg catkowitej prywatnosci. Wszedt za
Shirley do srodka. Podtogg pokrywata wyktadzina dywanowa, a §ciany wylozono boazeria. Kanapa i dwa fotele byty
stare, ale za to z prawdziwej skory, a maszyna do pisania stata na osobnym stoliku, a nie na biurku.

— Podoba ci sig? — zapytala. Przytaknat.

— Nareszcie czuje, ze mam czym oddychac.

— To $wietnie — powiedziata. — Przyniostam ci juz papier do maszyny, kalki, notatniki 1 oléwki. Telefon jest
polaczony z centrala, a wigc mozesz rozmawiac bez mojego posrednictwa. Obok aparatu masz przetacznik, ktory
wlaczysz, kiedy bedziesz chcial, abym odbierata telefony



w czasie twojej nieobecnosci lub gdy bedziesz bardzo zajety praca.

— To mi si¢ podoba — skomentowal.

— Jak myslisz, ile czasu zajmie ci napisanie tego scenariusza?

— Sadzg, ze wystarczy miesiac na skonczenie pierwszej wersji, a potem jeszcze miesiac na poprawki i wygladzenie
stylu. A. J. chce rozpocza¢ zdjecia w czerwcu.

— No to masz niewiele czasu.

— Dam sobie rade.

— Zostawig cig teraz, abys si¢ urzadzil — powiedziata, kierujac si¢ do wyjscia. — Zadzwon do mnie, jesli bedziesz
czegos potrzebowal.

— Dzigkuje, Shirley.

— Powodzenia — powiedziata i zamkneta za soba drzwi. Poszedt do biurka, usiadt na krzesle i rozejrzat si¢ wokot.
Wygladato to zupelnie niezle. Na scianach wisiato nawet kilka do$¢ przyzwoitych obrazéw. Potozyl na biurku
paczke papierosow i w zadumie zapalil jednego. Pomimo lepszego pomieszczenia i biurka, wciaz uwazat A. J. za
skurwiela. Zamiast trzech scenariuszy, ktore obiecywat na przyjeciu, zamowit tylko jeden. Z drugiej strony, zgodzit
si¢ na dwadziescia tysigcy. Umowy na dwa nastgpne scenariusze mieli przedyskutowaé po zakonczeniu pierwszego.
Dzwigk telefonu wyrwat go z zamyslenia. Spojrzat na zegarek. Byta dopiero jedenasta rano. Podniost stuchawke.
— Joe Crown.

W odpowiedzi ustyszat nieznajomy kobiecy glos.

— Pan Crown?

— Tak — odpowiedziat ostroznie.

— Tu Blanche Rosen. Gratulacje z okazji przeniesienia do nowego biura.

* — Dzigkuje, pani Rosen.

— Myslatam, Ze juz uzgodnili$my, 1z bgdziesz zwracal si¢ do mnie po imieniu — powiedziala swobodnie. —
Dzwonig, aby podzigkowac za $liczne kwiaty. To byto bardzo mite z twojej strony.

— Zrobitem to z przyjemnoscia — odpart. — Naprawde



bardzo dobrze bawilem si¢ na przyjeciu i jeszcze raz pragng podzigkowac za zaproszenie.

— Czytatam wiele z tego, co napisates — kontynuowata. — Wtaczajac w to krotkie opowiadania, ktore kiedys
publikowates. Jestes bardzo dobrym pisarzem, Joe. Duzo lepszym niz ci si¢ wydaje.

— Dzigkujg, Blanche.

— Wiem, co méwig. Bytam kiedy$ naczelnym redaktorem w wydawnictwie Doubleday w Nowym Jorku, a potem
podjelam pracg u A. J. jako redaktor w dziale scenariuszy i konsultant. To bylo przed naszym §lubem. Ciagle czytam
wszystkie scenariusze, ktoére on bierze pod uwagg.

— To doprawdy bardzo interesujace.

— Znam pomyst, ktory A. J. ci przedstawit 1 mysle, ze moglabym podsuna¢ jeszcze kilka sugestii, dzigki ktérym
unikniesz pewnych problemoéw ze scenariuszem. Moze zjemy razem lunch w §rode? Mam maty domek w Malibu,
nic specjalnego, ale bedziemy tam sami i mogliby$my porozmawiac.

— To bardzo uprzejme z twojej strony — odpart.

— Co powiesz na dwunasta trzydziesci? — zapytala.

— Zgoda. Dwunasta trzydziesci. Bedg niecierpliwie oczekiwat naszego spotkania.

Odtozyl stuchawke. Tammy miala racje. Rzeczywiscie wiedziala wszystko.

Nastgpnie zadzwonita Tammy.

— Moje gratulacje — zaczeta. — Mam dla ciebie prezent z okazji przenosin do nowego biura. Czy nie przeszka-
dzam?

— PrzychodZ — odpart. — Jeszcze nawet nie zaczatem pracowac.

— Bedg¢ za dziesie¢ minut — powiedziala i roztaczyta sie.

Po chwili telefon znowu zadzwonit.

— Twoja linia jest ciagle zajgta — pozalita sig¢ Kathy.

— Nic z tego nie rozumiem. Nie wiedziatem nawet, ze wszyscy, ktoérych znam, wiedza juz o moim nowym biurze.
— Powiedziales A. J., ze jeszcze nie widziales filmu?

— To prawda — odpart.



— Kazal mi przekazac¢ tobie, ze dzi$ o 6smej wieczorem bedzie przedpremierowy pokaz w Pacific Palisades Theater.
A. J. mysli, ze powinienes$ tam wpas¢. Sadzi, ze lepiej weczujesz si¢ w atmosfere filmu na sali wypetnionej widzami
niz w pokoju projekcyjnym.

— Powiedz mu, ze pojde.

Chwile pdzniej telefon znowu zadzwonit. Tym razem to byta Laura.

— Gratulacje — powiedziata. — Styszg, ze piszesz dalszy ciag filmu o Amazonkach.

— Wiesci roznosza si¢ bardzo szybko — odpart. — Wszystko ustalono dopiero dzi$ rano.

— Wytwornia przystata nam dzis telegram z twoim kontraktem. Zgodzites si¢ na to?

— Oczywiscie. Dwadzie$cia tysigcy to bardzo tadna sumka.

— A jak to si¢ odbije na naszej powiesci? — zapytata.

— Opo6zni troche prace, ale tylko na miesiac. Ten scenariusz to butka z mastem.

— Mam nadzieje — odpowiedziata. — To0, 0 do tej pory napisaltes, jest bardzo dobre. Nie chciatabym, aby$ wypadt
Z rytmu.

— Wszystko bedzie dobrze. Od czasu, kiedy wyjechatas, napisatem jeszcze pigecdziesiat stron. Wysle ci je.

— Zrob to — powiedziata. — Bedg niecierpliwie czekata, aby moc je przeczytaé. Jesli to bedzie rownie dobre jak to,
co do tej pory zrobites, jestes w potowie drogi do celu.

— Skonczg t¢ ksiazke, nie obawiaj si¢. Teraz jednak najwazniejsze dla mnie jest te dwadziescia tysigcy. Te pieniadze
naprawde pomoga mi si¢ wyprostowac.

— Czy u ciebie wszystko w porzadku? — zapytata migkko. — Styszatam, ze masz ktopoty domowe.

—- Gdzie o tym styszatas? — zapytat z irytacja. — Ja 0 niczym takim nie wiem.

— Pewni ludzie z Wybrzeza mowili mi, ze twoja zona spedza duzo czasu poza domem.

— To jakas pieprzona fabryka plotek! Taka ma pracg. Jest szefowa dziatu zakupoéw i1 podrézowanie nalezy do jej
obowiazkow.



— W porzadku — odparta. — Bylebys ty czut si¢ dobrze.

— O mnie si¢ nie martw.

— Jesli kiedykolwiek bgdziesz potrzebowat mojej pomocy, po prostu zadzwon. Jestem po twojej stronie.

— Dzigkuj¢ — odpowiedziat 1 pozegnal si¢ z nia. Zadumat sig, patrzac na telefon. Ludzie to takie §cierwa.
Jedyne, czego pragna, to narobi¢ innym ktopotéw. Po co wpychaja nosy w cudze sprawy?

Pukanie do drzwi przerwato jego niewesote rozwazania.

— Prosze¢ wejs¢! — krzyknat.

Tammy weszta do $rodka 1 zamkneta za soba drzwi. Miala na sobie obcista bluzke¢ z bawelny 1 krétka spodnice.
Wszystko, co widziat, to cycki, tytek i dtugie, zgrabne nogi. Rozejrzata si¢ wokot.

— Tu jest tak tadnie jak w biurach niektorych producentow.

— Jest w porzadku — zgodzit sig.

Potlozyta przed nim na biurku mate, ozdobnie opakowane pudeteczko.

— To dla ciebie.

Otworzyl je szybko i wybuchnat Smiechem. Byt to tuzin specjalnie nawilzanych prezerwatyw marki Ramses.
— Mam nadziejg, ze wybralas odpowiedni rozmiar — powiedzial. — Na ogo6t sa za mate.

— Nie przechwalaj si¢. Jeden rozmiar pasuje na wszystkie.

— Bardzo sobie cenig ten prezent — powiedziat. — Ale kiedy znajdziemy okazje, aby ich uzy¢?

Odwrdcita si¢ 1 zamkngta drzwi na klucz.

— Pomyslatam sobie, Ze to bgdzie tadnie, kiedy dam ci jako pierwsza w nowym biurze. P6Zniej mozesz mnie zapro-
si¢ na lunch.

Pierwszym czlowiekiem, ktorego spotkat w holu kina po wyjsciu z seansu byt Mickey Cohen. Skingli sobie glowami.
1 uscisngli dlonie.



— Podobato mi si¢ — powiedziat Mickey.

Joe popatrzyl na niego, aby sprawdzi¢, czy mowi serio, ale Cohen miat powazna ming. Joe nie odpowiedziat.

— Publicznos¢ to kocha — ciagnal Mickey. — Wrzeszczeli caly czas, szczegolnie te dzieciaki ze szkot srednich
siedzace na balkonie. Zatozg sig, Ze ten film dostarczyt im podniety na przynajmniej trzykrotne zwalenia konia. Judi
wypadta jak ideat cipki.

_ Nic z tego nie rozumiem — powiedziat Joe.

— Nie musisz — odpart Mickey. — Po prostu zréb to jeszcze raz.

— Nie wiem, czy potrafi¢ — odpowiedziat Joe. — Nie wiem, czy kiedykolwiek jeszcze potrafi¢ napisac co$ tak
zlego.

— Za dwadzie$cia kawatkow, ktore dostaniesz — powiedzial stanowczo Mickey — napiszesz kazde gowno 1 bg-
dziesz to lubit.

Rozdzial 23

Byta jedenasta rano, kiedy Judi wpadta bez pukania do jego biura.

_A.J. powiedzial, ze w nowym filmie dostang wigce;j

dialogobw — zaczeta bez powitania. Spojrzat na nig poprzez biurko.

— Jesli A. J. tak powiedziat, to tak bedzie.

— Chcg zobaczyc¢ kilka stron — rzucita.

— Nie badz taka pieprzona gwiazda, Judi — odpowiedzial. — Dopiero od dwoch dni pracuj¢ nad planem. Nie na-
pisatem jeszcze ani jednego dialogu.

— Nie wierze ci.

— Sprawdz to u A. J. Najpierw musz¢ mu przedstawi¢ plan, a potem pisa¢ dialogi.

— Nie pozwolg ci si¢ wykotowa¢ — powiedziata z gniewem. — Dochod rzgdu miliona dolar6w oznacza, ze jestem
gwiazda. Nie musz¢ juz teraz nikogo ssac, zeby dosta¢ jakas cholerna prace.



— To prawda — zgodzit sig.

— Mam kontrakt.

— Ja takze — powiedziat.

— Moge cig¢ wywali¢ z tego pieprzonego filmu! — zagrozita.

— W porzadku — odpart. — Wywal mnie z filmu. Wtedy me bedziesz miata w czym by¢ gwiazda. Ja 1 tak dostang
pieniadze.

Popatrzyta na niego ze zdziwieniem.

— Czy to prawda?

— Prawa zwiazku zawodowego scenarzystow.

— Jak wigc mam chronié¢ swoje interesy? — spytata nagle uspokojona.

— Poczekaj moze do czasu, az skonczg scenariusz, 1 wtedy bgdziesz mogta stroi¢ fochy do woli.

Pieprzyles Tammy 1 ona teraz rozpowiada wszystkim ze bedzie miala wigcej dialogow ode mnie.

— Wszyscy takze wierzyli, ze dostatas role w pierwszym filmie tylko dzigki temu, iz dobrze mi dawatas. To nie jest
wytwarnia filmow, tylko fabryka plotek.

Przez chwilg patrzyta na niego w milczeniu.

— Dlaczego nigdy nie zaprosite$s mnie na kolacj¢?

— Nie sta¢ mnie na ciebie. Ostatnim razem, kiedy zabratem cig na kolacje¢, kosztowato mnie to dwiescie dolcow
ktorych A. J. nigdy mi nie zwrocit — odrzekt z u§miechem!

— Skonczytam juz z tamtym interesem — powiedziata. — Teraz mozesz zabra¢ mnie na kolacjg za darmo.

— W takim razie zapraszam cig.

— Co powiesz na piatkowy wieczér? — zasugerowata — Moze do Chansen albo do Romanoffa. P6zniej mozemy
wpas¢ do Mocambo.

Pokrecit glowa.

— To nie moja liga, Judi. Nie zarabiam takich pieniedzy Najlepszy lokal, na ktory moge sobie pozwoli¢, to Brown
Derby.

— Tanio — skrzywila sig.

— Ja pracuje na zycie — odpart. — Nie mam funduszu na wydatki.



— A co jesli uda mi si¢ naktoni¢ dziat reklamy, aby za to zaptacit?'Oni ciagle namawiaja mnie, abym pokazywata si¢
publicznie i pozwalata si¢ fotografowac.

— Zalatw otwarty rachunek, a bedziemy balowac przez

cala noc. . .

— Zadzwonig do ciebie — powiedziata 1 wyszta, tak jak

przyszita, bez stowa pozegnania.

*

Pociagnal za sznurek dzwonka przy bramie w dlugim, wysokim ogrodzeniu z desek. Z drugiej strony rozlegt si¢ glos
Blanche:

— Kto tam?

— Joe Crown. — Spojrzal w stonce. Byto piekielnie goraco.

Otworzyta brame 1 skrywajac si¢ za ma, wpuscita go do srodka. Wysmarowane olejkiem do opalania cialo owingla
szerokim re¢cznikiem plazowym.

— Przyszedles za wczesnie. Jest dopiero dwunasta — powiedziala na powitanie. Jednakze w jej glosie nie byto
stycha¢ pretens;ji.

— Przepraszam — odpart. — Jeszcze nigdy me bylem w tej okolicy, a nie chciatem si¢ spdznic.

— Wszystko w porzadku. — Wygladata na zadowolona. Idac obok siebie przeszli przez maty ogrodek przylegajacy
do drogi, nastgpnie ming¢li maty dom i dotarli do otwartej, drewnianej altanki zbudowanej na plazy.

— Czy chcialbys$ poptywac przed lunchem? — zapytata,

odwracajac si¢ do niego.

— Raczej nie — odpart.

— Mamy tu kapielowki. Jestem pewna, Ze znajdziesz co§ w swoim rozmiarze.

— Przykro mi, ale nigdy nie nauczytem sig¢ ptywac.

Rozesmiata sig.

— Przynajmniej jestes szczery. Wigkszos¢ ludzi wymysla r6zne niedorzecznosci, aby tylko nie przyznac si¢ do tego.



— Spojrzata na niebo. — Ale mimo to powiniene$ wlozy¢ kapielowki. W tym upale szybko si¢ ugotujesz, jesli pozo-
staniesz w ubraniu. Nawet jesli usiadziesz w cieniu.

Znalazt stary kapelusz stomkowy, aby ochroni¢ gtowg, jednakze wszystkie kapielowki, ktére przymierzal, byty za
mate. Wybral w koncu jedne wystarczajaco duze, aby mogt wciagnac je na biodra, ale nawet wtedy jego wlosy
tonowe wystawaly nad gumka. Zauwazyl, ze patrzy na niego i zrozumiat, iz to ona tak to zaaranzowala.

— Przygotowalam wodke z tomkiem — powiedziata. — Czy to ci odpowiada?

— Doskonale — odpart.

Usiadta na materacu lezacym na drewnianej podtodze i podata mu szklanke.

— Witamy w Malibu.

— Dzigkuje — odpowiedziat, saczac drinka. Byt lodowato zimny i bardzo smaczny.

Stuknegli si¢ szklankami 1 w tym samym momencie recznik czgsciowo opadt, ukazujac potowe jej ciata, od piersi az
po fragment kedzierzawego tona btyszczacego od olejku.

— Mam nadziejg¢, ze nie jeste$ pruderyjny — spytata, dostrzegltszy jego wzrok.

Pokrecit przeczaco glowa. Odstonita si¢ catkowicie 1 wyciagnawszy r¢ce wzdluz materaca, wystawita si¢ na stonce.
— Jestem naturystka, prawdziwa wielbicielka stohca — powiedziala.

— To wspaniale — odpart.

— Pozwol, ze posmaruje ci¢ olejkiem do opalania. To niezta ochrona przed oparzeniem stonecznym.

— Lepiej nie.

— Dlaczego? — zapytata.

— Mam bardzo niski punkt krytyczny. Juz teraz mam wystarczajaco duzo ktopotow z zachowaniem spokoju.

— Nie jestem $lepa — powiedziata. — Twoj kutas wystaje z kapielowek. Prawdopodobnie staje ci najszybciej na
catym Zachodzie. Mam tylko nadzieje, zZe nie strzelasz réwnie szybko.

Roze$miat sie.



Siegneta reka do jego penisa i przyciagneta go do siebie.

— Teraz chce go posmakowaé. — Sciagneta z niego kapielowki, objeta dtonia cztonek i spojrzata mu w oczy. —
Styszatam, ze Dolores Del Rio ma tak doskonata skorg dzigki temu, ze tuzin mtodych mezczyzn onanizuje si¢ nad
nia 1 wciera w nig swoje soki.

— Nigdy o tym nie slyszalem — stwierdzit Smiejac si¢. — Wiesz, jeste$ niezle walnigta dama.

— Ale jestem takze bardzo mita. Poza tym Zona szefa ma prawo do pewnych korzysci.

— A ja myslalem, ze spotykamy si¢, aby omowi¢ szczegoty zwiazane ze scenariuszem.

— To jest wlasnie szczegot scenariusza — odpowiedziata wktadajac jego penis do ust.

*

Motty przeszta przez salon apartamentu hotelowego, przepychajac si¢ miedzy wieszakami z sukniami, ktore przynie-
siono im do oceny. Szybko policzylta, ze byto tam przynajmniej dwiescie ubiorow. Spojrzata na Geralda 1
powiedziala:

— Nie zdotamy przejrze¢ tego do jutra.

— Moze powinni$my zostac tutaj jeszcze tydzien — zasugerowal.

— Nie mozemy — odpowiedziata. — Paul przyjedzie w przysztym tygodniu do Los Angeles.

— Mogze, jesli si¢ pospieszymy, zdazymy wszystko obejrze¢ przez sobote?

— Jesli nawet, to wtedy zlapiemy pociag w niedzielg, a to znaczy, ze do Los Angeles dotrzemy w srodg rano. To zbyt
p6zno. Znasz Paula; zacznie bez nas 1 moze nas wykolowac.

— Mam pomyst — powiedziat Gerald. Rzucita mu pytajace spojrzenie.

— Samolot — wyjasnit. — TWA, United, American. Te wszystkie linie oferuja loty z Nowego Jorku do Los An-

geles. Samoloty startuja o dziewiatej rano czasu nowojorskiego, laduja dwukrotnie po drodze, w Chicago i Denver, i
do-



cieraja do L. A. o jedenastej wieczorem tego samego dnia. Mogliby$my by¢ na miejscu jeszcze w niedzielg.
— Sama nie wiem — odparta. — To trochg przerazajace. Nigdy jeszcze nie leciatam samolotem.
— Mowi sig, ze jest wspaniale — zachgcal ja. — Daja darmowe drinki i obiad. Oferuja najlepsza obstuge. Podobno
cztowiek czuje si¢ tam tak, jakby byt we wlasnym salonie. A caty lot trwa tylko czternascie godzin. Okoto potnocy
znalaztabys sie we wlasnym 16zku.
— Wolatabym by¢ w twoim 16zku. W koncu nikt nie spodziewa si¢ mnie w domu przed poniedziatkiem rano.
— Ja takze pragnalbym tego, ale na lotnisku zawsze sa dziennikarze, podobnie zreszta jak na dworcu kolejowym. In-
formacja o naszym przyjezdzie na pewno ukaze si¢ w gazetach. To mogtoby przysporzy¢ ci dodatkowych,
powaznych ktopotéw. Ze mna nie ma problemu, bo o moim rozwodzie juz wszyscy wiedza.
Zamyslita si¢ na chwilg.
— Chyba masz racje — powiedziata w koncu z przygnebieniem.
— Powinnas zaraz po przyjezdzie zatatwi¢ wszystko z Joem. Do tego czasu nigdy nie bedziemy mogli robi¢ tego, co
bedziemy chcieli.
— Sadzg, ze masz racj¢. — Pokiwala gtowa 1 zamilkta na chwilg. — Czy naprawdg jestes przekonany, ze samolot
jest bezpieczny?
— Nie sugerowatbym tego, gdybym myslat inacze;.
Popatrzyta na rz¢dy wieszakow z odzieza 1 powiedziata w koncu:
— Dobrze. Mozesz kupi¢ bilety.
— Zajmg si¢ tym — przyrzekl, po czym spojrzal na nia pytajaco. — Planujesz zje$¢ kolacje z tesciami?
— Obiecatam im to.
— W porzadku. Jesli musisz, to idz. Postaraj si¢ jednak wczesnie wroci¢. Bedzie mi ciebie brakowato.



— Uwielbiam pulpety matzo, tante — powiedziata Motty. — Twoj duszony kurczak jest ciagle najlepszy.

Marta pokiwata z satysfakcja glowa.

— Trzeba po prostu wybra¢ wlasciwego ptaka. Nie moze by¢ zbyt thusty.

Phil jak zwykle siedzial w milczeniu, ale po chwili beknat i wiaczyt si¢ do rozmowy:

— Atonie jest juz tatwe. W czasie wojny kurczak byt krélem; teraz wszyscy chca migsa. Teraz krolem jest stek.
Coraz trudniej jest kupi¢ dobre kurczaki.

— Ale nadal powodzi si¢ nam dobrze — dodala Marta. — Nasi klienci sa lojalni. Pamigtaja o tym, Ze dbalismy o
nich w czasie wojny, kiedy nie mogli niczego dostac.

— Wiem o tym — powiedziata Motty, odsuwajac talerz, na ktorym zostawita cz¢$¢ dania.

— Czy nie czujesz si¢ dobrze? — spytata Marta, dostrzeglszy to.

— Jestem zmgczona.

— Moze powinna$ rzuci¢ pracg? — zasugerowata ciotka. — Wychowywanie dziecka jest wystarczajaco wyczer-
pujacym zajeciem.

— Karoling opiekuje si¢ Rosa — odparta Motty. — Nie muszg przy niej nic robic.

Marta spojrzata na nia przenikliwie.

— Czy Joe ma jakas pracg?

— Wiasnie zaczal pisa¢ nowy scenariusz.

— A co z jego ksiazka? — zapytala Marta. — Ta, ktdra zawsze planowal napisac?

— Nie byt w stanie powaznie si¢ nia zaja¢ — odpowiedziata Motty. — Pisanie scenariuszy zabiera mu wigkszo$¢
Czasu.

— Nie musi tego robi¢. Przeciez dlatego zaczetas pracowac, aby on mial wigcej czasu na pisanie ksigzki.

— Wszystko wyszto inaczej — powiedziata Motty.

— Czy ciagle ugania si¢ za innymi? — Marta zerkngla na nig badawczo. Motty siedziata w milczeniu 1 nie patrzyta
na nig. Marta pozbierala ze stotu talerze 1 wktadajac je do kuchennego zlewu, rzucita kategorycznie przez ramig: —



On nigdy si¢ nie zmieni. Nigdy nie doros$nie, by stawi¢ czoto obowiagzkom normalnego, zonatego megzczyzny.

— To nieprawda — Phil probowat broni¢ syna. — On tylko nie jest taki sam jak inni chlopcy. Zawsze o tym wie-
dzielismy.

— Chlopcy nie sa m¢zczyznami — odpowiedziata. — Prawdziwym megzczyzna jest Stevie. Skonczyt wtasnie staz i
niedtugo otworzy wtasna praktyke.

— No 1 $wietnie — powiedziat Phil. — Ale to nie ma z Joem nic wspolnego. On jest tworca, a nie praktykiem.
Marta podeszta do stotu z trzema szklankami ciemnej, mocnej herbaty. Jedna z nich postawita przed Motty.

— Cokolwiek zamierzasz, nie planuj jeszcze jednego dziecka.

— Nie planuje tego.

— A co planujesz? — zapytat Phil.

Motty nie odpowiedziata, ale Marta z kobieca przenikliwoscia potrafita odczyta¢ jej mysli.

— Motty ma bardzo dobra prace. Juz teraz zarabia wigcej od Joego 1 nie potrzebuje jego pieniedzy. Moze rozwiedzie
si¢ z nim 1 znajdzie sobie bardziej odpowiedniego mgzczyzng.

— Co to za gadanie?! — wybuchnat Phil. — Zydzi sie nie rozwodza. To bytaby szandal

W sprawach zyciowych Marta byta kuta na cztery nogi. Spojrzata siostrzenicy prosto w oczy 1 odpowiedziata:

— Ale nie w Kalifornii. Wielu Zydéw rozwodzi sie w Kalifornii. Tam to nie jest powodem do wstydu. Poczytaj
gazety. Nawet szef Motty zostat opisany w gazetach, kiedy si¢ rozwiodt.

Phil popatrzyl najpierw na jedna, potem na druga i ostatecznie wbil wzrok w swoja szklanke herbaty.

— Pamigtajcie o jednym — powiedziat cicho i spokojnie. — Nie nalezy wylewac¢ starej, brudnej wody, zanim nie
zdobedzie si¢ Swiezej.



Rozdziat 24

Stojacy w progu listonosz podat Joemu kolejna paczke z napisem ,,Zwrot maszynopisu". Kiedy Joe podpisywat
odbidr przesytki w ksiazce dorgczen, listonosz powiedziat ze wspotczuciem.

— To kolejna, panie Crown. Bardzo mi przykro.

— Pisarze przywykli do tego, ze ich prace sa czgsto odrzucane — odpowiedziat filozoficznie Joe, oddajac mu
ksiazke doreczen.

Usiadt przy stoliku w salonie i otworzyt paczke. Tym razem Jamajka dodat co$ specjalnego do normalnej przesytki.
W srodku, oprécz czterdziestu kopert z kokaina, znajdowata si¢ plastikowa torba intensywnie pachnacej marihuany.
Niezadowolony z siebie Joe pokrecit glowa. Po raz kolejny zapomnial o wynajeciu skrytki pocztowe;.

Z kuchni wyszta Rosa, niosac filizanke kawy. Postawila ja przed nim na stoliku, a potem zerknawszy na niego,
usmiechneta si¢.

— To marihuana — powiedziata.

— Wiesz co$ o tym?

— Si, s — roze$miala si¢. — Marijuana mexicana es la mejor.

— Palisz to? — zapytat z cickawos$cia. Pokiwata twierdzaco glowa.

— Pala to nawet pigcio-, szescioletnie dzieci. Para tranquilidad. To dobre na spanie.

— Chcesz trochg? — zapytal.

— Mam swoja — odpowiedziata. — Jesli pan chce, mogg z domu przynies¢ wigcej. Tengo mucho.

— Dzigkuj¢. — Roze$miat si¢. — Pewnego dnia przypomng ci o tym. — Wybrat jedna z matych kopert, otworzyt ja
i pokazat jej bialy proszek. — Wiesz, co to jest?

— Cocaina.

— Czy tego tez uzywasz? Pokrecita przeczaco glowa.

— No, sehor. Jestem po tym zbyt nerwowa. Nie mogg spac.



— Jestes madra — powiedzial i ponownie si¢ roze§miat. — Ale mowi sig, ze czasami jest to dobre dla mitosci.
— My, w Meksyku — odparta — jesli chcemy si¢ kochac, to robimy sobie herbate z mieszaning marihuany i pejotki.
To wywotuje pigkne sny.

— Nie wiedziatem o tym.

— To stara indianska medicina. M¢;j ojciec ciagle tego uzywa. Muy bueno.

— lle lat ma twoj ojciec?

— Cuarenta y tres anos — odpowiedziata. — Tak jak i1 pan ma wiele przyjaciotek.

— A co na to méwi twoja matka?

— Nada. Hombres tacy juz sa.

Podniost filizanke 1 zaczat saczy¢ swoja kawe.

— Desayuno, senor? — zapytala.

— Mysle, ze nie — odpart. — Muszg i§¢ do studia.

— Czy senora przyjedzie na weekend do domu?

— Nie bedzie jej do poniedziatku.

— Czy bedzie pan jadal obiady w domu?

— Tak — odpowiedzial. — Zamierzam pracowaé¢ w domu w czasie weekendu.

— Bueno, senor.

Promienie stonca wpadajace przez okno oswietlaty ja od tytu.

— Datem ci pieniadze na bielizng 1 chcialem, abys ja nosita pod suknia.

— Miatam ja wlasnie wlozy¢ po tym, jak przyniosg panu kawe, senor — odpowiedziata, a z jej twarzy nie mozna
bylo niczego odczytac.

Popatrzyt na nia z uwaga.

— Ty si¢ ze mng draznisz, suko!

— Nie, senor — odparta ulegle. — Naprawdg chciatam zaraz ja natozyc¢.

— Odwroc¢ sig! — rozkazal gniewnie wiedzac, ze dziewczyna klamie.

Odwrocita si¢ postusznie. Podniost jej sukienke na wysoko$¢ bioder 1 dat jej dwa mocne klapsy, po jednym w kazdy



posladek. Nie wydata zadnego jeku, mimo ze uderzenia byly tak silne, iz na jej skorze odbily si¢ wyrazne, czerwone
slady jego dtoni.

— Moze dzigki temu bedziesz w przysztosci pamigtata o zaktadaniu majtek.

Nie opuszczajac sukienki, obejrzata si¢ 1 spojrzata na niego przez ramig. Jej twarz nie wyrazala zadnych uczuc.
— Jestes taki sam jak mdj ojciec, senor — powiedziata spokojnie. — Ale moj ojciec bije mnie mocniej 1 dtuze;.
— Ty to lubisz, suko! — Patrzyl na nig ostupiaty.

— To cze$¢ obowiazkoéw kobiety, senor.

Nie wiedzial, co odpowiedzie€. To byl po prostu ich sposob zycia.

*

Keyho wszedt do jego biura i rozejrzat si¢ wokot.

— Bardzo elegancko — pochwalit Zzartobliwie. — Stajesz si¢ waznym cztowiekiem. Niedtugo caty §wiat bedzie
lezal u twych stop.

— Cos ci sig poprzestawiato we tbie — rozesmiat si¢ Joe.

— Daj spokdj — ciagnat Keyho. — To jest przeciez jedno z najlepszych biur.

— Mialem szczescie.

— Jak sig robi filmy przynoszace miliony, to si¢ ma takie biura.

— Wolatbym, zeby mi dali pieniadze — odpart Joe. — Mogg sobie poradzi¢ bez biura.

— W swoim czasie dostaniesz i pieniadze — powiedziat Keyho. — Musisz tylko dobrze rozegra¢ t¢ partig.

— Pieprzenie — burknat Joe i podnidst stuchawke telefonu, ktory wtasnie zadzwonit.

Gtos Judi brzmiat troch¢ metalicznie.

— Dzial reklamy nie zgadza si¢ na otwarty rachunek dla ciebie — zaczgta. — Mowia, ze twoje nazwisko nic nie zna-
czy dla dziennikarzy 1 fotografow. Chca, abym wychodzita



z innymi gwiazdami. Wiesz, z takimi, jak VVan Johnson, Peter Lawford, a nawet Mickey Rooney.

— Sam moglem ci to powiedzie¢ — odpart. — Czy juz zatatwili ci randke?

— Powiedzieli, ze pracuja nad tym.

— W porzadku, sprobujemy nastgpnym razem — powiedziat.

— Nie jeste$ zly na mnie, prawda? — zapytata. — Nie mam Zzadnego wyboru. Musz¢ dba¢ o mdj status gwiazdy.
Rozumiesz to, prawda?

— Oczywiscie, ze rozumiem — odpowiedziat odktadajac stuchawke. Spojrzat na Keyho. — To byta Judi — wy-
jasnil. — Teraz, kiedy jest gwiazda, moze umawiac si¢ tylko z gwiazdami. Sukal

— Taki jest Hollywood — skomentowat Keyho. — To wtasnie staratem sig ci wyjasnic¢. Trzeba whasciwie
rozgrywac swoja partig.

Joe spojrzal na niego pytajaco.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Musisz wynaja¢ wlasnego agenta reklamowego.

— Po co? Jestem pisarzem, a nie gwiazda.

— Pisarze takze moga by¢ gwiazdami — odpart Keyho. Pomysl o Dashiellu Hammetcie, Faulknerze, Scotcie
Fitzge-raldzie, Hemingwayu. Oni wszyscy sa pisarzami i rownoczesnie gwiazdami.

— Jeszcze nie nalezg do ich ligi — bronit si¢ Joe. — Oni maja za soba ogromny dorobek.

— No i co z tego? — powiedzial sucho Keyho. — Dobry cztowiek od reklamy zrobi z ciebie cztowieka tak znanego
jak kazdy z nich. Ten interes opiera si¢ na detej bujdzie, ale nie nalezy go nie doceniac. A ci specjali$ci od kotowania
innych, ci picerzy sa tez tymi, ktoérych najtatwiej wykotowac. Wystarczy, ze beda widzie¢ odpowiednio czgsto twoje
nazwisko w gazetach, a uwierza, iz jeste$ drugim wcieleniem Szekspira.

— Sam nie wiem. — Joe byt peten watpliwosci. — A poza tym nie znam zadnego specjalisty od reklamy.

— Ale ja znam — odpart Keyho. — To m¢j siostrze-



niec. Pracuje w Columbia Studios jako linotypista w dziale reklamy. Ma takze innych klientow na boku i planuje
otwarcie wtasnego biura.

— Czy jest drogi?

— To zalezy co mialtby dla ciebie robi¢. Pig¢ wzmianek tygodniowo, dwadziescia pi¢¢ dolarow; dziesie¢ wzmianek,
pigcdziesiat dolcow; dowolna liczba, sto na tydzien.

— To bardzo duzo pienigdzy — powiedzial Joe. — Skad mam wiedzie¢, ze bgdzie warto?

— Co bys powiedziat 0 jednej linijce w felietonie Winchella w poniedziatek?

— Jesli moze to zrobié, pocatujg go w tytek.

— Nie musisz — odpart Keyho. — Zat6zmy, ze uda mu si¢ takze wepchnac kilka stow do niedzielnej audycji
Winchella? Dajesz sto z gory?

— Masz je — powiedziat i potozyt na biurku paczke od Jamajki. — A teraz pogadajmy o towarze.

— Ta sama cena co ostatnio — zaproponowal Keyho. — Zdejmg z tego setke dla mojego siostrzenca.

— Dorzuce do tego torbe z marihuana. Jest jej wystarczajaco duzo, aby zrobi€ sto pigciodolarowych skretow. Za-
ptacisz mi tyle samo co ostatnim razem 1 w ten sposob kazdy z nas trochg zarobi.

— Czy to dobry gatunek?

— Juz przez samo wachanie mozna mie¢ odlot. — stwierdzit Joe 1 otworzyl plastikowa torebke.

Keyho powachat 1 pokiwat glowa.

— Umowa stoi. — Siggnat po torebke.

— Kiedy zobaczg tego twojego siostrzenca?

— Co powiesz o lunchu w poniedziatek? Przyprowadz¢ tu Gene'a. Polubisz tego chtopca.

— Jesli mu si¢ nie uda, nie przyprowadzaj go — odpart Joe. — Oddaj mi tylko sto dolaréw.

— Uda mu si¢ — zapewnit go zdecydowanie Keyho. — Jedna z jego ciotek jest pierwsza sekretarka Winchella.



— A. J. chce z toba porozmawia¢ — powiedziata przez telefon Kathy. — Poczekaj chwilg. Zaraz potaczg.

— Jak leci praca, Joe? Kiedy zobaczg pierwsze strony? — w glosie A. J. brzmiato zadowolenie.

— Juz wkrotce, A. J. Pracuje nad tym.

— Wiem o tym. Ale nie dlatego dzwonig¢ do ciebie. Dostalismy wtasnie dostawe nowojorskich smakotykéw od
Bar-neya Greengrassa z Manhattanu. Pomyslalem sobie, ze moze zechciatby$§ wpas¢ na przekaske do naszego
domku plazowego w Malibu w niedziele okoto drugiej. Beda tam interesujacy ludzie.

— Dzigkuje, A. J. — odpowiedziat Joe. — Przyjadg¢ bardzo chg¢tnie.

— Kathy poda ci adres — kontynuowat A. J. — A zatem, do zobaczenia. Moze bedziemy mogli porozmawiac trochg
o scenariuszu. Mam kilka nowych pomystow.

— To mnie nawet bardziej interesuje niz jedzenie — odpart Joe. — Do zobaczenia w niedzielg.

Odtozyt stuchawke 1 sprawdzil godzing. Dwunasta trzydziesci. Pora na lunch. Ruszyl do drzwi, ale kolejny telefon
przywotatl go z powrotem.

— Joe Crown.

— Co tam robisz za biurkiem? — zapytata Blanche.

— Pracuj¢. To wlasnie powinienem tu robic.

— Myslatam, Zze moze robisz cos bardziej interesujacego — powiedziata. — Na przyklad, ze bawisz si¢ swoim
fiutem.

— Nie w tym akwarium. Mam wrazenie, ze wszystkie rozmowy telefoniczne, ktore przechodza przez centrale, sa
podstuchiwane.

— Wykluczone — powiedziata. — Czy A. J. zaprosit ci¢ na niedzielg?

— Tak.

— Gdzie idziesz na lunch?

— Na dot, do kantyny.

— Dlaczego nie przyjedziesz do mnie? — zapytata.

— Nie uda mi si¢ wréci¢ na czas do biura — odpowiedziat.



— Nie badz ghupi, dzi$ jest piatek. W piatki nikt po lunchu nie wraca do studia.
Poczut gwaltowny wzrost napigcia w ledzwiach.
— Bedg u ciebie w ciagu godziny — rzucit zduszonym glosem.

Rozdzial 25

Byta trzecia po potudniu i A. J. rozpoczat druga butelke szkockiej whisky. Gdyby nie fakt, ze méwit glosniej niz
zwykle 1 mial tendencje do kilkakrotnego powtarzania swych kwestii, nikt nie powiedziatby, iz jest pijany jak szewc.
Siedzial w altance rozparty na lezaku i patrzyt z gory na plaze.

Joe siedzial na balustradzie obok niego. Tuz pod nimi, na plazy, stalo kilka stotéw ostonigtych kolorowymi
parasolami przed palacym stoncem. Wokot stolow, na rezyserskich krzesetkach, siedzieli goscie w strojach
kapielowych. Wigkszos$¢ z nich co chwile wchodzita do wody, aby znalez¢ w niej odrobing ochtody. Byto bardzo
goraco.

— Udane przyjecie — powiedziat A. J., wskazujac szklanka na plaze. — Udane przyjecie.

— Bardzo udane — zgodzit si¢ Joe.

— Przyszli sami mili ludzi — ciagnat A. J. — Mili ludzie. Joe przytaknat. Rozpoznat kilku wazniejszych cztonkow
zarzadu wytworni. Byta takze gromadka stawnych ludzi filmu: aktorzy, aktorki, dwdch rezyserow i jeden producent.
A. J. zapowiedzial takze wizyte Errola Flynna, ale Joe nie mogt go nigdzie dostrzec.

A.J. wstal z lezaka 1 opart si¢ o balustrade.

— Widziate$ Blanche? — zapytat. — Gdzie jest Blanche?

— Przed chwila ja widzialem — odpowiedziat Joe. — Ale teraz gdzies$ znikneta.

— To suka! — wybuchnat A. J. — Suka! Zaktopotany Joe siedzial w milczeniu.

A. J. zaczat przyglada¢ si¢ ludziom ptywajacym w wodzie.



— Nigdzie jej nie ma — rzucit. — Nigdzie. To si¢ zdarza za kazdym razem, kiedy urzadzamy te pikniki na plazy.
Jest, a potem nagle jej nie ma. Znika. Tak jest za kazdym razem.

Joe w dalszym ciagu nic nie mowit.

— Mysli, ze ja nie wiem, co ona robi. Ale ja wiem. Suka! — Zaklat 1 tyknat drinka — Dorwata wtasnie jakiego$
faceta 1 obciaga mu kutasa. Ona jest cholerng nimfomanka. Wiedziate$ o tym, Joe? Wiedziales, ze ona jest cholerna,
pieprzona nimfomanka?

Joe nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Jako$ nie wydawato mu sig, ze to akurat on powinien potwierdzi¢ t¢ opinig. A. J.
ze smutkiem pokiwal gtowa.

— Ty nie mozesz wiedzie¢, co czuje mezczyzna, kiedy wie, ze jego zona najprawdopodobniej rzneta sig ze wszy-
stkimi facetami, ktorzy przychodza na jego przyjecia i nic nie moze na to poradzi¢. — Przerwat 1 spojrzat badawczo
na Joego. — Ty jej jeszcze nie walites$, prawda? — zapytat, a. potem sam sobie odpowiedziat. — Oczywiscie, ze nie.
Nie jestes tu jeszcze wystarczajaco dlugo. Ale daj jej trocheg czasu, a dopadnie 1 ciebie. — Przygnebiony osunat sig z
powrotem na lezak, napetnil ponownie szklanke i wypit. — Cholerny problem polega na tym, ze nic nie mogg na to
poradzi¢. Nie moge si¢ nawet z nig rozwies¢, poniewaz ze wzgledow podatkowych wszystko co mam, zapisatem na
nia. Jesli si¢ z nig rozwiodg, bede zrujnowany. Nie zostawi mi nawet grosza. Nic.

Joe poczul, ze w tym momencie powinien go troch¢ pocieszyc.

— Nie moze by¢ przeciez tak zle, A. J.

— Jestes tylko glupim dzieciakiem — wybetkotat A. J. — Co ty, do cholery, mozesz wiedziec¢?

Joe znowu zamilkl.

— Cate pieprzone studio wie o niej — ciagnat A. J. — Cale to pieprzone miasto wie o niej, ale wszyscy maja to w
dupie. Oni wszyscy mysla, ze ja takze rzne wszystko, co si¢ rusza. Co oni, do cholery, moga wiedzie¢? Czy moga
wiedzieé, ze juz mi nie staje?

— Nie moge w to uwierzy¢, A. J. — odpart ze wspo6t-



czuciem Joe. — Weciaz jeste§ mtodym mezczyzna. Czy bytes u lekarza?

— Bylem u tuzina lekarzy — powiedzial z niesmakiem A. J. — | nic. Wszyscy mowili mi to samo. To rezultat go-
raczki, ktora przeszedtem siedem lat temu, kiedy ztapatem trypra od jednej chinskiej kurwy. To byt koniec.

— Jezu! — krzyknat z przejeciem Joe. — Nigdy o czyms$ takim nie styszatem! Ale przeciez teraz, po wojnie,
pojawily sie zupelnie nowe lekarstwa.

— Lecz nie na to, co mi dolega. Ale to nie jest prawdziwa przyczyna, ze ona tak si¢ zachowuje. Byla taka od samego
poczatku. Zawsze jej odbijato na punkcie kutasow. Kiedy jeszcze moglem, byto wspaniale. Robilismy sobie nawet
wesote przyjecia, menage a trois i inne zabawy tego rodzaju. Teraz mam z tego tylko jedno wielkie géwno.

Joe, siedzacy ciagle na balustradzie, zauwazyt ja wychodzaca zza domku. Zmienita kostium kapielowy na co§ w
rodzaju kaftana.

— Wiasnie ja zauwazytem — powiedzial. — Prawdopodobnie poszta si¢ tylko przebrac¢. Moze bylo jej chtodno.
Stonce zaczyna juz zachodzi¢.

A. J. stanat obok niego 1 spojrzal w tamta strong.

— Jesli nawet byto jej zimno — zauwazyt sarkastycznie — to teraz jest niezle rozgrzana.

Joe popatrzyl na niego w milczeniu.

— Nie jestem wariatem — dodat z naciskiem A. J. — Popatrz tylko, jaka ma zadowolona ming. Znam to. Zawsze tak
wyglada, kiedy dobrze dostanie. — Powiedziawszy to, wrocit na swoj lezak. Posiedzial w zadumie przez chwilg, po
czym zwrocit si¢ do Joego: — Nie zwracaj na mnie uwagi — poprosit. — Jestem trochg pijany.

— To sig nam wszystkim zdarza od czasu do czasu.

— Nie powiesz o tym nikomu, prawda? — zapytat lekko

zawstydzony A. J.

— Nie jestem gaduta — odpart Joe. — To0 nie moja sprawa.

— Dobry chtopiec — powiedziatl A. J., a potem dodat szorstkim, gniewnym glosem: — Ale jesli przypadkiem be-



dziesz miat okazje ja przerznac, przytdz jej dobrze ode mnie. Rozwal jej dupe!

Joe nie odpowiedziat.

— Jestem zme¢czony — wyszeptal A. J. z naglym znuzeniem w glosie, podnoszac si¢ z lezaka. — Mysle, ze bedzie
lepiej, jesli pojde 1 zdrzemng sig trochg.

— Ja chyba takze pojade juz do domu.

— Pracowale$ nad planem w czasie weekendu?

— Tak. W domu.

— To dobrze. — A. J. pokiwal glowa i1 uscisnat dton Joego. — Zobaczymy si¢ jutro w studiu.

*

Kiedy wszedt do domu, Karolina wtasnie jadta kolacje.

— Tatu$! — zawotata i machajac widelcem, zrzucita z niego na talerz porcj¢ spaghetti. — Pasghetti — dodata
glosno.

Roze$mial sig. Nigdy nie potrafita prawidlowo wymowi¢ tego stowa.

— Dobre? — zapytat.

— Bardzo dobre — odpowiedziata z powaga. — Aleja wole Tootsie Rolls.

— Po kolacji dam ci trochg Tootsie Rolls — obiecat.

— To dobrze. — Podniosta do ust widelec z kolejna porcja makaronu. — Kiedy wrdci mama?

— Jutro.

— Mamusia zawsze przynosi prezenty — powiedziato dziecko radosnie.

— Tak.

— Ja lubig prezenty od mamy.

To prawda, pomyslal. Zaczat si¢ zastanawiac,, dlaczego nigdy nie pamigtat o przyniesieniu jej prezentu. Z drugiej
strony, nie miat pojecia, co jej kupi¢. Moze z wyjatkiem Tootsie Rolls. Patrzyt, jak je. To dziwne. Wiedziat
oczywiscie, ze jest jego dzieckiem. Ale inni mezczyzni zawsze mowili o swoich dzieciach 1 nosili przy sobie ich
fotografie. On tego



nie robil. W pewnym sensie nie uwazat jej za dziecko. Byta dla niego raczej laleczka lub zabawka. Zapewne
wynikalo to z tego, ze nie potrafit na razie nawiaza¢ z nig kontaktu. Moze kiedy troche dorosnie i kiedy bedzie wigcej
moéwita, bedzie ja lepiej rozumial. Kochat ja, to wiedziat. Ale nie mial pojecia za co. Moze to jedna z tych spraw
zwiazanych z ojcostwem; nie pojmowanie uczucia do dziecka, a jedynie odczuwanie odpowiedzialnos$ci za nie.
_Byly$my z Rosa w parku — opowiadata Karolina.

— Byto mito?

— Widziaty$my rybg w stawie — ciagneta.

— To bardzo tadnie. — Spojrzal na Rosg¢. — Podobato jej sig¢ tam?

— Mucho.

— Mucho — powtorzyta Karolina, po czym pokazata widelcem na pusty talerz. — Nic nie ma — roze$miata si¢. —
Teraz Tootsie Rolls?

Joe wyjal paczuszke z kieszeni i potozyl na stole trzy czekoladki.

— Jedna dodatkowo.

— Dobrze — rozesmiata si¢ zajeta rozwijaniem cukierkow.

— Co si¢ moéwi? — zapytat.

— Dzigkuyje, tatusiu.

— Proszg bardzo, kochanie — powiedzial, catujac ja w policzek. Nastgpnie wyprostowat si¢ 1 popatrzyt na Rosg. —
Kolacje zjem o 6smej, kiedy mata pdjdzie juz spac.

—Si, senor.

Jeszcze raz pocatowal Karoling w policzek.

— Tatus$ idzie sig teraz zdrzemnaé, kochanie. Zycze ci stodkich snéw, malutka.

_ Branoc, tatusiu — wymamrotala zujac pierwsza czekoladke i rozpakowujac druga.

Wszedt na gérg do gabinetu 1 spojrzal na rezultat swej pracy nad planem filmu. Trzydziesci stron maszynopisu. Nie
najgorzej. Teraz, kiedy juz si¢ w to wciagnal, szto tatwiej. By¢ moze zakonczy wszystko w ciagu dwoch tygodni.
Zawrocit 1 wszedt do sypialni. Rozebrat si¢ szybko 1 stanal pod prysznicem. Popotudnie spgdzone na stoncu
zmeczyto



go 1 goraca woda sptywajaca po skorze sprawita mu przyjemnos¢. Wytart si¢ wielkim recznikiem, a nastgpnie
wyciagnal na t6zku. W mieszkaniu bylo bardzo cieplo. Zrzucit recznik na podtoge, obrocit sig¢ na brzuch i1 zasnat.
Nagle znalazt si¢ w §rodku bardzo dziwnego snu. Najpierw Blanche ssata go tak intensywnie, ze prawie polykata
jego jadra, a nastepnie on ja pieprzyt, wbijajac si¢ w nia tak silnie, jakby byt zwierzgciem. A przez caty czas nad nimi
stal A. J. 1 wrzeszczat do niego: — ,,Rozwal jej dupe! Rozwal tej suce dupe!"

Delikatna reka dotkngta niesmiato jego ramienia. Obudzit si¢ i zobaczyt pochylona nad nim Rosg.

— Juz jest dziewiata, senor — powiedziata migkko. — Czy moze chciatby pan zjes$¢ kolacjg?

Otrzasnat si¢ ze snu 1 zamierzal wsta¢. Zatrzymat si¢ jednak w pore, gdy poczul, Ze sztywny z podniecenia penis uci-
ska go w podbrzusze.

— Najpierw podaj mi r¢cznik — rozkazal, wskazujac na podiogg.

W milczeniu wykonata polecenie. Owinat recznik wokot bioder, ale zdawat sobie sprawe z tego, ze nie zamaskowat
wcale wypychajacego go ksztattu.

— El senor tiene muchos suenos de amor — powiedziata z lekkim usmiechem.

— Wilacz duze radio na dole — polecit, ignorujac jej stowa. — Kolacje zjem przy matym stoliku w salonie. Zaraz
tam zejdg.

Wszedt do tazienki 1 wziat prysznic. Tym razem puscit lodowato zimng wodg. Nastepnie szybko si¢ wytart, wlozyt
szlafrok 1 pospiesznie ruszyl na dot. Kiedy usiadt przy stoliku, program Waltera Winchella wlasnie si¢ rozpoczynat.
Stuchat w milczeniu, podczas gdy Rosa ustawiata przed nim talerze.

— Piwo, senor"? — zapytalta.

— Tak. Piwo. — Wstuchiwal si¢ w ptynacy z radia potok stow Winchella. Tworzylo to niestychanie ekscytujaca
atmosferg, tak jakby wszystko, co ten cztowiek mowil, byto kwestia zycia lub $mierci.



Program zblizat sig juz ku koncowi, kiedy Winchell wtracit to, na co Joe czekat:

Z wytworni Triple S, znanej do tej pory raczej z produkcji filméw klasy B, pochodzi najwigkszy przeboj kinowy
roku — Wojownicza krolowa Amazonek — ze Steve'em Cochra-nem, nazywanym Clarkiem Gable'’em dla ubogich i
Judi Antoine, znanej jedynie z rozktadowek. Wojownicza krolowa przyniosta pottora miliona dolaréw w ciagu
zaledwie dwoch tygodni... To oznacza milion 1 piecset tysiecy dolcdw, drodzy rodacy, a to juz nie jest byle co.
Geniuszem, ktory stoi za tym filmowym kombajnem do zbierania pieniedzy jest mato do tej pory znany pisarz, Joe
Crown... Joe Crown, ktory napisat dwa krotkie opowiadania opublikowane w zbiorze najwiekszych amerykanskich
opowiadan Foleya, stworzy! teraz scenariusz bedacy mieszanina fantazji i przygody poréwnywany przez fachowcow
z takimi dzielami, jak King Kong, Zaginiony swiat, Tarzan, krol malp. Mimo ze swdj udzial w sukcesie filmu maja
takze tuziny lekko ubranych pigknosci srebrnego ekranu, glowna zastuge nalezy przypisa¢ geniuszowi Joego
Crowna. Zapamigtajcie to nazwisko drodzy stuchacze, Joe Crown. Ustyszycie jeszcze o nim. Obecnie kazda
wytwornia w Hollywood probuje go namoéwic¢ do podpisania kontraktu wielomilionowej wartosci...

Prawie w tym samym momencie, kiedy skonczyta si¢ audycja, odezwat si¢ telefon. Pierwszy zadzwonit A. J.

— Pamigtaj Joe, ze mamy kontrakt. Nie dopus¢ do tego, zeby ktos przewrdcit ci w glowie.

— To prawda, A. J. — odpart Joe. — Wiem, ze zawsze byle$ po mojej stronie.

— Mozesz na to stawia¢, synu. Chce, abys$ jutro z samego rana przyszedl do mojego biura.

— Przyjde.

Ledwie odtozyt stuchawke, telefon rozdzwonit si¢ ponownie. A. J. musiat wykreci¢ numer prawie natychmiast.

— Dzi$ na plazy zapomniatem ci powiedzie¢, synu — zaczat — ze zamierzam podwoi¢ sumg wypisang w naszym



kontrakcie. Zamiast dwudziestu tysigcy dostaniesz czterdziesci.

— Dzigkuje, A. J. — odpowiedzial Joe. Odtozyt stuchawke i zamyslit sie. Keyho miat racje. Picerzy pierwsi uwierza
w kazda bujdg.

Przez nastgpne dwie godziny telefon dzwonit prawie bez przerwy. Niemal wszyscy, ktorych znat w Hollywood, a
takze wielu takich, ktorych nie znal, spieszyli z gratulacjami. Dopiero okoto jedenastej aparat zamilkl na dobre. Joe
byt tak zajety odpowiadaniem, ze nie zdotat nawet zje$¢ kolacji. Teraz stwierdzil, ze nie ma juz apetytu, zostawit
wszystko na stoliku 1 wyciagnat si¢ na kanapie.

— Nie zjadl pan kolacji, sernior — odezwala si¢ Rosa.

— Rzeczywiscie, miatem zbyt wielkie urwanie gtowy z tymi telefonami. — Usiadta spojrzat na nia. — Znowu nie
masz na sobie bielizny, prawda?

— To prawda, sernior — odpowiedziata z tajemniczym usmieszkiem w kacikach ust. — Wtasnie miatam i$¢ do t6zKka,
senor.

— W porzadku — odpart. — Przynie$ mi tylko filizanke kawy 1 mozesz iS¢ spac.

— Si, senor — powiedziala i spojrzata na niego znaczaCo. — Mam trochg cigarillos Mexicanos, senor. Gdyby pan
wypalil jedno, to by pana uspokoito i lepiej by pan spat.

— Marihuana? — zapytat i kiedy przytakneta, zamyslit si¢ na moment. — Ach, do diabta — powiedziat w koncu. —
Niech bgdzie. — Moze to rzeczywiscie zadziata. Ciagle byt zbyt podekscytowany, aby iS¢ spac.

Wrécita po chwili z filizanka kawy 1 ciasno skr¢conym papierosem.

— Dzigki — powiedziat zapalajac go. Zaciagnat si¢ gteboko 1 przetrzymat dym w ptucach. W przeciwienstwie do
tej, ktora przyrzadzal Jamajka, a ktéra czasem byla cierpka 1 gorzka, ta marihuana miata delikatny, stodki smak.
Prawie natychmiast poczut sig lepie;.

— Es bueno, senor?

— Bardzo przyjemnie, dzigkuje ci — odpart. — Mozesz teraz i§¢ spac.




— Mogg sprawi¢, ze uspokoi si¢ pan jeszcze bardziej, serior.

— Juz jestem catkowicie spokojny — odpowiedzial, czujac si¢ trochg ghupio.

Roze$miata si¢ glosno.

— Mire, senor — powiedziala, wskazujac palcem na jego podbrzusze.

Podazyt wzrokiem w tym kierunku i zdegbiat. Jego penis nigdy jeszcze nie byt tak duzy. To bylo zadziwiajace. Wy-
buchnal Smiechem.

— To bardzo zabawne — wykrztusit w koncu. Sprobowat go przycisnac¢ szlafrokiem, ale w chwili, kiedy puscit
material, niesforny cztonek odskoczyt jak sprezyna i prawie uderzyt go w brzuch. Rozesmiat si¢ jeszcze glosniej. —
Jestem na haju!

— Si, senor — usmiechnela sie.

— Lepiej 1dz teraz do t6zka — powiedzial, probujac zachowac rozsadek — bo moze si¢ jeszcze zdarzy¢, ze wsadzg
ci go w tylek. — To bylo naprawde zabawne. Nie mogt przestac si¢ sSmiac.

— Mg tytek okay — odpowiedziata. — Ale nie tam, nie w to inne miejsce. Muszeg by¢ dziewica az do slubu.

— To brzmi do$¢ sensownie — rozeémiat sig. Sciagneta sukienke, podeszta do niego i odwrocita si¢ tytem.

— Najpierw musze pana zwilzy¢. — Napluta w dlon i rozsmarowata §ling na jego penisie. — Dobrze? — zapytata,
patrzac na niego przez ramig.

— Bardzo dobrze — odpowiedziat i ponownie zaciagnat si¢ dymem. — Naprawde bardzo dobrze — dodat ze
$miechem.

Delikatnie wyj¢ta papierosa z jego palcéw 1 umiescita go w popielniczce. Nastepnie kucneta nad nim, rozszerzyta re-
kami posladki i1 zaczeta powoli nasuwac sig na jego cztonek. W ostatnim momencie, kiedy ich ciala zetknely sie,
chwycila go jedna reka 1 pokierowata w glab swego ciata.

— Aiee! — krzykneta glosno, gdy catkowicie wchtonawszy go w siebie, siadta na jego udach.



— Fantastycznie! — Jej ciato obejmowalo go jak migkka, aksamitna r¢kawiczka.

Zaczela ruszac si¢ na nim w gore 1 w dot. Chwycit ja za biodra i zawotat:

— Trzymaj si¢ mocno, bo wystrzelisz zaraz w powietrze i przebijesz sufit!

W tym momencie rozlegt si¢ szczek klucza otwierajacego zamek w drzwiach wejsciowych i Rosa zamarta. W
nastgpnej chwili zeskoczyta z niego 1 szybko pobiegta po schodach na gorg. W progu stala zaszokowana Motty.
Podniost si¢ na nogi 1 z wysitkiem usitowat zachowa¢ powage.

— Motty! — wykrzyknat. — Co ty tu robisz? Powinna$ wrocic jutro.

Motty weszta do srodka 1 gniewnie trzasneta drzwiami.

— Wiasnie zdatam sobie z tego sprawe — powiedziata lodowatym tonem.

Wyciagnat reke z wycelowanym w nig palcem wskazujacym.

— Nie uwierzysz w to, co mam ci do powiedzenia — powiedzial powaznie.

Stata w milczeniu.

Spojrzal w dot na siebie. Jego wyprostowany penis wskazywat dokladnie ten sam kierunek co palec. To przesadzito
sprawe. Cata sytuacja byla tak Smieszna, ze trudno byto w to uwierzy¢. Wybuchnawszy niekontrolowanym
smiechem, osunat si¢ na podloge 1 kleczac zaczat kotysac si¢ w przod 1 tyl. Probowat si¢ podnies¢, ale na nic sig to
nie zdato. Nie mogt przestac si¢ $miac; z oczu ptyngty mu tzy i bolalty szarpane konwulsjami boki.

— To takie $mieszne — zdotat w koncu wykrztusi¢ miedzy spazmami Smiechu.

I wtedy zaczat si¢ koszmar.



Rozdzial 26

Czy on bgdzie moim nowym tatusiem? — zapytata Karolina. Byta bardziej ciekawa niz przejeta.

Joe spojrzat na stojaca przed nim corke. Dzieci zawsze przechodza do sedna sprawy. Co przyniesie im nowa sytuacja
i gdzie jest ich miejsce? Popatrzyt na druga strong pokoju, gdzie wokodt matego stolika siedzieli Motty, Marks i
adwokaci wymieniajac umowy, podczas gdy kilku m¢zczyzn wynosito do cigzarowki stojacej przed domem walizki
1 pudta zawierajace rzeczy Motty 1 Karoliny. Nie wiedziat, co ma odpowiedzie¢ dziecku.

— Chyba tak — powiedziat w koncu peten watpliwosci. Karolina byta zaktopotana i wyraznie zmartwiona.

— Czy ty juz nie chcesz by¢ moim tatusiem?

— Alez nie. Ja bardzo chcg by¢ twoim tatusiem — zapewnit ja. — Ale mama wyprowadza si¢, a male dziewczynKi
muszg mieszkac¢ ze swoimi mamusiami.

— Bedzie mi brakowa¢ Rosy. Mama nie wie, jak si¢ robi huevos rancheros. — Karolina potrzasne¢ta glowa.

— Na pewno znajdzie jakas$ inng dziewczyng, ktora bedzie wiedziala, jak to sig¢ robi — pocieszyt mata.

— Mam nadziejg. A czy bedzie mnie potem zabierata do parku?

Joe przytaknal.

Dziewczynka podniosta glowe 1 spojrzata na niego.

— Czy ty lubisz spa¢ na kanapie, tatusiu?

— Niezbyt — roze$miat si¢ w odpowiedzi.

— To dlaczego nie $§pisz z mama w t6zku?

Joe potrzasnat gtowa. Byt juz piatek. Spal na kanapie od tej niedzielnej nocy, kiedy Motty wrocita do domu. Przez
caty tydzien miatl wrazenie, ze znalazl si¢ w piekle. W poniedziatek rano Motty poinformowata go, ze chce rozwodu.
— To glupie — odpart. — Naprawde bytem na haju. Nawet jej nie pieprzytem, ani odrobinkg.

Jednak Motty byta zdecydowana.

— Tu nie chodzi tylko o Rosg. Zawsze byly jakie$ inne dziewczyny.



— Do cholery! — odpowiedziat. — One nigdy nie miaty zadnego znaczenia. Nawet jesli si¢ z nimi pieprzylem, to
tylko tak trochg. Po przyjacielsku. Ze wzgledow towarzyskich.

— Zupehnie ci¢ nie rozumiem — ciagnela. — Zawsze byltes taki. Myslatam, ze moze si¢ zmienisz, kiedy si¢ pobie-
rzemy.

— Prébowatem.

— Ale niezbyt mocno. Pieprzytes wszystko, co si¢ rusza, nawet wtedy, kiedy bytam w ciazy, jak tylko zaczates$
pracowa¢ W wytworni,

— Nie zmienisz zdania?

— Nie,

— Bedziesz musiata wzia¢ sobie adwokata. Ta cata sprawa zajmie troche czasu.

— Mam juz adwokata — odparta Motty. — Tego samego, ktory prowadzit sprawe rozwodowa pana Marksa.

— A co Marks ma z tym wspolnego? — Milczata. Popatrzy? na nig i nagle zrozumiatl. — Zamierzasz wyj$¢ za niego?
Zaczerwienila sig¢.

— Jasna cholera! — krzyknat. — Bylem naprawde ghupi! Caly czas si¢ z nim rzngtas!

— W twoich ustach wszystko staje si¢ takie brudne 1 odrazajace! — Teraz ona si¢ rozgniewata.

— Sama to pobrudzitas — odpalil. — Ja przynajmniej nie udawatem aniota.

— Idziesz dzi$§ do biura? — spytata, aby zmieni¢ temat.

— Musze¢. Mam zaplanowane spotkanie z A. J.

— Ja zostaj¢ w domu z Karolina. Powiem adwokatowi, zeby zadzwonit do ciebie do pracy.

— Wieczorem bede w domu — odpart. — Moze tutaj ze mna porozmawiac.

— Nie begdziesz spal w sypialni — powiedziala.

— Mogg spac¢ w salonie na kanapie. Ale nie widzg zadnego powodu, abym musial si¢ wyprowadzac¢. To nie ja zadam
rozwodu.

— Nie oczekuje tego od ciebie. Wyprowadzg si¢ pod koniec tygodnia — odpowiedziata stanowczo i1 odeszta.



A.J. patrzyl na niego z drugiej strony biurka.

— Nie wiem jak tego dokonales — zaczal — ale ta wzmianka w felietonie Winchella oznacza dla nas p6t miliona
dolarow wigcej w kasie.

— Miatem szcze$cie — odpart Joe.

— To wiecej niz szczescie. Zaden z naszych ludzi od reklamy nigdy nie zdotal dotrze¢ do Winchella.

Joe nie odpowiadat. Jako$ nie czut si¢ juz tak podniecony jak ostatniego wieczoru, kiedy stuchat stow komentatora.
Reszta nocy okazata si¢ katastrofa.

— Nie wygladasz wcale na szczgsliwego. Mowiac prawde wygladasz tak, jakby wtasnie przejechata po tobie cig-
zarOwka — stwierdzit A. J.

— Ktopoty z zona — odpart Joe.

— Powazne?

— Chce rozwodu.

— Probowates si¢ z nig dogadac?

— Gadatem tak, ze az mi zaschlo w gardle — odparl Joe. — Ona jest zdecydowana. Ma zamiar poslubi¢ swojego
szefa.

— Geralda Marksa, tego od sieci domow towarowych?

— Znasz go?

— Tak, znam go. Styszatem, ze wtasnie si¢ rozwiodt. — Co to za facet? — zapytat Joe.

— Myslg, ze jest calkiem w porzadku — odpowiedziat A. J. — Nie jest do nas podobny. Bardzo porzadny, bardzo
powazny. I cigzka forsa. Jest jedynym spadkobierca swojej rodziny. Pewnego dnia cata sie¢ tych domow
towarowych bgdzie nalezata tylko do niego. Twoja zona jest bardzo bystra.

— Pieprzona cipa — warknal z gorycza Joe. — Juz zdazyta zatatwic sobie adwokata. To prawnik Marksa.

— To wyglada dos¢ powaznie — zauwazyt A. J. — On cig gotéw oczysci¢ z wszystkiego, co masz.

— Po co? — zapytat Joe. — Marks przeciez ma pieniadze. Bedzie miata wszystko, czego zechce. Nie bedzie po-
trzebowata niczego ode mnie.



— Jeste$ naiwny — powiedziat z gorzka madroscia A. J. — To nie o to chodzi. Jej adwokat na pewno przekona ja, ze
powinna skoczy¢ ci do gardta. Lepiej zalatw sobie bystrego prawnika, to moze jako$ przezyjesz.

— Nie posiadam niczego, co mogliby mi zabra¢ — powiedziat Joe. — Meble sa nic niewarte, a na koncie mam
dwadziescia sze$¢, moze dwadziescia siedem tysigcy.

— Wezma to. Poza tym obciaza cig kosztami utrzymania dziecka. A poczekaj tylko na to, co sig stanie, kiedy
dowiedza si¢ o tym nowym kontrakcie, ktory mamy zamiar podpisa¢. Wtedy dopiero sig zdziwisz — thumaczyt A. J.,
podnoszac si¢ zza biurka.

— A wiec co mam robic¢?

— Po pierwsze, wez adwokata. Znam jednego dobrego 1 to niezbyt drogiego. Nastgpnie sugerujg, abySmy opdznili
podpisanie nowego kontraktu i zrobili to dopiero po uprawomocnieniu si¢ rozwodu. W innym wypadku oni
naprawdg oskubia ci¢ ze wszystkiego.

— Motty nigdy si¢ na to nie zgodzi — odpart Joe.

— Nie bedzie miata wyboru — upieral si¢ A. J. — Zatrudnig ci¢ na umowg zlecenie odnawiang co tydzien, bez
zadnej gwarancji. Powiedzmy siedemset pigdziesiat dolarow za tydzien. Jesli zrobia sig zbyt twardzi, to po prostu
uzgodnimy, ze ci¢ zwalniam. A kiedy wszystko si¢ skonczy, podpiszemy ten kontrakt — ciagnat. Spojrzat na Joego,
ktory milczat. — Mozesz mi zaufa¢, Joe — dodal. — Zapamigtaj, ja jestem po twojej stronie. Nie lubig, kiedy taki
utalentowany dzieciak jak ty konczy z regka w nocniku.

— Naprawdeg wierzysz, ze ona to zrobi? — zapytat Joe.

— Wszystkie kobiety to suki — powtorzyt A. J. Podnidst wzrok i spojrzal na Joego. — Macie wspdlne konto?

Joe przytaknal.

— Lepiej wyciagnij forse, zanim ona to zrobi.

— Nie posunie si¢ do tego.

— Nie? — zapytat z naciskiem A. J. — Zadzwon lepiej do swojego banku i zablokuj konto. Mozesz skorzystac¢ z mo-
jego telefonu.

Joe wykrecit numer banku. Odpowiedzial mu asystent wi-



ceprezesa. Joe poprosit go o zablokowanie konta i czekat na odpowiedz.

Urzednik bankowy odezwat si¢ po chwili.

— Przykro mi, panie Crown — powiedziat — ale pani Crown przyszla tu rano, wycofala wszystkie pieniadze i za-
mkneta konto.

Joe odtozylt stuchawke 1 popatrzyt na A. J.

— Zabrata wszystko — powiedziat oszotomiony.

— Mowitem ci.

— Ale ona wzigta wszystkie pieniadze — powtorzyt ciagle zaszokowany Joe.

— Tak jak ci przepowiadatem. Kiedy chodzi o pieniadze, wszystkie kobiety sa takie same. To suki 1 kurwy.

— Co ja mam teraz robi¢? — zapytat bezradnie Joe.

— Umowig ci¢ z adwokatem — powiedziat A. J. — Lepiej, zebys$ zobaczyt si¢ z nim jak najszybcie;.

*

Joe wyciagnat dwie czekoladki Tootsie Rolls z kieszeni, dat je Karolinie, a nastgpnie spojrzat w strong stolika, przy
ktorym siedzieli Motty, Marks i prawnicy. Jego adwokat, Don Sawyer, byl mtodym cztowiekiem i kuzynem A. J. Joe
nie mogt oceni¢ jego kompetencji, wszystko bowiem wydawato si¢ przebiegac tak szybko, rzeczowo 1 sprawnie, ze
czut si¢ catkowicie zagubiony. Ostatecznie okazalo sig, ze nie pozostawiono mu zadnego wyboru. Motty miata
wszystkie atuty w tej rozgrywce; byta doprawdy dobrze przygotowana.

Jego adwokat zebrat plik papierdéw 1 polozyt je przed nim na stoliku do kawy.

— To proste — powiedzial, przysuwajac sobie krzesto. — Tylko cztery porozumienia. Niech pan je podpisze i
bedzie po wszystkim.

— Co to jest? — zapytat Joe, czujac si¢ lekko nieswojo. Don pokiwat gtowa i zaczat wyjasniac:

— Pierwsze porozumienie, to panska zgoda na nie kwestionowanie meksykanskiego rozwodu; drugie, to umowa



o podziale majatku; w trzecim rezygnuje pan z prawa odwiedzania dziecka, a w zamian za to ona rezygnuje z ali-
mentoéw i1 zgadza sig nie obcigzac pana kosztami utrzymania corki; w czwartym akceptuje pan zwrot dziesigciu
tysigcy dolarow z waszego bylego wspolnego konta, a takze przejmuje pan mieszkanie oraz meble w tym
mieszkaniu. Wszystko uprawomocni si¢ w momencie zakonczenia rozwodu, a to powinno nastapi¢ w potowie
przysztego tygodnia.

— Co sig stanie, jesli ona nie przeprowadzi rozwodu? — zapytat Joe.

— Przeprowadzi go — zapewnit go z przekonaniem Don, a nastepnie dodat §ciszonym gltosem, tak aby nikt nie mogt
go podstucha¢. — Im bardziej zalezy na tym rozwodzie niz panu.

— Cholera! — mruknat Joe i popatrzyt na dokumenty. — Wyglada na to, ze nie mam wyboru.

— Chyba ze chce pan walczy¢ — powiedziat Don. — Ale jesli pan si¢ na to zdecyduje, to z pewnoS$cia pan przegra.
Sady 1 prawo w Kalifornii sa przeciwko panu.

Joe spojrzal. Motty caly czas trzymata glowe odwrocona.

— Czy moze pan pozyczy¢ mi pioro? — zwrocit si¢ do prawnika. — Podpiszg to.

Szybko podpisat dokumenty i Don przekazat je adwokatowi Motty.

— Czy mogg juz 18¢? — zapytala swojego prawnika.

— Wszystko zostato podpisane — odpowiedziat przejrzawszy szybko papiery. — Moze pani i$¢, kiedy tylko bedzie
pani gotowa.

Przeszta przez pokoj 1 wzigta mata za reke.

— Chodz, Karolino — powiedziata. — Musimy juz i1§¢. Dziewczynka spojrzata na Joego. Jej buzia byta posma-
rowana czekolada.

— Do widzenia, tatusiu — powiedziata spokojnie. Joe podnidst si¢ z kanapy.

— Do widzenia, kochanie — odpowiedziat zduszonym gtosem, a nastepnie zwrdcit si¢ do Motty: — Czy teraz jestes
szczesliwsza?

Nie odpowiedziala, a jej twarz pokryta si¢ rumiencem. Ruszyta w kierunku drzwi, ciagnac dziecko za soba.



Joe patrzyt jej sladem. W jej twarzy i w sposobie, w jaki szta, byto co$ znajomego. Cos$, co juz kiedy$ widzial. I
wtedy przypomniat sobie.

— Do cholery! Ty jestes w ciazy! — krzyknat. W pospiechu wybiegla z dzieckiem za drzwi. Odwrdcit si¢ i spojrzat
na Marksa, ktory nie tracac czasu ruszyt za nia. — Ty palancie! — wrzeszczat. — Wocale nie jestem jedynym dup-
kiem na §wiecie! Mnie zlapata doktadnie w taki sam sposob! — Ale Marks byt juz za drzwiami. Joe odwrocit si¢ do
swojego adwokata. — Nic dziwnego, ze im si¢ tak $pieszyto. Bylismy ghupi. Ja bytem glupi. Powinienem to
odgadnaé¢! — Nagle jego gniew przeminat rownie szybko, jak wybuchnat. Usmiechnat si¢ krzywo. — Zostatem
wykotowany 1 przechytrzony. Ale w gruncie rzeczy, moze mi si¢ nawet udato.

— Mogto by¢ znacznie gorzej — stwierdzit Don, kiwajac glowa.

— Taak — powiedziat Joe. — Mogtbym toczy¢ boj o dwoje dzieci, a nie o jedno. I na dodatek to drugie nie byloby
nawet moje!

Rozdzial 27

Byla juz prawie szdsta, kiedy prawnik zebrat ostatecznie wszystkie dokumenty i wtozyt je do teczki.

— Muszg juz 1§¢ — powiedzial. — Moi tesciowie beda dzis u nas na kolacji.

— W porzadku.

— Moze przytaczylby si¢ pan do nas? — spytat Don, patrzac na niego ze wspdiczuciem.

— Nie sadzg, aby byl to dobry pomyst — odpart Joe. — Ale dzigkuje za zaproszenie.

— Powinien pan wyj$¢ gdzies$ na kolacje, moze obejrze¢ jakis$ film. Samotne siedzenie w domu jest mato zabawne.
Pierwsza noc po rozwodzie jest naprawde cig¢zka.

Joe spojrzal na niego z ciekawoscia.



— Wie pan co$ o tym?

— Juz to przechodzitem. Jestem Zonaty po raz drugi.

— Mysle, ze kazdemu w takiej sytuacji wydaje sig, iz to przydarzyto si¢ tylko jemu — stwierdzit Joe.

— Tutaj rozwody to prawie normalny sposob zycia — usmiechnat si¢ Don.

Joe pokiwat gtowa 1 uscisnat mu dton.

— Nic mi nie bedzie — powiedzial. — Dzigkuje za wszystko.

— Zatelefonuje do pana na poczatku tygodnia. Kiedy tylko zwroca mi uprawomocnione umowy.

Joe zamknat drzwi za prawnikiem 1 otworzyt butelke szkockiej. Wypit szybko trzy duze porcje czystej whisky 1 za-
kaszlat, kiedy trunek zaczat pali¢ gardto.

— Do cholery z tym wszystkim! — zaklat gto$no, po czym wiaczyt radio i rzucit si¢ na kanapg. Nastawit odbiornik
na stacj¢, ktora nadawala jedynie muzyke; nie mial nastroju na wystuchiwanie wiadomosci. Zrobit sobie kolejnego
drinka 1 opart gtlowe na poduszce. Nagle poczul, ze jest catkowicie wyczerpany. Oczy go zapiekty 1 zaczat je powoli
wycierac. To nie mogly by¢ 1zy; przeciez nigdy nie ptakat. Po chwili zasnat.

Wydalo mu sig, ze styszy ptacz dziecka i otworzyt oczy. W pokoju panowata catkowita ciemnos¢. Dzwigkiem, ktory
go obudzil, byt szum dochodzacy z radia. Program juz si¢ skonczyl. Wytaczyt odbiornik 1 wlaczyl lampg stojaca
obok kanapy. Oprozniona do potowy butelka szkockiej typata na niego ze stolika. Potrzasnat glowa usitujac
odzyskac¢ trzezwos¢ myslenia. Zdziwito go, ze wypit tak duzo. Sprawdzit godzing. Bylo po pierwszej w nocy.
Rozejrzat si¢ wokot po pokoju. Czul si¢ dziwnie; jakby znajdowatl si¢ w zupelnie nieznanym miejscu. Po chwili zdat
sobie sprawg z tego, ze sprawiala to cisza. Do tej pory w mieszkaniu zawsze byto co$ stychaé. Teraz nic. Zapalit
papierosa. Trzask zapalanej zapatki odbit si¢ glosnym echem w jego uszach. Zaciagnat si¢ glgboko i powoli wypuscit
dym przez nos. Popatrzyt na rece, ktére wyraznie drzaty. Ponownie si¢ zaciagnal. Oprocz trzesacych si¢ rak miat
takze niesamowitego kaca.



Powoli podnidst si¢ 1 poszedt do kuchni. Wyjal z lodowki butelkg pepsi, a z potki wziat listek aspiryny Bayera.
Witozyt do ust trzy tabletki 1 potknat je. Nastgpnie wypit pepsi do konca i ruszyt po schodach do sypialni.

Stanat w progu 1 wlaczyt §wiatlo. Pokoj wygladat tak jakby przeszedt tajfun. Szafy Motty byly pootwierane, a wie-
szaki porozrzucane po catej podtodze. Szuflady jej komody i toaletki zostaty opréznione. Zajrzat jeszcze do tazienki
| zauwazyl, ze wzigla takze kosmetyki, zostawiajac jedynie jego krem do golenia i zyletki. Nie potrafit zrozumie¢,
dlaczego znikneta jego szczoteczka do zebdw wraz z pasta.

Z sypialni przeszedt do pokoju Karoliny. Nie byto w nim t6zeczka 1 innych mebli 1 w rezultacie pokdj, w ktérym zo-
stato jedynie waskie t6zko 1 mala szafka przeznaczone dla Rosy, wydawal sig nagi. Zastanowit si¢, czy dziewczyna
zdazyla zabra¢ swoje rzeczy, kiedy uciekta z domu tej fatalnej nocy. Nie chcialo mu si¢ zaglada¢ do szaftki. Nie miato
to juz zadnego znaczenia. Od tamtego czasu nie pojawita si¢ wigce;.

Zamknat drzwi 1 przeszedl do swojego gabinetu. Na biurku wciaz lezaly starannie uporzadkowane kartki maszynopi-
su. Zauwazyl, ze na maszynie do pisania lezy jeszcze jedna kartka. Podniost ja 1 rozpoznal pismo Motty.

Pieprzy¢ cie! Jestes jednym cholernym oszustem. Nie potrafisz pisac. Wszystko, co napisaltes, jest gowno warte. Nie
potrafisz nawet napisac nedznego komiksu. Nie dos¢, Ze nie umiesz pisac, to nie umiesz takze rznqc. Teraz, kiedy
mam prawdziwego mezczyzne, wiem nareszcie, co to znaczy prawdziwe pieprzenie. Przez sto lat nie potrafitbys
zrobié tego, co on zrobi w minute. A jesli wydaje ci sie, Ze masz takiego wspaniatego kutasa, to zapomnij o0 tym. On
maq dwa razy wiekszego i potrafi nim zrobi¢ wiecej rzeczy niz ty mozesz sobie wyobrazi¢. Jestes chlopcem, a nie
mezczyzng. Jedyne, w czym jestes dobry, to walenie konia.

Catuje cie, Motty



Gniewnie zgniott list i rzucit na druga strong pokoju.

— Suka! — krzyknat. Nastepnie jednak zastanowit si¢, podnidst papier z podtogi, wygtadzit go i potozyt przed soba
na biurku. Przeczytal tre$¢ jeszcze raz i zaczal si¢ usmiecha¢. Durna pipa, pomyslal. Podpisata to ,,Catuje cig".
Wzial do reki stojaca na biurku jej duza fotografi¢ w ramce 1 popatrzyt na nia. Nastepnie szybko wyjat szkto z ramki
1 starannie umiescil na dole fotografii ztozony Ust. W rezultacie Motty, ktora w trakcie robienia zdjgcia spuscita
wzrok, zdawata si¢ patrze¢ na t¢ kartke. UsSmiechnal si¢ ponownie, wlozyl z powrotem szkto w oprawke 1 postawit
fotografie na biurku. Jesli bedzie kiedykolwiek potrzebowat przypomnienia, jak tatwo kobieta moze go zrobi¢ w
wala, bedzie je zawsze miat przed soba.

Nagle poczut, Ze jest gtodny. Nie jadt nic od lunchu poprzedniego dnia. Wrocit do kuchni. Lodéwka byta prawie pu-
sta. Znalazl w niej oproézniona do potowy butelke mleka, kilka butelek pepsi 1 dwa piwa. Nic wigcej. Rozczarowany
podrapat si¢ po glowie. Jutro bedzie musiat wybra¢ si¢ do sklepu i zaopatrzy¢ si¢ we wszystko.

Wyszedt z domu, wsiadt do samochodu 1 pojechat do czynnego przez cata dobg baru dla zmotoryzowanych na rogu
Sunset i Cahuenga. Byla juz prawie druga w nocy i rozleglty parking przed budynkiem, z ktérego wynoszono dania,
byl prawie pusty. Joe wjechal tam, zatrzymat samochod i opuscit szybe.

Chwile p6zniej podeszta do niego milutka blondynka we francuskiej czapeczce marynarskiej ozdobionej czerwonym
pomponem. Dziewczyna miata na sobie bawetniang koszulke z krotkimi rekawami, ktora podkreslata ksztatt jej
biustu i ledwie siggata do obcistych, krotkich szortow. Calosé tego stroju Uzupehiaty czerwone buty na wysokim
obcasie.

Za pomoca specjalnego zaczepu umocowata tacg na drzwiach samochodu i1 ukazujac napeliony juz papierowy
kubek zapytata.

— Czy chce pan kawe?

— Poproszg.

Postawita kubek na tacy 1 dotozyta dwie kostki cukru oraz cienka drewniana tyzeczke.



— Dzi$ nasza specjalna oferta to dwa zrazy wotowe w sosie chili z frytkami.

— Brzmi zupetnie niezle — powiedzial. — A co z piwem?

— Juz jest po drugiej — odparta. — Przepisy zabraniaja nam sprzedawania piwa i wina o tej porze.

— Czy mogg prosi¢ o szklanke wody?

— Jasne. Ale mamy takze coca-colg 1 inne napoje bezalkoholowe. Moze pan sobie wybra¢, cokolwiek pan chce.
— Przywioztem ze soba przyjaciela — powiedziat, wskazujac lezaca obok niego na siedzeniu butelke szkockiej. —
Na imi¢ ma Johnnie.

— Johnnie Walker jest przyjacielem wszystkich — rozesmiata si¢. — Nawet moim.

— Przynies jeszcze jedna szklanke, to was sobie przedstawig.

— Nie w pracy — odparta. — Moga mnie za to wykopac.

— Mozemy poudawac. Przynies po prostu jeszcze jedna szklankg.

Popatrzyt w slad za nia, kiedy poszta wykona¢ zamowienie, po czym wlaczyt radio. Jedyna stacja, ktora nadawata o
tej godzinie, grata meksykanska muzyke¢. Moze by¢, pomyslal, pasuje do chili. Po chwili wrocita z taca, na ktorej
staly dwie szklanki z woda. Danie 1 drewniany widelec lezaty obok, na papierowym talerzu, a frytki znajdowaty si¢
W prostokatnym, papierowym pojemniku. Reszte¢ powierzchni tacy zaymowato kilka foliowych torebek z musztarda 1
ketchupem.

Nalat whisky do jednej ze szklanek. Podnoszac ja, zrzucit na ziemi¢ pojemnik z frytkami.

— Przepraszam — powiedzial wskazujac rozsypane frytki reka, w ktorej trzymat butelkg. Usmiechneta sig 1 uklgkta,
aby podnies¢ pojemnik. W tym samym momencie zdjeta z tacy szklanke z drinkiem 1 oproznita ja jednym haustem.
Podnoszac si¢ z kolan, odparta gtosno:

— To zaden problem, prosze¢ pana. — Jej oczy btyszczaly, jakby trunek juz zaczat dziata¢. — Przyniosg panu jeszcze
jedna porcje. — Zanim wrdcita z frytkami, zdazyt juz zje$¢ potowe pierwszego zraza. — Bardzo sprytnie — wy-
szczerzyta zgby w u§miechu.



— Tam, gdzie jest wola, sposob zawsze si¢ znajdzie.

— Potrzebowatam tego.

— lle godzin tu pracujesz?

— Sze$¢ — odpowiedziata. — Za pigtnascie minut moge juz i§¢ do domu.

— A czy musisz i8¢ do domu?

— Powinnam. M¢j maz lubi mnie tam widzie¢, kiedy wraca. Pracuje na nocnej zmianie w Hughes Aircraft i zwykle
dociera do domu okoto piatej.

— To znaczy, ze mamy jeszcze dwie 1 pot godziny — podsumowat. — Johnnie ma brata blizniaka, ktory czeka u
mnie w barku 1 nawet nie zostal jeszcze otwarty.

— Sama nie wiem — wahata si¢. — Nie mam samochodu. Mieszkam zaledwie dwa kwartaty stad. To dlatego
przyjetam te prace.

— Przywiozg ci¢ do domu na czas — obiecal. — Ty, ja 1 Johnnie stworzymy razem wspaniala trojke.

— Nawet nie wiem, jak si¢ nazywasz — ociagatla sig.

— Ja takze nie znam twojego nazwiska — odpart. — Ale to przeciez nie ma zadnego znaczenia. Niech juz tak zo-
stanie.

— Jestes taki zepsuty — usmiechngta sig. Odwrocita sig, spojrzata na bar, a potem na niego. W milczeniu potozyta
na tacy rachunek. — Reszta dla ciebie — powiedziat i podat jej banknot pigciodolarowy.

Wzigta rachunek 1 pieniadze 1 spojrzata mu w oczy.

— Gdzie pracujesz?

— Jestem scenarzysta.

— W studiu filmowym?

— Tak. W Triple S.

— Moze zatatwilby$ mi przestuchanie? — zapytata. — Gratam we -wszystkich sztukach wystawianych w naszej
szkole.

— Moze datoby si¢ co$ zatatwic.

— P¢jde teraz 1 przebiorg si¢. Tacg odbierze od ciebie kolezanka. Bedg na ciebie czekata przy nastgpnym narozniku.
Patrzyl, jak wraca na swoje miejsce za lada, a potem 1dzie na zaplecze baru. Kiedy dostrzegt ja wychodzaca
bocznymi



drzwiami, zjadl juz polowe drugiego zraza. Zatrabit i prawie natychmiast pojawita si¢ inna dziewczyna, ktora wzigta
od niego tacg. Ostroznie wycofat si¢ na ulicg 1 ruszyl za blondynka. Czekala na niego przy narozniku. Podjechat do
chodnika i otworzyt drzwi samochodu.

Wsiadta na miejsce obok niego, wceiskajac mu w udo butelke szkockiej, ktora lezata na fotelu migdzy nimi. Podniosta
ja 1 rozeSmiata sig.

— Jesli jestes tak twardy jak twoj przyjaciel Johnnie — powiedziata — to bedziemy mieli $wietng zabaweg. Obserwo-
wal, jak otwiera butelke i przyktada ja do ust. — Dobra whisky — ocenita przetknawszy solidna porcje trunku. —
Black Label. Najlepsza. — Wyciagneta ku niemu r¢ke z butelka.

— Nie teraz, kiedy prowadzg.

— Bardzo madrze — pochwalita go, kiwajac gtowa jak sowa 1 ponownie tykneta.

Zanim dojechali do jego apartamentu, butelka byta catkowicie pusta, a dziewczyna pijana jak bela. Kiedy otworzyt
drzwi, aby wydostac ja z samochodu, nogi si¢ pod nia ugigty 1 osungla si¢ na trawniczek ciagnacy si¢ wzdtuz
chodnika. Podnidst ja pod rece 1 wsadzit z powrotem do samochodu.

— Lepiej bedzie, jesli zawioze ci¢ do domu — powiedziat.

— Zaraz bed¢ w porzadku — odparta. — Muszg tylko co$ zjes¢. Nigdy nie jem w naszej restauracji. Nienawidze
tego Swinstwa, ktore tam podajemy.

— Ale ja nie mam w domu nic do jedzenia. To wtasnie dlatego pojechatem do was.

— To zZle — powiedziata. — Bardzo Zle.

— Gdzie mieszkasz?

— Dwa kwartaly ulic od baru — odpowiedziala.

Usiadt za kierownica 1 wlaczyt silnik. Sama jazda z powrotem nie trwata dlugo, ale prawie dziesie¢ minut stracit na
wyciaganie jej z samochodu i holowanie do domu.

Kiedy tam dotarli, oparta si¢ o drzwi 1 chwiejac si¢ lekko na nogach powiedziata:

— Dzigkuje za uroczy wieczor.

— Nie ma za co — odpartl.



W mieszkaniu byto wciaz tak cicho jak wtedy, gdy je opuscit. To czyste wariactwo. Nigdy jeszcze nie czut sig tak sa-
motny. Polknat jeszcze trzy aspiryny, wypil dwa drinki i poszedt na gorg do sypialni. Po drodze zajrzat na chwilg do
gabinetu 1 wziat z niego fotografi¢ Motty z listem pozegnalnym. Kiedy w koncu znalazt si¢ w sypialni, postawit
zdjecie na stoliku obok t6zZka i patrzac na nie ponuro, zaczat si¢ rozbiera¢. Nawet nie zdawat sobie sprawy z tego, ze
jak zwykle, aby unikna¢ zto§liwych uwag Motty, zlozyt starannie ubranie 1 umies$cit je w szafie. Nastepnie potozyt
si¢ do tozka 1 wylaczyl swiatto. Jednakze sen nie nadchodzit. Rzucat si¢ w poscieli 1 przewracat z boku na bok;
dziwna cisza panujaca w domu byta jak niemy krzyk, ktory wciaz odbijat si¢ echem w jego glowie.

Wilaczyt radio, ale znalazt jedynie t¢ sama meksykanska stacjg, ktorej stuchat poprzednio w samochodzie. Usiadt w
Y6zku, zapalit papierosa 1 znowu spojrzat na fotografig. Po chwili zgasit papierosa 1 siggnal do wytacznika lampy.
Wydato mu sig, ze w twarzy patrzacej na niego z fotografii widzi szyderstwo. Nagle ogarnal go gniew.

— Cholerna pipa! — krzyknat i cisnat zdjgciem przez caly pokoj. Brzek thuczonego szkta sprawit, ze jego wsciekltos¢
przemingta. Byt to dzwigk podobny do tego, ktory styszal rozgniatajac szklto pod stopami w dniu swego slubu. Po-
myslal, ze to nawet wlasciwe, 1z matzenstwo konczy si¢ w sposob podobny do tego odwiecznego rytuatu. Kiedy tym
razem potozyt si¢ do 16zka, zasnat prawie natychmiast.

*

Gdzies w dali zadzwonit telefon. Przewrocit sig na tozku 1 otworzyt oczy. Budzik wskazywatl dziewiata rano. Zmusit
si¢ do wstania 1 siggnat po stuchawke.

— Halo.

— Joe? Tu Laura Shelton z Nowego Jorku.

— Dzien dobry — odpowiedziat.

— Czy cig¢ obudzitam? — zapytata. — Przykro mi z po-



wodu twojego rozwodu — ciagneta — ale jesli jestes przygnebiony, to moze dobre wiadomos$ci podniosa cig na
duchu.

— Przydatoby sig troch¢ dobrych wiadomosci — odpowiedziat zapalajac papierosa. Wydato mu si¢, ze czuje zapach
kawy dochodzacy z dotu, ale to musiato by¢ ztudzenie.

— Santini, ten wtoski producent, chce ciebie do dwoch filmow, ktore zamierza kreci¢ w Europie. Gwarantuje trzy-
dziesci piec tysigcy dolardéw za kazdy 1 pie¢ procent z dochodu netto. Dostatam juz od niego kontrakt i czek na
dziesigc tysigcy ptatny po podpisaniu przez ciebie umowy.

— Myslatem, Ze to tylko takie koktajlowe gadanie — powiedziat Joe.

— Najwyrazniej jest zdecydowany — odparta Laura. — Dzwonitam do niego do Rzymu; jest bardzo niecierpliwy 1
chciatby, zeby$ rozpoczynat natychmiast.

Zapach kawy nie byt ztudzeniem. W progu sypialni pojawila si¢ Rosa z taca, na ktdrej niosta petna filizankg i cia-
steczka. Patrzyt na nia w milczeniu, gdy stawiata tace na 16zku, a nastgpnie wyszta z pokoju. Wypil maty tyczek.
Kawa byta goraca 1 rozgrzata go.

— Natychmiast? — powiedziatl. — A co z moja umowa z A. J.?

— Mam wrazenie, ze pan Rosen zamierza si¢ wycofa¢ — odpowiedziata Laura. — Kathy powiedziata mi, ze Steve
Cochran nie chce gra¢ w tym filmie, a Judi zazadata nowego kontraktu na ogromna sumg. A. J. juz zawiesit t¢
kretynke.

— Jak w takim razie wyglada moja sytuacja? — zapytal zaniepokojony. — Juz prawie napisatem plan.

— Ile czasu potrzebujesz, aby go zakonczy¢?

— Okoto tygodnia.

— Nie podpisates jeszcze kontraktu — powiedziata. — Mozesz im oddac plan 1 1$¢ swoja droga. W gruncie rzeczy
odnosz¢ wrazenie, ze A. J. odetchnie z ulga.

Saczyl w zadumie kawe. Jesli nie ma formalnej umowy, to nic go tutaj nie trzyma. Jego pobyt w Hollywood byt
zwigzany tylko z praca. Nie miat tu prawdziwych przyjaciot.

— Mowisz tak, jakbys$ co$ wiedziata — zaczat po chwili. — Czy rozmawiata$ juz z A. J.?



Zawahata si¢ na moment, zanim odpowiedziata.

— Jestem dobrym agentem. Nie chcg, aby$ w jakikolwiek sposob zostal skrzywdzony. A. J. powiedzial, ze nie
bedzie stat ci na przeszkodzie.

Milczat.

— Jest jeszcze inna rzecz — dodata. — Rozmawiatam z naczelnym redaktorem w Rinehart. Interesuja si¢ twoja
powiescia.

— Widzg, ze duzo pracujesz.

— Jestem twoim agentem — odpowiedziata. — W Rinehart badatam jedynie mozliwosci i stopien ich zaintereso-
wania, ale maszynopis jest juz w Doubleday. Dzigki tym wszystkim klubom ksiazki, ktére oni prowadza, moga
zaoferowac znacznie wigcej pieniedzy.

— Juz czuje sig lepiej, Lauro. To, co robisz, wykracza znacznie poza twoje obowiazki.

— Nie traktuje tego jako obowiazek, Joe — przerwata na chwilg. — Myslg, ze masz teraz dwie dobre okazje. Mo-
zesz wykorzysta¢ obie. Co na to powiesz?

— Idziemy na catos¢. — Odetchnal gigboko.

— Dobrze. Przygotuj¢ wszystkie papiery 1 bilety. Beda czekaty na ciebie w Nowym Jorku. Kontrakt mozesz
podpisa¢ w drodze do Europy.

— Zatem zobaczymy si¢, powiedzmy za tydzien, dobrze? W stuchawce zapanowata cisza 1 dopiero po chwili usty-
szal jej glos.

— Zajmie si¢ tym moje biuro, Joe. Podpisz po prostu papiery i wszystko bedzie w porzadku.

— Nie chcesz si¢ ze mna zobaczy¢?

— To nie jest kwestia chcenia lub niechcenia, Joe. To ta platanina uczu¢, jakie we mnie budzisz. Platanina, z ktéra
nie wiem, co zrobi¢. Pracuje dla ciebie, ale uczciwie mowiac, wierze, ze byloby lepiej, gdyby$smy si¢ nie spotykali
wlasnie teraz.

Przez moment patrzyt w milczeniu na telefon.

— Przerazasz mnie, Lauro.

— Bedziesz wspolpracowal ze §wietnym rezyserem 1 masz zupetie nowy filmowy swiat do odkrycia. Napisates$



ksiazke, w ktora chce zainwestowac swoje pieniadze powazny wydawca; jeszcze jeden nowy §wiat. To wystarczy,
aby wystraszy¢ kazdego. Po co wigc dodawac do tego jeszcze damg, ktora nie bardzo potrafi sobie poradzi¢ ze
swoimi uczuciami? Miate$ przeciez wystarczajaco duzo innych kobiet, prawda? W obecnej chwili wlasciwym
rozwigzaniem jest skoncentrowanie si¢ na pracy, a nie na kolejnym romansie.

— Teraz juz zupekie nie mowisz jak mdj agent.

— By¢ moze, Joe. Nie jestem tylko twoim agentem. Naprawdg zalezy mi na tobie. Nie mysl¢ jedynie 0 twoim ta-
lencie 1 pieniadzach, ktore zarobisz. Mysle o tobie. Do widzenia, Joe.

Odtozyt stuchawke 1 krzyknat:

— Rosal

Ustyszat jej kroki na schodach, a potem pojawita si¢ w progu.

— Co ty tutaj robisz? — zapytat.

— Przysztam po moje ubrania, senor — odpowiedziata. — Kiedy zobaczytam, ze pan $pi i ze w lodéwce nie ma nic
na $niadanie, posztam do sklepu 1 zrobitam zakupy.

— Dzigkuj¢ — powiedzial i przyjrzat si¢ jej uwazniej. Na twarzy miala lekkie slady pobicia, a siniak pod okiem
jeszcze nie zniknal.

— Co ci si¢ stato?

— Tata stuki mnie za to, ze stracitam pracg — odpowiedziata spokojnie, jakby to byta najbardziej naturalna rzecz na
swiecie. — Muszg sobie znalez¢ inng posade albo wysle mnie z powrotem do matki do Meksyku.

— Przykro mi.,

— To nie panska wina, senor — odparta, po czym spojrzata na niego z niema prosba w oczach. — Moze mogtabym
zosta¢ u pana gosposia? Gotowatabym panu i sprzatala tak jak przedtem, za dwadzie$cia dolarow na miesiac.
Popatrzyt na nia w zadumie. To bylo o dziesie¢ dolarow mniej niz zarabiata poprzednio za to samo plus opieke nad
dzieckiem.

— Nie obnizylbym ci pensji — powiedziat w koncu — ale w najblizszym czasie wyjezdzam do Europy.



— Nawet tydzien pracy bardzo by mi pomogt, senor. Moze w tym czasie udatoby mi si¢ znalez¢ nowa posade.
Zastanowit si¢ przez chwile. Mogta by¢ mu pomocna. Sam w zaden sposob nie dalby sobie rady z catym
mieszkaniem.

— Dobrze — powiedzial w koncu. Podeszta do niego i pocatowata go w reke.

— Dzigkuje, senor. Mil gracias.

— Nie ma za co.

— Przykro mi z powodu tego, co si¢ stato, senor.

— To juz si¢ skonczyto. Zapomnijmy o tym — odpowiedzial. — Teraz oboje musimy mysle¢ o przysztosci.



Czesc 111
1949



Rozdzial 28

Belle Starr i Annie Oakley — powiedzial Santini. — Sam tytut jest wart milion dolarow.

— Wciaz nie mogg¢ w to uwierzy¢ — odpart Joe, wychodzac za nim z sali projekcyjnej. — To zupetnie dobry film.
— Dobry?! To dzieto geniusza! — krzyknal Santini z typowo wloskim entuzjazmem i sktonnoscia do przesady.

— I wszystko to twoja zastuga. To ty namowites Judi Antoine do przyjazdu i do tego, aby zagrata w westernie wspol-
nie z Mara Benetti.

— Podatem jej przyktad Johna Wayne'a 1 Gary Coopera — roze$miat si¢ Joe. — I to poskutkowato. Ale
prawdziwym geniuszem jestes ty. Nigdy bym nie przypuszczal, ze dwie pary takich ogromnych cycow zmieszcza si¢
roOwnoczesnie na ekranie.

— Jestesmy Wlochami — usmiechnat si¢ Santini. — PrzywykliSmy do duzych piersi. Wszystkie Wtoszki je maja.
— Powiedziawszy to, odwrocit si¢ do matego mezczyzny, ktory zawsze chodzit za nim, 1 strzelit palcami.

— Giuseppe, it carro.

— Si, maestro — Giuseppe, bedacy prawdziwym uosobieniem stuzalczos$ci, uktonit si¢ i pobiegt po samochdd.
Producent ponownie zwrocit si¢ w strong Joego:

— A teraz, moj przyjacielu, powiedz mi, jaki nowy projekt rodzi si¢ w twojej genialnej gtowie?



— Myslatem o tym, zeby przez jaki$ czas nieco odpocza¢ od filméw i popracowa¢ nad moja powiescia — odpart
Joe. — Mialem nadziejg, ze bgdziesz w stanie zaptaci¢ mi resztg pienigdzy za film. To powinno mi wystarczy¢ na
czas pisania.

_Nie ma problemu — odpowiedziat z usmiechem Santini. _ w przyszlym tygodniu zawrg¢ kontrakt na dystrybucje
filmu w Stanach 1 wtedy przyslg ci pieniadze.

Joe popatrzyt na niego. Doktadnie to samo ustyszat, kiedy ukonczyli pierwszy film, do ktérego tu napisat scenariusz.
Obraz ten nosit tytut Herkuleska i byt pewnego rodzaju kontynuacja Wojowniczej krolowej. Jednakze wloska
aktorka, ktéra znalazt Santini, byta nawet bardziej podniecajaca niz Judi, co niewatpliwie przyczynito si¢ do tego, ze
film odnio6st duzy sukces w kinach dla zmotoryzowanych w Stanach i ustalit pozycje dziewczyny w $wiecie
kinematografii. Mimo tego powodzenia Joe dostat reszte wynagrodzenia dopiero w momencie, kiedy zaczat prace
nad drugim scenariuszem, a z obiecanych pigciu procent dochodu netto nie zobaczyt ani centa. Okazalo sig, ze
wloscy ksiggowi sg jeszcze bardziej nieuczciwi niz ich amerykanscy odpowiednicy.

— Przydaloby mi sig teraz pigé tysiecy dolarow — zaczal dyplomatycznie. — Mam wiele rachunkow do zaptacenia.
Santini szerokim gestem wyjal ksiazeczke czekowa 1 pioro.

— Tyle mogg ci da¢ natychmiast — powiedzial 1 wypisat czek.

Joe wziat go z jego reki 1 sprawdzit, ze rzeczywiscie widniata na nim suma pigciu tysiecy. Widniata, lecz to bylo bez
znaczenia. Obaj doskonale wiedzieli, ze czek jest bez pokrycia.

— Dzigkujg, maestro — powiedziat uprzejmie.

— Co zamierzasz robi¢ w sierpniu? — zapytal rownie uprzejmie Santini. — Czy wybierasz si¢ do Lido w Wenecji
jak w zesztym roku?

— Jeszcze sig nie zdecydowatem. Obecnie jest tam dla mnie za drogo. Poza tym w zesztym roku spotkalem tam nie-
wiarygodnie pigkna dziewczyng. Spedzita ze mna cate trzy tygodnie, a kiedy juz szykowatem si¢ do wyjazdu,
pojawit si¢ jej ojciec 1 przeczesat mi kieszen. Myslatem, ze dziew-



czyna ma przynajmniej dwadziescia lat, a okazato sig, iz wtasnie skonczyta czternascie. Jakby tego byto mato, obda-
rzyla mnie takze tryprem.

Santini wybuchnal §miechem.

— Ach, te letnie romanse. Zawsze si¢ tak koncza. Najpierw mitos¢, a potem rozczarowanie. — Po chwili, patrzac
pytajaco na Joego, dodal: — A czy byla chociaz dobra w t6zku?

— Najlepsza — rozesmiat si¢ Joe.

— A wigce nie bylo tak Zle — podsumowat producent. Przez szklane drzwi wida¢ byto jak jego samochod zatrzymat
si¢ przy chodniku. — Mam teraz wazne spotkanie — powiedzial, machajac Joemu na pozegnanie. — Zadzwoni¢ do
ciebie na poczatku tygodnia. Ciao.

— Ciao — odpowiedziatl Joe. Popatrzyt na odjezdzajacy samochod, a potem jeszcze raz na czek. Zamyslony ztozyt
go starannie na pot i schowat do portfela. Wiedziat doskonale, jak to bedzie wygladato. Najpierw bank zakwestionuje
czek. Potem bedzie musiat skontaktowac si¢ z Metaxa w Nowym Jorku 1 poprosi¢ go o odebranie pienigdzy. Jesli
szczgscie bedzie mu sprzyjato, to dostanie je za trzy lub cztery miesiace. Gnegbiony niewesotymi myslami wyszedt z
budynku 1 wolnym krokiem ruszyt w kierunku Via Veneto.

Byta szosta po potudniu i parny, rzymski upal zdawat si¢ wceiska¢ przechodniéw w chodniki. Turys$ci wracali z muze-
ow, z Watykanu i z innych atrakcyjnych miejsc, ktdre nalezato zobaczy¢ w tym miescie. Ogladali teraz wystawy
sklepow lub odpoczywali przy stolikach licznych kawiarenek gesto rozmieszczonych wzdtuz tras wycieczkowych,
pijac kawe 1 jedzac lody oraz stodycze. Joe usiadl przy swoim zwyktym stoliku stojacym na chodniku na zewnatrz
Cafe" Donay i spojrzat najpierw na wejscie do hotelu Excelsior, a potem na znajdujace sig po przeciwnej stronie
ulicy stoisko z gazetami, gdzie mozna byto kupi¢ wszystkie zagraniczne czasopisma i ksiazki. Kto$ powiedziat
kiedys, ze jesli sig posiedziato w tym miejscu odpowiednio dtugo, mozna byto zobaczy¢ wszystkich znajomych.
Moze nie wszystkich, ale na pewno tych, ktorzy mieszkali w Rzymie.



Pojawit si¢ kelner, ktory zwykle go obstugiwat. Byt to stary m¢zczyzna z przerzedzonymi wtosami i staro§wieckimi
okularami w zlotych oprawkach. Postawil przed Joem kawe expresso 1 usunat tabliczke z napisem
,,Zarezerwowane".

— Buon giorno, signor Joe — usmiechnat sig, ukazujac pozétkte od nikotyny z¢by.

— Buon giorno, Tito — odpowiedziat Joe.

— Styszatem, ze widziat pan juz nowy film — powiedziat Tito. — Czy jest dobry?

Joe podnidst glowe 1 spojrzal na niego. W tym miescie nie mozna byto zachowac¢ zadnej tajemnicy. Szczeg6lnie
przed kelnerami. Wzruszyt ramionami.

— Cosi, cosa.

— Mam przyjaciela, ktory pracuje w laboratorium. Powiedzial mi, Ze jest tam jedna scena, w ktorej dwie dziewczyny
bija si¢ w btocie na ulicy 1 wyglada to tak, jakby obie byty nuda.

— To prawda, Tito — odpart Joe. Wtozyt do ust papierosa, a kelner podat mu ogien. — Obie maja Swietne ciata.
— Chcialbym to zobaczy¢. — Tito cmoknat wargami.

— Kiedy tylko zrobia pierwsze kopie, zaproszg cig na prywatny pokaz — obiecal Joe. — Ale to bedzie najwczesniej
we wrzesniu. Wszystkie laboratoria sa w sierpniu zamknigte.

— Ach, te Wlochy — westchnat Tito. — Tu nikomu nie chce si¢ pracowac. Ale ja cierpliwie poczekam, signor Joe i
dzigkuje za zaproszenie.

Joe wcisnat mu do reki banknot tysiaclirowy.

— Dzigkuje, Tito.

W tym momencie do sasiedniego stolika zblizyta si¢ grupa turystow. Maty kelner ruszyt w ich kierunku.

— Scusi, reservato, reservato — powiedziat i posadzit ich przy innym stoliku, po czym przyjat zamoéwienie.

Joe ponownie spojrzat na wejécie do hotelu Excelsior. Zauwazyt tam gromadke naganiaczy i przewodnikow, ale
takze kilku paparazzi z aparatami fotograficznymi wiszacymi na szyjach. Jeden z nich, mtody cztowiek, obejrzat sig
przez ramig i Joe skinat na niego zapraszajaco.



Paparazzo pokiwat glowa 1 podszedt do niego.

— Ciao, Joe — powiedzial na powitanie.

— Ciao, Vieri. Zapraszam cig na drinka. Mtodzieniec zerknat w kierunku wejscia do hotelu, ale

oferta drinka byta dla niego zbyt wielka pokusa. Usiadl naprzeciw Joego.

— Francuski koniak — powiedziat.

Joe przytaknal. To takze bylo normalne; najdrozszy alkohol, jaki mozna bylo tu zamowi¢. Przywotal kelnera, ktory
zreszta stal niedaleko 1 juz styszat, co ma przyniesc.

— A teraz powiedz mi, co tam si¢ dzieje? — zapytat Joe.

— Nie styszates?! — zdziwit si¢ Vieri. — Ingrid Bergman i Rossellini wrocili whasnie z planu filmu, ktory krecili w
Stromboli 1 zatrzymali si¢ w tym hotelu.
— Widziates ich?

— Jeszcze nie — odpowiedziat Vieri i zwrocit uwagge na kelnera, ktory postawit przed nim karafke z koniakiem i
szklanke wody. Fotoreporter zakrecit kieliszkiem, posunatl go pod nos i przez jakis czas rozkoszowat si¢ aromatem.
— To prawdziwe perfumy bogéw — westchnat w koncu.

— Salute — powiedziat Joe.

— Salute — odpart Vieri i upit tyk kieliszka. — Widziat ich moj przyjaciel, kiedy wychodzili z lotniska. Powiedziat
mi, ze Ingrid jest w ciazy. Ma brzuch tak wielki jak dom.

Joe nie zrozumial poréwnania.

— Myslatem, ze Rossellini ma dom w Rzymie.

— Ma — odpart Vieri. — Ale tam mieszka jego Zona.

— Aha.

— Podobno widziates$ dzis swoj film? — spytat Vieri i nie czekajac na odpowiedz, dodat: — Czy Santini ci juz
zaptacit?

— Oczywiscie ze nie — roze$miat si¢ Joe.

— Co za kutas! Jest mi winny pieniadze za zdj¢cia, ktdére mu zrobitem pieé miesiecy temu.

— To jego sposdb na zycie '— skomentowat Joe.

— To spos6b zycia wszystkich wloskich producentow i rezyserow — dorzucit sarkastycznie Vieri. — Oni wszyscy
mysla, ze sa ponad takie sprawy jak oddawanie dtugow.



Ale nie wtedy, kiedy chodzi o ich wlasne pieniadze. Te odbieraja jako pierwsi.

Joe wzruszyl ramionami 1 wypit tyczek kawy.

— Co bedziesz robit latem? — zapytat Vieri.

— Nie wiem. Mysle o powrocie do Stanéw i1 o tym, aby tam popracowac troch¢ nad moja ksiazka. Nie ma tu juz dla
mnie pracy.

— Amerykanie! — odpowiedzial Vieri. — Wielkie kompanie planuja krecenie tutaj waznych filmow. Bardzo duzo
buduje si¢ w Cinecittd i ze Stanow naptywaja pieniadze. Styszatem takze, ze zamierza tu przyjechac wiele
amerykanskich gwiazd. Mowi si¢ o Audrey Hepburn, Gregorym Pecku, Elizabeth Taylor i Robercie Taylorze.
Koszty produkcji sa tutaj znacznie nizsze niz w Hollywood.

— To dla mnie nie ma zadnego znaczenia — powiedzial Joe. — Nikt si¢ ze mna nie skontaktowat.

— Moze jeszcze si¢ skontaktuja. W koncu jestes tutaj juz od dwoch lat. Masz do§wiadczenie 1 wiesz, jak si¢ tutaj
pracuje.

— Nie mogg tu siedzie¢ bez pieniedzy. Muszg cos robic.

— Czy idziesz dzi$ na bal do hrabiny Barom? — zapytat Vieri.

— Jeszcze sig nie zdecydowatem — stwierdzit Joe. — Nie wiem, czy zdotam wbi¢ si¢ w smoking w tym upale.

— Powiniene$ tam by¢ — poradzit mu Vieri. — To wazne wydarzenie. Organizuje takie bale zawsze w ostatni
piatek lipca. Wszyscy tam begda. Po tym przyjeciu hrabina wyjezdza z Rzymu, aby spedzi¢ sierpien w swojej willi w
Cap Antibes na Riwierze Francuskiej. Zazwyczaj zaprasza do siebie kilka oséb.

— Mnie nie zaprosita.

— Nigdy tego nie robi przed balem—powiedziat Vieri. — Ale styszalem, ze w tej willi dzieja si¢ naprawdg cickawe
rzeczy. Prawdziwe szalenstwa. Jest tam takze jacht, na ktorym hrabina codziennie urzadza zabawy i wycieczKi.
Monte Carlo, Nicea, Cannes, Saint-Tropez. W nastgpnym miesiacu zjezdzaja tam najpigkniejsze dziewczyny
Europy. Wszystkie beda szuka¢ okazji, by si¢ dobrze zabawi¢ i miejsca, do ktorego beda mogty si¢ przytulic.



— To mnie wyklucza — odpart Joe. — Hrabina jest bardzo zaborcza.

— Styszalem, ze ona dziata na dwie strony.

— No i co z tego? — Joe wzruszyt ramionami. — Wezmie dziewczyny, a nie mnie.

— No to bedziesz drugi. To takze zupelnie niezle. Joe roze$miat sig.

— Nigdy mnie nie zaprosi. Jestem dla niej zbyt mato wazny.

— Widywates si¢ przeciez z nig przy innych okazjach — wskazat Vieri. — Rznates ja juz, prawda?

— Ona sig rznie ze wszystkimi — odpart Joe. — To nie ma zadnego znaczenia.

— Tak, ona ma wszystko — westchnat Vieri. — Pieniadze, prochy, szampana, przyj¢cia. Powinienes tam dzisiaj i$¢.
Moze bedziesz miat szczescie.

— Aty idziesz?

— Nie zostatem zaproszony, ale przyjde — odparl Vieri. — Bedg¢ na zewnatrz. Sprobuje zrobic jakies zdjecia. Jesli
poOjdziesz, to ciebie takze sfotografuje.

— Nie marnuj filmu — powiedziat Joe. — I tak nie zdotasz niczego sprzedac.

— Pokrec¢ sig tam do momentu, kiedy pojawi si¢ jakas pigkna dziewczyna albo ktoras z gwiazd. Ustaw si¢ przy niej,
a ja pstrykng ci zdjgcie.

— To nie w moim stylu — odpart Joe.

— Mimo wszystko idz na to przyjecie — powtorzyt Vieri wstajac. — Musz¢ wracac do pracy. Dzigki za koniak.
Ciao.

— Ciao. — Joe obserwowat go, jak zmierza w kierunku hotelu, a potem skinat na kelnera, zaptacit rachunek i ruszyt
do swojego pensjonatu mieszczacego si¢ u podstawy Schodow Hiszpanskich.

Maly apartament, w ktérym mieszkat, byt dos¢ chtodny, odizolowany od panujacego na zewnatrz upatu dzigki drew-
nianym zaluzjom na oknach. Joe szybko $ciagnal przepocona koszulg i spodnie, ktére powiesit na krzesle. Pochylit
si¢ nad umywalka 1 wsadzit gtlowe pod strumien zimnej wody. Nastepnie odetchnat gigboko 1 wytarl si¢ szorstkim
recznikiem.



Spojrzat na swoje odbicie w lustrze wiszacym nad umywalka i1 potrzasnat gtowa. Nic dziwnego, ze ludzie uciekali w
sierpniu z Rzymu. To byto prawdziwe piekto.

W tym momencie odezwat si¢ telefon. Joe podszedt do matego biurka w salonie 1 podnidst stuchawke.

— Pronto.

— Jak sig¢ czujesz? — zapytala Laura Shelton. Dzwonita z Nowego Jorku.

— Goraco mi.

— Tutaj tez jest goraco.

— Nic nie moze by¢ tak gorace jak upat w Rzymie.

— Widziates$ juz film? — zapytata.

— Tak. Dzisiaj.

——- Co 0 nim sadzisz?

— Jest niezty — odpowiedziat. — Szczegdlnie, jesli sig lubi duze cycki na duzym ekranie 1 to jeszcze w wielkiej
liczbie.

— Myslatam, zZe to jest wlasnie to, co ty lubisz. — Rozesmiala sig.

— Ale nie w filmach — powiedzial. — Czasem trudno jest uwierzy¢ w to, co si¢ widzi. Jesli za$ chodzi o ten film, to
na pewno mogtby by¢ nieco lepszy, gdyby jeszcze trochg popracowac nad sama historia.

— Czy Santini ci zaptacit?

— Dat mi jeden gumowy czek na pigc tysigcy, jesli to mozna uznac za zaptatg. Poza tym powiedzial, ze odda mi
reszte, kiedy zawrze umoweg dystrybucyjna w Stanach. Twierdzi, ze to dzieto przyniesie przynajmniej milion
dolarow.

— Styszatam z Wybrzeza, zZe kilka firm jest tym zainteresowanych. Najwyrazniej przystat tu dwie kopie, zanim
pokazat film we Wioszech. Kathy méwita mi, ze A. J. moze w to wejdzie.

— To dobrze — odpowiedzial. — Moze wtedy dostang swoje pieniadze.

— Dostaniesz je — zapewnila go. — Przekazatam twoje sprawy Paulowi Gitlinowi, adwokatowi, ktory bedzie takze
dziatat jako twoj agent. Znam go od dawna i1 wiem, zZe jest bardzo dobry.



— A co ty bedziesz robita? — zapytat zdumiony.

— Moéwitam ci, ze zawsze chcialam by¢ wydawca 1 nareszcie dostatam pracg w Doubleday. Tak wigc nadal pozo-
staniemy w kontakcie, tyle ze bede twoim wydawca, a nie agentem.

— A co nato agencja?

— Nie ma probleméw — odpowiedziata. — Oni zreszta nigdy nie uwazali ciebie za dobrego pisarza. Bytes$ dla nich
za mato wytworny.

— Jak to si¢ stato, ze dostatas$ te prace?

— W Doubleday ci¢ lubia — powiedziala. — Sa zadowoleni z wynikow sprzedazy twojej pierwszej ksiazki.
Powiedzieli mi, ze spodziewali si¢ sprzedania trzydziestu do czterdziestu tysigcy egzemplarzy, a tymczasem przez
kluby ksiazki Doubleday rozeszlo si¢ sto dwadziescia pigc tysigey, a teraz zawarli umoweg z Bantamem na wersj¢
kieszonkowa. Dostang za to dwadziescia tysigcy dolaréw; to zupetnie nieZle.

— A jaki to ma zwiazek z tobg?

— Jestes jednym z moich autorow. Mniej wigcej za rok musisz mi dostarczy¢ nowa powies¢. Oni juz teraz sa gotowi
do przedyskutowania warunkow, na jakich sprzedasz im t¢ druga ksiazkg.

— Jeszcze nie zaczalem jej pisa¢ — odpowiedzial.

— No to zacznij teraz, kiedy masz wolny czas — powiedziata. — Wiem, ze masz juz pomyst. Méwites mi o tym.
— Potrzebuje pomocy. Jestes moim wydawca. Spotkajmy si¢ tutaj 1 przygotujmy razem plan powiesci.

Rozesmiata si¢ w odpowiedzi.

— Ciagle mam duzo pracy.

— Jakiej pracy? — zapytal.

— Przejrzenie wszystkich dokumentéw z mojego biurka i zakonczenie spraw w agencji zajmie mi przynajmniej dwa
tygodnie. W Doubleday chca, abym rozpoczeta pracg pierwszego wrzesnia.

— To wciaz daje ci mozliwo$¢ spedzenia ze mna dwdch ostatnich tygodni sierpnia. Pozyczg samochod 1 mozemy
przejechac sig po Riwierze. Styszatem, Ze jest tam absolutnie fantastycznie.



— Jeste$ naprawdg szalony! Czy wiesz, ile by to kosztowalo? — roze$miata si¢ ponownie.

— Sta¢ mnie na to — odpart. — Poza tym, bardzo pragng cig zobaczy¢.

— Sama nie wiem — wahata sie.

— Postuchaj, teraz nie musisz juz obawiac si¢ szpiegow z tej cholernej agencji. Sama jeste§ swoim szefem. Obiecuje,
ze $wietnie si¢ zabawimy. Wyslg ci bilet.

Milczata przez chwilg.

— Dasz mi trochg czasu do zastanowienia? — zapytata w koncu.

— 1le?

— Zadzwon do mnie dziesiatego — powiedziata. — Moze wtedy ten pomyst bedzie mi si¢ bardziej podobal.

— Mogg do ciebie zadzwoni¢ dziesiatego, ale bilet wysle ci zaraz.

— (dzie sig zatrzymasz?

— Bedg podrozowal, ale bilet bedzie otwarty. Znajde si¢ doktadnie tam, gdzie bedziesz chciata, kiedy tylko sig
zgodzisz.

— Nie przysytaj mi biletu. Sama sobie mogg kupi€. I zadzwon do mnie do domu, a nie do biura.

— Swietnie. Czy bytas juz kiedykolwiek w Europie?

— Spedzitam dwa lata w szkole w Paryzu.

— A wigc mowisz po francusku?

— Tak — odpowiedziala.

— A wigc musisz tu przyjecha¢ — nalegat. — Bedziesz mi mogta wszystko pokazac.

— Po prostu zadzwon do mnie dziesiatego i1 zacznij mysle¢ o nowej ksiazce.

— Moge wymysli¢ co$ znacznie ciekawszego niz nowa ksiazka — odpart.

— Nie igraj ze mna. Jestem bardzo powazna osoba.

— Ja takze jestem bardzo powazny — odrzekt. — Powiedz mi tylko, ze przyjedziesz do mnie, a sama si¢ przekonasz,
jak bardzo mogg by¢ powazny.

Mile podekscytowany pozegnat si¢ z nig 1 przez chwilg siedziat w zadumie, patrzac na stuchawke. Po namysle zde-



cydowal, Ze pora na comiesigczny telefon do rodzicéw. Zamowit rozmowg 1 sprawdzit godzing. W Nowym Jorku
bylo o sze$¢ godzin wczesniej 1 istnialo duze prawdopodobienstwo, ze nikogo nie bgdzie w domu. Mylit si¢ jednak.
Jakim$ cudem juz po dziesigciu minutach uzyskat potaczenie.

— Halo? — ustyszat glos matki.

— Mamo, jak si¢ czujesz?

— (dzie jestes? — zapytata podejrzliwie. — Stychac cig tak, jakby§ mowit zza rogu.

— Ciagle jestem w Rzymie — odpart. — Co u taty?

— Z tata wszystko w porzadku. Dba teraz o siebie i1 czuje si¢ dobrze. Kiedy wracasz do domu?

— Nie wiem. Szykuje mi si¢ nowa praca, ale przedtem wybieram si¢ na miesigczne wakacje do Francji.

— Do Francji — powtorzyta. — Patrzcie, patrzcie, states si¢ $wiatowcem. We Francji nie ma nic oprocz najdroz-
szych na Swiecie kurew.

Wybuchnat $§miechem.

— Ty si¢ nigdy nie zmienisz, mamo!

— A dlaczego miatabym si¢ zmienia¢? Kiedy ukazata si¢ twoja powies¢, to myslatam, ze bgdg¢ mogta by¢ z ciebie
dumna i ze bedziesz si¢ cieszyt szacunkiem. Tymczasem wszyscy nasi przyjaciele, ktorzy ja czytali, mowili, ze
nigdy jeszcze w zadnej ksiazce nie napotkali na tyle plugastwa 1 ohydy. Nie mogg zrozumie¢, jak to si¢ stato, ze
znajdowala sig przez pigtnascie tygodni na liscie bestsellerow.

— Czytatas$ ja?

— Miatabym czyta¢ takie §winstwa? — odpowiedziata. — Tak si¢ wstydzg, ze nawet nikomu nie mowig, 1z jestes
moim synem.

— Ty si¢ naprawdg nigdy nie zmienisz — powtorzyt. — Czy tata jest w domu?

— Nie — odparta. — Wyszedt dzi$ na kilka godzin na targ.

— Powiedz mu, ze dzwonilem — poprosit 1 odtozyt stuchawkeg. To nie miato sensu. Nigdy z nig nie wygra.



Rozdzial 29

Zostawit drzwi od tazienki otwarte, aby moc ustyszec¢ telefon i zanurzyt si¢ w glebokiej, duzej wtoskiej wannie
wypelnionej ciepla woda. Zapalit papierosa 1 wygodnie wyciagnigty rozkoszowat si¢ kapiela. Zblizata si¢ juz
dziewiata, ale na dworze wciaz byto jasno jak za dnia. Ciagle nie mogt si¢ zdecydowaé, czy i$¢ na wieczorny bal.
Zreszta nie bylo poépiechu. Zadne przyjecie we Wioszech nie zaézyna sie przed potnoca.

Nagle ustyszal pukanie do drzwi salonu.

— Kto tam? — krzyknat.

— Marissa — dobiegt go sttumiony glos dziewczyny. — Przyniostam ci z biura wszystkie papiery.

Marissa byta czarng dziewczyna, ktora byla jego sekretarka w czasie, kiedy pisat scenariusze dla Santiniego. Byta
corka wloskiego attaché konsularnego w Nowym Jorku, ktory ozenit si¢ z czarna Amerykanka. Kiedy wezwano go z
powrotem do Wtoch w 1940 r., zabrat ze soba do Rzymu Zong 1 corke. Marissa miata wowczas pigtnascie lat.
Pdzniej, gdy armia amerykanska wkroczyta do Wtoch, dziewczyna pracowala jako ttumaczka w instytucjach
wojskowych, a po wojnie imata si¢ réznych zajeé, by ostatecznie wyladowac jako sekretarka i thumaczka wtoskich
producentéw filmowych.

— Wchodz! — krzyknat z wanny. — Drzwi sa otwarte.

Wychylit si¢ z tazienki i zajrzat do wnetrza saloniku. Marissa wniosta wielka, wojskowa torbe w kolorze oliwkowym
1 rzucita ja z toskotem na podtoge.

— Co ty tam, do diabta, nosisz? — zawotal.

— Moje ubrania — odpowiedziata. — Muszg si¢ gdzie$ zatrzymacé na kilka dni.

— Co sig stato?

— Santini zamknat biuro na sierpien 1 nie zaptacit mi ani grosza. W moim pensjonacie nie znaja si¢ na zartach, kiedy
chodzi o regularne ptacenie czynszu. Nie mam juz wcale pienigdzy, a wigc pomyslatam sobie, ze lepiej bedzie, gdy
Wyniosg moje rzeczy, zanim mi zamkng drzwi przed nosem.



— Ten skapy skurwiel wykotowat takze i ciebie?! — krzyknat z wscieklosScia.

— A tobie zaptacit?

— Chyba zartujesz — odpart. — Powiedzial, Ze zrobi to zaraz po zawarciu umowy dystrybucyjnej na Stany.

— Przyniostam takze twoje teczki.

— Dzigki — odpowiedzial. Stangta w progu tazienki.

— Masz papierosy?

— Leza na poice po lustrem. — Przygladat sie, jak zapala papierosa. Pod pachami ciemniaty plamy potu, a jej je-
dwabna bluzka zdawata si¢ by¢ przyklejona do mocnych, jedrnych piersi.

— Jak dtugo chcesz tu zostac?

— Tylko przez weekend. Moja przyjacidtka odstapi mi swoje mieszkanie na sierpien. Wyjezdza z chtopakiem do
Ischia.

Podniost gtowe 1 spojrzat jej w oczy.

— W porzadku.

— Jestes cudowny! — Pochylita si¢ 1 pocatowata go w policzek. — Nie bgdg ci przeszkadzata. Jesli bedziesz miat
kogos, moge spa¢ na kanapie.

— Nie mam zadnych planOw — odpowiedziat, zerkajac w giab jej dekoltu. Ciemne, lawendowe sutki kontrastowaty
z jasniejszym odcieniem skory na piersiach, wzdhuz ktorych sptywaty struzki potu.

— Jeste$ spocona — powiedzial. — Moze wskoczysz do mnie do wanny?

— Czy naprawdg tak $mierdz¢? — spytala, zaciagajac si¢ papierosem.

— Nie — rozesmiat si¢ pokazujac jej stojacy juz cztonek. — Po prostu chce mi si¢ porznac.

— To $wietnie! — powiedziala i zaczeta zdejmowac z siebie ubranie. — Ja jestem bez przerwy podniecona. — Juz
po chwili byta naga. Weszta do wanny i stangta nad nim w rozkroku. Pomasturbowata szybko swdj srom, a nastepnie
rozszerzylta go dwoma palcami, tak ze mata, purpurowa techtaczka ukazata si¢ migdzy wargami.



— | co powiesz na to? — zapytata ze Smiechem, patrzac na niego.

— Cos$ fantastycznego! — Ujal w reke cztonek i wygiat sig, aby ulatwic jej zadanie. — Siadaj na niego.

— Za chwilg — odpowiedziala, siggajac po mydto. Zaczgta tak energicznie mydli¢ i masowac jego penis, az zaczgto
mu si¢ wydawac, iz kazdy nerw jego ciala wysyta naglace polecenia do jader. Jednakze przestata w por¢ 1 trzymajac
go mocno, przysiadta, wprowadzajac go w siebie.

Otworzyt usta, aby ztapa¢ oddech. Miat wrazenie, ze znalazl si¢ w wielkim kotle wrzacej oliwy. Chwycit jej posladki
| przyciagnat ja blizej do siebie. Pochylita si¢ nad jego twarza i przydusita swoimi piersiami.

Czul, ze zsuwa si¢ wzdhuz wanny, a woda zaczyna sigga¢ do jego twarzy.

— Zaraz mnie, do cholery, utopisz!

— Nie obawiaj si¢ — rozesmiata si¢. — Uratuj¢ ci¢. Mam dyplom ratownika. — Zaczeta kreci¢ biodrami 1 weiskac
go jeszcze bardziej w siebie, ani na chwilg nie wypuszczajac go ze swego uscisku. — Odprez sig po prostu —
usmiechneta sig, pewna swej sity. — Pozwdl mi wykona¢ cata robotg. Mysl sobie, Ze jestem $miglem, ktore obraca
si¢ na twoim wale.

— W biurze nawet nie przypuszczatem, ze potrafisz si¢ tak rznac.

— Biurowe walenie nigdy nie jest dobre — odpowiedziata. — To sa zawsze szybkie, obowiazkowe numerki. Nie ma
czasu na nowe, tworcze pomysty. Facet po prostu zrzuca z krzyza 1 leci do roboty.

— Alleluja! — wrzasnat.

Niespodziewanie zatrzymata sig i $cisngta go mocno.

— Nie ruszaj si¢ — rozkazata.

— Co sig stato?

— Nic — odpowiedziata. — Po prostu zaczynam sika¢. Ooch! — wyszeptata w ekstazie. — Teraz ty zrob mi to do
srodka.

— Nie mogg sikac, kiedy mi stoi — zaprotestowat.

— Alez tak. Mozesz — powiedziata. — Pokaze ci. — Wsungta palec pod jego jadra i nacisngta nerw. Mocz trysnat



w gore jak fontanna. W tej samej chwili Marissa wyjela z siebie jego fallus i skierowata go, wciaz sikajacego, na
swoja twarz. Otworzywszy szeroko usta tykata wszystko, co zdotata ztapa¢. Kiedy mocz przestat tryskac,
natychmiast znowu wprowadzita go w siebie. Po chwili pochylita si¢ 1 przysungta do niego swoja twarz. — To byto
bardzo smaczne — powiedziata. — Stodkie jak cukierek.

Poczul, ze znowu zaczeta kreci¢ biodrami.

— Kto cig tego nauczyt? — wysapat.

— Amerykanscy zotnierze w czasie wojny — odpowiedziata chrapliwie. — Wszyscy chcieli robi¢ mi ztote prysz-
nice, a po jakims$ czasie naprawdg to polubitam.

— Chryste! — wyszeptat.

— To nie wszystko — ciagneta. — Z Amerykanami byto wigcej zabawy niz z Niemcami. Szkopy chcieli tylko zwy-
ktego rznigcia i ssania. Amerykanie mieli znacznie wigcej wyobrazni. Niektorzy lubili wsadza¢ mi batoniki Mars w
tytek 1 w cipke.

— I co robili z nimi p6zniej?

— Jedli je albo kazali mi to robic.

— O choleral

— Wilasnie — odpowiedziata. — Kiedy jestes po stronie, ktora przegrywa wojng, robisz wszystko, co ci kaza. W
innym wypadku jestes skonczony. Nic do jedzenia, zadnej pracy, zadnych przywilejow.

— Czy teraz jest tak samo?

— W pewnym sensie — odpowiedziata. — Nie dostaniesz pracy, jesli nie pozwolisz si¢ przeleciec.

— Nie musiata$ si¢ ze mna pieprzy¢, aby dostac prace.

— To nie ty mnie zatrudnites, tylko Santini. — Przerwata i spojrzata w dot. — Zaczyna ci opadaé. Zawsze sig tak
zdarza, kiedy za duzo myslisz 1 za duzo gadasz.

Patrzyt na nia w milczeniu.

— Ale nie martw si¢ z tego powodu. Zaraz ci pomogg. — Przesuneta si¢ troche w bok, podtozyta reke pod jego
posladki 1 chwilg p6zniej dwoma palcami zaczela delikatnie masowaé mu prostate. Efekt byt prawie
natychmiastowy. — Teraz, ty skurwielu — krzyknegta. — Do roboty! Z calej sity!



Kiedy zadzwonit telefon, drzemat rozciagnigty na t6zku. Rozespany poszukat wzrokiem Marissy. Zupehie naga
krzatata si¢ po saloniku, rozpakowujac swoje rzeczy. Widzac, ze juz nie $pi, spojrzata na niego pytajaco.

— Odbierz — poprosit.

— Pronto.

Nawet z odlegtosci kilku metréw dobiegt do niego glos kobiety méwiacej co$ po wlosku. Marissa stuchata przez
jakis czas, po czym zwrdcila si¢ do niego: — To Mara Benetti. Chce wiedzie¢, czy idziesz dzi§ na bal do hrabiny.
— Jeszcze si¢ nie zdecydowatem — odpart.

— Juz jest po dziesiatej] — zwrocita mu uwagg.

— No i co z tego? Przed potnoca nie bedzie tam jeszcze nikogo.

Marissa powiedziata co$ po wtosku do aktorki, ktéra w odpowiedzi zasypata ja lawing stow.

— Ona chce, abys jej towarzyszyt.

— A co sig¢ stato z Santinim? — zapytat. — To on miat ja zabrac.

Ze stuchawki poptlyneta kolejna porcja stow.

—- Santini zostawit ja na lodzie — wyjasnita Marissa. — Zamiast niej zaprosit jakas amerykanska aktorke. Mara
mowi, ze jej przyjaciel pozyczy wam na dzisiejszy wieczor limuzyng, jesli z nig pdjdziesz.

— Dlaczego sam z nia nie p6jdzie?

— To mafioso — odpowiedziata krotko Marissa. — By¢ moze ma co$ innego do roboty.

— Urwie mi teb po tym balu.

— Nie zrobi tego, jesli wezmiesz mnie ze soba — zasugerowala chytrze Marissa. — W ten sposob pokazesz mu, ze
go szanujesz.

— A chcialabys$ p6j$¢? — zapytat zaciekawiony.

— Oczywiscie. To jedno z najwigkszych wydarzen sezonu — odparta. — Poza tym, myslac o takiej wlasnie okaz;i,
zwingtam wspaniala suknie z garderoby w studiu.

Joe wzruszyt ramionami.



— Zapytaj ja, czy ma co$ przeciwko temu, ze zabiorg takze i ciebie.

— Wyjasnig jej wszystko — powiedziata. — W koncu, nie mowisz po wlosku, a ja jestem twoja sekretarka 1 po-
trzebujesz mnie jako thumaczki. Poza tym ona mnie zna.

— W porzadku.

Marissa podniosta stuchawke i zaczgta szybko moéwié po wtosku.

— Powiedziata, ze si¢ zgadza. Przysle po nas samochod.

Rozdzial 30

Kiedy wyszta z tazienki, wyjmowal wtasnie z szafy biaty smoking. Popatrzyt na nia oszotomiony.

— Podobam ci si¢? — spytala z usmiechem.

— Jestes pigkna — powiedzial. — Ale wygladasz tak, jakbys byta zupelnie naga pod ta suknia.

— Bo jestem naga — odrzekta. — Ta suknia wcale nie ma tego ukrywacé. To przejrzysty, doktadnie dopasowany szy-
fon w kolorze ciata.

— Mogg dostrzec twoja cipke, a kiedy si¢ odwracasz, widzg szpare w twoim tytku. Wida¢ nawet kolor twoich sutek.
— To makijaz. — Roze$miata si¢ z zadowoleniem. — Rozpylitam takze na sobie trochg srebrnego pytu. Uwazam, ze
wygladam podniecajaco.

Przyjrzat si¢ jej uwazniej. Zrobita sobie kompletny makijaz. Rzgsy podkreslita czarnym tuszem, powieki pomalo-
wata na zloto i niebiesko, a r6z na kosciach policzkowych pasowat kolorystycznie do szkartatu jej ust. Cato$¢ uzupet-
niata migkka peruka z dlugich, czarnych, utozonych w loki wloséw, pod ktora ukryta wlasne, mocno krecone pukle.
— Wygladasz jak moja znajoma kurwa z Harlemu.

— Seksownie?

— Bardzo — odpart. — Mara eksploduje, kiedy ci¢ zobaczy. Nie sadze, aby spodziewala si¢ takiej konkurencji.



— Opisatam jej, co bed¢ miata na sobie — rozesmiata si¢ Marissa. Powiedziata, ze moze by¢. Ona sama ma zamiar
wlozy¢ czarna sukni¢ z koronki, wycigta z przodu az do cipki, a z tylu do tytka. Spodziewa sig, ze my we dwie mocno
przygasimy t¢ amerykanska aktorke.

— Nigdy nie zrozumiem kobiet — podsumowat Joe.

— Nie musisz — odparta. — Po prostu baw si¢ tym.

*

Na bal u hrabiny przybyla cata towarzyska Smietanka Rzymu i czajacy sie na zewnatrz domu paparazzi mieli swoj
wielki dzien. Kiedy Joe wysiadt wraz ze swymi towarzyszkami z limuzyny, podbiegt do niego Vieri.

— Jak ci sig to udalo? — zapytat.

— Po prostu zdarzyto si¢ — stwierdzit Joe, podajac mu reke.

— Czy rzniesz je obie?

Joe usmiechnat si¢ 1 nie odpowiedzial.

— Ty szczesliwy bekarcie — westchnat z zazdro$cia Vieri. — To pewnie beda najlepsze zdjecia wieczoru. Bede je
mogl bez trudu sprzeda¢ w catej Europie.

— To dobrze — odparl Joe i zapytal: — Czy Santini juz si¢ pokazat?

— Tak. Mniej wigcej pot godziny temu. Ta amerykanska dziewczyna jest glupia. Ma na sobie prosta, biata suknig.
Nic, tylko duze cycki 1 tylek. Nie ma w niej nic seksownego, a poza tym biel kiepsko wychodzi na zdjeciach.

Joe rozesmiat si¢ z zadowoleniem.

— Czy chlopak Mary wie o tym, ze wziales$ ja ze soba? — zapytat Vieri.

— On to zaaranzowal — odpart Joe. — To jego samochodem przyjechali$my.

— To dobrze. Obawiatem sig, ze moze pakujesz si¢ w ktopoty. To prawdziwy twardziel.

— Wszystko gra — powiedziat Joe i ruszyt w kierunku dziewczat, ktore wciaz staly na schodach, pozujac fotogra-
fom. — Mysle, ze juz pojdziemy.



— Zatrzymajcie si¢ na szczycie schodow — rzucit za nim Vieri. — Pstrykne¢ pod gore i wtedy na zdjeciu, przy tym
swietle przebijajacym przez suknie, bedzie dobrze widac cipki dziewczyn.

— Masz to zalatwione — obiecat Joe. Objal obie panie, poprowadzit je po schodach na gore i tam zatrzymat si¢ na
moment czekajac, az shuzacy otworzy drzwi.

Zatloczony hol domu hrabiny byt prawie tak duzy jak sala balowa. Joe rozpoznawat wiele obecnych tam oséb, ale nie
pamigtat ich nazwisk. Tylko dzigki Marissie, ktora zastoniwszy usta dtonia, szeptem identyfikowata gosci, mogt
zorientowac si¢ z kim ma do czynienia. W wolnej chwili popatrzyt na nia z wdzigcznoscia. Bylta rzeczywiscie idealna
sekretarka.

Posuwali si¢ powoli powstrzymywani co chwilg przez m¢zczyzn che¢tnych do calowania dtoni dziewczat. W koncu
dotarli do wejscia sali balowej. Tam Joe wreczyt lokajowi swoja karte wizytowa, na ktorej wypisat takze nazwiska
swoich towarzyszek.

Lokaj gtosno zaanonsowat:

— Dottore Joseph Crown, signorina Mara Benetti i sig-norina Marissa Panzoni.

Zeszli po schodach do sali balowej. Po drodze podszedt do nich kelner z taca petna wypetnionych szampanem
Kieliszkdw. Joe wreczyt po jednym kazdej z pan.

— Salute.

Mara usmiechala si¢ szeroko. Wiedziata, ze wszyscy patrza na nich 1 czuta si¢ z tego powodu wspaniale.

— Salute — odpowiedziata i dodata po angielsku z silnym wtoskim akcentem: — Czy zauwazyle$ juz tego sukin-

syna?
— Jeszcze nie — usmiechnat sie Joe.
— Wydrapi¢ mu oczy — kontynuowata stodko aktorka. — I tej putana, ktora z nim przyszta.

Tym razem Joe roze$miat si¢ gtosno.
— Nie musisz si¢ nimi przejmowac. Wszyscy dawno juz o nich zapomnieli, o§lepieni blaskiem twej urody.
— Czy naprawdg jestem od niej duzo tadniejsza? — spytata, patrzac na niego z powaga.



— Bez watpienia — odpowiedzial pospiesznie. — Jeste$ najpickniejsza kobieta na tym balu.

Marissa przytakneta energicznie 1 dodata:

— Gdybym byta mezczyzna, rzucitabym ci sig do stop.

— Jestes taka stodka — usmiechneta si¢ Mara. — I ty, Joe, takze. Jestem zadowolona, ze zaprositam was tu oboje.
Marissa i Joe popatrzyli na siebie. Kto kogo zaprosit? Kto zostal przez kogo zaproszony? Usmiechngli si¢ do siebie.
— Ja takze sig z tego bardzo ciesz¢ — odpowiedziat Joe. Na drugim koncu sali odezwata si¢ orkiestra i pojawily
si¢ pierwsze tanczace pary. Przez wielkie okna i otwarte balkony naptywalo chtodne, nocne powietrze. W nastgpnej
sali zauwazyli wielki stot zastawiony jedzeniem, przed ktorym utworzylta si¢ juz kolejka gosci pragnacych zjes¢
kolacje. W tym momencie podszedt do nich lokaj w liberii.

— Dottore Crown?

Joe skinal glowa. Stuzacy zaczat cos mowi¢ do niego po wtosku. Joe spojrzal na Marisse, ktora przettumaczyla:

— Hrabina prosi ciebie 1 twoich gosci do swojego prywatnego apartamentu.

Joe ponownie pokiwal glowa. Ruszyli §ladem stuzacego przez salg jadalna, potem przez maty korytarz, nastgpnie po
schodach do nastepnego korytarza, az dotarli do wielkich, podwojnych drzwi apartamentu hrabiny. Stuzacy otworzyt
drzwi, wpuscit ich do srodka, po czym zamknat je, pozostajac na zewnatrz.

Hrabina siedziata na podobnym do tronu fotelu stojacym u szczytu stotu takze uginajacego si¢ od jedzenia. Byta to
pigkna kobieta o wladczych manierach. Skingla na Joego, aby podszedt do nie;.

— Joe — usmiechneta si¢. — M0&j znakomity amerykanski pisarz.

Joe pocatowat wyciagnigta w jego strong dton.

— Eccellenza — wymruczal, po czym wyprostowawszy si¢, dodat: — Czy znasz juz moje przyjacioiki, signorine
Marg Benetti, gwiazd¢ mojego filmu i moja asystentke, Signorine Mariss¢ Panzoni?

Hrabina pokiwata gtowa.



— Bardzo pigkne dzieci — odpowiedziata i ponownie zwrdcita si¢ do Joego: — Czy pieprzysz si¢ z nimi dwiema?
Joe wybuchnatl §miechem.

— Nie czuj si¢ zaktopotany. Powinienes by¢ raczej z tego dumny. Sprawitoby mi duza przyjemnos¢, gdybym mogta
Zobaczyé¢, jak si¢ kochacie we troje. To bytoby bardzo podniecajace. — Wychylila si¢ ze swojego fotela i przesunegta
rekoma po ciatach obu dziewczat. — Pigkne, pigkne — zamruczata. — Takie jedrne, mocne 1 zmystowe.

Obie dziewczyny byly juz do tego przyzwyczajone, ale tez obie znaty hrabing znacznie lepiej niz Joe.

— Dzigkuje, eccellenza — odpowiedziaty jednym glosem.

Hrabina strzelita palcami i prawie natychmiast podszedt do nich stuzacy z mata, zamknigta, srebrna czarka. Otworzyt
ja przed hrabina, ktora wzigta ztota tyzeczke do kokainy 1 szybko wciagneta do kazdej dziurki po dwie duze dawki
biatego proszku. Zrobiwszy to, zaoferowata czarke gosciom.

Joe wziat pierwszy. Kokaina eksplodowata w jego glowie. Musiata by¢ towarem najwyzszej jakosci. W porownaniu
z nig proszek kupowany przez Joego na ulicach Rzymu byl zwyklym gownem. To byl prawdziwy odjazd.

Mara ostroznie wciagneta odrobinke, ale za to Marissa rzucita si¢ na narkotyk jak odkurzacz. Zaaplikowata sobie po
cztery dawki do kazdej dziurki od nosa i jej oczy prawie natychmiast rozjarzyly si¢ jak zarowki.

— Mamma mia!— roze$miata si¢. — Myslg, ze juz szczytuje.

Hrabina rozesmiala si¢ 1 wlozyta jej rekeg pod sukienke.

— To prawdal! — krzykneta i cofnawszy reke, oblizata palce. — Jeste$ zupelnie mokra.

Mara spojrzata na gospodynig i powiedziata:

— Proszg¢ o wybaczenie, eccellenza, ale chciatam zapytaé, czy widziata pani dzisiaj maestro Santiniego?

— Jest tam, z ta Amerykanka — powiedziata, wskazujac reka w doét. — Ona nie ma zadnej klasy. To bardzo po-
spolita dziewczyna. Zostawitam ich na dole wraz z reszta



gawiedzi. — Powiedziawszy to, zwrdcita si¢ do Joego: — Czy myslisz, ze ten film przyniesie jakies$ pieniadze? Zain-
westowatam w niego sto tysigcy dolarow.

— Sadze, ze mozna na tym zarobi¢ — odpart lojalnie Joe. Ostatecznie sam takze wiazal z tym filmem duze nadzieje.
— Czy on ci juz zaplacil? — zapytata, patrzac na niego przenikliwie.

— Jeszcze nie — odpart. Hrabina roze$miata sig.

— To taki prostacki oszust. Nie ma w nim nawet fajdackiego wdzigku. Zupetie niedawno zapewniat mnie, ze wszy-
stkim juz zapftacit.

Joe nic nie odpowiedzial.

Hrabina zwrocita si¢ z kolei do Mary:

— A co z toba? Czy dostatas swoje pieniadze? Mara kiwneta twierdzaco glowa.

— Zatatwit to m@j przyjaciel.

— To zrozumiate — skomentowata hrabina. — Santini na pewno nie chciatby zadziera¢ z twoim przyjacielem.

— Ale mnie ciagle zalega z dwudziestoma tysigcami lirbw — wtracita si¢ Marissa.

— Skapiec — powiedziata hrabina. — Paskudny skapiec. — Odwrdcita si¢ do stuzacego: — Daj signorinie
dwadziescia tysigcy lirow.

— Nie, eccellenza — zaprotestowala Marissa. — T0 nie jest twoja sprawa.

— Jestes moja przyjaciotka — odpowiedziata stanowcCzo hrabina. — A poza tym, masz bardzo stodka cipeczke.
Nastepny lokaj przyniost tacg wypetniona kieliszkami z szampanem. Wzigli po jednym i zanim zdazyli wypié, po-
jawil si¢ nastgpny z papierosami. Kiedy Joe zapalit, pokoj wypehnit sig cigzkim aromatem olejku z haszyszu, ktérym
nasaczono tyton.

Hrabina rozesmiata si¢ wesoto.

— Mamy tu bardzo mite przyjecie. — Odwrdcita si¢ w kierunku jednego ze stuzacych i polecita: — Zamknij drzwi
na klucz. Bedziemy si¢ tutaj bawi¢ sami.



— Eccellenza, prosze o wybaczenie, ale obawiam si¢, ze moj przyjaciel nie pochwalitby tego — zawahata si¢ Mara.
— Nie bedzie miat zadnych zastrzezen, moja droga. Ostatecznie, to ja jestem jego sponsorka w Rzymie. On wie o
tym, ze bedziesz ze mna. Czy to nie on dal ci swoja limuzyng i nalegat, aby$ przybyta na bal?

Ostupiata Mara patrzyta na nia szeroko otwartymi ze zdumienia oczami.

— Rozkoszuj si¢ teraz papierosem 1 odprez sie. Zaraz zjemy kolacje. Na deser bed¢ miata twoje piersi. Bedg je lizata
tak, jakby byly z najstodszego kremu.

Joe rozejrzat si¢ po pokoju. Do tego momentu w prywatnym apartamencie hrabiny byli tylko oni i gospodyni. Teraz
jednak przez tylne drzwi weszty dwie pary i dotaczyty do nich. Mgzczyzni mieli na gtowach hinduskie turbany i
ubrani byli w krotkie, brokatowe kamizelki oraz luzne, haremowe szarawary z bawelny, zawiazane w pasie
tasiemkami. Dziewczyny miaty na sobie migkkie biustonosze, takze typu haremowego oraz ozdobione
wstazeczkami szerokie, jedwabne spddniczki, rozcigte z boku tak, aby ukazywaty ich ciala az do bioder. Zza kurtyny
data si¢ stysze¢ tagodna muzyka 1 Swiatta w pokoju zaczety przygasac.

— Mozemy zmieni¢ ubrania tutaj — powiedziala hrabina glosem ochryptym z podniecenia. — Mamy kostiumy dla
kazdego. — Po czym patrzac na Mariss¢ 1 Marg dodata: — Kazdy z tych mgzczyzn ma kutasa dlugosci minimum
dwudziestu centymetréw i cata czworka, mezczyzni oraz kobiety, zostata wytrenowana we wschodnich sztukach
mitosci.

Sigegneta po czarke, weiagneta do nosa jeszcze dwie porcje kokainy 1 wstata ze swego fotela. Jej niczym nie
przewiazana suknia zsungla si¢ na podtoge, kiedy hrabina zrobita krok do przodu. Miata duze, silnie zbudowane
ciato. Jeden z mezczyzn zblizyt si¢ 1 zaczat powoli naktada¢ na nig kostium.

Joe spojrzat na dziewczgta, ktdére w milczeniu czekaly na to, co postanowi. Po krotkim namysle wzruszyt ramionami,
siggnal po czarke 1 poczgstowawszy sig¢ narkotykiem, zaczal zdejmowac ubranie. Marissa natychmiast poszta za jego

przy-



ktadem, a chwile pdzniej dotaczyta do nich Mara, zsuwajac sukni¢ z ramion.
Hrabina podniosta kieliszek z szampanem i1 powiedziata glo$no:
— A la dolce vita!

Rozdzial 31

Kiedy opuscili palazzo i wsiedli do samochodu, byta juz prawie 6sma rano.

— Wypijemy kawe w moim hotelu — powiedziat Joe. — Kuchnia jest juz czynna.

Mara popatrzyta na niego z zaktopotaniem.

— Wolatabym jecha¢ prosto do domu.

— Wszystkim nam przydataby sig filizanka kawy — nalegat.

— Podrzuce was tam — odpowiedziata, zapalajac papierosa. — To byta dtuga noc.

— Jak chcesz — poddat si¢ Joe.

— Nie powiesz mojemu przyjacielowi, co robilismy?

— Ja nic nie wiem — odpart. — Ja nawet go nie znam.

— Jest bardzo zazdrosny — ciagngta. — Gdyby tylko pomyslat, ze bytam z innym me¢zczyzna, zabitby mnie.

— A co, gdyby dowiedziat si¢ o hrabinie?

— On o niej wie. A poza tym, kobiety sig nie licza.

— W porzadku. — Limuzyna zatrzymata si¢ przed pensjonatem. Joe wysiadt razem z Marissa 1 zwrocit si¢ do Mary:
— Dzigkuje.

— Naprawdg nie ma za co — odpowiedziata. — Czy bedziesz w sierpniu w miescie?

— Jeszcze nie wiem.

— Zadzwonig do ciebie. Ciao. Ciao, Marissa. Samochod odjechat, a oni weszli do srodka. Joe zamowit

sniadanie 1 poszedl na gor¢ do swego apartamentu. Zanim zdjat smoking, Marissa zdazyta juz zdja¢ suknie 1 wtozy¢
swoja wojskowa koszulk¢ bawetniana.



— Jezu Chryste! — westchneta glosno. — Ta hrabina to wigcej niz nawet ja mogg znies¢.

Zdjat koszulg 1 rzucit ja na krzesto.

— Tak. Ona jest naprawde kim$ szczegdlnym.

— Jeszcze nie znatam nikogo, kto tak potrafi liza¢ cipk¢ — ciagngla. — W pewnym momencie mys$latam, Ze jej
jezyk przebije si¢ do tylka.

— Podobalo ci si¢? — spytal zaciekawiony.

— Byla wspaniata. Styszatam, ze lesbijki sa w tym najlepsze, ale do tej pory nie wierzytam w to. — Rozlegto si¢ pu-
kanie do drzwi 1 do pokoju wszedt kelner z taca, na ktorej przyniost kawe 1 paczki. Marissa odczekata az wyjdzie i
dodata: — Zostawila mi czterdziesci tysigcy lirow, a nie dwadzie$cia.

— To zupelnie niezZle.

— Tobie tez co$ data — powiedziata. — Widziatam, jak to robita.

Joe rozesmiat si¢ 1 wyciagnat z kieszeni mata torebke z woskowanego papieru.

— Kokaina.

— To prawdziwa dama — podsumowatla Marissa napetniajac filizanki. — Dobrze ci z nig byto?

— Nie narzekam — odpart.

— Mam otarta cipg. Szczypie mnie, kiedy sikam. Rozesmiat si¢ 1 wypit maty tyczek kawy.

— Przejdzie ci.

— Czy chcesz, zebym spata na kanapie? — zapytata.

— Mozesz spa¢ w 16zku. Tylko mnie nie budz, kiedy bedziesz si¢ przewracac.

— Bede spokojna — obiecata. — Masz jakie$ plany na jutro?

— Chyba bedg szukat samochodu — odpowiedziat. — Jest taki kabriolet alfa romeo, na ktéry mam oko.

— Wez mnie lepiej ze soba — powiedziata powaznie. — Jak zobacza, zZe jeste§ Amerykaninem, to wyciagna z ciebie
ostatniego centa. Pozwdl, ze ja bgde mowila, a sporo zaoszczgdzisz.

— Pomyslg o tym, kiedy si¢ obudzimy. — Zrzucil resztg ubrania i nagi wczolgat si¢ do 16zka.



— Czy moge wzia¢ prysznic? Musze zmy¢ makijaz i ten blyszczacy pyl, bo inaczej wszystko zostanie w poscieli.
— Ruszaj — odrzekt. — Tylko zga$ tu Swiatlo. Chce spac.

— Dobrze — powiedziata. Wylaczyta lampe i zamkngta za soba drzwi tazienki. Chwilg pdzniej ustyszat szum ptyna-
cej wody. Zamknal oczy.

La dolce vita, pomyslal. Hrabina znalazta wtasciwa nazwe. Bylby z tego dobry tytul filmu, ale to wszystko. To byt
naprawde inny $wiat. Mdgt si¢ nim przez jaki$ czas rozkoszowac, ale nawet nie probowat go rozumie¢. Podobne my-
sli jeszcze przez jakis czas krazyty po jego glowie, a potem zasnal. .

Obudzity go glosy docierajace przez zamknigte drzwi sypialni. Leniwie otworzyt oczy. Zobaczyl, ze Marissy nie
byto obok niego, a potem rozpoznat jej gtos dochodzacy z salonu. Usiadt i sprawdzit godzing na r¢cznym zegarku.
Byta czwarta po potudniu. Zapalit papierosa 1 zaczat nastuchiwac pozostatych gloséw; mezczyzny i drugiej kobiety.
Po chwili wstal, wszed! po cichu do tazienki, ochlapat twarz zimna woda 1 wlozyt szlafrok. Ciagle na bosaka otwo-
rzyl drzwi sypialni 1 wszedt do saloniku.

Przy matym stoliku siedziaty Marissa 1 Mara, a takze m¢zczyzna, ktorego nie znal; kelner wlasnie nalewat im kawe
do filizanek.

— Buon giorno — powiedziat Joe.

Megzczyzna zerwat si¢ na nogi. Byt sredniego wzrostu 1 wygladat na mocno zbudowanego. Miat ciemnobrazowe
oczy, duzy rzymski nos nad pelnymi ustami i kwadratowy podbrédek. Czarne, gtadkie wtosy zaczesat do gory
zgodnie z obowiazujaca moda. Na widok Joego uklonit si¢ gleboko.

— Signor dottore.

Joe spojrzal na niego, a potem na Mariss¢. Jednak to Mara odezwata si¢ pierwsza.



— To moj przyjaciel, Franco Gianpietro. Jest bardzo zaszczycony i ogromnie si¢ cieszy z tego, ze moze ci¢ poznac.
Joe kiwnal gtowa 1 wyciagnat reke.

— To dla mnie zaszczyt.

Uscisngli rece po europejsku, poruszajac nimi dwukrotnie w gore i w dot. Nastgpnie mgzczyzna powiedziat cos
szybko po wtosku, a Marissa przetlumaczyta:

— Signor Gianpietro przeprasza za najscie. Jesli chciatby$ wroci¢ do t6zka, to z radoscia przyjdzie jeszcze raz, kiedy
bedziesz miat dla niego czas.

— Wszystko w porzadku — odpowiedziat Joe 1 wskazal mu krzesto. — Prosze, niech pan siada.

— Moj angielski nie jest najlepszy — zaczal Wtoch. — Ale z permesso, sprobuje¢ wyjasnic, co mnie tutaj sprowadza.
— Jest bardzo dobry — powiedziat Joe z usmiechem. Podniost filizanke, ktora postawita przed nim Marissa, i opart
si¢ wygodnie na kanapie. Kawa byla czarna i mocna. To ostatecznie go obudzito. — Co mogg dla pana zrobic¢? —
zapytat.

— Jest pan bardzo waznym scrittore — zaczat Gianpietro. - Mara powiedziala mi, ze jest pan najlepszy w
Ameryce.

— Ona jest bardzo uprzejma.

— Vera. To prawda — stwierdzila Mara.

— Santini to kutas — kontynuowat Gianpietro.

— Nie bede polemizowat z ta oceng — roze$miat si¢ Joe.

— Mara mysli, ze moze datby si¢ pan namoéwi¢ do napisania filmu dla niej. Uwaza, Ze Santini oszukat ja ostatnim
razem i dat wszystkie lepsze sceny tej Amerykance — Gianpietro przeszedt do sedna sprawy.

— To bylby prawdziwy zaszczyt — odpart Joe. — Moga jednak pojawi¢ si¢ pewne problemy. Po pierwsze, nie
mamy producenta; po drugie, nie mam pomystu na zaden film, ktory by jej odpowiadat.

— Producenta mogg znalez¢ — powiedzial Gianpietro. — Mara czytata takze opowiadanie, ktore mogtoby by¢
podstawa do napisania scenariusza filmowego. To opowiadanie jest znane w catych Wtoszech. Publiczno$¢ przyjeta
je bardzo dobrze. Nosi tytul La ragazza sulla motocicletta.

— Znam je — wtracita Marissa. — Jest dobre. To hi-



storia dziewczyny pochodzacej z biednej rodziny, ktora kradnie wielki motocykl, a potem jezdzi po Rzymie,
pieprzac si¢ z kazdym 1 kradnac, aby wykarmi¢ rodzing. Cata historia ma bardzo wzruszajace zakonczenie. Policja
sciga dziewczyng po calym miescie 1 zabija ja w momencie, kiedy ona zatrzymuje si¢, aby unikna¢ przejechania
matego dziecka przechodzacego przez ulice.

— To brzmi calkiem interesujaco — powiedziat Joe. — Muszg jednak najpierw przeczytac to opowiadanie. Czy
zostalo przettumaczone na angielski?

— Mogg ci to zrobi¢ w jeden dzienh — zaproponowata Marissa.

— Pracujac ze mna, dostanie pan wszystkie nalezne panu pieniadze. Jestem cztowiekiem honoru, nie tak jak Santini.
Styszatem takze, ze chciatby pan spgdzi¢ sierpien na potudniu Francji. W okolicy Nicei mam duza willg, do ktore;j
wlasnie przenosimy si¢ wraz z Mara na ten miesiac. Jest tam réwniez tadny domek dla gosci, w ktorym moégiby pan
wygodnie mieszkaé. Moge nawet ofiarowaé panu samochod do wytacznego uzytku.

— To brzmi bardzo zachgcajaco — odpowiedzial Joe. — Musialbym jednak najpierw przeczyta¢ to opowiadanie.
By¢ moze nie jestem wlasciwym pisarzem do tej pracy. Nie wiem zbyt duzo o ludziach, ktorzy tutaj zyja.

— Mara 1 Marissa moga panu powiedzie¢ wszystko, co bedzie pan musiatl wiedzie¢ — namawiat dalej Gianpietro. —
Wiem takze, jakich stawek zwykle pan zada. Zaptacg panu trzydziesci piec tysiecy dolardw i pokryje wszystkie
wydatki juz w momencie, kiedy zakonczy pan pisanie scenariusza. Nie bedzie pan musial czeka¢ na nakrecenie
filmu.

— Jest pan wigcej niz hojny — odpart Joe. — Ciagle jednak uwazam, ze musze¢ najpierw przeczytac to opowiadanie.
Nie cheg pana oszukiwac 1 obiecywac, ze mogg to zrobié, kiedy moze si¢ okazac, iz nie potrafig tego napisac.
Gianpietro popatrzyl na niego przez chwilg, po czym wyjal plik banknotow 1 odliczyl dwadziescia tysiacdolarowek.
— Tu jest dwadziescia tysiecy dolarow — powiedziat, chowajac reszte.



— Ale za co? — zapytat Joe. — Przeciez jeszcze nie zgodzitem si¢ na pisanie tego scenariusza.

— To nie ma nic wspolnego ze scenariuszem. To sa panskie pieniadze, ktére odebralem od Santiniego.

Joe popatrzyl na niego ze zdziwieniem.

— Wszystko w porzadku — zapewnil go Gianpietro. — Hrabina prosita mnie, abym sig¢ tym zajat.

— Ale Santini nie mogt mi ich odda¢ — powiedziat joe. — Zapewniat, ze nie ma zadnych pieni¢dzy.

— To naprawdg zastanawiajace, jak szybko podobni mu ludzie przypominaja sobie o tym, ze jednak maja pieniadze,
kiedy ich lekko $cisnaé za jaja — stwierdzil Gianpietro, usmiechajac si¢ lekko.

Joe spojrzal na niego z wdzigczno$cia 1 wsadzit pieniadze do kieszeni szlafroka.

— Dzigkuje panu.

Gianpietro skinieniem gtowy przyjat podzigkowanie 1 powiedziat:

— Datem juz kopig tego opowiadania Marissie. Mozg bysmy tak zjedli razem we wtorek kolacje 1 przedyskutowali
szczegoty? Oczywiscie, jesli zdazy je pan do tego czasu przeczytac.

— To bedzie dla mnie duza przyjemnos¢ — odpart Joe. Gianpietro wstat, a po chwili zrobita to takze Mara.

— Zr6b ze mnie wielka gwiazdg. Wigksza niz taputana. — zwrdcila si¢ do Joego.

Joe pocatowat ja w policzek 1 uscisnat reke Wiocha.

— Spotykamy si¢ zatem we wtorek na kolacji — powtoOrzyt. Kiedy wyszli, spytal Marisse: — Wiedziatas co$ o tym?
— Styszatam, jak Mara 1 hrabina rozmawiaty na ten temat, ale bylam na takim haju, ze nawet nie zwrdcitam na to
uwagi. — Rozesmiata si¢. — Moze mamy szczescie.

_ Jeste$ pewna, ze to nie ty podsungtas im ten pomyst? —

nalegat.

— Jestem tylko twoja murzynska sekretarka. Niczym wigcej. Nikt mnie nie zauwaza.

— Nie jestem tego taki pewny. Postanowita zmieni¢ temat.



— Biuro American Express jest jeszcze otwarte. P6jdzmy tam lepiej 1 zamienmy pieniadze na czeki podrdzne. To za
duzo gotowki, aby ja nosi¢ przy sobie.

*

Przetlumaczenie nowelki zajeto Marissie prawie dwa dni, a Joe przeczytat ja w dwie godziny. Skonczywszy, odtozyt
manuskrypt na stét 1 zamyslit si¢. Po chwili zadumy spojrzat na Marisse.

— To czyste gdwno. W zaden sposob nie zdotam zamienié tego na scenariusz — stwierdzit.

— Musi by¢ jakis$ sposéb, aby co$ z tego wyciagna¢ — odpowiedziata zapalajac papierosa.

— Nie ma. To papka bez zadnej warto$ci. Jakby tego byto mato, nie jest to nawet zabawne. Dziecinna pisanina.

— Gianpietro bgdzie rozczarowany.

— Wolg go rozczarowac, mowiac prawdg, niz zwodzi¢. On nie jest ghupi. Predzej czy pozniej zorientowalby sig, ze
go naciagnatem. Wolalbym go nie rozgniewaé. Niezbyt podoba mi si¢ perspektywa tego, ze Gianpietro leciutko
sci$nie mi jaja.

— Bedziesz musial zatatwic¢ to bardzo dyplomatycznie — powiedziala. — On bardzo chce zrobi¢ gwiazdg z Mary.
— Wyjasni¢ mu wszystko. Musimy znalez¢ lepszy pojazd, ktory zawiezie ja na szczyty.

— Czy ty wiesz, co robisz? — narzekata rozczarowana. — Wtasnie rezygnujesz z miesiaca, ktory moglibysmy
spedzi¢ na Riwierze!

— Ja 1 tak tam jad¢ — odpart. — Za dwa tygodnie przyjezdza moja agentka 1 wybieramy si¢ tam razem.

— A ja bede musiata poci¢ si¢ w tym mie$cie — powiedziala, patrzaC mu prosto w oczy.

Joe usmiechnat sie.

— Jeste$ cholerna naciagaczka. Pewnie myslisz, ze mi ciebie zal?

— A nie jest? Nawet troszeczke? — zapytata. — Jak bys$ si¢ czul, gdybys$ musiat tutaj siedzie¢?



— Naciagaczka! — roze$miatl si¢ Joe.

— Mam pomyst — powiedziata. Spojrzat na nia pytajaco.

— Moze zaproponujesz mu, ze spedzimy razem dwa tygodnie 1 sprobujemy wymysli¢ historig, ktora bedzie od-
powiednia dla nas wszystkich?

— To zwykta przewalka.

— Niezupehie — przekonywata go. — Kto wie? Moze wpadniesz na cos, co bedzie dobre dla Mary?

_ Chyba zartujesz. Przeciez wiesz, ze ta cipa nie potrafi

gra¢. Nie mam pojgcia, co moze by¢ dla niej dobre.

— Powiedziate$ mu, Ze nie potrzebujesz pienigdzy — przypomniata. — Zaproponuj, ze popracujesz za darmo.
Obiecaj mu jedynie, ze sprobujesz cos wymysli¢ przez dwa tygodnie. Jego jedynym wydatkiem bedzie koszt
utrzymania tego domku, co i tak przeciez robi.

— A ty bedziesz miala swoje wakacje?

— Oczywiscie — odpowiedziata. — I nie bedzie cig to nic kosztowato. Nie bedziesz musial mi ptaci¢ zadnej pens;ji.
— Tak bardzo ci na tym zalezy? — rozesmiat sig.

— Tak. Dla takiej dziewczyny jak ja, Riwiera jest prawdziwym szczytem $wiata. Kto wie, co moze mi si¢ tam
przydarzy¢. Spotkam bogatych ludzi. Moze mi si¢ powiedzie.

— Dobrze. Przekaze mu tg sugestig. Ale jesli to nie zadziata, nie miej do mnie pretensji — powiedziat po namysle.
Uszczesliwiona pocatowata go w policzek.

— Nie bgde miata zadnych pretensji. [ po dwoch tygodniach zejde ci z karku. Musisz si¢ jednak bardzo pilnowac.
— Dlaczego?

— Mara — odpowiedziata. — Ona ma na ciebie ochote, a Gianpietro musi w ciagu tygodnia siedzie¢ w Rzymie.
Bedzie mogt przyjezdzac jedynie na weekendy.

— Dlaczego tak myslisz? — zapytal zdumiony. — Ona nie jest ghupia. Przeciez wie, kto smaruje jej butke mastem.
- To prawda — zgodzita si¢. — Ale mysle, Zze nie miataby nic przeciwko drobnym igraszkom z toba na boku.



Rozdzial 32

To bylta typowa, staro§wiecka willa w stylu $roédziemnomorskim, wybudowana na maltym pagorku wznoszacym si¢
nad morzem w Villefranche. Troche z boku, przed frontem gtownego domu stat maty domek przeznaczony dla gosci.
Urzadzony byl nieco inaczej niz willa 1 Joe doszedt do wniosku, ze w dawniejszych czasach musial by¢
przeznaczony dla stuzby. Jednakze mimo niewielkich pokoi byl bardzo wygodny, a dzigki temu, ze od gléwnego
domu dzielita go dos¢ duza odleglos¢, glosy stamtad nie docieraty do niego. Obok znajdowaly si¢ takze prywatne
schody wiodace w dot na kamienista plaze.

Joe umiescil swoja maszyng do pisania na stole pod duzym oknem, z ktorego miat widok na cala zatoke Villefranche
az do konca St-Jean Cap Ferrat. Patrzac w bok, mégt natomiast dostrzec schody, ktérymi mieszkancy willi schodzili
na plazg. Doktadnie naprzeciw nich znajdowalo si¢ molo, do ktorego przycumowano mata motorowke Riva.
P6Znym popotudniem tego dnia, kiedy Joe przyjechal, Gianpietro odwiedzit go w domku goscinnym.

— Podoba ci sig tutaj? — zapytal.

— Jest doskonale, dzigkuje — usmiechnat si¢ w odpowiedzi Joe.

— Wiedziatem, ze bedzie ci si¢ podobalo. Masz tu spokoj 1 petna izolacj¢ konieczna do twojej pracy. Nikt ci nie
bedzie przeszkadzat.

— Dzigkujg jeszcze raz.

— Chciatbym cig prosi¢ o przystuge — kontynuowal Gianpietro.

— Jaka?

— Mara chce si¢ nauczy¢ angielskiego. Trudno jest tutaj znalez¢ nauczyciela tylko na miesiac. Marissa powiedziata,
ze moglaby jej pomoc 1 zosta¢ na miesiagc nawet po twoim odjezdzie.

— Nie widze¢ zadnych przeszkod — odpart Joe.

— Dzigkuje, Joe — usmiechnat si¢ Gianpietro i wyciagnat reke w kierunku zatoki. — Co sadzisz o Céte d'Azur?



— To, co widzg, jest po prostu pigkne.

— Czasem mam wrazenie, ze tak musial wyglada¢ raj — ciagnat Gianpietro. — Uporzadkuj swoje rzeczy 1 przyjdz
do willi o szostej. Wypijemy kilka drinkéw, a o dziewiatej zjemy kolacj¢ w Hotel de Paris w Monte Carlo. Po kolacji
wyskoczymy do kasyna, a potem moze do jakiego$ nocnego klubu.

— Nie tracisz czasu — roze$miat si¢ Joe.

— Mam do dyspozycji tylko weekend. P6zniej muszg wraca¢ do Rzymu. Bede przyjezdzat w kazdy piatek wieczo-
rem.

— Moze powiniene$ spgdzac tutaj wigcej czasu? — zasugerowatl Joe.

— Nie mogg. — Wzruszyt ramionami z wyrazem bezradnosci jna twarzy. — Nawet w ten weekend mam tu do
zatatwienia pewna sprawe. Dzi$§ wieczorem zjedza z nami kolacj¢ pewni moi wspotpracownicy, Francuzi z Marsylii.
— Rozumiem — pokiwat gtowa Joe.

— Czy sadzisz, ze Mara ma wystarczajacy talent, aby zosta¢ gwiazda? — zapytat Gianpietro po chwili milczenia.
Joe wytrzymat jego spojrzenie 1 odpowiedzial szczerze:

— Tego nikt nie moze wiedzie¢. Wyglada dobrze, ale cata reszta zalezy juz od kaprysu bogow. Jedna konieczna
ceche ma na pewno. Nie boi si¢ cigzkiej pracy.

— To prawda. Wolatbym jednak, aby odprezyla si¢ troche i1 urodzita mi dziecko. To jest to, czego naprawde pragng.
— A dlaczego ona tego nie chce?

— Powiedziata, Ze nie urodzi dziecka, jesli si¢ z nig nie ozenig. Nie chce mie¢ reputacji putany jak wigkszo$¢ zna-
nych nam aktorek.

— No to ozen si¢ z nia — powiedziat Joe. Gianpietro usmiechnat si¢ krzywo.

— To jest takie tatwe dla Amerykanow, ale nie dla Wtochow. Jestem juz Zonaty 1 chociaz nie zyj¢ z zona od dzie-
si¢ciu lat, nie moge otrzymac rozwodu.

— Przykro mi — wyrazit wspoétczucie Joe.

— To nie jest takie zte — rozesmiat si¢ Gianpietro. — Bgdac Zonaty, nie mogg si¢ ozeni¢. A w ciagu ostatnich dzie-
sigciu lat Mara jest czwarta dziewczyna, w ktorej si¢ zako-



chatlem. Za rok moze zakocham si¢ w nastepnej. Znacznie tatwiej jest pozby¢ si¢ przyjaciotki niz zony.

— Nie pomyslatem o tym — odpart Joe. — Ale sadzg, ze masz racjg.

— Oczywiscie, ze mam racje. Pomysl o problemach, ktére maja Rossellini i Bergman. A teraz to samo stychac o
Pon-tim i Loren. Jego zona tez nie chce zgodzi¢ si¢ na rozwod. A popatrz na Vittorio de Sike, ktéry ma jedna zong
legalna 1 druga nielegalna. Obie zyja w sasiednich domach, kazda z gromadka jego dzieci.

— Czy one wiedza o sobie?

— Kto wie? — Gianpietro wzruszyt ramionami. — Prawdopodobnie wiedza, ale nikt nie porusza tego tematu. Nic
dziwnego, ze Vittorio czasami zaczyna sprawiac takie wrazenie, jakby powoli popadat w szalenstwo 1 kazda wolna
chwile spedza w kasynach.

— Czy ty znasz De Sikg? — zapytal Joe.

— Bardzo dobrze.

— Czy myslisz, ze zrobitby film z Mara?

— On zawsze potrzebuje pienigdzy — odparl Gianpietro.

— Jesli wpadtbym na pomyst jakiej$ dobrej historii — Ciagnat Joe — to czy przekazatbys mu ja? Przy czym nie mam
tutaj na mysli calego scenariusza; musialby sam sobie wybra¢ scenarzystow.

Gianpietro pokiwat glowa.

— Oczywiscie. A jesliby mu si¢ spodobata, nakregcitby ja z Mara.

— Jestes$ tego pewny? — upewniat si¢ Joe.

— Jest wiele sposobdw na to, aby komus $cisna¢ jaja — rozeSmiat si¢ Wtoch. — On juz obecnie jest mi winien
prawie siedemdziesiat tysigcy dolarow. — Przerwal na chwilg, po czym zapytat: — A masz jaki$§ pomyst dla niego?
— Nie jestem jeszcze pewny — odpart Joe. — DeSica to rezyser z klasa. Nie wiem, czy zechce pracowaé z takim
pisarzem jak ja.

— Jest mi winien siedemdziesiat tysiecy dolaréw — powtorzyt Gianpietro. — Za takie pieniadze begdzie pracowat
nawet z malpa w ogrodzie zoologicznym.



— Zastanawiam si¢ nad nietypowa historia mitosna. Zazwyczaj amerykanski zotnierz robi dziewczynie dziecko 1
wraca do kraju, zostawiajac je z matka. Moj dupek chce mie¢ swoje dziecko i zabiera je do Stanow. Dziewczyna nie
poddaje sie i wykorzystujac wszystkie chwyty i podstepy, odnajduje go w matym miasteczku na Srodkowym Zacho-
dzie. Na koniec widzac na wlasne oczy, ze dziecko jest szczg§liwe 1 prowadzi dostatnie zycie, lepsze od tego, ktore
ona mogtaby mu zapewni¢, zostawia je z ojcem 1 wraca do Wtoch.

— De Sica zrobi to. Oczywiscie bedzie chceial, aby$ wspotpracowat z jego pisarzami, ale niezbyt szczerze. W gruncie
rzeczy bezpieczniej bedzie si¢ czut z Wiochami, z ktorymi tatwiej moze si¢ porozumie¢. W ciagu kilku dni
zaaranzuj¢ wasze spotkanie.

— A jesli on nie zechce? — zapytat Joe.

— No to pieprzy¢ go. Sa jeszcze Ponti, Rossellini 1 tuzin innych, ktérzy sa mi winni wiele pienigdzy. — Kierujac si¢
do drzwi dodal: — Zostaw to mnie. Ty musisz jedynie ubrac si¢ dzi§ w stro] wieczorowy 1 1$¢ z nami na kolacjg.

*

Restauracj¢ Hotel de Paris powigkszono o wytozony dywanem taras, ktory siggat prawie do chodnika. Taras byt oto-
czony pigknie kwitnacym zywoptotem, ktory uniemozliwiat turystom 1 ttumowi przechodniéw obserwowanie
siedzacych w srodku wytwornych dam 1 me¢zczyzn roztaczajacych wokot aure bogactwa 1 wladzy. Kazdy ze stolikow
byt ozdobiony pigknym Inianym obrusem 1 krysztalowym wazonem z artystycznie utozonymi kwiatami.
Zarezerwowany przez Gianpietro stot na dziesig¢ osob znajdowat si¢ w rogu tarasu, w pewnej odleglosci od pozo-
statych gosci. Oprocz Mary, Marissy 1 Joego zasiedli przy nim jeszcze trzej Francuzi wraz ze swymi damami.
Niestety, nie mowili lub udawali, Ze nie mowia po angielsku. Oprocz wymiany usciskow dtoni na poczatku, nie
zwracali wcale uwagi na Joego, ktory jakby dla nich nie istnial. Przez caty



czas rozmawiali potglosem z Gianpietro, a ich towarzyszki nie odzywaly si¢ wcale. Nikt si¢ nie usmiechat ani nie
zartowat 1 Joe szybko zorientowal sig, ze nie jest to kolacja, lecz raczej spotkanie w interesach. Kiedy zdat sobie z
tego sprawe, usmiechnat si¢ do Marissy i skoncentrowat na positku. Jedzenie byto wspaniate 1 Joe nie czut si¢ wcale
nieszczesliwy z tego powodu, ze nikt nie stara si¢ zabawia¢ go rozmowa.

Kolejne dania podawano szybko i dyskretnie i Joe miat wrazenie, ze wszystko zostato z gory przygotowane, gdyz po
zjedzeniu kolacji Francuzi bezzwtocznie si¢ pozegnali.

Gianpietro, ktory stat przy stole do czasu, az odeszli, usiadt z powrotem na swoim krzesle.

— Francuzi sa zawsze tacy sami. Nie znaja manier. Mara powiedziata co$ do niego po wlosku. Wygladato na

to, ze jest rozgniewana. Gianpietro pokrecit gtowa.

— To byly interesy — odpowiedziat.

— Nie zostang tutaj sama na cate lato, podczas gdy ty bedziesz jezdzit w swoich interesach po §wiecie — mowila ze
ztoscia.

— Chodzi tylko o dwa tygodnie — uspokajat ja. — Potem wroce. — Poprosit o rachunek i ponownie zwrocit si¢ do
niej: — Mozemy to omowi¢ w samochodzie w drodze do domu. Wszyscy nie musza wiedzie¢, o czym rozmawiamy.
— Nie jedziemy przeciez prosto do domu — powiedziata. — Myslatam, ze wybierzemy si¢ teraz do kasyna.

— Nie mam teraz czasu na to — odpart. — O szostej rano wyjezdzam z Nicei rzymskim ekspresem.

Rozdzial 33
Joe i Marissa szli $ciezka prowadzaca do ich matego bungalowu. Kiedy zamkngli za soba drzwi, byto juz prawie
wpot do drugiej w nocy. Dopiero wtedy Joe zapytal, co si¢ stalo.



Marissa zaczeta wyjasnia¢ zdejmujac suknig:

— To byto zwykte spotkanie w interesach. Francuzi chca, aby Gianpietro przerzucil dwiescie ton surowej, nie
przerobionej heroiny z Sycylii do Marsylii, gdzie urzadzili swoje laboratoria. Jesli zdota to zrobi¢ w ciagu dwdch
tygodni, zarobi dwa miliony dolaréw.

— To dlaczego Mara si¢ tak wsciekta? Powinna wiedzie¢, ze Gianpietro zadba o nia.

_ Ona chce pokazywac si¢ wszedzie na Riwierze 1 odgrywaé gwiazdg. Jego tutaj nie bgdzie, a wigc nie bedzie miata
z kim si¢ pokaza¢. To zwykta samolubna suka.

Joe wiasnie zdazyt zdja¢ smoking i rzuci¢ koszulg wraz z czarnym krawatem na krzesto, kiedy ustyszal pukanie do
drzwi.

— Prosze wejs¢! — krzyknal.

Marissa zdazyta wiozy¢ szlafrok, zanim Gianpietro wszedt do pokoju. Zwrdcit sig¢ bezposrednio do Joego, nawet na
nia nie patrzac.

— Potrzebuje twojej pomocy, przyjacielu — powiedzial.

— W czym mogg ci pomoc? — zapytat Joe.

_ Jak juz prawdopodobnie wiesz, musze wyjechac na

kilka tygodni w interesach. Ta niespodziewana zmiana planéw bardzo rozgniewata Marg, ale ostatecznie udato mi
si¢ ja jakos$ uspokoi€. Po pierwsze, 1 to jest najwazniejsze, ona chce, aby$ kontynuowat prace nad scenariuszem. Po
drugie, nie chce sama mieszka¢ w tym duzym domu. Powiedziata mi, Zze bedzie si¢ czuta bezpieczniej, jesli Marissa
przeniesie si¢ do niej. Zostawiam jej takze wystarczajaco duzo pieniedzy, aby mogta wybiera¢ si¢ na zakupy, na
kolacje, a takze zabawi¢ si¢. Chce takze rozmawia¢ z Marissa wytacznie po angielsku, aby doskonali¢ znajomosé
jezyka.

Joe popatrzyl na niego.

— Oczywiscie zgadzam si¢ z toba, ale czy nie sadzisz, ze byloby bardziej roztropnie, gdybym wrocit z toba do
Rzymu? W koncu Mara to bardzo atrakcyjna kobieta 1 ludzie, jak to si¢ zwykle dzieje, zaczna plotkowac.

— Niech sobie mysla, co chca, pieprzy¢ ich. Jeste§ moim



przyjacielem i dzentelmenem. W glgbi serca wiem, ze migdzy wami nie wydarzy sig¢ nic niesStosownego.

— Co o tym myslisz? — Joe zwrdécit sig do Marissy.

— Zgadzam si¢ z Franco — odpowiedziala. — To rzeczywiscie jedyny wiasciwy sposob zachowania si¢ w tej
sytuacji.

— W takim razie zgoda — powiedziat Joe, wyciagajac reke do Gianpietro.

Witoch objat go serdecznie.

— Dzigkuje, przyjacielu. Dzigkuje.

*

Pomimo goraca panujacego w matym pokoiku spat jak zabity. Obudzit go dziwny, nowy aromat wypelniajacy mu
nozdrza. Nie byt to zapach Marissy, ktory zdazyt juz dobrze poznac. Otworzyt powoli jedno oko i Spojrzawszy na
zegarek stwierdzil, ze byla juz pierwsza po potudniu. Nastepnie otworzyt drugie oko 1 popatrzyt na krzesto stojace
tuz obok t6zka.

Siedziata na nim Mara. Byta zupelnie naga 1 miata szeroko roztozone nogi. Widzac, ze patrzy na nia, usmiechngta
sig.

— Juz zaczynatam myslec, ze nigdy sig nie obudzisz. Wpatrywat si¢ w jej krocze z rosnacym zdumieniem.

— Co ty zrobitas? Wydaje sig, ze wygolitas sobie dziewig¢cdziesiat procent cipki!

— Nic nie umknie twojej uwagi. — Roze$miala si¢. — Tak wtasnie zrobitam. To teraz jest bardzo modne na
potudniu Francji. Te nowe bikini sa tak malutkie, iz jakiekolwiek wlosy wywotuja wrazenie, ze masz brode miedzy
nogami.

— Mowisz po angielsku? — zapytal nagle kompletnie rozbudzony. — Myslatem, Zze znasz tylko kilka stow?
Spojrzata mu prosto w oczy.

— Ukrywanie takich umiejetnosci jest bardzo przydatne. Ludzie mysla, Ze jestem glupia i dzigki temu nie krgpuja si¢
1 mOwia przy mnie wiele rzeczy, ktérych, jak si¢ spodziewaja, nie rozumiem.

W tym momencie z tazienki wyszta Marissa. Wycierajac si¢ recznikiem, usmiechngla si¢ do Joego.



— Jak ci sig to podoba? — zapytata. — Chyba wykonatam niezta prace. By¢ moze powinnam zosta¢ cipna
fryzjerka?

— Ja bym to zrobit lepiej! — rozesmiat si¢ w odpowiedzi joe. - | nie potrzebowatbym zadnych nozyczek. Mogtbym
powyrywac jej wlosy z¢bami.

— Nie badz takim madrala! — odparta Marissa. — Wskaku;j teraz pod prysznic, a potem wrzu¢ do walizki trochg
koszul 1 szortow. Wybieramy si¢ na kilka dni do Saint-Tropez.

— Saint-Tropez? Gdzie to jest, do diabta?

— Na wybrzezu, okoto pigédziesigciu mil stad — wyjasnita mu Marissa. — To centrum rozrywkowe Riwiery. Nie
ma tam takich staruchow jak w Monte Carlo, za to roi si¢ od mtodych, bogatych ludzi, ktorzy przyjechali si¢ bawic.
Spedzaja cate dnie na plazy, a potem baluja do samego rana.

— A Franco zostawit mi duzo pienigdzy — dodata Mara. — On juz wie, Ze mdj stary przyjaciel zaprosit nas do
swego domu. To jeden z najwigkszych doméw w miescie 1 na doktadke stoi tuz przy plazy.

— Nie wiem — odpart ostroznie Joe. — Franco nic mi nie méwit o takich planach.

— Nie stanie si¢ nic ztego — zapewniala go Mara. — On wie, ze moj przyjaciel jest peole. Dopoki Marissa pozo-
stanie ze mna, uczac mnie angielskiego, a ty bedziesz pisat, wszystko jest w porzadku. Poza tym wrocimy tu na dtugo
przed jego przyjazdem.

— A jak wytlumaczysz mu swoja wystrzyzona cipke?

— Moje wlosy szybko odrastaja — odpowiedziata. — Oprocz tego, on jest prawdziwym Wlochem. Nie wsadzitby
mi nosa migdzy nogi nawet wtedy, gdyby miat go tak wielkiego jak Pinokio.

— Ciagle nie wiem, czy to rozsadne — wahat si¢ Joe.— Nie chciatbym rozgniewa¢ Gianpietro. To prawdziwy twar-
Dziel. On tylko tak udaje. W gruncie rzeczy to bardzo stodki cztowiek — rozeSmiata si¢ Mara. Joe popatrzyl na nia z
rozbawieniem. Ignorujac jego rozterki, wstata z krzesta, podeszta do 16zka i pociagngla go za soba do tazienki.



— Wchodz pod prysznic — rozkazata. — Zaraz poczujesz si¢ lepiej, zwtaszcza kiedy wymyje ci kutasa 1 jaja moim
pachnacym mydetkiem.
*

Po dwugodzinnej jezdzie matym renaultem dotarli do Saint-Tropez. W czasie podrdzy Mara i Marissa zmieniaty si¢
przy kierownicy, a Joe wcisnigty miedzy bagaze na tylnym siedzeniu obserwowat okolicg. Wigkszo$¢ trasy wiodta
przez bardzo interesujace tereny. Jechali RN 7, droga prowadzaca wzdtuz wybrzeza przez Niceg, Antibes 1 Cannes.
Dopiero za Cannes podroz stata si¢ dos¢ meczaca, ale ta waska, asfaltowo-zwirowa szosa byta jedynym potaczeniem
pOtwyspu, na ktorym znajdowato si¢ Saint-Tropez, z ladem. Tylko ta droga mozna byto dotrze¢ do tej miejscowosci;
nie byto zadnej linii kolejowej, nie jezdzily autobusy ani takséwki. Oprocz szosy jedynym polaczeniem byto kilka
promow krazacych w ciagu dnia miedzy ladem a Saint-Tropez 1 mogacych zabra¢ po okoto sze§¢dziesigciu
pasazerow kazdy. Samo Saint-Tropez znajdowalo si¢ wtasnie w trakcie transformacji z matej, otoczonej winnicami
wioski znanej z produkcji tanich win stotowych w modny kurort dla mtodych, bogatych i szukajacych rozrywek
Francuzdw oraz innych Europejczykow znajacych to miejsce.

Mara nie wjechatla do portu, gdzie w Swietle latarni mogli dostrzec, ze wielu ludzi wciaz przebywa na ulicach, a
restauracje tgtnia zyciem, lecz skierowata si¢ w polna drogg, by ostatecznie zatrzymac¢ samochod na obszernym
podjezdzie wielkiej, jasno oswietlonej willi.

Joe wydostal si¢ z samochodu, czujac si¢ mniej wigcej jak sardynka wydobyta z puszki i podazyt za Mara w strong
duzych, otwartych drzwi. W domu panowala cisza, ale po chwili pojawit si¢ zarzadca.

Uktonit si¢ uprzejmie na jej widok.

— Bardzo mi przykro, mademoiselle, ale monsieur Lascombes i jego goscie wyjechali.



— Domyslitam si¢ tego — odpowiedziata po francusku Mara. — Ale on zaprosil mnie i moich przyjaciot do swojej
willi.

Zarzadca spojrzat na kartke, ktora trzymal w rece 1 przeczytat gtosno nazwisko Mary.

— Zgadza si¢ — potwierdzita Mara. — Ta dama 1 ten dzentelmen sa moimi go§¢mi. Wyjasnig to wszystko panu
Lascombes jutro rano.

— D'accord, mademoiselle. Na razie przeznacze paniom poko6j numer dwanascie, a pan zajmie pokdj numer
dziewig¢ znajdujacy si¢ po przeciwnej stronie korytarza. Oba pokoje sa na drugim pigtrze.

— Dzigkuj¢ panu — odpowiedziata Mara.

— Muszg przeprosi¢ — ciagnat dalej zarzadca — ale numerowi poszli juz do domu. Dopilnuj¢ jednak, by przy-
niesiono panstwu bagaze jutro z samego rana.

— Rozumiem — odparta. — Wezmiemy ze soba tylko te rzeczy, ktérych bedziemy potrzebowali teraz i jako$ damy
sobie rad¢. — Powiedziawszy to, otworzyta torebke, wyjg¢la z niej banknot pigcsetfrankowy 1 wregczyta mu. —
Tymczasem, jesli bedzie pan tak uprzejmy i zaprowadzi nas do pokojow, bedziemy bardzo zadowoleni.

Drugie pigtro we Francji odpowiada trzeciemu w Stanach. Pokdj dziewczat nie wygladat Zle. Bylo w nim duze 16zko
1 tazienka. Natomiast pomieszczenie, do ktorego wprowadzono Joego byto prawdziwym koszmarem. Musiato
kiedys$ naleze¢ do stuzacej. Bylo w nim mate, niewygodne t6zko, a w rogu znajdowat sig¢ bidet i umywalka. Joe byt
jednak zbyt zmeczony, aby narzeka¢. Rozebral si¢ szybko i potozywszy si¢ nago do 16zka, natychmiast zasnat.
Miat wrazenie, ze spal mniej niz godzing, kiedy Marissa dotkneta jego ramienia.

— Joe — powiedziata cicho. — Obudz sig.

— Teraz $pi¢ — burknal. — ObudzZ mnie rano.

— Juz jest rano — odparta. — Wstawaj! Mamy problem. Otworzyt oczy i trac powieki palcami usiadt na 16zku.
Przez okno wpadato szare §wiatto poranka.

— Co sig stato?



— Musisz stad wyjecha¢ — powiedziata.

— A jak mam to zrobi¢? — Popatrzyt na nia ze zdziwieniem.

— Zawiozg ci¢ do Saint-Raphael. Tam bedziesz mogt ztapac taksowke 1 wroci¢ do willi.

— To nie ma zadnego sensu — powiedzial. — Mara twierdzita przeciez, ze wszystko zatatwita.

— Spieprzyta to — odparta Marissa.

— Muszg z nia porozmawia¢. — Wstat z t6zka 1 wciagnal spodnie.

— To nic nie da. Potkneta dwie tabletki nembutalu 1 bedzie spata do potudnia.

— A ty skad wiesz, ze musze wyjechac?

— Lascombes przyszedt do naszego pokoju. Powiedzial, ze twoje miejsce zostato juz komus obiecane. Mara nigdy
mu nie méwila, ze ty przyjedziesz z nami. On nie chce mie¢ zadnych ktopotoéw z Gianpietro, a wigc musisz
wyjechac.

— Cholera! — krzyknat. — Mogtem juz dawno wpas¢ na to, ze ona jest kopnigta! Chciatem przeciez zostaé¢ w willi.
Zahije, ze datem sie namowié na ten wyjazd. — Przerwal i popatrzyl na nia. — Czy nie moge przeniesé sig do jakie-
go$ hotelu w Saint-Tropez?

— Sprawdzitam hotele. Wszystkie sa zaj¢te. W calym miescie nie ma ani jednego wolnego pokoju.

— Aty zostaniesz? — zapytat.

— Jesli nie masz nic przeciwko temu, chciatabym zosta¢. Gianpietro zaptacil mi za miesi¢czny pobyt z Mara.
Gdybys jednak chciatl, to pojade z toba.

Zastanawial sig przez chwilg.

— Nie, w porzadku. Dam sobie rad¢ bez ciebie — stwierdzit.

— W kazdym razie w willi bedzie ci wygodnie;.

— Jasne — powiedziat. — Kiedy wyjezdzamy?

— Ja jestem juz gotowa — odparia.

— Daj mi dziesie¢ minut. Spotkamy si¢ na dole.

— Przykro mi, Joe — powiedziata. USmiechnat si¢ krzywo.

— Tak to juz si¢ dzieje. Nie mozna wygrac¢ z wszystkimi.



Rozdzial 34

Cztery dni pdzniej oczekiwal na dworcu lotniczym w Nicei Laury, ktora miata przylecie¢ samolotem z Paryza.
Poprzedzony sygnatem dzwonka kobiecy gtos poinformowat przez dworcowe megafony, najpierw po francusku, a
potem po angielsku, ze lot Laury bedzie opdzniony o dwie godziny z powodu ztych warunkéw pogodowych
panujacych w Paryzu.

Joe spojrzat na wiszaca pod olbrzymim zegarem tablice przedstawiajaca rozktad lotow. Byta dziewiata rano. Przy sa-
molocie z Paryza, ktory zgodnie z planem miat ladowac¢ o dziewiatej trzydziesci, zobaczyl jedenasta trzydziesci.
Zaklat pod nosem 1 skierowawszy si¢ do malej restauracji, usiadt przy stoliku. Potozyl na nim ostroznie dwa tuziny
10z, ktore przyniost dla Laury 1 skinat na kelnera.

— Szkocka z woda — zaméwit. Kelner pokrecit gtowa.

— Jesli siedzi pan przy stoliku, sir, to musi pan takze zamowi¢ co$ do jedzenia.

— Jadtem juz $niadanie — odpart Joe. — Co mi pan moze poleci¢? — zapytal, wsuwajac w dton kelnera banknot
stufrankowy.

— W takim wypadku — odpart tamten — przynios¢ panu podwojna szkocka z woda.

— Cudownie. — Joe popatrzyl na lotnisko. Zebrat si¢ tam maty thumek oczekujacych na przylot samolotu z Paryza.
Czekali cierpliwie, najwidoczniej przyzwyczajeni do opoznien.

Kelner przynidst mu dwie szkockie 1 wodg, 1 postawit wszystko na stoliku. Joe podnidst jedna ze szklaneczek 1 po-
probowatl whisky. Byta mocna. Jesli nie bgdzie ostrozny, to do przylotu Laury moze si¢ kompletnie ululac.
Postanowit pi¢ powolutku 1 przeznaczy¢ ten czas na zastanowienie si¢ nad wydarzeniami ostatnich dni.



Kiedy po podrozy z Saint-Tropez dotart do willi Gianpietro, byta juz druga po potudniu. Gdy wysiadt z taksowki,
podszedt do niego stuzacy.

— Bonjour, monsieur Crown — powital go. — Monsieur Gianpietro prosi pana do telefonu.

Joe zaptacit taksowkarzowi 1 podazyt za stuzacym do holu.

— Halo, Franco! — zaczal.

— Joe, moj przyjacielu — odpowiedziat serdecznie Gianpietro. — Stuzacy powiedziat mi, ze pojechates z dziewcze-
tami do Saint-Tropez?

— Nie bardzo mi to odpowiadalo — odpart Joe. — Nie miatem tam warunkéw do spokojnej pracy.

— W willi bedzie ci wygodniej.

— Prawdopodobnie — powiedziat Joe. — Jednakze zastanawiatem si¢ nad twoja szczodra oferta i doszedtem do
wniosku, ze nie jestem w stanie dostarczy¢ ci pomystu na scenariusz odpowiedni dla Mary. W tej sytuacji
zdecydowatem si¢ wyjechac i1 zacza¢ pracowac nad moja nastepna ksiazka.

— Zapewne masz racj¢ — zgodzil si¢ Gianpietro z wyrazna ulga w gtosie. — Mara to pipa. Nie traktuje powaznie
swojej pracy. Zawsze chce, zeby inni robili wszystko za nia.

— To brzmi tak, jakby$ nie byt z niej zbytnio zadowolony — powiedziat Joe. — Mam nadziejg, ze to nie z mojego
powodu.

— Absolutnie nie — zapewnit go Gianpietro. — MOwiac prawdg, jest pewna dziewczyna, ktora mam od dtuzszego
czasu na oku. Wydaje mi sig, ze niedtugo Marg¢ czeka wielka niespodzianka.

— Przykro mi to stysze¢ — powiedziat Joe. — Czy mogg stad zatelefonowa¢ do mojego wydawcy w Stanach? No 1
chciatbym zosta¢ w twojej willi jeszcze do jutra.

— R6b cokolwiek checesz, méj przyjacielu. Jesli tylko bede mogt ci w czyms pomoc, nie wahaj sig¢ i dzwon do mnie.
— Dzigkuje, Franco. Arrivederci. — Joe odtozyt stuchawke i zwrocit sie do stuzacego:

— S'il vous platt — poprosit, wykorzystujac swoja mizerna znajomo$¢ francuskiego. — Czy moglby$ zamoéwié mi
rozmowg telefoniczna z Nowym Jorkiem?



— Avec plaisir — odpowiedziat, podajac Joemu maty blok papierowy i otowek. — Prosze tu zapisa¢ numer —
dodat, podnoszac stuchawke.

Joe napisat numer telefonu Laury i podat mu. Stluzacy wykregcil numer centrali migdzynarodowe;j, przez chwilg
moéwit cos do telefonistki, a potem czekat na odpowiedz. Po chwili Joe ustyszat trzeszczacy w stuchawce dziewczecy
glos.

— Linie sg teraz zajete 1 na polaczenie trzeba bgdzie czeka¢ okoto dwdch godzin

— W porzadku. Poczekam — odpart Joe.

Stuzacy znéw powiedziat kilka stéw, a nastgpnie odtozyt stuchawke na widelki 1 zapytat:

— Czy mogg jeszcze czyms stuzy¢, monsieur!

— Jutro opuszcze willg — powiedziat Joe. — Ktory hotel w Nicei jest najlepszy?

— Negresco, monsieur.

— Czy mozesz mi tam zamowi¢ podwojny pokoj na kilka dni?

— To bedzie trudne, monsieur. Teraz jest szczyt sezonu i zwykle w tym czasie hotele sa zapetione.

— Do diabta — mruknat Joe. — Czy nie mozesz mi jako$s pomdc?

— MO szwagier pracuje tam w recepcji. Moze on bedzie mogt cos$ zatatwic.

— Porozmawiaj z nim — poprosit Joe. — Obiecaj mu piecdziesiat dolarow, jesli pomoze mi zdoby¢ pokoj.

— Zrobig, co bede mogh, monsieur.

— Dzigkuje — powiedziat Joe wciskajac mu do reki dziesi¢¢ dolaréw. — Zaczng si¢ pakowac. Zadzwon tam, kiedy
bedzie potaczenie z Nowym Jorkiem.

Zaledwie dotarl do domku, odezwat si¢ telefon.

— Juz porozumiatem si¢ z moim szwagrem. Potwierdzit rezerwacj¢ panskiego pokoju — zakomunikowat stuzacy.
— To wspaniale! — ucieszyt si¢ Joe. — Dzigkuj¢ bardzo.

— Cieszg sig, ze moglem pomoc, monsieur. Jutro z przyjemnoscia odwiozg tam pana.

— Jeszcze raz dzigkuje — powtorzyt Joe 1 odtozyt stuchawke. Podszedt do wielkiej ozdobnej szafy 1 wyjat swoja



walizke. Przeniost ja na 16zko 1 usiadt obok. Nagle poczul, Ze jest bardzo zmeczony. Wyczerpata go dtuga jazda z
Saint-Tropez i upat. Wyciagnat si¢ na 16zku i prawie natychmiast zasnat.

Obudzity go promienie stonca wpadajace przez zachodnie okno. Spojrzat na zegarek i stwierdzil, ze spat prawie
pottorej godziny. Spryskal twarz woda i1 poczut sig lepiej. Podniost stuchawke. W willi odezwat si¢ stuzacy.

— Czy jest jaka$ wiadomo$¢ o moim polaczeniu z Nowym Jorkiem?

— Nie, monsieur — ustyszat uprzejma odpowiedz. — Czy chcialby pan co$ zjes¢ albo wypic?

Joe nagle zdat sobie sprawg¢ z tego, ze nie jadt lunchu.

— Tak, zjadtbym cos.

— Przygotowatem kilka kanapek, kurczaka i rostbef. Co chciatby pan do picia, wino czy piwo?

— Masz tu troche coca-coli?

— Oczywiscie, monsieur — w glosie shuzacego zabrzmiato lekkie zdziwienie.

— To $swietnie — ucieszyt si¢ Joe. — Proszeg dorzuci¢ do niej duzo lodu. Muszg sig napi¢ czego$ bardzo zimnego.
— Przyniosg to panu natychmiast, monsieur.

Joe zaczat rozpina¢ koszulg. Byta wilgotna od potu. Zanim jednak zdazyt ja zdjaé, zadzwonit telefon.

— Hrabina Baroni, monsieur — powiedziat stuzacy.

— Chce ze mna rozmawiac? — zapytal zaintrygowany Joe.

— Prosita, abym ja z panem potaczyt, monsieur.

— W porzadku — powiedziat Joe 1 po chwili ustyszat kliknigcie w stuchawce 1 rozmowa zostata przetaczona.

— Halo?

— Tu Anna Baroni — glos hrabiny odbit si¢ echem w jego gtowie. — Co ty wtasciwie robisz w domu tego
gangstera?

— Prébowatem znalez¢ jaki$ pomyst na film dla jego przyjaciotki — odpart Joe. — Nie mogg jednak nic wymys$li¢
1 wyprowadzam sig jutro rano. Planuj¢ spotkanie z moim wydawca, po czym zamierzam zacza¢ prace nad nast¢pna
ksigzka.



W stuchawce rozlegt si¢ glosny $miech.

— Twoj wydaweca jest megzczyzna czy tez kobieta?

— Kobieta — usmiechnatl sie Joe.

— Mogtam to odgadna¢. Czy jest tadna? Joe zamyslit si¢ na chwile.

— Nawet wigcej — odpowiedziat. — Ona ma styl.

— Mowisz jak pisarz — powiedziata. — Nawiasem méwiac, na wypadek gdybys tego nie wiedziat, chce cie po-
informowac, zZe ja jestem twoim wydawca na terenie Wtoch. Jestem wiascicielka wydawnictwa, ktore planuje
wydrukowanie tu twojej powiesci.

— Czytatla$ ja pani?

— Nie — odpowiedziata szczerze. — Brak mi do tego cierpliwosci. Teraz dzwonig, aby zaprosi¢ ci¢ na dlugi
weekend na moim jachcie.

Zawabhat sie.

— Chcialbym bardzo spegdzi¢ ten weekend w pani towarzystwie, ale kobieta, z ktora mam sig spotkac jest bardzo
konserwatywna.

— Na todzi bedzie bardzo spokojna gromadka. Przyjedzie takze dyrektor mojego wydawnictwa 1 jego zona. Twoje]
towarzyszce na pewno si¢ tam spodoba.

— Dzigkuje¢ — powiedziat. — Nie znam jednak jeszcze doktadnej daty jej przylotu. By¢ moze zjawi si¢ za pdzno.
Spodziewam sig¢ jej albo pojutrze, albo w czasie weekendu.

— Niezaleznie od tego, jaka bgdzie twoja decyzja, zadzwon do mnie. Mozesz mnie ztapa¢ na jachcie. Zatelefonuj po
prostu do kapitanatu portu w Port d'Antibes. Oni przetacza rozmowg na 16dz.

— Dobrze — zgodzit si¢. — Skontaktuje si¢ w piatek. I jeszcze raz dzigkuje.

— Ciao — powiedziala i przerwala potaczenie. Jeszcze dwie godziny musiat czeka¢ na rozmowe z Laura.

Zdazyt juz spakowac wszystkie swoje rzeczy 1 pozamykac¢ walizki. Gtos Laury wskazywat na to, ze jego telefon
wytracit ja ze snu.

— Obudzitem cig? — zapytal.

— Tak — odpowiedziata — Tutaj jest juz po pénocy. —



Po chwili dodata z troska catkowicie juz rozbudzona: — Czy stato si¢ co$ zlego?

— Nie stato si¢ nic zlego... To znaczy tak, wszystko Zle si¢ rozwija. Nie ma ciebie tuta;.

— Jeszcze nie ma dziesiatego. Powiedziatam ci, aby$ zadzwonit dziesiatego.

— Jest piaty — powiedzial. — Jestem pewny, Ze juz wiesz, co chcesz robi€. Jestem teraz w Nicei 1 musialem czekac
sze$¢ godzin na to potaczenie. Chcg, aby$§ wyjechala jak najszybciej. Jesli wybierzesz sig dziesiatego, to zanim tutaj
dotrzesz, bedzie juz pigtnasty, a wtedy zostanie nam bardzo mato czasu.

— Czy zaczate$ juz pracowac nad ksigzka?

— Nie — odpart. — Opieprzalem si¢ udajac, ze pisze dla pewnego wloskiego producenta. W koncu stwierdzitem, ze
nic tu po mnie 1 ze wolalbym raczej popracowa¢ nad powiescia. Potrzebuje jednak twojej pomocy, aby zaczac.
Milczata w zadumie.

— Poza tym chcg by¢ z toba — dodat.

— Nie chcg by¢ twoja kolejna panienka. — Odetchneta gleboko.

— Ty nie jestes$ po prostu panienka — odpowiedzial. — Jestes dla mnie kims specjalnym. Teraz juz wiem to na pew-
no. Te wszystkie inne to przeszto$¢ bez znaczenia. Przez caty czas bawitem si¢. Zadzwonitem do ciebie, poniewaz
chce ci powiedzied, ze jestes mi potrzebna. Nie wiem, co mogg robi¢, ale wiem, ze nie chcg juz pisac scenariuszy.
Pragne zosta¢ prawdziwym pisarzem. Potrzebuj¢ ciebie nie tylko dla siebie, ale takze do tego, aby$ pomogla mi w
pracy.

— MOowisz serio? — zapytata migkko.

— Tak.

— Kiedy chcesz, abym przyjechata?

— Chcialbym cig¢ zobaczy¢ jutro.

— Dzi$ mamy wtorek — zastanawiata si¢ gto§no. — Co powiesz o piatku?

— Jako$ wytrzymam do piatku — odpart. — Wyjadg po ciebie na lotnisko w Nicei. Zatrzymamy si¢ w hotelu
Negresco. Pospiesz sig.



— Joe — dodata. — Ja nie chcg juz popetnia¢ zadnych pomytek.

— Nie popetnisz — zapewnit ja. — Obiecuje.

*

Szwagier stuzacego z willi Gianpietro miat dobre uktady. Joe dostat jeden z najlepszych pokoi w hotelu. Znajdowat
si¢ na piatym pigtrze, miat dwoje szerokich, oszklonych drzwi wiodacych na waski balkon wznoszacy si¢ nad
rozlegta plaza i bezmiarem wod Morza Srodziemnego.

Wszedtszy do srodka, Joe z zaktopotaniem spojrzat na dwa pojedyncze t6zka. Pokojowy, ktory go przyprowadzit,
zauwazyl to spojrzenie i usmiechnatl sie.

— A I'americaine — powiedzial. — Wigkszo$¢ naszych amerykanskich gosci woli pojedyncze to6zka.

— Moze by¢. — Dat pokojowemu sto frankow, a jego podzigkowania skwitowal kiwnigciem glowy. Chwile pdzne;j
bagazowy przyniost jego walizki, a zaraz po nim wszedt stuzacy, ktory zaczat je rozpakowywac. Joe mial wrazenie,
ze jego dwudziestofrankowe banknoty odlatuja jak papierowe samoloty. Mimo to czul si¢ doskonale. Obstuga
hotelowa byta rzeczywiscie doskonata, nawet jesli drogo kosztowata.

Roztozyl przeno$sna maszyng do pisania i postawil ja na biurku pod oknem. Nastepnie wyjat z teczki kilka arkuszy
papieru i jeden z nich wkrecit w watek maszyny. Mial juz pomyst nowej powiesci. Nie przejmowat si¢ opiniami, ze
napisano juz zbyt wiele ksiazek o Hollywood; jego powies¢ bedzie taka, jakiej nikt jeszcze nie o$mielit sig napisac.
Bedzie to historia, w ktdrej gorzala 1 prochy ustapia miejsca jedynie panienkom. Nic na temat przemystu filmowego.
Zadzwonit telefon.

— Czy piatek rano odpowiada ci? — ustyszatl glos Laury.

— Doskonale — odpowiedziat.

— Co robisz? — zapytata przekazawszy mu szczego6ty dotyczace swego przylotu.



— Prébuje przenies¢ na papier niektore z moich pomystow  odpart. — Chcialbym mie¢ cos, co mogg ci pokazacd,
abys nie czula si¢ wyrolowana.

— To dobrze — pochwalita go.

— Mamy tutaj szczyt sezonu — zaczal — i wszystkie hotele w miescie sa przepetnione. Ja jednak mialem szczg¢scie.
Dostatem jeden z najlepszych duzych pokoi w hotelu. Mam z okna przepigkny widok na morze.

— To brzmi wspaniale.

— Jest tylko jeden problem — ciagnal. — Sa w nim dwa pojedyncze t6zka.

— Pamigtaj, ze spedzitam dwa lata we Francji. Potrafi¢ da¢ sobie z tym rad¢ — stwierdzita po chwili milczenia.
Roze$miat sie.

— Mam nadzieje, ze ja tez potrafie. Bedg oczekiwat ciebie na lotnisku. Jestem naprawde bardzo podekscytowany.
— Ja takze — odpartla.

Odtozyt stuchawke i popatrzyt na maszyne do pisania. Napisat juz cztery strony. Sprawdzit godzine. Byta 6sma wie-
czorem, ale stonce wciaz §wiecito. Nagle poczut, ze jest glodny. Nie jadt tego dnia lunchu. Po krétkim namysle
zadzwonit do recepcji.

— Monsieur Crown, méwi Max. Poznali$my sig, kiedy przyprowadzit tutaj pana moj szwagier — rzekt
recepcjonista.

— Max, oczywiscie — odpowiedzial Joe. — Co szef kuchni proponuje na kolacje?

— Nasza restauracja hotelowa jest bardzo dobra, monsieur — powiedzial Max.

— Swietnie. Czy mozesz mi zarezerwowaé stolik na dziewiata?

— Oczywiscie, monsieur. Czy bedzie pan sam?

— Tak — odpowiedziat Joe.

— Bardzo dobrze, monsieur. Dzigkuj¢ panu.

Joe wziat prysznic, przebrat si¢ 1 byl wlasnie gotowy do zejécia na dot, kiedy zadzwonit telefon.

— Czy to ty, Joe? — To byta Marissa.

— Tak.

— Mara chce, aby$ wrdécit do willi.



— Powiedz jej, zeby si¢ odpieprzyta.

— Powiedziata, ze Gianpietro bedzie zty.

— Ktamie — odpart Joe. — Juz z nim rozmawialem i ustaliliémy, Ze on nie ma nic przeciwko temu, ze si¢ wyniose.
— Co bedziesz teraz robit? — zapytata w koncu. Postanowit troche poktamac.

— Jutro rano przylatuje z Nowego Jorku mdj wydawca. Zaczynamy pracowa¢ nad moja nowa ksigzka.

— Przykro mi, Joe — powiedziata. — Naprawdg ci¢ polubitam. Przykro mi, Ze to si¢ konczy w ten sposob.

— Ja tez ci¢ lubi¢ — odpart. — NiezZle si¢ zabawilismy, ale wszystko ma swoj koniec. Moze kiedys si¢ jeszcze
spotkamy.

— Mam nadzieje — powiedziata. — Zycze ci powodzenia.

— Ja takze zycze ci szczescia. Ciao. Zszed! na kolacje.

Komunikat z glosnikow przerwat rozmys$lania Joego. Zaptacit szybko za dwie whisky 1 wstat od stolika. Samolot
Laury stat juz na ptycie lotniska.

Rozdzial 35

Przeszta przez pokoj 1 wyszta na waski balkon. W tym czasie bagazowy pouktadat jej walizki 1 odszedt. Joe stal na
srodku pokoju i obserwowat ja. Odwrocita si¢ do niego.

— Wciaz nie moge¢ uwierzy¢ w to, ze jestem tutaj.

— Mozesz w to uwierzy¢ — powiedzial, podchodzac do matego stolika, na ktorym w wypetnionym lodem wiaderku
stata butelka szampana. Wyjal zrecznie korek i napetnit winem dwa kieliszki.



— Witamy na Riwierze! — wzniost toast.

— Tutaj jest tak pigknie — powiedziata. — Przygotowates wszystko. R6ze na lotnisku, szampan w pokoju. Czy
wiesz, ze jeste$ romantykiem?

Roze$mial si¢ w odpowiedzi.

— Nie myslatem o tym. Bytem po prostu szczesliwy, ze przyjezdzasz.

— Ja takze jestem szczes$liwa. — Podeszta do niego 1 pocatowala go delikatnie. — Dzigkuje.

Pokiwal w milczeniu glowa.

— Muszg teraz wzia€ prysznic — powiedziata. — Mam wrazenie, ze ubranie przykleito si¢ do mnie. Osiemnascie
godzin w samolocie to nie jest najwygodniejszy sposob podrozowania, chociaz najszybszy.

Podniost kieliszek.

— Wypijmy za postep 1 szybko$s¢ — powiedzial. — A teraz idz pod prysznic. Zaraz poczujesz si¢ lepie;.

— Ktore z nich jest moje? — spytata, patrzac na t6zka.

— Wybierz sobie — odpart. — Mnie jest wszystko jedno.

— Wezmg to, z ktdrego jest blizej do tazienki — zadecydowata. Odstawita kieliszek, otworzyta jedna z walizek i
wyijela z niej maty kuferek z kosmetykami. — Czy w tazience jest dodatkowy szlafrok?

Przytaknat.

— Swietnie — powiedziata. — Zaraz wracam.

— Bedg tutaj — odpart. Usiadt za biurkiem 1 zaczat przegladac to, co do tej pory zdazyt napisa¢. Dwadziescia siedem
stron zupetnie dobrego tekstu. Powinna by¢ zadowolona. Ustyszat szum wody. Zamknat oczy. Wyobrazit sobie jej
nagie ciato, po ktorym plynety strumienie wody. Po chwili poczut narastajace podniecenie. Wyszedt szybko na
balkon 1 wpatrzyt si¢ w morze. Przeklat w duchu sposob, w jaki Wtosi kroili spodnie; wystarczyt nawet lekki wzwod
I wszystko przebijato si¢ przez materiat.

Kilka minut p6zniej stangta obok niego.

— Na co patrzysz?

— Na nic szczegb6lnego — odpart. — Po prostu jest mi goraco, a w pokoju nie ma klimatyzacji.



— Jest cudownie. Przez ostatnie kilka tygodni w Nowym Jorku bez przerwy padato.

Odwrdcit si¢ do niej. Miata na sobie migkki szlafrok.

— Jak po prysznicu?

— Czujg si¢ znacznie lepiej — odparta. — Ale ciagle jestem zmgczona.

— To normalne. Moze zrobisz sobie sjeste? Nigdzie si¢ nie $pieszymy.

— A co ty bedziesz robil?

— To samo. Bytem zbyt podniecony, aby wyspac si¢ w nocy. Podazyt za nia do pokoju 1 powiesit na drzwiach
tabliczke

,Nie przeszkadzac". Nastepnie zdjat z jej tozka przykrycie.

— Voila!

— Wyglada bardzo zachgcajaco — powiedziata, zdejmujac kotdrg. Wyciagneta si¢ na tozku, przykrywajac sig je-
dynie przescieradtem.

Joe usiadl na brzegu swojego 16zka 1 zdjat buty.

— Czy nie masz nic przeciwko temu, ze zdejme ubranie 1 polozg si¢ jedynie w szortach?

— Nie badz gluptasem — usmiechneta sig. — Jest za goraco, aby spa¢ w ubraniu. — Powiercita si¢ trochg pod
przescieradtem 1 po chwili wyjeta spod niego szlafrok, ktory rzucita w nogi t6zka. — Odpoczng teraz trochg, a potem
porozmawiamy.

Rozebrat si¢ odwrocony do niej tytem. Ciagle miat wzwod 1 nie chceiatl, aby zauwazyta mokre plamy na szortach.
Zastonit okna 1 w pokoju zrobito si¢ ciemno. Potozyt si¢ do t16zka 1 zamknat oczy. Nie mégt jednak zasnac; stuchat
cichego oddechu dobiegajacego z sasiedniego t6zka. Po jakims$ czasie ogarngta go irytacja na samego siebie, gdyz
jego penis ciagle stat i wygladato na to, Ze ten stan moze jeszcze potrwac. Przewrocit si¢ na bok, jak najdalej od niej
1 sprobowat mysle¢ o czyms$ innym. W tym momencie zadzwonit telefon.

Przekrecit sig pospiesznie 1 zlapatl stuchawke, zanim rozlegt si¢ drugi sygnal, ktory mogt obudzi¢ Laurg.

— Halo — powiedziat cicho.

— joe. — Dzwonita hrabina. — Czy twoj wydawca juz przyjechal?



— Wiasnie w tej chwili — odpowiedzial.

— Chciatam ci przypomnie¢, ze jestescie oboje zaproszeni na dtugi weekend na mojej todzi. Wyptywamy jutro w
potudnie.

— Czy moge¢ oddzwoni¢ dzi$§ wieczorem? — zapytat. — Wtedy bede juz wiedzial.

— W porzadku — odparta. — Ciao.

W chwili, kiedy odktadat stuchawke, Laura zapalita nocna lampke stojaca na stoliku znajdujacym si¢ migdzy ich t6z-
kami. Nie zdawala sobie sprawy z tego, ze przescieradto zsunglo sie cze$ciowo z jej ciala.

— Kto telefonowal? — zapytata.

— Hrabina Baroni — odpowiedziatl. — Zaprosita nas na dtugi weekend na swoj jacht. — Mowiac to czul rosnacy
wzwod 1 przewrocit si¢ na brzuch, aby to ukry¢.

— Hrabina Baroni... — zastanawiala sie. — Znam to nazwisko.

— Baroni to nazwa wydawnictwa, ktore kupito prawa do wydania mojej ksiazki we Wtoszech. Ona jest wtascicielka
tej firmy 1 jeszcze wielu innych, o ktoérych nawet nie wiem. Finansowata takze ostatni film, ktory robitem dla
Santiniego 1 wyciagneta od niego moje pieniadze.

— Jak ja poznates? — zapytata Laura. — Czy na jednym z jej przyje¢? Styszatam, ze ma opini¢ wspanialej go-
spodyni.

— Santini przedstawil nas sobie, a potem z jakichs powodow polubita mnie. Myslg, ze po prostu polecita swojemu
wydawnictwu zakupienie mojej ksiazki. Powiedziata mi, ze dyrektor wydawnictwa wraz z zong takze spedza ten
weekend na jej jachcie.

— Miales z nig romans? — spytata, patrzac mu prosto w oczy.

— Jezu! — krzyknat, siadajac mimowolnie. — Nie jestem w jej typie. Ona woli mtode dziewczyny.

Przesungta wzrok w dot. Z przodu jego szortow wida¢ byto wyrazne wybrzuszenie. Podkreslata to jeszcze duza
plama znajdujaca si¢ doktadnie na wysokos$ci rozporka.

— Czy ona potrafita to sprawi¢ zwykla telefoniczng rozmowa?



— Nie badz ghupia! — warknat. — Stoi mi od momentu, kiedy wysztas z samolotu. Poza tym ogladanie ciebie nagiej
wecale nie poprawia mojej sytuaciji.

Spojrzata na opadajace przescieradto i nie uczynita zadnego wysitku, aby je podciagnac.

— Rzeczywiscie wydawato mi sig kilka razy, ze wygladasz tak, jakby byto ci do$¢ niewygodnie.

— I miatas racj¢!

— Sciagnij te szorty — powiedziala nagle — zanim bedziesz miat atak przepukliny.

Wyskoczyt z t6zka 1 btyskawicznie zrzucit szorty na podioge. Uwigziony do tej pory fallus wyskoczyt jak sprezyna i
uderzyt go w brzuch.

Patrzyta na niego z fascynacja.

— Masz duzego penisa. Sigga ci prawie do pgpka — powiedziata cicho. — Ma pewnie osiem, a moze 1 dziewigc cali.
— Nigdy go nie mierzylem — odpart.

— Uwielbiam duze kutasy. To dlatego caly czas staralam sig¢ trzymac z dala od ciebie. Przeczuwatam, ze masz co$
takiego. Obawiatam sig¢ mojej stabosci 1 z tego powodu chciatam, aby taczyty nas tylko interesy.

— Czy teraz takze tego chcesz? Chodzi ci tylko o interesy? — zapytat.

— Chyba masz Zle w gltowie. Myslisz, ze leciatam przez potowe $wiata tylko po to, aby pomagac ci w pisaniu ksiaz-
Ki? — Roze$miala sie.

— Nie rozumiem. — W jego glosie brzmiato wyrazne zdziwienie. — Zawsze bylas$ taka opanowana. Co sprawilo, ze
zmienita$ zdanie?

— Osiem lat spedzonych w tej cholernej agencji z jej gtupimi zasadami. — Spojrzata mu w oczy i dodata: — | wiesz
co? W tej nowej firmie bytoby tak samo. Dlatego rzucitam ja, zanim nawet rozpocz¢tam prace.

— Co wigc bedziesz robita? Wyciagneta reke 1 objeta dlonia jego cztonek.

— To — odpowiedziata. — I chcg by¢ wolna. Tak jak ty. Ty robisz to, na co masz ochote. Wydaje sig, ze twoje zycie
to nieustanny bal. Z tego, co czytam o tobie w gazetach, wy-



nika, ze zawsze jeste$ tam, gdzie cos$ si¢ dzieje. Nowi ludzie. Przyjecia. W porownaniu z tym moje zycie jest takie
nudne. Usiadl na krawedzi 16zka 1 wsunat reke migdzy jej uda.

— Twoja cipka jest zupeilnie mokra — powiedzial ochryptym z podniecenia gtosem.

— Pragng, aby$ mnie tam pocalowatl — wyszeptata. — Przez prawie sze$¢ lat miatam narzeczonego prawnika, ktory
przez caly ten czas tylko mnie pieprzyt 1 to zawsze z kondomem. Jeszcze nigdy zaden mezczyzna mnie tam nie po-
catowal.

— No to wlasnie trafita$ na wtasciwego mezczyzne — odpart. — Lizanie cipek to moja specjalno$¢. — Zblizyt si¢
do niej. Jeczata coraz glo$niej 1 gtosniej, w miarg jak posuwat si¢ w dot, catujac jej brzuch 1 uda. W pewnym
momencie poczut, ze techtaczka ro$nie mu w ustach. — O rany! — krzyknat. — To najwigksza techtaczka, jaka
widziatem w zyciu! Wyglada jak maty kutasik!

Chwycila go za wlosy 1 wcisngla mu twarz glebiej migdzy swoje uda.

— Nie gadaj, kiedy wtasnie mam orgazm! — wyKrztusita, tapiac z wysitkiem powietrze i rzucajac gtowa po po-
duszce w szalonym zapamigtaniu.

Popatrzyt na jej twarz. Zacisngta mocno powieki. Nie zastanawiajac si¢ dluzej, podnidst jej nogi i rozszerzyt je na-
ciskajac na kolana, az otworzyta si¢ zupetnie. Wbit si¢ w nig z calej sity. Z rozchylonych ust Laury wydobyt si¢
krzyk.

— Czy ten kutas jest wystarczajaco duzy? — wycharczal.

— Czuje go w gardle! — krzyknegta. — Kocham to! Kocham ciebie! Zawsze tylko tak mnie kochaj! Zawsze!

Rozdzial 36

Obudzit go cichy warkot silnika statku. Sprawdzit godzing na fosforyzujacej tarczy zegarka. Mingta wtasnie siodma
rano. Ostroznie zsunal si¢ z malego t6zka 1 spojrzal na Laurg. Spata mocno z prze$cieradtem owinigtym wokot
gltowy. Wto-



zyt szybko szorty i koszulg i bezszelestnie, starajac si¢ nie trzaska¢ drzwiami, wyszedt z kabiny.

Po kreconych schodkach wszedt na gtowny poktad i podazyt do salonu jadalnego. Z mysla o $niadaniu ustawiono juz
tam maty bufet. Podniost szklanke soku pomidorowego i zaczat go powoli saczy¢. Przez okno widziat oddalajacy si¢
lad.

— Ta dziewczyna wyjdzie za ciebie — ustyszat z tytu glos hrabiny.

Odwrdcit sig zaskoczony. Miata na sobie jedwabny szlafrok, a pod nim tylko obcisty kostium kapielowy

— Skad to przyszto pani do glowy? — zapytat.

— Sa rzeczy, ktore si¢ po prostu wie — odparta i podsungta mu policzek do pocatowania. — Buon giorno.

— Buon giorno — powiedziat i pocatlowat ja. — Czy potrafi pani widzie¢ przysztos¢?

— Nie — odparta. — Ale spgdzilismy razem juz trzy dni. To wystarczy, aby moc co$ powiedzie¢ na ten temat. Ale
nie boj si¢. Ona bedzie dla ciebie bardzo dobra.

Milczat.

— Czy jest dobra w 16zku? Joe kiwnat glowa.

— Bardzo dobra.

— Tak mys$latam — ciagngla hrabina. — Mialam wrazenie, Ze jest to kobieta, ktora zbyt dtugo starata si¢ panowac
nad swoimi potrzebami seksualnymi i dopiero teraz, po raz pierwszy, odrzuciwszy wszelkie zahamowania, jest w
zgodzie z sama soba.

— Co jeszcze mozesz mi powiedzie¢, o0 madra niewiasto? — usmiechnat sig.

— Chciatabym wyliza¢ jej cipke — powiedziata hrabina. — I jest mi przykro, ze nigdy do tego nie dojdzie. To
niestety nie dla niej. Ona ci¢ kocha, Joe. To jest ta prosta prawda.

— A gdzie podziata si¢ twoja mata, dunska przyjacidtka?

— Ciagle jeszcze $pi. Zaczeta mnie juz nudzi€. Nie ma zadnej wyobrazni. Enrico 1 jego zona takze mnie nudza. Zbyt
dhugie dyskusje o interesach psuja mi nastr6j. Jednakze raz do roku trzeba to robi¢. To wazne, abym nie tracita
kontaktu z wlasnymi firmami.



— A masz ich wiele — skomentowat.

— MJj ojciec nie mial syna, a wigc ja musiatam przeja¢ po nim wszystkie jego interesy. — Powiedziawszy to, po-
ciagneta za sznur, aby wezwac kelnera. — Czy chcialbys$ amerykanskie $niadanie? — zapytata. — Jajka na bekonie?
— To byloby mite.

Pojawit si¢ kelner w nieskazitelnie biatej marynarce. Hrabina powiedziata do niego pare¢ stow po wtosku. Kiedy opu-
Scit salon, poprowadzita Joego do swojego stotu. Usiadla u jego szczytu 1 wskazata Joemu miejsce po swojej
prawicy. Nastepnie wzigla do reki srebrny dzbanek 1 w milczeniu nalata kawe do dwoch matych filizanek, najpierw
dla siebie, potem dla Joego.

— Nuda — westchneta, saczac powoli kawe. — Nic, tylko nuda. — Joe nic nie odpowiedzial. Popatrzyta na niego i
wyjeta z kieszeni szlafroka fiolke z kokaing oraz mala zlota tyzeczke. — Potrzebuje matej podniety — powiedziata,
wciagajac do nosa dwie spore porcje. Zrobiwszy to wyciagngla do niego reke z fiolka.

Pokrecit glowa.

— Odbitoby mi, gdybym wziat to z samego rana.

— W takim razie wez troch¢ na palce 1 wmasuj mi w cipke. Tego juz nie wytrzymat.

— Anno! — wybuchnal §miechem, po raz pierwszy zwracajac si¢ do niej po imieniu. — Ty naprawdg jestes nie-
mozliwa! Siedzimy sobie w salonie jadalnym, za chwile moze pokaza¢ si¢ tu steward albo kto$ tam jeszcze, a ty
zaczynasz takie rzeczy.

— Nikt nic nie zauwazy, nawet jesli wejdzie — odparta. Podniosta rabek obrusa 1 rozszerzyta nogi. — To potrwa
tylko chwileczke. Czujg, ze moja cipa ptonie. Kokaina ja ochtodzi.

— A co z twoim kostiumem kapielowym? Nie mozesz go przeciez zdjaé.

— Pozwdl, Ze ja si¢ bede¢ o to martwila — powiedziata biorac jego dton 1 posypujac mu palce kokaing. — A teraz
w6z reke pod obrus.

Popatrzyt na nig i zrobit to, co chciata. Poczul, jak jej rgka chwyta jego dion 1 ciagnie ja w kierunku krocza. Ze




zdziwieniem stwierdzit, ze kostium kapielowy jest odsunigty na bok. Osungta si¢ lekko na krzesle, a nastgpnie
pociagngla mocno jego reke w kierunku catkowicie mokrej cipki, tak ze prawie zanurzyt w niej klykcie.

— Teraz! — wysapata, ciezko oddychajac. — Przekre¢ dwa razy i wyciagnij!

Czut jak jej soki spltywaja po jego dtoni. Wyciagnat ja 1 spojrzal na hrabing. Najpierw zaczerwienita sig, a potem jej
czoto pokrylo si¢ potem. W koncu wypuscita powietrze z cigzkim westchnieniem 1 u§miechneta si¢ do niego.

— Mozesz umy¢ reke w miseczce z woda, ktora stoi przed toba. Woda jest aromatyzowana sokiem ze $wiezej cy-
tryny.

W milczeniu spryskat palce woda, a potem wytart je serwetka.

— Czy teraz czujesz sig lepiej? — zapytal, usmiechajac si¢ do nie;j.

Przytkneta kilka razy serwetke do twarzy, po czym zapytata.

— Czy nie zniszczytam makijazu?

— Wygladasz wspaniale — odpowiedzial. Pochylita si¢ nad stotem i1 pocalowata go w policzek.

— Jestes naprawde stodki — powiedziala. — Wierz mi, ta dziewczyna ma ogromne szczgscie.

Popatrzyt na nia zdumiony, ale wszedt kelner ze $niadaniem. Joe odczekal, az wyjdzie 1 dopiero wtedy zapytat:

— Anno, powiedz mi, dlaczego?

W jej czarnych oczach dostrzegt wyraz dziwnego smutku.

— Zycie jest tak cholernie nudne, méj kochany — powiedziala, a w jej glosie mozna byto ustyszeé, ze jest prawie
wsciekta na sama siebie. — Czasem musisz zrobi¢ cos$ szalonego.

*

Ostatni dzien weekendu zakonczyty pokazy sztucznych ogni w Cannes. Jacht hrabiny otoczyto mrowie todzi,
matych 1 duzych, a fajerwerki wybuchaty feeria Swiatet 1 barw wprost



nad glowami podziwiajacych je ludzi. Joe 1 Laura wyszli na poktad stoneczny, aby oglada¢ niebo, a pozostali goscie
zostali na rufie, blisko dtugiego stotu, na ktorym wylozono potrawy sktadajace si¢ na kolacj¢. Hrabina zaprosita na
ten wieczor dodatkowo okoto trzydziestu osob.

— Nigdy jeszcze nie widziatam takich sztucznych ogni — powiedziala Laura patrzac na nocne niebo eksplodujace
Swiattami.

— Ja takze — odpart Joe. — Ostatnie lato spgdzitem w Wenecji. Tam nie byto czegos takiego.

Odwrdcita sig 1 spojrzata w kierunku rufy.

— Nie sadze, aby ktokolwiek z nich nawet na to patrzyt.

— Bardziej ich interesuje jedzenie i picie.

— Miatam wrazenie, ze poczutam od jednego z gosci zapach marihuany.

Joe rozesmiat sie.

— To nie jest marihuana, to haszysz. Tutaj nie pala trawki. Ale hrabina ma wszystko. Kokaing, haszysz, absynt,
opium. Wystarczy, ze poprosisz.

— Kathy méwita mi, ze ty zawsze miate$ trawke 1 kokaine.

— Miatem, ale w Hollywood — odpart. — Tutaj nie mam zadnych kontaktow.

— Kilka razy palitam razem z Kathy — powiedziata.— Ale jeszcze nigdy nie probowatam kokainy. Czasami mysle,
ze chcialabym sprobowac. Co sig¢ wtedy dzieje?

— To duzy odjazd — odpart. — Wali ci¢ prosto w glowg. Nie mozna jednak bra¢ zbyt duzo, gdyz potem wpedza cig
w depresje.

— Moze byloby zabawnie, gdyby$my sprobowali razem?

— Pogadam z hrabina — odpart. — Moze da mi trochg. Jeszcze raz popatrzyta na ludzi zgromadzonych na rufie.
— Doprawdy nie wiem, jak udato jej si¢ zebra¢ tych ludzi razem, i to w tym samym czasie. — Odwrdcita si¢ do
Joego 1 kontynuowata: — Widziatam Ali Khana 1 Ritg¢ Hayworth, byt takze Rubiros 1 Zsa Zsa Gabor. Byto takze
wiele twarzy, ktore znalam, ale nie mogtam przypomnie¢ sobie ich nazwisk.



— Hrabina kolekcjonuje ich wszystkich — powiedziat. —

Stac¢ ja na to.

Eksplozja rzymskich §wiec zamienita noc w dzien.

— Czy podoba ci si¢ moja suknia? — zapytata.

— Jest pigkna — odpart. Czarny jedwab podkreslat ksztatty jej bujnej figury.

_ Kupitam ja dzisiaj w sklepie na Rue d' Antibes — powiedziala. — Kiedy ustyszalam, ze szykuje si¢ przyjgcie,
zdalam sobie sprawe¢ z tego, iz nie wzigtam ze soba odpowiedniej sukni wieczorowej.

— Ta jest naprawde wspaniata — powtorzyt.

— Kosztowata dwiescie dolarow — powiedziata. — Jeszcze nigdy w Zyciu nie wydatam na suknig tylu pieniedzy.
— Ja zaplaceg za nia. Sam twoj widok w niej jest wart tych pienigdzy.

Pocatlowata go szybko.

— Kiedy spacerowatam po Cannes wpadtam na inny pomyst. To mniejsze 1 spokojniejsze miasto niz Nicea.
Znalaztam mate mieszkanko na La Croisette, tuz przy plazy. Pokoéj w hotelu kosztowalby pi¢édziesiat do
sze$c¢dziesieciu dolarow za dzien. ZaptacilibySmy zaledwie dwiescie dolarow za dwa tygodnie. A jest tam wszystko.
L. azienka, kuchenka.

— Zamierzasz gotowac?

— Jestem dobra kucharka — powiedziala. — Mozemy troche oszczg¢dzi¢ w czasie, kiedy bedziesz pracowat nad
ksigzka.

Zastanawial si¢ w milczeniu.

_ Przeczytatam juz te dwadzie$cia siedem stron, ktore

napisate$. Zawarte§ w nich cata ksiazke. Moge ci pomoc w ustawianiu rozdzialéw, a potem napisz¢ kilka stron ogol-
nego szkicu, ktory, czego jestem pewna, bed¢ mogta juz sprzedac, jesli dotaczysz do tego przynajmniej pigc
gotowych rozdzialow. Jestem przekonana, ze moge sprzedac tg powies¢ za zupehie szalone pieniadze.

— A co si¢ stanie z naszym pieprzeniem? — Popatrzyt na nia pytajaco.

Przysuneta sig blizej 1 szybko otworzyta mu rozporek. Wyciagneta jego cztonek, ktory zreszta natychmiast stward-
niat. Scisneta go lekko.



— Zawsze bedeg wiedziata, gdzie go mogg znalezé — powiedziata ze §miechem.

— Wygrata$. Powiem hrabinie, Zze rano opuszczamy jacht — obiecat, podnoszac rece w gescie poddania.
Wyciagneta chusteczke z kieszonki jego marynarki 1 wytarta dion.

— Wiytrzyj sig lepiej. Kapie z tej twojej fujary jak z przeciekajacego kranu.

Rozdzial 37

Kiedy skonczyt pisa¢ ostatnig strong trzeciego rozdziatu, byta juz prawie druga w nocy. Wyciagnat kartke z
maszyny, po czym odszukat na stole plan rozdziatow, ktory opracowal razem z Laura 1 jeszcze raz go przestudiowat.
Wynikato z niego, Ze musi napisac jeszcze dwa rozdziaty, aby méc przedstawié ksiazke wydawcy w Nowym Jorku.
Laura takze skonczyta szkic 1 musial przyznac, ze dzigki swemu doswiadczeniu wydawcy 1 agenta zrobila to lepiej
niz on mogtby kiedykolwiek zrobic.

Przebiegl wzrokiem ostatnig strong 1 stwierdzil, ze jakkolwiek wszystko szto dobrze, nie pracowat tak szybko, jak by
tego pragnat. Nie zdazy napisac nastgpnych dwoch rozdziatow w ciagu dwoch dni, ktore pozostaty do konca okresu,
na ktory wynajeli mieszkanie, a wtasciciel powiadomit ich juz, ze nie bedzie mogl przedtuzy¢ umowy.

Podniost sig od stotu 1 wylaczyt Swiatto. Przeszedl przez ciemny pokdj 1 wyjrzat przez okno. Na zewnatrz, po prze-
ciwnej stronie La Croisette, zobaczyt ludzi wchodzacych 1 wychodzacych z kasyna. Na pobliskim rogu staty
prostytutki oferujace swoje wdzigki. Z tego co widzial, wynikato, ze ruch w interesie byt niewielki. Ale, ostatecznie,
sezon zblizat sie do konca.

Ustyszat szelest jedwabiu 1 odwrocit sig. Laura wyszla z sypialni w krotkim szlafroczku 1 stangta obok niego.



— Skonczytes rozdzial? — zapytata. Pokiwat gtowa twierdzaco.

_ Ale to dopiero trzeci. W zaden sposob nie zdotam napisa¢ pieciu rozdzialdéw w czasie, ktory nam pozostat.

_ Mozemy znalez¢ inny apartament — zasugerowata. —

Sezon si¢ konczy 1 jest wiele wolnych mieszkan do wynajecia.

_ Mam juz dosy¢ tych miejsc. Francuzi nie ida zbyt na

reke swoim lokatorom. Poza czynszem kaza sobie ptaci¢ za r¢czniki 1 posciel. Moga ci¢ wykonczy¢ depozytem za
uzywanie telefonu, depozytem, ktorego prawdopodobnie nigdy nie zdotasz odebrac.

— Wigc co masz zamiar robi¢? — zapytata. — Chcesz

wroci¢ do Rzymu?

_ To nie ma specjalnego sensu — odpart. — Zostawitem tam tylko kilka par spodni w przechowalni.

Popatrzyta na niego i nagle zrozumiata.

— Znam ci¢ — powiedziala. — Masz jaki§ pomyst. Przytaknal.

_ Musimy opusci¢ to mieszkanie w srodg. W Srodg tez

zatrzymuje si¢ w Cannes wtloski statek pasazerski, ktory ptynie do Nowego Jorku. Podréz trwa osiem dni. Moge
napisac¢ te dwa nastepne rozdziaty na statku. Poza tym, bedziemy w domu.

— Podroz statkiem przez ocean jest bardzo romantyczna powiedziata. — Jest takze bardzo droga. Czy nas na to
stac?

_Jesdli cos jest dobre, to automatycznie jest takze i drogie — stwierdzit i roze$miat sig.

_Ale na codzienne przyjecia trzeba ubiera€ stroje wieczorowe. Mam tylko jedna suknig. T¢, ktora kupitam na
przyjecie u hrabiny.

— No to kup sobie jeszcze kilka. Powinny by¢ teraz tanie.

Jest koniec sezonu.

— Jeste$ pewny, ze bedziesz mogl pracowac na statku?  Bede mogt — odpart. — Powinni§my zebra¢ wszystko
razem tak, aby$ mogla natychmiast po przyjezdzie przygotowaé wraz z prawnikiem odpowiednia umowg na te
ksigzke.

— A wigc co zamierzasz zrobi¢? — powtorzyla pytanie.



— Napisa¢ ksiazke i zosta¢ bogatym cztowiekiem.

— A co planujesz w zwiazku ze mna? — spytala, patrzac na niego badawczo.

Objat ja 1 pocatowat.

— Ty bedziesz przy mnie — odpowiedziat.

*

— Nie moge¢ w to uwierzy¢ — powiedziata gniewnie. — Twierdza, ze statek jest catkowicie zapelniony. Nie mozna
zamOwi¢ ani luksusowej kabiny, ani nawet czego$ zwyktego. Mowia, ze by¢ moze znajda co$ dla nas w przysztym
tygodniu.

Joe popatrzyl na zegarek. Wiasnie mingta jedenasta.

— Z kim rozmawiata§? — zapytat.

— W biurze sa tylko dwie osoby: kierownik 1 sekretarka. Byli bardzo uprzejmi, ale to wszystko.

— Pieniadze maja moc przekonywania — powiedziat. — Czy zaofiarowatas im premig za zatatwienie sprawy?

— Nie jestem glupia — odparta. — Oczywiscie, ze to zrobitam. Nie zrobilo to na nich specjalnego wrazenia.

— Dobrze. Mamy przyjaciot. Zobaczmy, co oni moga na to poradzi¢. Potacz mnie z hrabina.

Laura wzigla telefon 1 przekazata numer telefonistce z centrali miedzymiastowej. Porozmawiala z nia szybko po
francusku i odtozyta stuchawke.

— Hrabina plynie swoim jachtem na Capri i teraz nie mozna si¢ z nig potaczyc.

— Mam jeszcze jedna szans¢ — powiedziat Joe, wykrgcajac numer willi Gianpietro. Odebrat stuzacy i natychmiast
przekazat stuchawke swojemu pracodawcy.

— Joe, mQj przyjacielu! — ucieszyt si¢ Gianpietro. — Jak to mito, ze dzwonisz. Dobrze si¢ czujesz?

— W porzadku — odpart Joe. — A jak u ciebie, Franco?

— Znacznie lepiej — powiedzial Wioch. — Mam nowa dziewczyng. Jest Szwedka i modelka, ale najwazniejsze ze
wszystkiego jest to, ze nie chce zosta¢ gwiazda filmowa.



— Co sie stalo z Marg?

— Wystatem ja z powrotem do Rzymu razem z twoja byla sekretarka. Duzo ptakata, ale osuszylem jej tzy pewna
suma pieniedzy — rozesmiat si¢ Gianpietro. — Miatem szczg$cie, wszystko skonczylo sig¢ dobrze.

— Moje gratulacje — powiedziat Joe. — Zastanawialem sig, czy przypadkiem nie masz jakich$ kontaktow w Italian
Lines? Prébuje kupi¢ bilety na srodowy rejs do Nowego Jorku, ale oni twierdza, ze nie ma juz miejsc.

— Czego potrzebujesz, moj przyjacielu — zapytat Franco.

— Dobrej dwuosobowej kabiny. Duzej, jesli to mozliwe, poniewaz chcialbym pisa¢ w czasie podrézy.

— Czy twdj wydawca jest z toba?

— Tak — odpowiedzial Joe. — WynajeliSmy apartament w Cannes.

— Podaj mi numer swojego telefonu. Zadzwoni¢ do ciebie w ciagu pét godziny.

— Dzigkuyg.

— Ciao — powiedziat Franco.

Kiedy Joe odlozyt stuchawke, napotkatl zdziwione spojrzenie Laury.

— Kto to byt?

— Gianpietro — odpart. — Myslg, ze mogliby$Smy nazwac go bankierem. Finansowat wiele wloskich filmoéw,
mi¢dzy innymi razem z hrabina pokryt czgs$¢ kosztow tego, ktory robitem dla Santiniego. Mowiac konkretnie, to
wlasnie on wydobylt od Santiniego moje pieniadze.

— Dlaczego on mialtby robi¢ to wszystko dla ciebie? — zapytata.

— Wymyslit sobie, ze mégtbym napisac scenariusz dla jego dziewczyny. Zaoferowal mi bardzo dobra zaptate, ale ja
nie miatem zadnych pomystow, a poza tym chciatem by¢ z toba.

— On mi wyglada na mafioso — powiedziata Laura.

— | prawdopodobnie jest nim — usmiechnat si¢ Joe. — Z drugiej strony, dla mnie wszyscy Wtosi wygladaja jak
cztonkowie mafii.

— Co zrobimy, jesli nie dostaniemy si¢ na ten statek?



— Pozostanie nam samolot — odpart. — Mam juz dosy¢ tych francuskich apartamentéw do wynajecia. W Nowym
Jorku moge znalez¢ lepszy pensjonat i tam dokonczy¢ prace.

— A co ci nie odpowiada w moim mieszkaniu?

— Co by na to powiedziala twoja matka?

— Moja matka zmarta dwa lata temu.

— Przepraszam, nie wiedziatem o tym.

— Zatrzymatam to mieszkanie. Jest tam duzo miejsca.

— A zatem zgoda. Zatrzymamy sig u ciebie. — W tym momencie zadzwonit telefon. Joe szybko podniost stucha-
wke. — Halo.

najszybciej do biura Italian Lines? Wszystko jest juz uzgodnione.

— To wspaniale, Franco! — krzyknal uradowany Joe. — Jestem pewny, ze nikt inny nie mogiby tego zatatwic.
Doprawdy nie wiem, jak ci dzigkowac.

— Jestes moim przyjacielem — odpart Gianpietro. — Po to wlasnie ma si¢ przyjaciot. By sobie nawzajem pomagac.
— Nie wiem, co powiedziec.

— Nie musisz nic méwi¢ — odpowiedziat tagodnie Franco. — Zycze ci szczescia i bon voyage.

Ustyszawszy kliknigcie w stuchawce, Joe odtozyt ja 1 spojrzat na Laurg.

— Mamy rezerwacj¢ 1 musimy natychmiast 1§¢ do biura Italian Lines.

— Nie moge w to uwierzy¢ — odpowiedziata zdumiona.

— Zbierajmy tytki w troki 1 pedzmy odebra¢ nasze bilety, zanim kto inny sprzatnie je nam sprzed nosa.

*

Kolacjg dla pasazerow pierwszej klasy wyznaczono na dziewiata wieczor. Pasazerow drugiej klasy obstugiwano w
tej samej sali jadalnej, ale o siddmej wieczorem. Starszy kelner odwrécit si¢ na widok Joego 1 Laury 1 uktonit si¢
nisko.



— Panstwo Crown?

— Tak jest.

Personel statku rozpracowat juz wszystkie szczegoty. Starszy kelner wiedziat oczywiscie, ze nie byli matzenstwem,
ale wyszkolono go w staro$§wieckiej dyplomac;ji.

— Mamy kilka stotéw do wyboru — kontynuowat kelner. — Stolik dwuosobowy lub stoty na sze$¢ oséb, dla pan-
stwa 1 ich gosci.

— Poprosimy stolik dwuosobowy — powiedzial Joe, podajac mu banknot dziesigciodolarowy.

— Doskonaly wybor — pochwalit starszy kelner z uktonem. — Mamy uroczy stolik dla dwojga. — Skinat na innego
kelnera 1 polecit: — Stot numer sze$¢dziesiat dziewigC.

Stolik znajdowat sig blisko $ciany, pod jednym z wielkich iluminatoréw. Kelner usadzit ich na wygodnej sofie i
przysunat stolik blizej. Szerokim, ceremonialnym gestem potozyt na ich kolanach serwety i w koncu podat menu.
— Szczerze polecam panstwu kawior — powiedziat z uktonem. — To oryginalny kawior rosyjski i podajemy go z
rosyjska wodka.

Joe spojrzal pytajaco na Laurg.

— Uwielbiam kawior — powiedziata.

Potwierdzit zamoOwienie skinigciem glowy. Kiedy kelner ukloniwszy si¢ odszedt, zwrocit si¢ ponownie do Laury:
— A ja uwielbiam ten stolik — powiedziat. — Sze$c¢dziesiat dziewigc to mdj ulubiony numer.

Uptynglo poéttorej godziny, zanim wstali od stotu.

— Czy chcesz teraz wroci¢ do kabiny, czy tez moze przejdziemy si¢ trochg po poktadzie spacerowym? — zapytalt,
kiedy wychodzili.

— Zrobmy sobie maty spacerek, prosz¢ — odpowiedziata. — Nigdy w zyciu jeszcze tyle nie zjadtam.
Najwyrazniej wielu pasazeréw miato podobne odczucia, poktad spacerowy bowiem byt zatloczony. Dotarli do
barierki na rufie, oparli si¢ o nia i1 zaczeli obserwowa¢ wodg za statkiem, ktora potyskiwata w Swietle ksiezyca
tysigcami drobnych refleksow.



Laura podniosta glowe i popatrzyta na niebo.

— Dzisiaj jest petnia.

— Moéwi sig, ze w czasie pelni kobiety sa bez przerwy podniecone.

— Kto ci to powiedzial? — Roze$miata sig.

— Juz nie pamig¢tam — odpowiedziat.

— Wymyslite$ to — oskarzyta go zartobliwie.

— By¢ moze. Ale wierzg, ze jesli nie ksigzyc, to sprawia to te wszystkie dania, ktére zjadtas. Kawior, spaghetti, ryba,
cielgcina z cytryna, matze, ciastko czekoladowe 1 lody.

— Nie przypominaj mi tego. To dopiero pierwsza noc na poktadzie. Zostalo jeszcze siedem. Przybgdzie mi chyba ze
czterdziesci funtow.

— Bedziesz musiata trochg poéwiczy¢é — powiedzial. — Na statku jest sala gimnastyczna.

— Nigdy nie lubitam gimnastyki, nawet w szkole.

— W takim razie chodzmy do naszej kabiny. Mysle, ze tam zaproponuj¢ ci inne ¢wiczenia, ktore moze polubisz.
Otworzyt przed nig drzwi kabiny 1 wpuscit przed soba do srodka.

— Nie wierzg wlasnym oczom! — krzykneta, kiedy zamknat drzwi.

— Co sig stalo? — zapytat z niewinna twarza.

— Popatrz na 16zko — powiedziata. — Ktos potozyl z mojej strony przejrzysta, czarng nocng koszulg. Nigdy nie
miatam czarnej nocnej koszuli.

— Kupitem ja dla ciebie wczoraj 1 zostawitem stewardowi, kiedy weszli§my na poktad.

W tym momencie jej wzrok padt na maty stolik $niadaniowy.

— Szampan i r6ze! Nikt mi juz nigdy nie wmowi, ze nie jeste$ romantykiem. Czy bedziesz zawsze taki sam, za kaz-
dym razem, gdy pojedziemy gdzie$ razem?

Pokazat jej mala fiolke.

— Kokaina — wyjasnit z usmiechem. —- Powiedziatas, ze chciatabys tego sprobowac.

— Czy to sprawi, ze stracg panowanie nad sobg? — Patrzyta na niego z lekkim wahaniem.



— Tak, ale bedziesz szczesliwa — usmiechnat si¢. Napetnit kieliszki szampanem. — Bon voyage, kochana.

— Bon voyage, kochany. — Wypita troche i1 odstawita kieliszek. — Pozwol, ze najpierw szybko si¢ rozbiorg. Nie
moge si¢ doczeka¢ chwili, kiedy wtoze na siebie to cudo.

— Najpierw to — powiedzial, podnoszac do gory tyzeczke z Jfokaing. — To sig robi w ten sposob — wyjasnit i
wciagnal po jednej porcji do kazdej z dziurek od nosa. Nastepnie nasypat na tyzeczke nowa dawke 1 podat Laurze. —
Nic ci nie bedzie — zapewnit ja, kiedy spojrzala na niego z wyrazna obawa. — Wciagaj mocno.

Zrobita doktadnie, jak jej kazat, a nastgpnie kichneta.

— To szczypie — pozalita sig.

— Poczekaj chwileczke — powiedzial. I wtedy dostrzegl, Ze jej oczy rozjasniaty i roziskrzyly si¢. — Co teraz
czujesz?

— Czuje si¢ cudownie. Nagle nie jestem juz objedzona i zmgczona.

— Teraz mozemy juz si¢ rozebra¢ — powiedzial. Zdjal krawat, marynarkeg 1 koszulg, a potem odwrocit si¢ do niej.
Suknia lezata na podtodze, a ona zupelnie naga wyciagneta si¢ na t6zku. Nie wlozyta swojej nowej koszuli, lecz
roztozyta ja migdzy piersiami, na brzuchu 1 miedzy nogami.

— Jezu! — krzyknat. — Wygladasz doktadnie tak samo jak francuska kurwa!

Rozesmiala si¢ radosnie.

— Zawsze chcialam nia by¢ — powiedziata. — A teraz $ciagaj spodnie i zerznij mnie wreszcie.

Rozdzial 38

Szkic 1 pierwsze pig¢ rozdziatow nowej ksiazki sa bardzo ekscytujace. Jestem przekonany, ze mozemy wypracowaé
dla niej bardzo dobre warunki sprzedazy. Znam osobiscie kilku wydawcow, ktdrzy dla takiego projektu pdjda na
catosc.



Prawnik pokiwat glowa bardzo powaznie, bardzo prawniczo. — Musze panu pogratulowac. Joe spojrzat na Laurg.
— To nie jest tylko moja zastuga — powiedziat. — Gdyby nie pomoc i doswiadczenie Laury, nie bytoby to nawet w
polowie tak dobre.

— Dzigkujg, Joe. Ale nie zapominaj, ze to ty jeste$ tym, ktory to napisat. Ja nie jestem pisarka.

— Tworzycie razem dobry zespot — powiedzial z uSmiechem prawnik, a potem zwrécit si¢ do Joego 1 dodat juz
zupelie powaznie: — Tymczasem mamy prawdziwy problem. Zgodnie z dokumentami, ktore przejrzatem, przez
ostatnie dwa lata nie ptacite$ federalnych podatkéw dochodowych.

— Nie sadzitem, ze muszg — odpart Joe. — Przez caly czas pracowalem w Europie.

— Niezaleznie od tego, gdzie pracowales, twoim obowiazkiem byto ptacenie podatkow.

— Czy juz mnie wezwali? — zapytat Joe.

— Jeszcze nie — odpowiedzial prawnik. — Ale niedtugo to zrobia. Wiem, jak oni dziataja.

— Moze lepiej byloby poczekac, az to zrobia?

— Jesli dopuscisz do tego, bedzie juz za pdzno. Rzuca sig na ciebie jak sgpy 1 oczyszcza ze wszystkiego, co posia-
dasz. Zaniedbanie ztozenia formularzy podatkowych jest przestgpstwem kryminalnym. Ztozenie i nie ptacenie, to
inna sprawa. Po prostu Urzad Podatkowy musi $ciagnac te pieniadze z ciebie i to wszystko.

— Co zatem mam robic?

— Przygotuje formularze i ztozymy je razem z wytlumaczeniem, ze pracowales za granica 1 nie zdawates$ sobie spra-
Wy z tego, iz powinienes je regularnie przysyta¢ urzedowi. Dzigki temu bedziesz musiat zaptaci¢ jedynie podatki,
procent za zwloke 1 mata kare.

— A ile, w przyblizeniu, bede musial zaptaci¢?

— Trzydziesci pie¢ do czterdziestu tysiecy dolarow — ustyszat w odpowiedzi.

— Cholera! — powiedziat Joe z niesmakiem. — To



mnie prawie zupetie pozbawi oszcz¢dnos$ci. To wigcej niz sze§¢dziesiat procent tego, co mam w banku.

— Mimo wszystko, to znacznie mniej od sumy, ktora musiatbys zaptaci¢, gdyby cig ztapali. Potozyliby tape na
wszystkim, co posiadasz, nie tylko na koncie bankowym. Musialtbys im takze przekaza¢ swoje przyszte honoraria za
wydania nowych i wznowienia starych ksiazek. — W tym momencie adwokat pokiwat gtowa 1 dodat z naciskiem: —
Po prostu zapta¢ tym facetom tych par¢ groszy.

Joe rozesmiat si¢. Po raz pierwszy zdal sobie sprawe z tego, ze jego prawnik miat poczucie humoru.

— Dobrze. — powiedzial. — Zostawiam to tobie. Ale dobrze by byto, abySmy w tej sytuacji szybko wynegocjowali
umowe¢ na nowa ksiazke.

— Wazniejsze jest, aby byta to dobra umowa. Nie powinni§my si¢ $pieszy¢ — odpart adwokat.

— A co ty o tym sadzisz? — Joe zwrdcil si¢ do Laury.

— On ma racjg, Joe. Pozwol mu robi¢ to, na czym on sig zna, a ty zajmij si¢ swoja praca. Pisz ksigzke.

— Nic si¢ nie martw, kochana. Napisz¢ t¢ ksiazke. Mam tylko nadziejg, ze wynegocjujemy taka umowe, o jakiej my-
slimy. — Spojrzatl na zegarek. — Jezu, juz po drugiej, a ja obiecatem moim rodzicom, ze spotkam si¢ z nimi na targu
przed trzecia. M0j ojciec sprzedaje swoj interes dzi§ po potudniu 1 chce, abym byl przy tym obecny. Sprzedali juz
dom i w sobote wyjezdzaja. Moj brat ma prywatna praktyke w Fort Lauderdale 1 znalazt im mieszkanie w P6tnocnym
Miami.

— Poleca samolotem? — zapytata Laura.

— Znasz moja matk¢ — roze$miat si¢ w odpowiedzi joe. — Ona nigdy nie wsiadzie do samolotu. Ona nawet nie
wsiadzie do pociagu. Pojada samochodem.

— Czy to rozsadne w sytuacji, gdy twdj ojciec ma problemy z sercem?

— Pojada powoli. Zamierzaja pos§wigci¢ na to nie wigcej niz pig¢ godzin dziennie, a 1 tak mysle, ze przez wigkszo$¢
drogi ona bgdzie prowadzita. — Wstat z krzesta. — Muszg juz 1$¢.



— Czy zjesz z nimi kolacje? — zapytata Laura.

— Nie — odpart. — Matka powiedziata, ze bedzie zbyt zaj¢ta pakowaniem, aby co$ przygotowac. Powinienem by¢
z powrotem migdzy siddma a 6sma.

— Ugotuje co$ na kolacje — powiedziata Laura.

— Nie zawracaj sobie tym glowy. — Pochylit si¢ 1 pocatowal ja w policzek. — Zjemy co$§ na miescie.

Adwokat odczekal, az Joe wyjdzie, a potem spojrzat na Laure.

— Nie powiedziata$ mi nic o swoich planach.

— Nic jeszcze nie zaplanowatam.

— Czy to rozsadne? On moze ci¢ opusci¢ w kazdej chwili. Przeciez nie jeste$cie malzenstwem.

— Tym sig nie martwig. — Gleboko w jej oczach pojawit si¢ tajemniczy u§mieszek. — Jeszcze nigdy kawalek
papieru nie utrzymal razem zadnego mezczyzny 1 zadnej kobiety, jesli chceieli sig rozejs¢.

— Ale ty chcesz wyj$¢ za niego, prawda? RozeSmiala sig.

— Nawet najmadrzejszy mgzczyzna glupieje, kiedy probuje zrozumie¢ kobietg. Nawet ty mnie zadziwiasz swoja na-
iwnoscia, Paul. Joe moze o tym jeszcze nie wiedzie¢, ale on ozeni si¢ ze mna. Nie dlatego, ze ja tego chcg, ale
dlatego, ze to on bgdzie chciat.

Byto juz kilka minut po trzeciej, kiedy Joe z pospiechem wyskoczyt z metra. Ulice 1 sklepy w tej okolicy byty jak
zwykle zatloczone. Przeszedl szybko ostatnie metry 1 skrgcit w strong kurzego targu. Przed drzwiami biura stat
samochdd ojca, a Wtoch zaparkowat swoj w bocznej alei. Joe otworzyt drzwi 1 wszedt do $§rodka. Rodzice zaklejali
wlasnie duza, brazowa koperte; porzadkowali powiazane sznurkiem pliki listow.

Matka spojrzata na niego z wyrzutem.

— Spdznites sig! Razem z ojcem jestesmy tutaj od szdstej rano.

— Ale juz przyszediem — odpowiedziat Joe. — W czym moge wam pomoc?

— Wez te koperty 1 pomo6z nam pakowac je do bagaznika.

— Dobrze — odpart i zauwazyl, ze ojciec usiadt cigzko na swoim krzesle. — Czy dobrze si¢ czujesz? — zapytatl.



— Jestem troch¢ zmeczony — odpowiedziat ojciec. — Ale wszystko w porzadku.

— Kiedy Wloch przyniesie pieniadze? — zapytal Joe.

— Wycofat si¢ zumowy — odpart ojciec. — Jego tez mafia tu nie chce. Zamierzaja wybudowac na tym terenie war-
sztat samochodowy i garaz.

— Myslalem, Zze on chciat zatrzymac¢ wszystko dla siebie.

— Chciat, ale inni mieli lepsze kontakty. Teraz taduje swoje kurczaki na samochod i przenosi je do straganu swojego
szwagra na Atlantic Avenue. Zamierza zajmowac si¢ jedynie hurtem. Da sobie radg.

Joe w milczeniu zajat si¢ pakowaniem. Przeniesienie wszystkiego zajeto im zaledwie pot godziny. Kiedy skonczyli,
popatrzyt na ojca.

— A co z meblami i armatura?

— To wszystko starocie — odpowiedzial Phil. — Moga to sobie zatrzyma¢. — Wyjat z kieszeni zegarek i sprawdzit
godzing. — Powinni przyjecha¢ lada moment. UmawialiSmy si¢ na czwarta.

— Masz wszystkie dokumenty? — zapytat Joe.

— Sa gotowe do podpisu — odpart Phil. — Obiecali mi, ze pieniadze dostang natychmiast. Wszystko w gotowce,
zadnych czekow.

— To mnie troche uspokaja — powiedziat Joe. Mgzczyzni przybyli doktadnie o umdéwionej godzinie.

Dwoéch wygladato na prawdziwie twardych ludzi, trzeci przedstawit sig jako ich prawnik. Podpisali szybko doku-
menty, po czym jeden z nich wre¢czyt Philowi koperte. Phil otworzyt ja, przeliczyt pieniadze 1 spojrzal na nich.

— Mialem dosta¢ pie¢ tysiecy, a widze tutaj tylko cztery tysiace pigéset.

— Pigcset to honorarium prawnika — odpart jeden z kupujacych.

— Ale nikt mi o tym nie powiedzial — zaprotestowal Phil. Zaczynal powoli wpada¢ w gniew.

— To normalne — powiedziat ten sam mezczyzna. — Sprzedajacy pokrywa wszystkie koszty.

Joe popatrzylt najpierw na niego, a potem na ojca.



— To prawda, tato. Zostaw to. Poza tym juz po wszystkim. Podpisates przeciez papiery.

— Dobrze. — Phil milczat przez moment, nastgpnie, nie méwiac juz ani stowa, wyszedt z biura 1 wsiadt do sa-
mochodu.

— Czy masz co$ przeciwko temu, abym ja prowadzil? — spytat Joe.

— Nie — odpart Phil.

Joe otworzyt matce tylne drzwi. Zanim wsiadla, zatrzymatla si¢ 1 popatrzyta na niego.

— Nim pojedziemy do domu — powiedziata — zatrzymaj si¢ przy East New York Savings Bank na Pitkin Avenue.
Chce natychmiast wptaci¢ wszystkie pieniadze na konto.

— Dobrze — opart Joe. Wsunat si¢ na miejsce kierowcy, uruchomit samochod 1 wyjechat na ulicg.

— Opowiedzcie mi teraz o waszych florydzkich planach — poprosit Joe, kiedy matka wrécita z banku.

— Zgodzilismy si¢ sprzeda¢ dom za trzydziesci pig¢ tysiecy dolardéw, ale znasz swojego ojca, mowi, ze powinni§my
dostac czterdziesci tysigcy.

— Trzydziesci pigc tysigcy to dobra cena.

— Przewiezienie mebli 1 innych rzeczy bedzie kosztowato piec tysiecy — powiedziat ojciec.

— Zamierzacie wprowadzi¢ si¢ tam do mieszkania z o§mioma pokojami? — zapytat Joe.

— Nie, Stevie znalazt nam czteropokojowy apartament potozony w poblizu plazy. Moj przyjaciel Rabinowitz, ktory
przeniost si¢ tam pot roku temu, pisze mi, ze wszystko na Florydzie jest tanie jak barszcz. Za tysiac pigéset dolarow
mozna kupi¢ komplet mebli do catego mieszkania — odezwala si¢ Ruth.

— W takim razie taszczenie tam mebli nie ma wigkszego sensu — powiedziat Joe. — WezZcie ze soba bielizng 1 garn-
ki, a meble sprzedajcie. Mysle, ze moglibyscie dosta¢ za nie okoto tysiaca dolarow.

W drodze powrotnej Joe musial zatrzymac si¢ na chwile w poblizu bytego targu ojca, aby przepusci¢ samochody
jadace Pitkin Avenue. Spojrzat we wsteczne lusterko 1 zauwa-



zyl, ze nowi wiasciciele zdejmowali juz z ogrodzenia tablicg reklamowa. Popatrzyl na ojca. Na twarzy Phila malowat
si¢ smutek 1 wydawato sie, ze w kacikach jego oczu blyszcza 1zy. Joe wyciagnat reke 1 ujat dton ojca. Drzata.

— Nie przejmuyj sig, tato — powiedzial. — Postapites stusznie. Bedziecie teraz zyli znacznie wygodnie;.

— Pamigtam, kiedy zrobilismy ten szyld. To byto prawie trzydziesci lat temu, zaraz po tym, jak si¢ urodzites.
Mielismy wtedy takie wielkie plany 1 nadzieje — odpart Phil.

— | wszystkie zrealizowaliscie, tato. Masz teraz w banku wystarczajaco duzo pienigdzy, aby zy¢ w dostatku.
Nadszedt czas, aby$ zaczat wylegiwac si¢ 1 nic nie robic.

— To wtasnie mam na mys$li — mruknat ze smutkiem ojciec. — Nie wiem, co mam teraz robic.

— A co robi Rabinowitz? — spytat Joe, patrzac na ojca z uSmiechem.

— Chodzi na plazg 1 podglada dziewczyny.

— Nie widz¢ w tym nic zlego! — rozesmiat si¢ Joe.

— Zaraz go zabij¢! — krzykneta jego matka. Ale nawet ona zaczeta si¢ Smiac.

Nacisnat dzwonek przy drzwiach apartamentu Laury. Otworzyla juz po chwili. Wniost do srodka dwa kartonowe
pudla 1 postawit je na podtodze w korytarzu. Potem schylit si¢ 1 pocatowat ja.

— Co jest w tych kartonach?

— Ksiazki — odpowiedziat. — Matka mi je data. Miatem je od czasu, kiedy nauczytem si¢ czyta¢. Zachowata je dla
mnie, bo myslata, ze moze bede chciat je zatrzymac.

— Czy twoi rodzice czuja si¢ dobrze?

Skinat twierdzaco glowa, ale twarz mial §ciagnigta jakim§ wewnetrznym cierpieniem.

— Potrzebujesz drinka — zdecydowata szybko. Podazyt za nia do salonu i usiadt cigzko na kanapie. Laura nalata mu
duza porcje szkockiej z lodem. — Wypij to — rozkazala.



Jednym haustem przetknatl pot zawartosci szklanki, a potem spojrzal na nia.

— Wiesz, czasem patrzysz na ludzi, ale tak naprawdg nie widzisz ich. To tak, jakby oni byli zawsze. Ciagle
wygladaja tak samo. Nagle zobaczytem mojego ojca i zdatem sobie sprawg z tego, ze nigdy go nie widzialem. Nie
widziatem, ze si¢ zmienia — kontynuowat, podczas gdy Laura stuchata w milczeniu. — To samo dotyczy mojej
matki. To tak, jakby niespodziewanie postarzeli si¢ w ciagu jednej nocy. Nie sa juz mlodymi i ztymi na mnie
rodzicami, ktorych znatem. Sa starymi 1 przepelnionymi lgkiem ludzmi, ktorzy wyruszaja na spotkanie nieznanego
Swiata 1 spodziewaja si¢ napotkac tam niebezpieczenstwa, ktérych nawet nie potrafia sobie wyobrazi¢. — Czut zy
naplywajace do oczu i usitowal je powstrzymac¢. — Nie wiem nawet, czy oni naprawdg zdaja sobie spraweg z tego, jak
bardzo ich kocham. Moze nie powiedziatem im tego wystarczajaco wiele razy? Zazwyczaj byliSmy tak zajeci
ktotniami, ze brakowato na to czasu.

— Oni o tym wiedza, tak jak 1 ty wiesz o ich mitosci — powiedziata tagodnie. — Sa rzeczy, o ktorych nie trzeba
mowic. Milos¢ sig po prostu czuje.

— Widziatem oczy mojego ojca, kiedy zdejmowali szyld z ogrodzenia jego targu. Zawiesit go, kiedy ja si¢
urodzitem. Trzydziesci lat temu. I widzial, jak trzydziesci lat jego zycia odchodzi w niepamig¢. — Przerwat i spojrzat
na nig. — Czy to tak wlasnie powinno wygladac¢? Czy za trzydziesci lat ja takze zobaczg, ze moje zycie pgka jak
banka mydlana?

Uklekta przed nim 1 uje¢ta w dtonie jego policzki.

— To na pewno nie bedzie wygladato w ten sam sposOb — powiedziata ciepto i kojaco. — Za trzydziesci lat ksiazka,
ktora napisates dwa lata temu, ksiazka, ktora teraz piszesz 1 wszystkie ksiazki, ktdre napiszesz w przysztosci, beda
wcigz obecne. Tak jak twoj ojciec bedzie zawsze zyt w swoim §wiecie, ty, pisarz, bedziesz zawsze zyl w swoim.
— Przyciagneta go do siebie i1 przycisngta jego gtowe do piersi. — Nie wstydz si¢ ptaczu, kochany — wyszeptata.
— Lzy to cze$¢ mitosci.



Epilog

Bytem pierwszym pasazerem, ktory wyszedt z Boeinga 747 po otwarciu wyj$cia. Poczekatem chwilg na pracownika
Urzedu Imigracyjnego, ktory odbierat od gtownego stewarda list¢ pasazerow 1 wyszedlem na rampe. W tym
momencie podbiegt do mnie szef filii Air France.

— Witamy w domu, panie Crown! — USmiechnat si¢ i wyjawszy z mojej dtoni teczke, poprowadzit mnie do ter-
minalu. — Czy lot byt przyjemny?

Nie pamigtatem jego nazwiska, ale u$cisnalem mu reke 1 odpowiedziatem:

— Bylo bardzo przyjemnie. Dzigkuj¢ panu. — Podazalem za nim szybkim krokiem nie uzywajac laski, ktora zawsze
ze soba nositem. Uptynat juz wigcej niz rok od czasu, kiedy trafitem do szpitala ze ztamanym biodrem.

— Gdyby dat mi pan swoje kwity bagazowe — zaczal — przeprowadzitbym pana szybciej przez cto. Panski
samochod 1 szofer czekaja juz na pana.

— Nie mam zadnego bagazu — odpowiedziatem. — Mam komplety odziezy we Francji 1 tutaj. Dzigki temu osz-
cze¢dzam czas.

— To bardzo madre — pochwalil. — W takim razie zaprowadz¢ pana prosto do Urzedu Celnego.

Celnikiem byta kobieta. Podatem jej moja deklaracje 1 paszport. Spojrzata na mnie.

— Pan Joe Crown, pisarz?



— Zgadza si¢ — odpowiedzialem.

— Cieszg sig, ze moge pana pozna¢ — powiedziata. — Wtasnie skonczytam czytac panska ostatnia powies¢. Jest juz
na pierwszym miejscu listy bestsellerow. — Po czym dodata ze $miechem: — Jest szalona, naprawdg szalona!

— Moze troszeczke — zgodzitem sig.

Przybrata znowu swo6j zawodowo powazny wyraz twarzy 1 zapytata:

— (Gdzie jest panski bagaz?

Potozytem na ladzie teczke 1 otworzytem ja.

— Tutaj.

— Nie ma pan nic wigcej?

— Nie — odpartem. — Wszystkie ubrania, ktdrych potrzebuj¢, mam w domu.

Przez chwilg milczala, a potem szybko wystukata kilka cyfr na klawiaturze komputera stojacego przed nia.

— Nie ma nic innego do zadeklarowania? Jakie$ prezenty, bizuteria, perfumy?

— Nic — odpartem. — Podrézuj¢ bez bagazu. Nacisngla ponownie kilka klawiszy klawiatury, po czym

oddata mi paszport 1 podstemplowang deklaracje celna.

— Niech pan to odda przy wyjsciu. Naprawdg uwielbiam panskie ksigzki. Sa bardzo podniecajace.

— Dzigkuj¢ pani — odpowiedziatem.

— Zdaje sig, ze czytalam w gazetach o wielkim przyjeciu, ktore ma si¢ odby¢ z okazji srebrnej rocznicy dnia, kiedy
umiescit pan swoja pierwsza ksiazke na Uscie bestsellerow?

— To prawda — powiedzialem.

— To musi by¢ cudowne — rozmarzyta si¢. — Jezdzi pan po catym $wiecie 1 bierze pan udzial w tych wszystkich
przyjeciach 1 niezwyktych wydarzeniach.

— Mogtloby by¢ gorzej! — roze§miatem sig.

— Powodzenia — powiedziata na pozegnanie.

— Jeszcze raz pani dzigkuj¢ — odpartem 1 odszedtem. Podzigkowatem takze kierownikowi filii Air France 1 za-
czatem rozgladac si¢ w poszukiwaniu mojego samochodu. Powietrze w Los Angeles nigdy nie byto zbyt czyste. W
najlepsze dni zawierato by¢ moze nawet i osiemdziesiat procent



tlenku wegla. To byt wtasnie jeden z tych dobrych dni. Kaszlatem tylko odrobinkg.

Srebrnoniebieski rolls-royce kabriolet przebit si¢ przez strumien samochodow jadacych ulica przy lotnisku i
zatrzymat obok mnie. Larry wyskoczyt z niego 1 obieglszy samochod, otworzyt mi drzwi.

— Witam w domu, szefie! — powiedziat z uSmiechem. — Chcialem czekac na pana tutaj, ale przegonit mnie jeden
z gliniarzy. Nie bylo jednak tak zle. Musiatem objecha¢ lotnisko tylko dwa razy.

Usiadlem na fotelu obok niego.

— Zasun dach 1 wiacz klimatyzacje — powiedzialem.— To powietrze wrecz Smierdzi, a poza tym jest cholernie go-
1aco.

Larry btyskawicznie wykonat moje polecenie, a potem dotaczylismy do rzeki pojazdow jadacych w kierunku miasta.
— Wyglada pan znakomicie — zagail Larry, rzuciwszy na mnie przelotne spojrzenie. — Czy ma pan jeszcze kiopoty
z chodzeniem?

— Wszystko dobrze — odpowiedziatem. — Nie mam teraz zadnych problemow.

— To $wietnie.

— Gdzie jest pani Crown? — zapytatem.

— Jest w restauracji i dopina ostatnie szczegoty zwiazane z przyjeciem — odpowiedziat. — Potem przyjedzie do do-
mu. Fryzjer i fachowcy od makijazu maja si¢ pojawi¢ o piatej trzydziesci.

— Rozumiem.

— Dzwonit panski lekarz 1 prosil, aby zatelefonowal pan do niego natychmiast po przylocie.

— Dobrze — powiedziatem i podnidstszy stuchawke, zatelefonowatem do Eda. Odebrata pielggniarka.

_ Mowi Joe Crown. — Najpierw ustyszatem kliknigcie, a po chwili odezwat si¢ Ed.

— Jak, do cholery, si¢ czujesz? — zapytat.

— Zyje. Nie wiem doprawdy, w jaki sposob mi sie to udalo, ale wydaje sie, ze wszystko jest w porzadku.

— Jestes$ juz w domu?



— Nie. Dzwonig z samochodu. Wtasnie wyjezdzamy z lotniska.

— Bedg u ciebie za pdt godziny. Muszg cig szybko zbadac.

— W porzadku — odpartem. — Do tego czasu dojedziemy do domu.

— Nawiasem méwiac, przyjmij moje gratulacje z powodu ostatniej ksiazki. Widzialem, ze juz jest na pierwszym
miejscu.

— Poszczescito mi sig.

— To $wietnie — powiedziat. — Do zobaczenia! Odtozytem stuchawke i spojrzatem na Larrego.

— A ty jak sobie radzites?

— Wszystko w porzadku — odpart. — Kiedy pana nie ma, nie ma tez wiele do roboty. — Wjezdzajac na autostrade
zerknat na mnie. — Czytalem w ,,Enauirer", Zze we Francji wszystkie dziewczyny w dyskotekach tancza bez
biustonoszy. Czy to prawda?

— Prawda — potwierdzitem.

— Jezu! — krzyknat. — Jak pan to moze wytrzymac? Gdybym ja wszedt na parkiet, by zatanczy¢ w takiej dysko-
tece, to fiut wyrwalby mi chyba zamek z rozporka!

— Ja nie mam takich problemow. Nie zapominaj, ze chociaz chodzg juz zupetie dobrze, to jeszcze nie moge
tanczyc.

Ruch na autostradzie byl wigkszy niz przypuszczatem i Ed zdotal dojecha¢ do mojego domu przed nami. Kiedy
wszedtem, siedziat przy barku i saczyt szkocka z woda. Na moj widok wstat i objat mnie serdecznie.

— Naprawdg chodzisz juz zupehie dobrze, staruszku — powiedziat.

— Czuje si¢ Swietnie — stwierdzitem, odwzajemniajac uscisk.

— To po co nosisz laske? — zapytat.

— Kiedy si¢ naprawde zmecze, zaczyna troche bolec.

— To normalne — powiedziat. Pomacal metalowa raczke laski. — To prawdziwe ztoto?

Skinatem twierdzaco glowa.

— A czego oczekiwates? Moze nierdzewnej stali? To zniszczytoby moja reputacje.



— Skad ja masz?

— Data mi ja dziewczyna we Francji.

— Laura?

— A ktoz by inny? — odpowiedziatem.

Oddat mi laske. Wszedlem za bar, nalatem sobie szkockiej z woda, a potem usiadlem naprzeciw niego.

— Zdrowie! — podniostem szklaneczke.

— Zdrowie! — odpart. — Jakie lato miates we Francji?

— W porzadku — odpowiedziatem. — Myslatem, ze przyjedziesz do mnie.

— Nie mogtem znalez¢ czasu. Bylem zbyt zajety.

— Styszatem, ze si¢ rozwodzites. To przez te rozwody jestes$ ciagle zajety.

— Cholera! — zaklat pod nosem. — Nie mam szczescia do kobiet.

— Moze wtasnie miate$ szczgscie, pozbywszy sig tej ostatnie] — pocieszylem go. — Postaraj si¢ popatrze¢ na to w
taki sposob.

— Chcialbym znalez¢ mila pania 1 by¢ po prostu szczgsliwy — powiedziat.

— To bardzo tatwe — odparlem. — Ale do tego nie musisz si¢ z nimi zenic.

— Ty jestes ciagle zonaty. Jak ci si¢ to udaje, przy tych wszystkich ktopotach, ktore masz nieustannie?

— Kiedy jest Zle, zawsze wracam do mamuski — odpowiedzialem. — | ona o tym wie.

— Zaczynasz charcze¢ — zauwazyt.

— Osiemnascie godzin w samolocie i to gowno, ktore nazywacie w Los Angeles powietrzem, wystarczy, aby wy-
konczy¢ kazdego. A szczegdlnie mnie, z mojq astma.

— Zdejmuj koszule 1 pozwol mi ostucha¢ klatke piersiowa. — Wyciagnat z kieszeni stetoskop.

— Znowu bawimy si¢ w lekarza? —burknatem.

— Ja jestem lekarzem — odpowiedzial powaznie. — A teraz rob, co ci kazg.

Zdjatem koszulg i odegralismy rytuat wdech — wydech.

— Nawiasem mowiac — powiedziat na zakonczenie — powtarzam ci od dawna, ze to wcale nie jest astma, ale
rozedma. I ze wcale ci si¢ nie poprawia. Ciagle palisz?



— Tak.

— Rzuc¢ to teraz i mogg ci zagwarantowac, ze zyskasz dodatkowe pig¢ lat zycia.

— Czy gwarancja na pi¢¢ lat obejmuje tez karoseri¢? — roze$miatem sig.

— Mowig powaznie — ciagnat niespeszony. — Obecnie jeszcze jako$ ciagniesz, ale od tego momentu moze by¢
tylko gorzej.

— Pomysle o tym, co moéwisz — odpartem, wktadajac koszulg. — Ale kiedy zaczynam pisac, zaraz siggam po
papierosa.

— Odpre¢z si¢ — radzit. — Mniej pracuj. Nie musisz robi¢ tego wszystkiego. Pieniadze nie sa juz przeciez tak wazne.
Wiem, ze wydobyles si¢ z ktopotéw finansowych.

— Ty tego nie rozumiesz — powiedzialem. — Nie ma szansy, zeby pisarz przestat pisac. Przynajmniej dopoki w je-
go glowie pojawiajq si¢ jeszcze jakies pomysty. A ja na pewno nie bedg zyt wystarczajaco dlugo, aby napisac te
wszystkie historie, ktore chciatbym przela¢ na papier. Nawet gdybym dozyt stu pig¢dziesigeiu lat.

Jego twarz ztagodniala.

— Wiesz, ze jeste$§ porabany, prawda?

— Tak — odpowiedziatem. — Ciagle wyrastaja kolejne szczyty, na ktore musze si¢ wdrapaé. Mimo wszystko
dzigkuje ci za to, ze probowates.

— Przyjdz w piatek do mojego gabinetu. Na zwykte ogolne badanie.

— Dobrze.

— Zobaczymy sig jeszcze dzi$ wieczorem — dodat wstajac. — Postaraj si¢ troch¢ pospac przed przyjeciem. Juz
teraz masz za soba dlugi dzien.

Patrzylem przez okno i1 odczekatem, az jego samochdd wyjedzie z podjazdu przed domem, a nastgpnie poszediem na
gore do sypialni, polozytem si¢ 1 zamknatem oczy. Pomyst ze spaniem byt niegtupi, ale w moich uszach wciaz

ryczaty silniki odrzutowca.
*



Poczulem na ramieniu delikatne dotkniecie.

— Czes¢, malutka — mruknatem, nie zmieniajac pozycji. — Teraz $pig.

Jej migkki policzek dotknal mojego.

— Przykro mi, kochaneczku. Nie chcialam ci¢ budzié, ale juz jest szosta i $pisz od czterech godzin. Sprowadzitam
dla ciebie fryzjera 1 manicurzystke. Czekaja na ciebie. Musimy by¢ na przyjeciu o 6smej, zanim zjawia si€ WSZyscy
goscie.

— Pieprzy¢ ich! — warknatem, a potem poczutem jakis$ nieznany zapach. — Jezu! — krzyknatem. — Wyladowalem
w obcym domu.

— Prébuje nowe perfumy. A teraz przestan juz udawac i zabieraj swoj tytek z tozka. — Wzigta moja reke¢ 1 wsuneta
sobie migdzy nogi. — Sprobuj mi teraz powiedzie¢, ze jeste§ w obcym domu.

Przyciagnatem ja do siebie i pocalowalem.

— Czes$¢, mamusko!

— Obudzites sig juz?

— Tak — odpowiedziatem.

— A wigc rusz sig. Ostatecznie, to twoje przyjecie. Poszedtem za nia do tazienki. Byta naga. Popatrzytem na

nig ze zdumieniem.

— Co ty ze sobg zrobitas? — zapytalem. — Widziatem ci¢ zaledwie trzy dni temu we Francji, a ty nagle statas si¢
chuda.

— Nie statam si¢ chuda — roze$miata si¢. — Na tym francuskim jedzeniu 1 piciu spastam si¢ jak prosi¢. Wybratam
si¢ zatem na kilka zabiegow odchudzajacych. To prawdziwe czary; wypocitam dziewig¢¢ funtéw wody. Podobam ci
sie?

— Mamy czas na mate walitko? — zapytatem. Wybuchnegta Smiechem.

— Po przyjeciu — odpowiedziala. — A teraz ubieraj si¢ w szlafrok i pozwdl fryzjerowi i manicurzystce popracowac
nad soba.

*



W Bistro na pierwszym pigtrze wszystko byto srebrne i biale. Nawet kwiaty spryskano srebrna farba. Pod sufitem
wisiaty srebrnobiale wstazki, a rozmieszczone na stotach wizytowki z nazwiskami gosci zostaly wyttoczone na
srebrnych plytkach. Na lustrach tworzacych $ciang za lada wielkiego baru znajdujacego si¢ na zewnatrz sali jadalnej,
wymalowano srebrnymi literami napis:

SREBRNA ROCZNICA — JOE CROWN — 25 LAT NA LISCIE BESTSELLEROW.

Gene, ktéry odpowiadat za moje stosunki z prasa, usmiechnat si¢ do mnie.

— To bedzie najlepsze z twoich przyje¢. Mamy dwa zespoly muzyczne, jeden rockowy, a drugi grajacy klasyczna
muzyke taneczna. Po obiedzie odbgdzie si¢ wystep tuzina tancerek, ktore sprowadziliSmy z Casino de Paris w Las
Vegas. Najwazniejsze osobisto$ci w miescie sa na liscie gosci. Beda filmowcy, ludzie z telewizji, politycy, wszyscy
znajlepszego towarzystwa. L.acznie ponad sto osob. Udato mi si¢ nawet wcisna¢ dwa stoliki dla dziennikarzy. Dzigki
prasie, telewizji i radiu wiesci rozejda si¢ po calym swiecie. Razem z Laurg urobilisSmy sobie rece po tokcie, aby
przygotowac¢ wszystkie tabliczki z nazwiskami 1 wlasciwie poustawiac stoliki. Czy podoba ci sig rezultat naszej
pracy?

Rozesmialem sig 1 usciskatem go.

— Czy w koncu przywitasz si¢ ze mna?

— Wygladasz znakomicie — powiedziat. — Jak to zrobites?

— To makijaz — odpowiedziatem z u§miechem. — Ale masz racje. To bedzie moje najlepsze przyjecie.

Mniej wigce] w polowie kolacji przyjrzatem si¢ wszystkim obecnym. Gene miat racjg; przyszli wszyscy, ktorzy co$
znaczyli. Moj gtos ochrypt od tych nieustannych powitan i wywiadow, ktorych pospiesznie udzielatem i zaczynatem
odczuwac narastajace znuzenie. To byt naprawde dtugi dzien.

Po przeciwnej stronie sali dojrzatem Kurta Niklasa szepczacego co$ do ucha Gene'owi; po chwili Gene podszedt do
mnie i pochyliwszy si¢, powiedziat cicho:

— Kurt méwi, ze na dole czeka bardzo dystyngowany,



czarny dzentelmen, ktory twierdzi, Ze jest twoim starym przyjacielem. Ma na sobie przepigkny smoking i ogromne
diamentowe pierscienie oraz spinki do koszuli. Podobno wigksze od tych, ktore nosit Sammy Davis. Mowi, ze jest z
Jamajki, czy co$ takiego.

— Jamajka? — zapytalem zaintrygowany. Gene skinat glowa.

— Przyprowadz go tutaj — powiedzialem.

— Ma ze soba czarng laluni¢ — dodat Gene.

— Przyprowadz ich oboje 1 powiedz kelnerowi, aby dostawit dwa krzesta obok mojego.

— O co chodzi? — zapytata Laura, kiedy Gene juz si¢ oddalit.

— Przyszedt moj bardzo stary przyjaciel — powiedziatem. — Nie pamigtam, czy kiedykolwiek ci o nim méwitem.
W momencie, gdy Gene przyprowadzit Jamajke, zacz¢to whasnie podawac kawe i desery. Podniostem si¢ na widok
Murzyna 1 uscisngliSmy si¢ serdecznie. Przyjrzalem si¢ uwaznie jego twarzy. Nie zauwazytem ani jednej zmarszczki.
Prawie zupeknie si¢ nie zmienit. Jedynie czupryna, niegdys czarnych, krgconych wtosdw, bylta teraz biata.
Spojrzalem mu w oczy i1 zobaczylem, ze ptacze.

— Jamajka — powiedziatem ze wzruszeniem.

— Joe — odpowiedziat migkko. — Joe, mdj chtopcze. Nawet nie przypuszczalem, ze bedziesz mnie pamigtat.

— Ty pokrgcony skurczybyku! — odparlem. — Jak mogtbym cig¢ zapomniec¢? — odwrocitem si¢ do Laury. Prawie
nie mogtem wykrztusi¢ stowa z przejecia. — Lauro, to moj stary przyjaciel, Jamajka. Jamajka, .to moja zona, Laura.
Wstata i wyciagngla do niego reke. Ujat ja delikatnie 1 pochyliwszy sig¢ pocatowal.

— Lauro, dzigkuje ci za to, ze jestes dobra dla mojego chtopca. Zawsze byt dobry i1 kochatem go ogromnie.

— Jestem szczesliwa, ze moge ci¢ pozna¢ — odparta Laura. — Prosze, usiadz z nami.

— Nie, nie — zaprotestowat Jamajka. — Nie chcg si¢ wciskac¢ na wasze przyjecie. Pragnatem tylko jeszcze raz zo-



baczy¢ Joego 1 powiedzie¢ mu, jak bardzo jestem z niego dumny.

— Proszg, usiadz — nalegata Laura. — Poza tym, zaczynaja juz przygasza¢ §wiatla i zaraz zacznie si¢ przedsta-
wienie. UsiadZ obok Joego.

Jamajka uktonit sig.

— Dzigkuje, Lauro. — Wskazat reka na stojaca obok niego dziewczyne. — To moja najmlodsza Lolita.

— Cze$¢! — powiedziata dziewczyna. Rozpoznalem te metaliczne tony w glosie Jamajki. Czas

go wecale nie zmienit.

— Postuchaj, Lolito — zaczat ze zwodnicza migkko$cia. — Przywitasz si¢ teraz grzecznie z moimi przyjaciotmi, tak
jak ci¢ mama uczyta.

— Dzien dobry, panstwo Crown. Bardzo mi mito panstwa pozna¢ — powiedziata pospiesznie dziewczyna. Prawie
dygneta przy tym.

Usmiechatem sig, kiedy zajmowalismy miejsca. W sali wytaczono juz wszystkie Swiatla, a na mata sceng wyszedt
mtody mgzczyzna we fraku.

— Panie i panowie! — rozpoczat. — Poniewaz pan Crown przyleciat wtasnie dzisiaj z Francji, Casino de Paris w Las
Vegas postanowito, aby nasze wspaniate dziewczgeta zaprezentowaty panstwu dzis wieczorem prawdziwa wersj¢
kankana.

Orkiestra zaczeta grac 1 na sceng¢ wyfrunety tancerki.

— Skad, do diabta, przybywasz? — wyszeptatem do ucha Jamajki.

— Przeszedtem na emeryturg i wyjechalem do Cleveland — szepnat w odpowiedzi. — Mam apartament w Ho-
nolulu, gdzie spedzam zimy. Te stare koSci Zle znosza zimna pogodg. O twoim przyjeciu ustyszatem przypadkiem w
telewizji w hotelu. Czekam tu na potaczenie lotnicze.

— Taki jestem szczesliwy, ze mogtem ci¢ znowu zobaczy¢ — powiedziatem.

— Czytatem wszystkie twoje ksiazki — ciagnal. — Od kiedy przeszedtem na emeryturg, mam czas na czytanie.
Znam nawet tg pierwsza, tg, w ktorej napisates o mnie.



— Ogladaj przedstawienie — rozesmiatem si¢. Odnalaztem w ciemnosci rek¢ Laury i uscisnatem ja mocno. —
Pracowatem dla niego, kiedy sprzedatas moje pierwsze opowiadanie.

— W takim razie to jest...

— Tak — szepnalem. — Ten z ksiazki.

W tym momencie zagrzmialy trabki 1 rozpoczat si¢ klasyczny finat kankana. Dziewczgta na scenie splotly ramiona 1
rowno podniosty nogi dwanascie razy. Nastepnie nagle odwrocity si¢ do widowni 1 zarzucity sukienki wysoko nad
posladki. Widownia eksplodowata szalonym aplauzem. Na kazdym nagim posladku widniata jedna litera, a na
ostatnim ogromny, srebrny wykrzyknik. Wszystkie litery uktadaty si¢ w doskonale czytelny napis: GRATULACIE,
JOE CROWN! Nastepnie nad scena zapanowata ciemno$¢, a dziewczeta pospieszyty za kulisy.

Brawa ciagle jeszcze brzmiaty w powietrzu, kiedy zapalono znowu $wiatla. Pochylitem sig 1 pocatlowatem Laurg.
— Dzigkuj¢ — powiedziatem i odwrocilem sig¢ w strong Jamajki, ale stary cztowiek juz odszedt.

Zerwalem sig, aby go dogoni¢, ale Laura powstrzymata mnie.

— Pozwol mu odejs¢ — powiedziata delikatnie. — Chciat z toba przezy¢ chwile wspomnien i obydwu wam sig to
udatlo. Teraz zostaw sprawy ich biegowi.

— Ale...

— Wtedy to bylo inne zycie — przerwata. — Nie psuj mu wspomnien. To nie jest jego Swiat.

Milczalem przez chwilg.

— A czy to jest moj §wiat?

— Twdj $wiat, kochany — powiedziala — jest tam, gdziekolwiek zechcesz go stworzyc.



